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CUPLA

Coupleurs rapides

Pour des remplacements faciles

Remplacements d’outils pneumatiques/hydrauliques, vérins pneumatiques/hydrauliques, accessoires de moulage, etc.

Pour une installation temporaire sur les lignes de tests.

Essais sous vide, essais de durabilité de la pression, essais d’étanchéité, essais de fonctionnement, etc.

Pour le remplissage

Pour le remplissage de divers gaz industriels, y compris les gaz inertes, I'azote, le GPL, le dioxyde de carbone, loxygéne, le gaz combustible, etc.

Pour les opérations de maintenance

Pour les systémes de refroidissement des ordinateurs et les vérins hydrauliques des presses a injection.

Pour des utilisations en tant que joints

Applications autres que le transfert de fluides, pour les raccordements afin de maintenir les piéces lors de I'ancrage ou du transport.

Une profusion de technologies brevetées concretisee par Une reconnaissance par les utilisateurs de [a haute qualité et de fa haute performance au niveau mondial
Certification ISO 9001 et 14001

Les coupleurs rapides “CUPLA” sont le produit de la cristallisation d'un savoir-faire de haut niveau provenant

des domaines de I'ingénierie des fluides et de I'ingénierie des matériaux, et des techniques d'usinage de haute

précision. Ayant évalué le systeme de contréle continu de I'assurance qualité de Nitto Kohki de la conception 1SO 14001
et du développement jusqu’a I'approvisionnement de matériaux, la fabrication, 'assemblage et I'expédition, la JOA-EM4057
Japan Quality Assurance Foundation (fondation japonaise d’'assurance qualité), I'autorité d'inspection et 0 H.Q./R&D Lab
d’enregistrement, nous a accordé la certification “ISO 9001“, norme internationale pour les systémes de gestion

de la qualité, ainsi que la certification “ISO 14001“, norme internationale pour les systémes de gestion de

I'environnement destinés a assurer la préservation de I'environnement mondial et le contréle de la pollution. La
haute fiabilité repose sur une “haute qualité” inégalée et une longue “productivité” pour un approvisionnement
stable. CUPLA regoit un soutien important de nombreux utilisateurs répartis dans le monde entier comme étant
la marque de référence pour la transmission et le controle de I'énergie des fluides.
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Les CUPLA permettent des
raccordements flexibles, rapides
et securises pour  divers
transferts de fluides.

Les technologies wuniques et les
recherches dédiées de Nitto Kohki, ont
conduit a de nombreux brevets et au
développement de 25 000

reférences différentes de CUPLA.

Les coupleurs rapides “CUPLA” de Nitto Kohki, permettent

des connexions/déconnexions rapides de divers flexibles

comme pour l'air, I'eau, le pétrole et le gaz.

On les retrouve dans de nombreux domaines industriels,

grace a une expérience dans le développement de 25 000

reférences différentes.

Une grande variété de matériaux tels que l'acier, le laiton,

I'aluminium, l'acier inoxydable et le plastique sont

disponibles pour répondre aux besoins de chaque client.

- Une grande diversité des applications, de l'usage domestique aux
industries de haute technologie telles que le milieu marin et spatial.

- De nombreuses tailles disponibles pour divers besoins.

- Une grande variété de matériaux disponibles pour le corps des

coupleurs, tels que I'acier, le laiton, le plastique, I'aluminium et
I'acier inoxydable.

Chaine Youtube Officiel
de Nitto Kohki @3 YouTube

Regardez nos produits en action.

Nous avons une large gamme de produits
allant des raccords rapides “CUPLA" aux
machines-outils, outillages industriels,
tournevis électriques « delvo », pompes a
piston linéaire et charniéres de portes.

www.youtube.com/c/NittoKohkiGLOBAL

A Attention aux contrefagons

Des produits similaires prétant a confusion avec les raccords de Nitto Kohki ou
spécifiés comme compatibles sont apparus récemment sur le marché. Nitto Kohki ne
peut étre tenu responsable de tout accident causé par l'utilisation d'un raccord d'une
autre marque supposé étre compatible ou contrefait avec un raccord de Nitto Kohki.
Les CUPLA de Nitto Kohki sont fabriqués selon des tolérances et des précisions
uniques, sous un contrle de qualité strict, et ne sont pas interchangeables avec
d'autres raccords non soumis a de telles exigences.

Par conséquent, la connexion a un raccord d'une autre marque peut entrainer une
panne soudaine ou des blessures corporelles graves. Veillez a vérifier la présence
de nos marquages comme ci-dessous, qui sont toujours inscrits sur les produits
CUPLA Nitto Kohki.
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Nouveaux produits

Nouveau

Petit mais avec un debit éleveé.
Pour le liquide de refroidissement des
équipements électroniques.

Coupleurs rapides pour les flexibles de liquide de refroidissement

COMPACT ZEROSPILL CUPLA

- Taille compacte permettant d'économiser de I'espace.

- Déhit élevé pour un refroidissement efficace.

- La structure du clapet réduit I'inclusion d'air lors de la connexion et
réduit le déversement de liquide lors &
de la déconnexion.

wumy
R e,

. by =
+* Diametre™s,
: extérieur 3

: Diametre
extérieur 3
18,5 mm

Voir pages 29 a 30 pour plus de détails.

Une nouvelle série ZEL CUPLA a faible déversement
a été ajoutée a la gamme de produits MULTI CUPLA.
Coupleurs rapides pour connexion multi-ports

MULTI CUPLA

MAM-A-ZEL Type &
- Personnalisez en fonction de vos ;k@
conditions d'exploitation. -

Déversement typique

(6 ports de taille 1/4")

¥
4,8 mL=0,36mL
‘\ ]

(Peut varier. Dépend de I'application.)

f — —

Voir pages 124 a 130 pour plus de détails.
NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln :

Fopulalre

Nouvellement concu en 5 coloris prononcés.
Coupleurs rapides pour tuyauterie gaz/liguide

CUBE CUPLA

- Un design extérieur ergonomique.
- Permet de prévenir les erreurs de connexions grace aux
indications de couleur.

Choisissez parmi les cing couleurs

. Jaune Rose | Vert | Ivoire

\\\./ s Pour raccordement d'un flexible

\J
w& ~ Pour connexion filetée femelle

: Il est également
ol = possible de vérifier
" les couleurs aprés
la connexion

>

Ivoire

% W

“ : \\\‘i"m : <

T vt

Rose
Vert

Série de coupleurs méles
de type L

.ite taille :
_ Pour raccordement
Poids léger \ w d'un flexible

Opération de raccordement instantané

Bouton poussoir pour une déconnexion facile

Voir pages 33 a 36 pour plus de détails.




Engagement environnemental de Nitto Kohki

De nos jours, la protection et la sauvegarde de I'environnement a un niveau global sont des sujets importants auxquels toutes
les entreprises doivent faire face. La coexistence de 'lhomme et de la nature est essentielle.

Dans le cadre de la préservation de I'environnement, nous proposons une large gammes de produits tels que des “coupleurs” rapides, des “machines outils
et outillages portatifs”, des “tournevis électiques", des “compresseurs d'air et pompes a vide” et des “charnieres de portes" comme produits écologiques.

“CUPLA” est tres présent dans
les industries manufacturiére.

Coupleur pour véhicules a pile
a combustible.

leya'hterie '
hydraulique

Soudage /
Découpe de tuyauterie

Tuyauterie
pneumatique

Industrie
aérospaciale

Flexibles de controle de la Fabrication
température dumoule  de semi-conducteurs

Les véhicules a pile a combustible sont I'une des
solutions idéales pour la préservation de I'environnement.
Afin de répondre rapidement aux problémes
environnementaux, Nitto Kohki a développé le premier
coupleur au Japon pour alimenter et remplir sa source

de carburant, I'nydrogéne pur a haute
pression. AN HHV CUPLA
\ 70 MPa

2P

Approvisionq eim” ent écologique

Nitto Kohki a tout mis en oeuvre pour développer des “Plans
d’amélioration de I'environnement” par I'application de la norme
ISO14001. Cela conduit a mener des activités professionnelles
respectueuses de I'environnement a I'échelle de I'entreprise. Dans le
cadre de notre engagement continu envers I'environnement, nous
nous engageons également a réduire et/ou exclure les substances
chimiques réglementées de nos produits, conformément aux
directives RoHS, aux lois et réglementations relatives aux
substances chimiques. Certains produits peuvent ne pas étre
conformes, veuillez donc consulter le site internet de notre entreprise
pour connaitre la régulation la plus récente.

Tous les coupleurs, a 'exception des produits suivants, ont été remplacés
par des produits conformes a un approvisionnement écologique.

- LEVER LOCK CUPLA
-TOUT CUPLA with Tube Fitter Non conform
- CUPLA CONNECTING JIG on conforme

- MANOMETRE

Veuillez consulter notre site Web pour plus d'informations sur les produits applicables.

www.nitto-kohki.co.jp/e/

Fabrication écologique de Nitto Kohki

Produits conformes
a la directive RoHS

Produits ufilisant des substances réglementées et mesures de prévention prises

Mesures de
prévention principales

Produits utilisant } Utiisation d'un matériau contenant une faible quantité
un matériau en laiton de cadmium (matériau conforme a la directive RoHS)

Produits
(CUPLA standard)

} Placage sans chrome hexavalent

Coupleurs en zinc chromé (comme le placage de nickel)

Remarque : Couleur du placage

La couleur du placage de chrome de zinc est jaune, tandis que le placage de nickel est argenté
Certains produits peuvent avoir un aspect différent lors de leur remplacement.

,;,x”ﬂz“cupl.ﬂ NITTO KOHKI CO., LTD.



Sélection du CUPLA adapté a votre application

Nitto Kohki propose une large gamme de CUPLA couvrant presque toutes les applications et fonctionnalités
dont vous avez besoin.
Afin de sélectionner un CUPLA adapté a votre tache, vous devez vérifier les spécifications suivantes.

Spécifications a vérifier lors de la sélection de CUPLA

Fluide et
température

Valve d'arrét
automatique

Sélectionnez un CUPLA dont
les matériaux du corps et du
joint d’étanchéité conviennent
au fluide et a sa température.

Sélectionnez  un  CUPLA
adapté a la pression maximale
réelle du fluide.

Sélectionnez un CUPLA
avec une structure de Valve
convenant a l'application de
tuyauterie.

Sélectionnez un CUPLA dont la
conception et les matériaux sont
adaptés a chaque environnement
d’exploitation.

Enfin, il est essentiel de
spécifier la taille et le type
d’embout.

II'existe différents matériaux pour le corps du coupleur et le joint d'étanchéité correspondant aux différents fluides.
Par exemple, nous recommandons les Hi CUPLA en acier pour I'air et en laiton ou en acier inoxydable pour I'sau.
Pour plus de détails sur la correspondance entre les fluides et les matériaux, reportez-vous au tableau de sélection
du matériau du corps et au tableau de sélection du matériau du joint d'étanchéité a Ia fin de ce catalogue.

La pression du fluide est également un facteur pour la sélection du CUPLA.
Chaque série de CUPLA hydrauliques dispose de structures différentes pour
résister aux différentes plages de pressions allant jusqu'a 68,6 MPa (700
kgf/cm?).

Les combinaisons de valves permettent différents type d'obturations, double
obturation, simple obturation ou sans obturation a passage libre. Choisissez
avec soin. Excepté pour la double obturation, le fluide interne s’écoulera lors
de la déconnexion.

Lors de la sélection du type de CUPLA, du matériau du corps et du matériau
du joint d’étanchéité, tenez compte de la plage de température, et/ou de
I'atmosphere corrosive dans I'environnement d'utilisation.

Remarque

ApréS avoir vérifié le type et les matériaux du CUPLA’ Le type d'embout et la taille peuvent tre limités selon le type de CUPLA,
spécifiez ensuite la taille et le type d’embout en [Eils @]ID] Filetage m
q q .. . pour flexible; femelle
fonction du type de tuyauterie. Choisissez avec soin, Erep. : —
car la taille affecte le débit du fluide. oo hss TH ==- (D2

Vous pouvez rechercher “CUPLA” sur notre site internet. (www.nitto-kohki.co.jp/e/) Allez-y faire un tour.
Si vous ne trouvez pas de CUPLA adapté, veuillez entrer les détails ci-dessus dans le “Formulaire de demande de renseignements sur le CUPLA”

a la fin de ce catalogue et I'envoyer a notre distributeur dans votre pays ou directement a Nitto Kohki par télécopie ou par courrier postal.

Symboles

Symboles de référence rapide :
(1) La pression de fonctionnement, (2) le type de structure de la valve et, (3) les fluides applicables, sont indiqués sur chaque page produit pour
vous aider a sélectionner rapidement un produit CUPLA adapté. Veuillez les utiliser comme guide afin de comprendre chaque sélection.

Pression de service

Structure des valves

Valve N> Moo

Coupleur male : Coupleur femelle

T~
b

1,0 MPa

B

T —P
J_r\_lJ_r

& 3B

DT Double obturation Double obturation Simple obturation Simple obturation Passage libre
{10 kgi/cm} (avec réduction du déversement)
.
-
-
Air Eau Huile Vapeur Oxygene, gaz Gaz Gaz inerte,
- . combustible vide, hélium
Fluides applicables
(Fjléfrigérqnt Produits chimiques Huile chauffée Poudre Peinture a Aliment
e controle L 2
de latempérature  de haute pureté base de solvant boisson
NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘f‘w'k\‘



Les termes suivants sont utilisés dans les pages d'informations détaillées des CUPLA.
Reportez-vous a ces termes lors de la vérification des spécifications des

CUPLA.

Glossaire

Systéme international d'unités (unités Sl)

Les unités utilisées dans ce catalogue sont des unités Sl. Les
anciennes unités, qui sont des unités non SI, sont également écrites
entre parenthéses a coté des unités Sl a titre indicatif seulement.

Signification de chaque lettre dans le nom du modéle

La référence d'un CUPLA indique la taille, la nature du coupleur (male/femelle) et
la configuration de I'embout. La pression nominale est également indiquée pour
certains coupleurs hydrauliques. Consultez les tableaux suivants pour comprendre
le sens du nom du modeéle avant de faire votre sélection.

2 00 - 2 0 S H Nom du modeéle (dans le cas d'un Hi CUPLA 200)

Matériau du joint d’étancheite

Les matériaux utilisés pour I'étanchéité du CUPLA, généralement un joint torique, sont
indiqués ci-dessous. Le matériau standard est le caoutchouc nitrile-butadiéne. Pour les
matériaux autres que ceux indiqués ci-dessous, veuillez spécifier le matériau, comme le
silicone (SI), butyle (IIR), Kalrez (KL) ou caoutchouc alimentaire, selon votre application.

Propriétés des caoutchoucs utilisés pour les joints toriques

Matériau du joint d’étanchéité | Plage de
Symbole température Caractéristiques
Nom commun | \iiokohii |  de service
Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C Joint d’étanchéité standard avec une excellente résistance a

Ihuile.

Hydrogenated
nitrile rubber

Comparé au caoutchouc nitrile standard, ce matériau
d'étanchéité est plus résistant a la chaleur et aux intempéries.

HNBR | -20'Ca+120°C

Idéal pour la résistance a la chaleur, aux intempéries et a 'huile.

Fluoro rubber FKM Caoutchouc fluoré Applicable a une large gamme d’applications.

-20'C2+180°C

ésists aux En plus des
ci-dessus, ce matériau d'étanchéité peut également étre utilisé pour des
applications d’huile de réfrigération et de réfrigérant tel que le HFC-134a.

Chloroprene

rubber CR -20'Ca+80°C

L rrr—
Symhole | H M F
Signicaton el male | fomele
Symbole | P S
Signification| Male | Femelle
Y
Taille *
Symbole 1|12 |3 |4 |6 |8 |10|12|16| 20|24 |32
Dameve | V&' | VA | %8 | Ve | 94| plah e 2 el | 4

*1: Les chiffres des numéros de modeles de certains produits différent de ceux des symboles. Par exemple, dans le cas du Hi
CUPLA 20SH, seulement e “2" de “20", et non le “20", correspond au 2" du symbole et indique le diamétre nominal de 1/4°

*2: Pour un produit avec un seul type d'embout, ce symbole est omis. Par exemple, les 210 CUPLA sont dotés uniquement d'un
embout filetée femelle, par conséquent, le modéle nindique que la taille et la nature méale ou femelle du raccord.

Matériau du corps

II's'agit du matériau utilisé pour le corps du coupleur méle ou le corps du coupleur femelle. Ces
derniers forment le passage d'écoulement de fluide a travers le "CUPLA". Certains produits disposent
d'un revétement internes de matériau différent. Veuillez nous contacter pour plus de détails.

Matériau du corps . . o
Fluide applicable principal
Nom commun Marque
Laiton BRASS Air, Eau, Huile
Acier STEEL Air, Huile
Acier inoxydable SuUS Air, Eau, Huile
Reportez-vous a la page 172 pour le tableau de sélection du matériau du corps.
Taille

Il s’agit de la taille nominale du coupleur ou celle du flexible a utiliser.

Pression de service

La pression norminale admissible en utilisation continue.
Le dépassement de la pression de fonctionnement peut entrainer des fuites ou des dommages.

Perte de pression

La perte de pression lors de I'écoulement du fluide a travers le CUPLA installé est indiquée ci-dessous
Ce sont des valeurs mesurées dans nos laboratoires d'essais. Elles peuvent différer
selon la méthode d'installation du type de flexibles et des conditions de fonctionnement.

Pression
en aval

Pression
en amont

Pression
en amont

_ Pression
en aval

Perte de pression =

Section minimale

La section minimale du passage du fluide lorsque le CUPLA est connecté est
représentée ci-dessous. La position est différente dans certains produits.

Section minimale

RIS

o V4

Ethylene-propylene
rubber

Excellente résistance a la vapeur et a I'eau chaude, ainsi qu'aux
intempéries et a l'ozone.

EPDM | -40°'Ca+150'C

Perfluoro-elastomer P 0°C 2 +50°C | Excellente résistance aux produits chimiques et aux solvants.

Remarque : Méme parmi les matériaux en caoutchouc de la méme catégorie, la plage de température de service varie en fonction
de la conception des CUPLA. Pour plus de détails, reportez-vous aux spécifications de chaque série de CUPLA. En ce
qui concerne le symbole Nitto Kohki du type de caoutchouc, le caoutchouc fluoré est désigné par exemple par “FKM”
ou “X-100". Les indications ci-dessus sont les caractéristiques générales, mais la résistance du joint d'étanchéité
dépend de la température du fluide, de la concentration du fluide et des additifs contenus dans le fluide.

Plage de température de service

Cela montre la plage de température de fonctionnement minimale et maximale du
matériau d'étanchéité utilisé dans le produit.

L'utilisation continue & la température minimale ou maximale n'est pas recommandée.
Veuillez nous contacter pour consultation.

La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

| Structure des valves

Les valves d'arrét automatique sont

Double montées dans les coupleurs males et

obturation @ femelles. Les valves empéchent le fluide
de s'échapper lors de la déconnexion.

Double Le type “double obturation” avec réduction du

obturation déversement permet de réduire l'ajout d'air

(réduction du lors de la connexion et de minimiser fortement
déversement) les fuites de fluide lors de la déconnexion.

bam Cette conception permet d'éviter 'écoulement du
Simple ~d fluide uniguement du c6té du coupleur femelle lors de

obturation SP— | ladéconnexion. Des coupleurs méles sont également
@l 4 | disponibles avec une valve d'arrét automatique

Aucun des coupleurs n'est équipé
s |h de valve d'arrét. Le fluide s'écoule

\—IH de chaque co6té lors de la
déconnexion

Passage libre

Adaptation au vide

Indique si le CUPLA dispose des performances nécessaires requises pour les
applications sous vide. (Notez que les performances a I'état connecté different
de celles a I'état déconnecté.)

Interchangeabilité

Indique si les coupleurs méles ou les coupleurs femelles de séries, de types ou
de modeles différents peuvent étre raccordés entre eux.

Couple de serrage maximal, plage de couple de serrage

La valeur idéale ou la plage de couple indiquée prend en compte les fuites et
les contraintes structurelles causées lors de l'installation du CUPLA.

Sens d’écoulement

La conception de certains CUPLA peut restreindre le sens d’écoulement du
fluide a un seul sens. Vérifiez le sens qui est conseillé par le fabricant avant
I'installation.

cuan NITTO KOHKI CO., LTD. ﬂ



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Pour basse pression (air)

Nom MICRO CUPLA | SMALL CuPLA ZERS;’,!’,'ELA&T,PLA COMPACT CUPLA | CUBE CUPLA | SuPErRcupLA| Hicupta | HI cl.)!‘LP'-A
Chmswsse.z parmi 5 couleurs
NN N \‘ NN
Laiton 1,0 1,0 1,0 1,0
Matériau  Acier inoxydable 1,0 1,0 1,0 15 1,5
du corps
. Acier 1,0 1,5 1,5
Pression de .
service (Mpa)  Plastique 1,0
Autres 1,0
Traitement de surface Plaqué Plaqué chrome ((z:;::r?;;';ﬁ:e _ _ Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome
du corps (Laiton uniquement) uniquement) (Acier uniquement) | (Acier uniquement) | (Acier uniquement)
1/8" O O O ) O O o
1/4" O O O O O
5/16"
3/g" O O
172" O O
3/4" O
L O
Taille
11/4"
11/2"
2II
21/2"
3II
4II
Autres O O O O O O
Plage de température de -20°C 2 +80°C | -20°C a +80°C |-10°C a +100°C | -20°C a +180°C | -20°C a +60°C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C
service (NBR) (NBR) (EPDM) (FKM) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR)
Matériau du joint d’étanchéité NBR, FKM NBR EPDM FKM, EPDM NBR NBR NBR, FKM NBR
Raccordement
Méthode de manuel O O O
raccordement Raccordement
instantané O O O O O
Double obturation O O
Double obturation
Structure de (réduction du déversement) O
IELD Simple obturation O O O O O O
Passage libre O
Page d’informations détaillées 23 27 29 31 33 37 39 41
GUBE cupLA Bleu Jaune Rose Vert Ivoire

Choisissez parmi les cing couleurs
Voir pages 33 a 36 pour plus de détails.

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ES0RKes



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)  Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
n
Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement Raccordement
instantané

Double obturation

Double obturation
Structure de (réduction du déversement)

ELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

Acier inoxydable

Pour basse pression (air)
noua | MOUPLA *f yyrcupia | nutcua | Lockcupia | micupa | FuLBow |  pure
200 to Braided Hoses ROTARY NUT CUPLA 200 200 Two Way Type CUPLA HI CUPLA PVR
‘ P ’ N
1,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
1,5 1,5
Plaqué chrome Plgqué .chrome Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome — —
(Acier uniquement)
O O O O
O O O O
O O O O O
O
O
O O O O O O
-20°C 2 +60°C | -20°C a +80°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +80°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C
(NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR)
NBR NBR NBR NBR NBR NBR, FKM NBR NBR
O O O
O O O O O
O O O O O O O O
43 45 45 45 47 48 49 51
;‘w”uA‘x”cuan NITTO KOHKI CO., LTD. “



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu’au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)  Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
1n

Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement ~Raccordement
instantane

Double obturation

Double obturation
Structure de  (equction du déversement

IELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

“ NITTO KOHKI CO., LTD.

Pour basse pression (air)

Acier inoxydable

CUPLA::.

ROTARY
PURGE PURGE LINE ROTARY LINE CUPLA HI CUPLA
HI CUPLA CUPLA | LINECUPLA | 200ms | FULLBLOW ace | ROTARYPLUG | TWISTPLUG
LINE CUPLA
* o o
N K Ny Fouit
%G o | ? S
A %_ N
1,0 1,0
1,5 1,0
1,0/15
1,5 1,5 1,5
Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome — — Plaqué nickel | Plaqué nickel
O
O O O O O O O
O O O O
O O O O O
O
O O O
-20°C 2 +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +60°C | -20°C a +80°C | -20°C a +60°C
(NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR)
NBR NBR NBR NBR NBR NBR NBR NBR
O
O O O O O
O O O O O O
53 54 55 57 59 61 63 64



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)

Acier inoxydable

Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
n
Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement Raccordement
instantané

Double obturation

Double obturation
Structure de (réduction du déversement)

ELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

Pour basse pression (air) Pour 'oxygene et le gaz combustible
NK CUPLA NK CUPLA NK CUPLA
PurGe pLuG | ANTHYBRTON | pusten cupLa | ™ ose HOSE coiLHosE | MinicupLa | MIN!TOPLA
with FULL BLOW CUPLA | with HI CUPLA ACE | with HI CUPLA ACE
- &\ (- f 1§ J \ \
\,‘3 R x
0,7 0,7
1,0 0,7
1,5 1,0 1,0 1,0 0,7
Plaqué chrome | Plaqué chrome | Plaqué chrome
Plaqué chrome - Plaqué chrome |(Coupleur méle |(Coupleur male |(Coupleur male - Plaqué chrome
uniquement) | uniquement) | uniquement)
O
O O O O O
O O
O O O O O
O O
O O O O O O O
-20°C a +60°C _ -20°C 4 +60°C | -5°Ca+60'C | -5°Ca+60'C | -5Ca+60'C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C
(NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR)
NBR - NBR NBR NBR NBR NBR NBR
O
O O O O O
O O O O O O
65 66 67 68 68 68 69 71

s CUPLA

NITTO KOHKI CO., LTD.
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Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)  Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
1n
Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement ~Raccordement
instantane

Double obturation

Double obturation
Structure de  (equction du déversement

IELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

11

NITTO KOHKI CO., LTD.

Pour basse pression (eau)

Acier inoxydable

COMPACT HI CUPLA
MICRO GUPLA | SMALL CUPLA ZEROSPILL CUPLA COMPACT CUPLA | CUBE CUPLA HI CUPLA ACE MOLD GUPLA
Choisisse.z parmi 5 couleurs
N S . |G N,
RN VWY /e & K«
1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
1,0 1,0 1,0 1,5
1,0 1,0/15
Plaqué Plaqué nickel
(Laiton Plaqué chrome |(Coupleur femelle — — — — —
uniquement) uniquement)
O O O O O O O
O O O O O
O O O
O
O
O
O O O O O O
-20°C 2 +80°C | -20°C a +80°C |-10°C a +100°C | -20°C a +180°C | -20°C a +60°C | -20°C a +80°C | -20°C a +60°C | -20°C a +80°C
(NBR) (NBR) (EPDM) (FKM) (NBR) (NBR) (NBR) (NBR)
NBR, FKM NBR EPDM FKM, EPDM NBR NBR, FKM NBR NBR, FKM
O O
O O O O O O
O O
O
O O O O O O
O O
23 27 29 31 33 39 61 73

CUPLA:



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Matériau
du corps
L]
Pression de
service (MPa)

Laiton
Acier inoxydable
Acier
Plastique

Autres

Traitement de surface

du corps

Taille

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
172"
3/4"
n
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Méthode de
raccordement

Structure de
la valve

Raccordement
manuel

Raccordement
instantané

Double obturation

Double obturation
(réduction du déversement)

Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

Pour basse pression (eau)

Pour moyenne pression / Pour basse pression

A e i e e el o v
N B, (R B
%\ @ | b |, %
MRS A
1,0 50/30/20/15 1,0 50/30/20/15 2,0 3,5
1,8/1,6/1,1 |175/45/30/20 75/45/30/20 3,5
75/45/30/20 75/45/30/20
0,5,0,2
0,5 18/1,1/09/07
- - = |ocrmimonem| [ PR | —
O O
O O O O O O
O O O O O O O
O O O O O O
O O O O O
O O O O O
O O O
O O O
O O O
O
O
O
O
-20°C 4 +80°C | +20°C & +60°C '200&3;58090 -20°C 4 +80°C | -5°C 2 +120°C | -20°C 4 +80°C | -20°C & +180°C| -20°C & +80°C
(NBR) (NBR) (*(-:!;rt':) g ;;153;0) (NBR) (FKM) (NBR) (FKM) (NBR)
O O O O O
O O
O O
O
O O
O O O
75 76 7 81 83 85 87 89

2o CUPLA

NITTO KOHKI CO., LTD.
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Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable Pour haute pression
HYPER FLAT FACE
Nom HSP CUPLA HSP CUPLA 210 CUPLA HSU CUPLA | S210 CUPLA 280 CUPLA 350 CUPLA CUPLA F35
%% (R, &, I8 (8, [
" % AL % N ’ A ‘& p .
5 > .\ ; \
Laiton
Matériau  Acier inoxydable 21,0 20,6
du corps
3 Acier 20,6/18,0/14,0 20,6 20,6 31,5/275 345 35
Pression de .
service (MPa)  Plastique
Autres
Z:Ia:z:;:m LERILEED Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel — — chrEonr:::ebggﬁant Plaqué nickel | Plaqué nickel
1/8"
1/4" O O O O O O O O
5/16"
3/8" O O O O O O O O
1/2" O O O O O O O O
3/4" O O O O O O O O
il O O O O O O O O
Taille
11/4" O O
11/2" O O
2" O
21/2"
Autres
Plage de température de -20°C 2 +80°C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C | -20°C a +120°C | -20°C a +180°C | -20°C a +80°C | -20°C a +180°C | -20°C a +180°C
service (NBR) (NBR) (NBR) (HNBR) (FKM) (NBR) (FKM) (FKM)
Matériau du joint d’étanchéité NBR, FKM NBR NBR, FKM HNBR FKM, NBR NBR FKM FKM
. Raccordement O O O O O O
Méthode de manuel
raccordement Raccordement
instantané O O
Double obturation O O O O O O
Double obturation
Structure de  (equction du déversement © o
IELD Simple obturation
Passage libre
Page d’informations détaillées 91 95 97 99 101 103 105 107

13

CUPLA:

NITTO KOHKI CO., LTD.



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)

Acier inoxydable

Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
n
Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement Raccordement
instantané

Double obturation

Double obturation
Structure de (réduction du déversement)

ELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

Pour haute pression
FLAT FACE MULTI CUPLA | MULTI GUPLA | MULTI CUPLA | MULTI CUPLA | MULTI GUPLA
CUPLA FF 4508 CUPLA | 700R CUPLA MAM Type MAM-B Type | MAM-AType | MAM-A-SP Type | MAM-A-ZEL Type
Y, % < ) - |
& % 'é e m&‘ ey \ \%
4 A A\w B 5% é\
73 > ®
NOUVEAU
0,7 1,0 1,0 1,0 1,0
35 441 68,6
Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué chrome| Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel
O O O
O O O O
O O O O O O
O O O O O
O
O
-20°C 2 +80°C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C | -20°C a +60°C | -20°C a +180°C | -20°C a +180°C | -20°C a +180°C | -20°C a +180°C
(NBR) (NBR) (NBR) (NBR) (FKM) (FKM) (FKM) (FKM)
NBR NBR, FKM NBR, FKM NBR FKM FKM FKM FKM
O O
O
O O O O O
O O
O
109 111 112 113 115 119 123 124
;‘w”uA”cuan NITTO KOHKI CO., LTD. IS



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Nom

Laiton

Matériau

du corps

. Acier
Pression de

service (MPa)

Acier inoxydable

Plastique

Autres

Traitement de surface
du corps

1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/4"
1n
Taille
11/4"
11/2"
on

21/2"

Autres

Plage de température de
service

Matériau du joint d’étanchéité

Raccordement
Méthode de manuel

raccordement ~Raccordement
instantane

Double obturation

Double obturation
Structure de  (equction du déversement

IELD Simple obturation

Passage libre

Page d’informations détaillées

15

NITTO KOHKI CO., LTD.

Pour les produits chimiques
de haute pureté

LM SUPLA | MULH SOPLA | MULTI GUPLA | MULTI GUPLA | MULTI CUPLA | MULTI CUPLA | MULTI CUPLA | SEICON CUPLA
Platey"e P atey"e MAS Type MAT Type | MALC-01 Type | MALC-SP Type | MALC-HSPType | SP Type
R its I IB" T Bt % % % % > Q %
ol el AN AN PPN
\ . ‘j&\ . 0« \
(NOUVEAU] NOUVEAU + e ¢ é
_ — 1,0
— — 7,0 7,0 75/50/1,5 0,2
- - 25,0/21,0
_ _ Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel | Plaqué nickel Electropoli
O O O O @)
O O O O O O O
O O O O O O
O O O O O O
@) O @) O @)
O O O O @)
O
O O O
_ _ -20°C & +180°C | -20°C 4 +180°C| -20°C & +80°C |-20°C & +180°C [ -20°C 2 +180°C| 0°C a +50°C
(FKM) (FKM) (NBR) (FKM) (FKM) (FKM)
FKM, EPDM,
— — FKM FKM NBR FKM FKM P,KL
O
= = O O O
- — @) O
- — @)
126 128 131 131 133 135 139 143

CUPLA:



Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable

Pour les produits chimiques de haute pureté

Pour le gaz inerte et le vide

Pour la peinture

Nom SEMICON CUPLA | SEMICON GUPLA | SEMIGON CUPLA | SEMICON CUPLA | SEMICON CUPLA| SP-V CUPLA PCV PAINT CUPLA
SCS Type SCY Type SCT Type SCAL Type SCF Type Type A PIPE CUPLA
% N P
, X\ < |
: L R
NOUVEAU
Laiton 5,0/3,0 45
Matériau  Acier inoxydable 0,2 0,2 75/45 1,0 (coupleur male)
du corps
. Acier
Pression de
service (MPa) Plastique 0,2 0,2 0,2
Autres 1,0 (coupleur femelle)
Traitement de surface . .
du corps Electropoli Electropoli — - — — - —
1/8" O O
1/4" O O O O O O
5/16"
3/8" O O O O O O O O
1/2" O O O O O O
3/4" O O O O O
ik O O O
Taille
11/4"
11/2"
2II
21/2"
Autres O O
Plage de température de 0°C a +50°C 0°Ca+50C | +5°Ca+50"C | +5°Ca+50°C | +5°C a +50°C | -20°C a +80°C | -20°C a +80°C | 0°C a +50°C
service P P) (FKM) (P) (FKM) (CR) (CR) (PFA)
P P, PTFE FEP-coated P FEP-coated
. S .z PRV Garnit FKM o FKM CR, FKM, CR, FKM,
Matériau du joint d'étancheite [T d'ét:gn?::mlzitlér;uur (Joint torique pour | (J0Int tOrique pour f yoies yorigue pour HNBR HNBR PFA
coupleur femelle) | coupleur femelle) | coupleur femelle) | coupleur femelle) | coupleur femelle)
Raccordement
Méthode de manuel O o o o O o
raccordement Raccordement
instantané O O
Double obturation O O O O O
Double obturation
Structure de (réduction du déversement) O
ELD Simple obturation @)
Passage libre O
Page d’informations détaillées 144 145 146 147 148 149 151 153

s CUPLA

NITTO KOHKI CO., LTD.
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Guide de sélection des CUPLA standard “NITTO KOHKI”

Le tableau ci-dessous vous permettra de sélectionner rapidement un CUPLA adapté a votre application. Pour les
données techniques, reportez-vous aux pages d’informations détaillées de chaque produit, ainsi qu'au tableau de
sélection du matériau du joint d’étanchéité et au tableau de sélection du matériau du corps a la fin de ce catalogue.

Fluide applicable Pour I'alimentaire
HYGIENIC CUPLA
Nom ANETTOYAGE
FACILE
/ ~3
z’;@
Laiton
Matériau  Acier inoxydable 1,0
ducorps 00000
. Acier
Pression de ©
service (MPa)  Plastique I
Autres
Traitement de surface o Poli #400
du corps (Partie en_cor'ltact
avec le liquide)
1/8"
1/4"
5/16"
3/8"
1/2"
3/ n
1 n
Taille 0000
11/4"
11/2"
2II
21/2"
3II
4"
Autres O
Plage de température de 0°C a +110°C
service (S
" L e Sl, FKM,
Matériau du joint d’étanchéité EPDM
Raccordement
Méthode de manuel
raccordement Raccordement O
instantané
Double obturation
Double obturation |
Structure de (réduction du déversement) |
SREHE Simple obturation
Passage libre O
Page d’informations détaillées 155

e
A¥B 110 korki co. LTD cupln.:x‘j”ﬂb



Série CUPLA semi-standard

Les produits de la “série CUPLA semi-standard” sont des
produits dont les fiches produits sont déja établies mais
ne sont pas des articles standard en stock.

Accessories

Mécanisme de sécurité de CUPLA Accessories
CUPLA with CUPLA with DIP MOLD DUST CAP SAFETY CAP

Single Lock (BL/PL)

Safety Lock (SL)

Bouchons anti-poussiere pour HI CUPLA,
SP CUPLA Type A, TSP CUPLA,

Bouchons en métal pour la série HI CUPLA,
SP CUPLA Type A, TSP CUPLA

Mécanisme de prévention de déconnexion accidentelle Mécanisme de prévention de déconnexion accidentelle ZEROSPILL CUPLA et et HYDRAULIC CUPLA
HYDRAULIC CUPLA =
f
m (
Py W <o
DUST CAP N\ DUST CAP P164
. ) Bouchon en plastique DUST CAP ) W, Bouchon en polyéthyléne
Pour les régulateurs de température poursérie HICUPLAt 7 = dédié pour
FULL BLOW CUPLA HYGIENIC CUPLA |
MYU CUPLA 25 | LITTLE CUPLA P158 .
Pourles tuyaux de petit diametre (diametre extérieur de 10 mm) pour le controle | Pour les tuyaux de petit diamétre (diamétre extérieur de 14 mm) pour le contréle A |
des températures des températures |
Fluide applicable : Eau, gaz, air Fluide applicable : Eau, gaz, air A |
—— ‘ Pour FULL BLOW CUPLA
’ O
ol Pour série HI CUPLA
She @ outecbtren St @:@ outecaton
Pression de service : 1,0 MPa {10 kgflcm?} Pression de service : 1,5 MPa {15 kgflcm?} SI-EEVE GOVER y P164 SLEEVE GOVER P164
Matériau du corps : Acier inoxydable, Laiton (plaqué) Matériau du corps : Acier inoxydable Protection en plastique pour la série Protection en plastiue pour
Application : Veuillez nous reporter les tailles et les types d'embouts requis. | Application : Veuillez nous reporter les tailles et les types d'embouts requis. HI CUPLA ' FULL BLOW CUPLA
Matériau du joint d'étanchéité : NBR, EPDM, FKM Matériau du joint d'étanchéité : NBR, EPDM, FKM ° Noir
HIGH FLOW CUPLA 2= HIGH FLOW CUPLA i 1ype BT Blanc =
Pour les tuyaux pour le controle des températures HIGH FLOW CUPLA a fixation par bride a virole .,’__ i
Fluide applicable : Eau, Transfert de fluides a hautes température | Fluide applicable : Eau, Transfert de fluides & hautes température @
i — - o - o, Jaune
B= =T Chelre A (ED
e @I@,‘ow\e obturation ) e @:@ Double obturation e
Pression de service : 1,0 MPa {10 kgflcm?} Pression de service : 1,0 MPa {10 kgflcm?} PROTECTIO" co"ER P164 SLEE"E STOPPER P165
Matériau du corps : Acier inoxydable, Laiton Matériau du corps : Acier inoxydable Protection en plastique pour NUT CUPLA Anneau de butée de manchon pour
Application : 1/4" & 1/2" Application : 1/8" & 1/2" et FULL BLOW CUPLA SP CUPLA Type A .
Matériau du joint d'étanchéité : EPDM, FKM Matériau du joint d'étanchéité : EPDM, FKM de type a écrou
&l

Pour haute pression Pour moyenne pression

TSP'HP GUPI.A (for High Pressure)

Type haute pression et & usage général

- "
WE f-;r - I' i]‘ i&u
Siucture 7~

delavlve n gl Passage liore

Pression de service : 9,0 MPa {92 kgflcm?}
Matériau du corps : Acier inoxydable
Application : 1/4" & 1/2"

Matériau du joint d'étanchéité : NBR, EPDM

SP CUPLA Type Arv1ype

Connectable avec de la pression résiduelle grace a la valve de purge

| % m"’}: i "_"“'_!J
N \
e @ Doube oburaion

Pression de service : 2,0 a 4,5 MPa {20 a 46 kgflcm?}
Matériau du corps : Laiton, Acier inoxydable
Application : Rc 3/4 aRc 1 1/2

Matériau du joint d'étanchéité : NBR

Pour basse pression (air)

PLASTIC CUPLA ec 1ype

Type sans valve pour tuyauterie d'air basse pression

1| |

Stucure Passage liore

de lavalve m, 1)~

Pression de service : 0,07 MPa {0,7 kgflcm?}
Matériau du corps : Plastique

Application : 1/4", 3/8"

Matériau du joint d'étanchéité : NBR

Lors de votre commande

Sélectionnez la combinaison appropriée
dans la colonne de chaque page de
produits (a droite & c6té du nom du
produit), puis choisissez les matériaux
du joint d’étanchéité et du corps dans
les tableaux de sélection qui figurent a
la fin de ce catalogue.

ACCESSOIRES POUR
LA MAINTENANCE DES
0-RING

Gabarit et graisse pour le remplacement des ,/
joints toriques des coupleurs ¢
Pour SP CUPLA Type A, TSP CUPLA,

Décharge de la

pression résiduelle JIG

Gabarit de décharge de la pression
résiduelle pour SP CUPLA et

HOT WATER CUPLA,

ZEROSPILL CUPLA,

HSP CUPLA, \ Y

HSU CUPLA X \ :

HYGIENIC CUPLA °
CUPLA ADAPTER B33 | PURGE ADAPTER 167 ]

Pour la connexion des
tuyaux tressés == _

Montage sur un coupleur
méle ou un coupleur -

femelle CUPLA X [
Y e = W
il <5 | -
- 3 % 7

Adaptateur de purge de pression résiduelle

pour conduites ‘1

hydrauliques

avec un filetage

femelle

CUPLA CONNECTING JIG [T
Gabarit de raccordement

pour CUPLA de grande
taille

¢ CUPLA
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CUPLA spéciaux sur commande

Nitto Kohki développe des coupleurs avec diverses fonctions et spécifications pour s'adapter aux applications des utilisateurs. Les CUPLA présentés sur cette page en sont des exemples.

A

ue importante

Pour les gaz et les liquides

Pour le gaz inerte et le vide

Pour les produits

Les CUPLA spéciaux sur commande sont fournis conformément aux instructions/spécifications spécifiques détaillées du client. Dés réception de l'acceptation écrite du dessin finalides spécifications finales du CUPLA de la part du client, nous Iacceptons formellement comme
commande définitive. Il est essentiel en tant que client, d'effectuer un test de performance du CUPLA spécial fabriqué sur commande. Il est important de le faire dans les conditions d'utilisation spécifiques, afin de s'assurer de la sécurité et de 'adaptabilité aux flexibles, tuyaux ou
dispositifs utilisés dans I'application. L'utiisation du CUPLA fabriqué sur commande dans toute application ou condition autre que celles spécifiées dans le dessin de conception, exclut Nitto Kohki de toute responsabilité en cas de perte ou dommages spéciaux, indirects ou consécutifs.

Pour les gaz inertes

(Série CUPLA pour tuyaux)

chimiques de haute pureté

CHARGE GUPLA cs type

Pour les gaz industriels
Raccordable aux coupleurs méales SP-V CUPLA

i

Structure de
e @@Dnuble obtraton

PCB CUPLA

Pour les tuyaux expansés

Structure de W~
lavalve -

Passage lire

PCA CUPLA

Tuyaux pour conduite a haute pression

Structure de U

lavalve g} Passage libre

SEMIGON GUPLA swv type

Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs

Structure de

MULTI GUPLA amcs-Fa Type

Type a fonctionnement -k
entierement pu
automatique

Structure de
lavalve @ Doublelobturation’

Pressmn de service : 3,0 MPa (31 kgflem?}
gl du corps : Aier inoxydable (dont I

Appllcal\un 14"

Matériau du joint d'étanchéité : CR, HNBR

en laiton)

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Laiton (dont une partie en acier inoxydable)
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Laiton (dont une partie en acier et en inox)

Pression de service : 0,2 MPa {2 kgffcm?}
Matenau du corps : Acier inoxydable
118", 14"

Tailles des tuyaux : En é avec Vos
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Matériau du joint d'étanchéité : FKM, EPDM, autres

Pression de service .
Matériau du corps A définir apres
Application consultation

Matériau du joint d'étanchéité

CHARGE GUPLA cnr 1ype

Pour les gaz industriels
Raccordable aux coupleurs males SP-V CUPLA

= e

PCBW CUPLA

Pour les tuyaux bombés et les tuyaux bobinés

- =

PCIO CUPLA

Pour les tuyaux disposant d'un systéme de
verrouillage interne

SEMICON CUPLA scr straight Type

Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs
*voir page 148

L

MULTI GUPLA amcs-sa Type

Type semi-automatique

e

W e

— ——
Sﬂﬁgﬁfmowme oburation Stucure e T Stucture de Ty pusaeitre Stucure e Double obturation Stucture e el ooton -
Pressmn de service : 4,5 MPa (46 kgf/cm?) Pression de service : A définir aprés consultation. Pression de service : A définir aprés consultation. Pression de service : 0,2 MPa {2 kgflcm?} Pression de service X
du corps : Acker (dont dal enlaiton) | Matériau du corps : Laiton (partie en acier inoxydable) | Matériau du corps : Acier inoxydable (dont une partie en laiton) | Matériau du corps : Fluorine contained resin Matériau du corps A définir apres
Appllcal\on 1/4", 318", 1/2" Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences. | Tailles des tuyaux : En ité avec vos exi ion : 3/8", 1/2" Application consultation
Matériau du joint d'étanchéité : FKM en FEP, résine fluorée

Matériau du joint d'étanchéité : CR, HNBR

Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Matériau du joint d'étanchéité

AUTO GUPI.A AC Type

Pour les gaz industriels
Raccordable aux coupleurs méales SP-V CUPLA

s
L .,

Stmclure de
e e QLR vt

PCP CUPLA

Pour les tuyaux bombés et les tuyaux bobinés

- =

Structure de W~

lavalve 1 Passage liore

PCD CUPLA

Pour les tuyaux de formes particuliéres

Structure de U
lvalve n_g) s

Passage ibre

Presslun de service : 3,0 MPa (31 kgf/cmz)

N d  Ader (dont

Appllcal\un 14", 318“

Matériau du Jomtd ‘étanchéité : CR, HNBR, NBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : POM (Polyacetal), avec une partie en acier inoxydable
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Acier inoxydable (dont une partie en alliage d'aluminium)
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pour ’eau

AUTO CUPLA acv 1ype

Pour les gaz industriels
Raccordable aux coupleurs méles de SP-V CUPLA

=

Structure de:
la valve @@Dnuhle obturation

PCBL CUPLA
Pour les tuyaux droits ) /_/‘
o i

Structue de U~
lavalve i)~

passage liore

AUTO CUPLA

Pour les tuyaux en cuivre

= S

Stuctue de ' o e

AIRLESS CUPLA

Pour les dispositifs physiques et chimiques

Structure de'
lavalie @ Dauble obturation

Pression de service : 3,0 MPa {31 kgf/cmz)

Matériau du corps : Acier (dont

Appllcalmn 14", 3/8"

Matériau du joint d'étanchéité : CR, HNBR, NBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Acier inoxydable (dont une partie en laiton)
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Acier |noxydable (dom une pame en laiton)

Pression de service : 3,0 MPa {31 kgflcm?}
Matériau du corps : Acier inoxydable
on: 4" 3 1"

Tailles des tuyaux : En avec vos
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Matériau du joint d'étanchéité : FKM, EPDM

AIRLESS CUPLA cna Type

Pour les gaz industriels

=

Structure de:
e e TR v v

PCL CUPLA

Pour les tuyaux droits /
|

Structure de P~

avilve n_g

passage e

SCREW GUPLA rcs type

Pour les essais sous vide et de pression
Veuillez nous consulter pour de plus grandes tailles.

Siucure de U
)

priecht Passage ibre

Pression de service : 3,0 MPa {31 kgflcm?}
Matériau du corps : Acier inoxydable
Application : 3/8"

Matériau du joint d'étanchéité : CR, HNBR

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Laiton (dont une partie en acier)
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pression de service : 3,0 MPa {31 kgflcm?}

Matériau du corps : Acier (dont une partie en acier inoxydable)
Application : 7/16" a 7/8"

Matériau du joint d'étanchéité : CR, NBR, FKM

Pour les manipulateurs| Equipement de sécurité
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CUPLA:

PCW CUPLA

Pour les tuyaux droits -

] o
gyt
Stucture de W e lire
avabe a_gp

Pression de service : A définir aprés consultation.
Matériau du corps : Laiton (dont une partie en acier et en inox)
Tailles des tuyaux : En conformité avec vos exigences.
Matériau du joint d'étanchéité : CR, FKM, NBR

Pour les applications

Bpneumatiques et hydrauliques

MP CUPLA

Pour les manipulateurs

=

Structure de

AUTOMATIC DISCONNECTION CUPLA

Pour systeme a sécurité intégrée et applications de
connexion/déconnexion automatique

Pression de service : 5,0 MPa {51 kgficm?}
Matériau du corps : Acier inoxydable
Application : 1/4"a 1"

Matériau du joint d'étanchéité : FKM, autres

Pression de service

Matériau du corps
Application

Matériau du joint d'étanchéité

A définir apres
consultation

Structure de
lavalve @Doume obturation

SCREW GUPLA ncm type

Pour le raccordement de conduites pneumatiques/
hydrauliques

passage ibre

Structure de s~
avae g s

Pression de service : 14,0 MPa {142 kgflcm?}
Matériau du corps : Acier (plaqué)
Application : 1/8" & 1"

Matériau du joint d'étanchéité : NBR

Lors de votre commande

Les CUPLA de cette catégorie
étant des articles spéciaux
fabriqués sur commande, veuillez
nous contacter pour plus de détails.







Interchangeabilité de la série HI CUPLA

Les coupleurs méles et femelles suivants peuvent étre connectés les uns aux autres

Coupleur male

Type

Modéle

HI CUPLA

17PH, 20PH, 30PH, 40PH

90PN-BH

NUT CUPLA

50PN (10PAH), 60PN (20PAH), 65PN
80PN (30PAH), 85PN, 110PN (40PAH)

50PNG, 65PNG, 85PNG

HI CUPLA ACE

20PH-PLA, 30PH-PLA

50PNG-PLA, 65PNG-PLA, 85PNG-PLA

ROTARY PLUG

RL-20PM, RL-30PM

RL-20PFF

TWIST PLUG

TS-10PM, TS-20PM, TS-30PM

TS-20PFF

PURGE PLUG

PV-20PH, PV-30PH, PV-40PH

PV-65PN, PV-85PN

ANTI-VIBRATION

SHA-3-2R, SHA-3-3R

PLUG HOSE
NK CUPLA HOSE _| NKU-6058, NKU-6108, NKU-G208 (65PNG)
with HI CUPLA ACE | NKU-810B, NKU-820B (85PNG)
NK CUPLA HOSE | NKU-605P, NKU-610P (65PNG)
with FULL BLOW CUPLA | NkU-810P (85PNG)
NK CUPLA COIL HOSE | NKC-5038, NKC-5058 (50PNG)
with HI CUPLA ACE | NKC-6038, NKC-6058 (65PNG)
Llnglaﬁ’YLA RT Type (port d'entrée)
LINE CUPLA 200 | 200T Type (port d'entrée)
ROTﬁﬁlYE%{};'L%LOW FBH-RT Type (port d’entrée)
Hl C.Il_l %ﬁeACE HA-T Type (port d’entrée)
ACCESSORIES
FOR AIR LINES | °¢~307F PC-10
SUPER CUPLA | 02S20P (End Configuration)

Peut étre connectés
les uns aux autres

Coupleur femelle

Modele Type
17SH,20SH,30SH,40SH
10SM, 20SM, 30SM,40SM HI CUPLA
20SF,30SF,40F
90SN-BH
20SH-BL, 30SH-BL,40SH-BL
20SM-BL, 30SM-BL,40SM-BL HI GUPLA BL
20SF-BL,30SF-BL,40SF-BL
65SN-BL, 80SN-BL, 85SN-BL
TW20SH, TW30SH, TW40SH T
TW20SM, TW30SM, Twdosm TW Type
TW20SF, TW30SF, TW40SF
200-17SH, 200-20SH, 200-30SH, 200-40SH
200-20SM, 200-30SM, 200-40SM
200-20SF, 200-30SF, 200-40SF Ll
200-60SC, 200-80SC, 200-100SC
FBH-20SH, FBH-30SH, FBH-40SH
FBH-20SM, FBH-30SM, FBH-40SM
FBH-20SF, FBH-30SF, FBH-40SF L L
FBH-65SN, FBH-80SN, FBH-85SN, FBH-110SN
50SN (10SAH), 60SN (20SAH), 655N NUT CUPLA
80SN (30SAH), 85SN, 110SN (40SAH)
200-50SN, 200-60SN, 200-65SN, 200-80SN
200-85SN,200-100SN NUT CUPLA 200
200-50SNG, 200-65SNG, 200-855NG
SOSNRVBESNR ROTARY NUT CUPLA
65SNRG, 85SNRG
DCS-20PH, DCS-30PH,DCS-40PH DUSTER CUPLA
DCS-65PNG, DCS-85PNG
L200-20SH, L200-30SH, L200-40SH
1.200-20SM, L200-30SM, L200-40SM
L200-20SF, L200-30SF, L200-40SF SLa i e
L200-65SNRG, L200-85SNRG
PV-20SM, PV-30SM, PV-40SM PURGE HI CUPLA
RE-PV-30 Type (Outlet Port) PURGE LINE CUPLA
RT Type (Outlet Port), RE Type (Outlet Port) L|nch‘}JF:>‘|{_ A
200T Type (Outlet Port), 200L Type (Outlet Port) LINE CUPLA 200
200S Type (Outlet Port)
FBH-RE Type (Outlet Port), FBH-RT Type (Outlet Por) ROT‘:{;‘L%{}#&LOW
HA-20SH, HA-30SH
HA-20SM, HA-30SM, HA-50SN, HA-60SN
HA-65SN, HA-B0SN, HA-85SN HI CUPLA ACE
HA-T Type (OutletPor)
HA-50SNG, HA-65SNG, HA-85SNG
NKU-605B, NKU-610B, NKU-6208 (HA-65SNG) | NK GUPLA HOSE
NKU-810B, NKU-820B (HA-85SNG) | with HI CUPLA ACE
NKU-605P, NKU-610P (FBH-65SNG) | NK CUPLA HOSE
NKU-810P (FBH-85SNG) | With FULL BLOW GUPLA
NKC-503B, NKC-505B (HA-50SNG) | NK CUPLA COIL HOSE
NKC-603B, NKC-605B (HA-65SNG) | with HI CUPLA ACE

Non interchangeable

Coupleur male

Type Modeéle

| 400PH, 600PH,800PH ]

HICUPLA |400PM,600PM.800PM |
400PF, 600PF, 800PF

LINE CUPLA 200 | 2001 Type (nletPort) ]
200S Type (Inlet Port)
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CUPLA:

Peut étre connectés
les uns aux autres

Coupleur femelle

PVR-400SF, PVR-600SF, PVR-800SF

Modele Type
400SH, 600SH,8008H
400SM, 600SM,800sM HI CUPLA
400SF, 600SF, 800SF
PV-400SM, PV-600SM PURGE HI CUPLA
PVR-400SH, PVR-600SH, PVR-800SH R EE
PVR-400SM, PVR-600SM, PVR-800SM PVR Type




Coupleurs rapides cupln

Série CUPLA standard

Index

Exemples de raccordements de conduites d'air a I'aide des coupleurs HI CUPLA Nom de produit Vowenl! Page
H 210 cupLa

La distribution d'air est I'un des systemes de tuyauterie typiques. Les coupleurs de la série HI CUPLA permettent de 280 CUPLA

répondre a tous les besoins d’'un systéme de tuyauterie d'air. De I'alimentation principale, en passant par les relais dans El 350 cupLA

3 4508 CUPLA
700R CUPLA
I ANTI-VIBRATION PLUG HOSE
COMPACT CUPLA
COMPACT ZEROSPILL CUPLA
CUBE CUPLA
2 DUSTER CUPLA

les usines, la tuyauterie d'alimentation en air des équipements et les coupleurs rapides en bout des outils pneumatiques.
Le schema ci-dessous est un exemple de systeme d’air utilisant la série HI CUPLA et peut servir de référence pour la
sélection de CUPLA adaptés.

Perceuse
pneumatique

MULTI CUPLA MALC-01 Type
MULTI CUPLA MALC-HSP Type

PURGE LINE CUPLA
RE-PV-30 Type | P54

| 66 |

| 67 |

I3 FLAT FACE CUPLA F35

[DG5-65PNG _[P67] FLAT FACE CUPLA FF

FLOW METER

[PV-40SM__ [P53| FULL BLOW CUPLA

G HicupLA

HI CUPLA 200

HI CUPLA ACE

HI CUPLA BL

HI CUPLA for Connection to Braided Hoses

L T — HI CUPLA Two Way Type

65SN-BL__[P41 HOT WATER CUPLA HW Type [ 87 |

_ HSP CUPLA

- i HSU CUPLA [ 99 |

HYGIENIC CUPLA

[TwiSTPLUG | HYPER HSP CUPLA [ o5 |

[PLASTICPLUG | pn ezﬁqrgﬁgj o LEVER LOCK CUPLA

il GUPLA 200 LINE CUPLA 200
[200-40SH _ [P43]| [LINE cUPLA LOCK CUPLA 200
200TType  |P57 [ micro cupLA

0 — MINI CUPLA [ 69 |
= =6 s« g MINI CUPLA SUPER
' ' A\ il MOLD CUPLA

- & & MOLD CUPLA High Flow Type

=
w
ol

MULTI CUPLA MALC-SP Type

NK CUPLA COIL HOSE
with HI CUPLA ACE MULTI CUPLA MAM-A Type
NKC-5038 P68 MULTI CUPLA MAM-B Type
MULTI CUPLA MAM Type
[RL-20PM___ [P63 MULTI CUPLA MAS Type
MULTI CUPLA MAT Type 131

MULTI CUPLA MAM-A-SP Type
MULTI CUPLA MAM-A-ZEL Type 1
MULTI CUPLA MAM-A Type Plate
MULTI CUPLA MAM-B Type Plate
[0 NK CUPLA COIL HOSE vith HI CUPLA ACE
NK CUPLA HOSE with FULL BLOW CUPLA
NK CUPLA HOSE with HI CUPLA ACE

NK CUPLA HOSE ANTI-VIBRATION
with HI CUPLA ACE| |PLUG HOSE

NKU-605B  [P68| [SHA-3-2R  [P66

Clé a chocs

| =
FES NN [N ™o

NUT CUPLA
5 B o Souffettes TR,
N | NKU-605P P68 & PAINT CUPLA 153
PCV PIPE CUPLA
. LT — PURGE HI CUPLA
g 20Pm [P39 PURGE HI CUPLA PVR Type
[ PURGE LINE CUPLA
T PURGE PLUG [ 65 |
Tournevis | [ ROTARY FULL BLOW LINE CUPLA
pneumatique ' ROTARY LINE CUPLA
ROTARY NUT CUPLA
ROTARY PLUG
B s210cupLa 101
SEMICON CUPLA SCAL Type
SEMICON CUPLA SCF Type
SEMICON CUPLA SP Type
SEMICON CUPLA SCS Type
SEMICON CUPLA SCT Type 146
SEMICON CUPLA SCY Type
SMALL CUPLA
SP CUPLA Type A
SP-V CUPLA Type A
SUPER CUPLA
TSP CUPLA
TSP CUPLA with Ball Valve
TWIST PLUG
4 ZEROSPILL CUPLA [ 89 |
I
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Pour basse pression

MICRO CUPLA

Pour les dispositifs de commande pneumatiques

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

T8 e

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

CUPLA compacts et légers d’un diametre
extérieur de seulement 9,5 mm.
Opération de raccordement instantane.
Embout enfichable pour une insertion
encore plus facile du tube.

- Méme si la valve est intégrée dans le coupleur femelle, le diamétre
extérieur du manchon est limité a 9,5 mm.

- Conception de raccordement instantané.

- Conception compacte congue pour la tuyauterie dans des espaces
étroits.

- Gorps plaqués en laiton et en acier inoxydable disponibles pour une
excellente résistance a la corrosion.

- Disponible avec divers types d’embouts pour satisfaire une large
variété d’applications pneumatiques.

Remarque : Le fluide s'écoulera du coté du coupleur male lors de la déconnexion.
Prenez les précautions nécessaires s'il s'agit d’eau.

Simple obturation Air Eau (Les embouts enfichables ne conviennent pas pour de I'eau)

Manchon d’un diamétre extérieur de 9,5 mm

Conception de raccordement instantané
avec valve d'arrét automatique

Grande variété de
types d’embouts

CUPLA:.
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Spécifications

A CUPLA : Laiton (Plaqué), Acier inoxydable (SUS 304,
Watériau du corps Partie "raccord Eﬁu tgbe')' : Laiton (PI);lqué) ,(Plastique)
Filetage 1/8", M5%0,8
Diamétre intérieur du tube 23, g4
Taille | Cannelures pour tube|  Tube en Polyurethane : Diamétre extérieur g4 £ 0,1, 86 + 0,1
(Raccord du tube) Tube en Polyamide : Diamétre extérieur g4'5%3 , 6508
Tube en résine contenant du fluor : Diamétre extérieur @4 + 0,05, @6 + 0,07
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du jointd'étanchéité i°"=,w‘?‘t%‘i:’l'l°?'2“ Maraue P0G s | Romaraues
Plage de température de service -2 Nitrile rubber NBR -20°C a+80°C |Matériau standard
Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C |Artcle(s) sur commande

- Les spécifications ci-dessus s'appliquent uniquement aux CUPLA. La pression de service maximale et a plage de
température de service peuvent varier en fonction des matériaux du tube que vous utilisez et de la température de service.
Le CUPLA avec un embout enfichable n'est disponible qu'avec le matériau d'étanchéité NBR.

*1: Lors du raccordement d'un tube extrémement souple tel que du polyuréthane souple ou du nylon souple, fixez

la bague d'insertion spécifiée par le fabricant du tube au diameétre intérieur du tube a raccorder.

*2 : La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) M5x0,8 R1/8
Laiton 5 {51

Couple — 1,3{13} 51}
Acier inoxydable 7{11}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et les coupleurs males peuvent étre connectés quels que soient les types
d’embouts.

Section minimale (mm?)
Embout enfichable| Embout enfichable

Modéle MC-03SP | MC-04SP | MC-05SP | MC-10SP | Pfimtubede | pourun tuhe de
extérieur de 4 mm| extérieur de 6 mm
Section minimale 11 49 49 49 T'T

Adaptation au vide 53,0 kPa {400 mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

Opérationnel

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante
-Taille du tube : 24 mmx@2 mm, 86 mmxg4 mm (Micro Cupla avec embout enfichable)

02
MC-06SCXMC-06PC
®
0,1
MC-04SCLXMC-04PCL
=
£
= (@ MC-06SCLXMC-06PCL
s () MC-058MxMC-05PM
= (3 MC-04SCxMC-04PC
8
0 0,1 02 03 04 05 06
{1} {2} {3} {4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm2} ——




Modeles et dimensions

MICRO CUPLA (Brass)

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle PH type (cannelures pour tube)

Coupleurfemelle SH type (cannelures pour tube)

= N— a il i
W HH 1= Smer= m EEEE R

A C |m L @

L L A

— Applicati N g™ Dimensions (mm) Modéle Application | " pattslgr Dimensions (mm)

(tube) Laiton L c A oH | of | @B (tube) Laiton L oD A oT oB
MC-03PH Dia. int. de 3 mm 12 19 9.2 8 55 35 12 MC-03SH Dia. int. de 3 mm 7 (27,5 9,5 8 35 12
MC-04PH Dia. int. de 4 mm‘ 14 19 | 92 8 55 | 48 | 25 MC-04SH Dia. int. de 4 mm (27,5)

Coupleurmile PM type (filetage male)

)—u

ﬁﬁ?ﬂﬂ?

;HF wﬁ?(
LA \H
L

73

9,5 8 4.8 25
Coupleur femelle SM type (filetage méle)
T

o T
I

af

1=
|

W/ LA

Modsle icati Ma!érlig?ﬂg“(cﬁo e Dimensions (mm) Modéle Applicati Ma'égﬁ?ag'i;ms' Dimensions (mm)
(filetage) Laiton L c A |Hww| T oB (filetage) Laiton L oD A T |Hwse | 0B
MC-05PM M5x0,8 19 17 9,2 45 | Hex.7 IM5x0,8| 2,5 MC-05SM M5x0,8 7.4 (245) | 95 45 |M5x08| Hex9 | 25
Coupleurmale  PM type (filetage méle) Coupleur femelle SM type (filetage male)
T H T
i |
= —
J m[ e | m[
C
L n/
L
Modéle jcation | " pocale Di (mm) T Application | " Pausy Dimensions (mm)
(filetage) Laiton L c Hiwar) T oB (filetage) Laiton L oD T Hwar) 0B
MC-10PM Rc 1/8 9 2 | 92 |Hex1l| RUS | 25 MC-10SM Rc 1/8 131 @30) | 95 | RU8 |Hex11| 3
Coupleurmile  PHL type (cannelures pour tube) Coupleurfemelle. SHL type (cannelures pour tube)
B T

gﬁgz

1

» JJ c
- L
Modéle appiication | "ol ™" D (mm) Modéle Application | Foceler Di (mm)
(tube) Laiton L| C| A | B | E | oT |@Bp (tube) Laiton L C | E | A | oD | o | 6B
MC-04PHL Dia.int. de 4 mm 9.4 (233)] 92 | 8 |(183)] 18 | 48 | 25 MC-04SHL Dia.nt.dedmm| 148  [(30,8) |(258)| 18 | 8 | 95 | 48 | 25

Exemple d’application

BT

i

it

Electrovannes

Vérin pneumatique

Coupleur femelle SHB type (pour montage sur panneau)

F
= TFFLL -
, =
_J A
-
L
 F et 0J correspondent aux dimensions du panneau.
L Matériau du N n
Modéle corpssPoids (g) Dimensions (mm)
(tube) Laiton L | A | oD | of | 0B Hswd| oJ |Huww| F
MC-04SHB [Dia. int.de4mm| 11,5 (36)| 8 | 95 | 48 | 2,5 |Hex11|7.1"3°|Hex.9|12435

Fixez toujours les tubes & aide de colliers de serrage
lors de lutiisation de types & cannelures pour flexibl.

Fixez toujours les tubes & Iaide de colliers de serrage
lors de lutiisation de types & cannelures pour flexibl.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

i CUPLA
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Modeles et dimensions (MICRO CUPLA avec embout enfichable)

MICRO CUPLA (Brass)

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmile PG type (avec embout enfichable) Coupleur femelle SC type (avec embout enfichable)

— (= — TP E— = e =
= e 0 !
c —" [ e c
L h - L
Modele Application | Poids Dimensions (mm) Model Application | Poids Di (mm)
(tube) (@) L c oT oB odele (tube) @ L oD ® oT
MC-04PC Dia.ext.dedmm| 3 (21,7) 9,2 8 25 MC-04SC Dia.ext.dedmm| 9 (31,5) 9,5 (12) 8
MC-06PC Dia.ext.de6mm| 5 (25) 9,2 9,8 2,5 MC-06SC Dia. ext.de6mm| 11,5 (33,5) 9,5 (13) 9,8

Coupleurmile  PCL type (avec embout enfichable en forme de L)

T T
- —
l o
S By (] W
i ng= J M=
L @ : ngp!
C
E E
L L
N icati Poids Dimensions (mm) R icati Poids Dimensions (mm)
) we) | @ | L c E [ o | e | |"™** e | @ [ 1 E | o0 | C | o
MC-04PCL Dia. ext.de4mm| 10 (23,3 9,2 (18,3) 8 2,5 MC-04SCL Dia.ext. dedmm| 16 (30,8) (25,8) 9,5 (10) 8
MC-06PCL Dia.ext.de6mm| 13,5 | (24,3) 9,2 (18,8) 9,8 2,5 MC-06SCL Dia. ext. de 6mm| 19 (31,8) (26,3) 9,5 (12,5) 9,8

Coupleur femelle MC-03 type (MICRO LINE CUPLA avec trois ports de dérivation) Coupleur femelle MC-05 type (MICRO LINE CUPLA avec 5 ports de dérivation)

Coupleur femelle SCB type (avec embout enfichable pour montage sur panneau)
T f-—

|
'JF"J‘*'"‘“ I :14 [=] w
m\-&Lﬁb—‘ " J (I
a2 i
Hs/ \H
L ]
« T et oJ correspondent aux dimensions du panneau.
i i Dimensions (mm)
Modéle Application | Poids imensions (mm
(tube) (9) L oD | oF |Hswap)| Hwap) | T 0J
MC-04SCB Dia.ext.dedmm| 15 | (34) | 95 | 16 |Hex.13| Hex.13 |350umoins| 105792
MC-06SCB Dia.ext.de6mm| 18,5 | (36) | 9,5 18 | Hex.15 | Hex.15 [350umoins| 125°3:%

WAF : WAF désigne le surplat.

Poids : 65 g Poids: 101 g
 Le corps de la dérivation est en alliage d © Le corps de la dérivation est en alliage d’
‘ 48 15
l SRSl T o
e NS
o™ ™
MC-05SM (3 piéces) 16 __16__ 23
% E— o % % 2xRc 1/8 % g- o) % % % % 2xRc 1/8
=~ I T T =~ I imEN f f
i T e e e - =53 s o o
16 16 | 31 of 16 48 I of
Trou de 3,2 mm de di (4 piéces) 78 Trou de 3,2 mm de di (4 pieces) 110
Dimensions (mm) Dimensions (mm)
Coupleur femelle MC-10 type (MICRO LINE CUPLA avec 10 ports de dérivation)
Poids : 187 g
 Le corps de la dérivation est en alliage d 160 15
L
o Y -0 -0 0. O ER
HA NI W WY WIS L=
™
MC-05SM (10 piéces) 16 __16__16__16__16__16__16__16__16 23
, \
% g— o, ‘% 2xRc 1/8
= I o) | T T T
[4pYRT) L] o i
"J T (& } u‘.,qﬁ
16 128 I oof
Trou de 3,2 mm de di (4 piéces) 190

Dimensions (mm)

25

NITTO KOHKI CO., LTD.

CUPLA:

Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



MICRO CUPLA (Stainless Steel Models)

MICRO CUPLA

Stainless Steel Models

MICRO CUPLA Acier Inoxydable
trés résistant a la corrosion

Grande variété de types d’embouts

)
Modeles et dimensions (Acier inoxydable) WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleurmile PH type (cannelures pour flexible) Coupleurfemelle  SH type (cannelures pour flexible)
S HHHE - P - | - M AREnle
A C |m I - ol
L L . A  |o
Modéle Applicati Ma'érllf:?dgu(gﬁms' Dimensions (mm) Modéle Application %‘Ws' Dimensions (mm)
(tube) | Acierinoxydable | L ® A | gH | oT | 6B (tube) Acier inoxydable L oD A oT oB
MC-04PH Dia.int de 4 mm 13 19 | 92 | 8 | 55 | 48 | 25 MC-04SH Dia. int. de 4 mm 6,7 75) | 95 8 48 25
Coupleurmile PM type (filetage méle) Coupleur femelle SM type (filetage méle)
T T
T, __
el =y - i =
Il [=]
R = i | IRIE=ESH
A LK ' = — i
L L "
T e g Dimensions (mm) S— Applicati Mmﬁﬁm”s’ Dimensions (mm)
(filetage) | Acierinoxydable | L c A |Hww| T oB (filetage) | Acierinoxydable | L oD A T |Hwa | 0B
MC-05PM M5x0,8 22 17 | 92 | 45 |Hex8 |M5x08| 25 MC-055M M5x0,8 6,8 (245) | 95 | 45 |M5x08|Hex9| 25
Coupleurmile PM type (filetage male) Coupleur femelle SM type (filetage méle)
T H T
P w
= o A
LT LI
c H
L L
Modéle Application Ma‘ég?:'i'ug'}gﬁms' Di (mm) Modéle Application Mawg:?dgu(:)oms. Dimensions (mm)
(filetage) | Acier inoxydable L c Hwap) T oB (filetage) | Acier inoxydable L oD T Hiwar) oB

MC-10PM Rc 1/8 8,1 26 9,2 Hex.11 | R1/8 2,5 MC-10SM Rc 1/8 12,1 (30) 9,5 R 1/8 | Hex.1l 3

Coupleurmile  PHL type (cannelures pour flexible) Coupleur femelle. SHL type (cannelures pour flexible)
T

B ]
T e i
w e _ _ I
all: i I AN I
B ! e ll Il
Bp—ﬁ
T L c
L
e ication | i Dimensions (mm) Modile Application | e ove® Dimensions (mm)
(tube) | Acierinoxydable | L | C | A | B | E | oT | @Bp (tube)  |Acierinoxydable| L | C | E | A | oD | of | oB
MC-04PHL Dia.int. de 4 mm 9 233)] 92 | 8 [(183)] 18 | 48 | 25 MC-04SHL Diaint.de4mm| 136  |(30,8) [(258)| 18 | 8 | 95 | 48 | 25
Coupleur femelle. SHB type (pour montage sur panneau)

F

* F et aJ correspondent aux dimensions du panneau.

icati cov;sté{’igﬂiglfg) Di ions (mm)
(tube)  |Acier inoxydable| L A | oD | oT | oB |Hsww| @J |Hww | F
MC-04SHB |Dia.int.dedmm| 10,6 (36)| 8 | 95| 48| 2,5 |Hex11| 71733 |Hex.9|12435

Modeéle

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ) cuan o kori co.. 1o, I



Pour basse pression

SMALL CUPLA

Léger et compact pour une utilisation sur les conduites d'air et les équipements scientifiques

Pression de service  Structure de la valve Fluides applicables

bap@ D o

1,0 MPa
{10 kgficm?}

Léger et compact pour une utilisation
en raccordement instantané.
Répondant aux exigences des
combinaisons modulaires.

- Goupleur femelle compacte avec valve intégrée et manchon d’un
diameétre extérieur de 14 mm.

Convient aux applications nécessitant des composants compacts et
modulaires.

- Gonnexion simple a une main, il suffit de pousser le coupleur male
dans le coupleur femelle.

- Corps en laiton plaqué pour une meilleure résistance a la corrosion.
Performance stable pour une longue durée.

- Une large gamme de types d’embouts (filetages femelle et méle,
cannelures pour flexible, collecteurs) permet ’adaptation a une large
gamme d’applications de tuyauterie telles que les équipements
pneumatiques, scientifiques et médicaux.

- Egalement disponible avec I'embout enfichable a connexion/
déconnexion rapide.

Simple obturation Air Eau (Les embouts enfichables ne conviennent pas pour de I'eau)

Remarque : Le fluide s'écoulera du c6té du coupleur male lors de la déconnexion.
Prenez les précautions nécessaires s'il s'agit d'eau.

Conception de raccordement
instantané avec valve d’arrét automatique

Manchon compact d’un
diameétre extérieur de 14 mm

Grande variété de types d’embouts

CUPLA:.

27 NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

- CUPLA: Laiton (Plaqué chrome)
L LEUEIEETD Embout enfichable : Laiton (Plaqué nickel) , Plastique
Filetage 1/8", 1/4"
Cannelures Polyamide hose : g4x@6, 4,526
: pour flexible Urethane hose : 84x@6
Taille
Cannelures Tube en polyurethane : Diameétre extérieur g6 + 0,1, 28 + 0,15
'zgll:lrbtl;ll.?te Tube en polyamide : Diamétre extérieur zﬁfg;gg , 08 f3;‘1’5
enfichable)«r  |Tube en résine contenant du fluor : Diamétre extérieur @6 + 0,07, 28 + 0,07
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité joirﬂ?%?::cﬁgité Marque  |PR9°fo chmRatre  Remarques
Plage de température de service 2| Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C | Matériau standard

- Les spécifications ci-dessus s'appliquent uniquement aux CUPLA. La pression de service maximale et la plage
de température de service peuvent varier en fonction des matériaux du tube que vous utilisez et de la
température de service.

*1: Lors du raccordement d'un tube extrémement souple tel que du polyuréthane souple ou du nylon souple, fixez

la bague d'insertion spécifiée par le fabricant du tube au diamétre intérieur du tube a raccorder.

*2: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" 1/4" Type PN, SN
Couple 5{51} 9{92} 5{51}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

e
v Gl =

- 'd—-f_@}
LN

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et les coupleurs méles peuvent étre connectés quels que soient les types
d’embouts.

Section minimale (mm2)
Modble MS-10SM | MS-205M | MS-40SN | MS-45SN ‘2‘35’55:?_555%2“ E';‘j:ﬁf,:’;ﬁ;ﬁ,’;'e
lami
MS-10PM MS-20PM MS-40PN MS-45PN extérieaur (eieﬁmm extéri;aurr“derg mm
Section minimale 12,5 12,5 49 7 12,5 125
Adaptation au vide 53,0 kPa {400 mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel

Caractéristiques de pression et de débit

-Fluide : Air - Température : Température ambiante
-Taille du tube : 86 mmxg4 mm, 8 mmxg6 mm (SMALL CUPLA avec embout enfichable)

[Conditions de test]

08
(1) MS-20SC-8xMS-20PC-8
(2) MS-20SCL-8xMS-20PCL-8
(3 MS-20SC-6xMS-20PC-6
06 @) MS-10SMxMS-10PM

®@®e

04
MS-20SCL-6xMS-20PCL-6

0,2

MS-40SNxMS-40PN

Débit en m3/min =——————..

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
{1 {2} {3} 4 {5}

Pression en MPa {kgf/cm?}




SMALL CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

Modeles et dimensions

Coupleurmale PN type (pour le raccordement d’un flexible) Coupleur femelle. SN type (pour le raccordement d’un flexible)

e M=
== ] @ . - ,
@ - - ] ] a ﬂ m‘
LY « ~
L £ ' AT \u

e Application Poids Dimensions (mm) . Application Poids Dimensions (mm)

(flexible) (9) L | C oD | Hiwap) | Howae) | 0B (flexible) (C) L | Hiwwe | How | oD oB
MS-40PN g4 mmxg6 mm en Polyamide | 10,5 (31) | 15,2 11 |Hex.10|Hex.10| 25 MS-40SN g4 mmxg6 mm en Polyamide | 265 | (40,8) | Hex.10 | Hex.12 14 25

24,5 mmxg6 mm en Polyamide 24,5 mmxg6 mm en Polyamide

MS-45PN sinmgsmmenpopuetare | 1| (1) [ 152 | 11 [Hex10|Hex10| 3 MS-45SN simmgsmenpopanige | 270 | (40.8) | Hex10 | Hex.12 | 14 3

Coupleurmile  PM type (filetage male) Coupleur femelle SM type (filetage male)

T
L5y ]
mi= =l ° i IF?FB o AR T
- IR © R i e ] ==
w/ L A — T
| Application Poids Dimensions (mm) Mode! Application Poids Dimensions (mm)
Modéle (fletage) @ | L [0 ] C |Hwo| T | oB ocele (fletage) @ | L [Hwo| T | oD | oE | B
MS-10PM Rc 1/8 9 28,5 12 15,2 |Hex11| R1/8 4 MS-10SM Rc 1/8 24 (36,8) | Hex.12| R 1/8 14 13,2 4
MS-20PM Rc 1/4 19,5 325 | 152 | 152 |Hex14| R1/4 MS-20SM Rc 1/4 (40,8) | Hex.14| R 1/4 15,2

Goupleurmale PF type (filetage femelle) Coupleurfemelle  SF type (filetage femelle)

AN I W i % é
] W ol
a a -
S 1 )] ==
i
) —t L\
. Application Poids Dimensions (mm) ’ Application Poids Dimensions (mm)
Modél L L
odele (filetage) (9) |_ ﬂD C |Hww| T gB Modéle (filetage) (9) L H(wap) T GD 0B
MS-10PF R 18 15,2 |Hex.13|Rc 1/8 MS-10SF R 1/8 295 | (388) | Hex.13 | Rc1/8

Coupleurmdle PG type (Embout enfichable) Coupleur femelle SC type (Embout enfichable)
— . ) |

w| - r I t i i a - w
1 K ET = i—j L It

W/
L L
N Application Poids Dimensions (mm) R Application Poids Dimensions (mm)
Model
ocele (tube) @ | L [ c [ o [Hww]| oT | oB Modele (tube) @ [ L oD | oE | Hww | oT
MS-20PC-6 Dia. ext. de 6 mm 26 5 |(40,5) | 152 | 17,5 |Hex.16| 10,3 4 MS-20SC-6 Dia. ext. de 6 mm 46 (56,3) 14 175 | Hex.16 | 10,3
MS-20PC-8 Dia. ext. de 8 mm (475) | 152 | 17,5 |Hex.16| 135 MS-20SC-8 Dia. ext.de 8mm | 50,5 | (60,8) 175 | Hex.16 | 135

Coupleur mdle PCL type (Embout enfichable en forme de L) Coupleurfemelle. SCL type (Embout enfichable en forme de L)

| Ef=hpe— 1 ] ] -
= | b= || G { il
L/ ¢ e y \i
L L
. Application Poids Dimensions (mm) X ‘Application Poids Dimensions (mm)

LD " tube) © [ L [c [ E [Hw| or [ o8 | |"™ "ltbe) @ | L [ o0 [ C | Huo | or
MS-20PCL-6 Dia. ext.de6mm | 27,5 | (43) | 152 |(24,8) |Hex.16| 10,5 4 MS-20SCL-6 Dia. ext.de6mm | 475 | (56,8) 14 (24,8) | Hex.16 | 10,5
MS-20PCL-8 Dia. ext. de 8 mm 32 |(465) | 152 |(31,8) |Hex.16| 13,5 4 MS-20SCL-8 Dia. ext. de8mm | 49,5 | (59,8) (31,8) | Hex.16 | 135

Coupleurfemelle MS-5 type (SMALL LINE CUPLA avec 5 ports de dérivation) [l Coupleurfemele SCB type (Embout enfichable pour montage sur panneau)

« Le corps de la dérivation est en alliage d’aluminium.

YRS ORORCRORC

RURLRLRY 21 21 I-l l'L

i
i
i
-
Fl
3
g
5
E
E
3
i

2xRel/d L
o T et pJ correspondent aux dimensions du panneau.

o
(©) k]
(43)

s B
SSS il g
T
SSS il g
T

‘ ‘2[ Z’I‘ it s ikl = @_?7;@ . Application Poids Dimensions (mm)

=] 5 = Mo o= (tube) (9 L | oD | oC |Hswa) Hwap)| T | oJ
Poids : 238 g S MS-20SCB-6 Dia.ext.de6mm | 57,5 |(61,3)| 14 | 18 |Hex17|Hex15|7oumains125'33
Dimensions (mm) MS-20SCB-8 Dia.ext.de8mm | 585 |(628)] 14 | 21 |Hex17|Hex.18[soumoing15'3°

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. cUan NITTO KOHKI CO.. 170, A



Pour basse pression

COMPACT ZEROSPILL CUPLA

Du petit au haut débit, pour les flexibles de liquide de refroidissement

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

ke A T

1,0MPa_
{10 kgflem?}

Pour les flexibles de liquide de refroidissement
d'équipements électroniques comme les
superordinateurs, les centres de données et
d'autres environnements sans déversement.
Petit mais avec un débit élevé pour un
refroidissement efficace.

- Taille compacte permettant d'économiser de I'espace.
Diametres extérieurs de 16 mm (CZL-1SM) et 18,5 mm (GZL-2SM)

- Débit élevé pour un refroidissement efficace.

- Opération facile, fonction de raccordement instantané.

- La structure de la valve réduit I'inclusion d'air lors de la connexion et
le déversement de liquide lors de la déconnexion.

Double obturation Air Eau
(réduction du déversement)

setEE,
Od Yo,

Qi N (3
S Diametre™,
extérieur

= )
= =
- "
. J
. »
Q

Qi . g3
+ Diamétre
i exterieur :
% 18,5 mm
O’ .O
"--.--"‘

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Acier inoxydable (SUS304), nickelé sur le corps du coupleur
Taille (filetage) 1/8", 1/4"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d'étanchéite | joint geromongitg | Marque  Plage delemiératel  pomarques
Plage de température de Service 1 | enyerepopjencriiver |~ EPDM | -10°C 2 +100°C | Matériau standard

*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" 1/4"
Couple 9{92} 14 {143}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Interchangeabilité
Les coupleurs de tailles différents ne peuvent pas étre connectés

(mm?)
CZL-2SMxCZL-2PM
30,2

Section minimale

Modeéle
Section minimale

CZL-1SMxCZL-1PM
14,9

Adaptation au vide

Veuillez nous contacter si le vide est requis pour votre application.

(mL)
CZL-2SMxCZL-2PM
0,04

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation.

CZL-1SMxCZL-1PM
0,02

Modeéle
Volume of air inclusion

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utilisation. (mL)

Modele CZL-1SMxCZL-1PM CZL-2SMxCZL-2PM
Volume de déversement 0,015 0,023

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C

1,0

{10} @ CzLASMxCZL-1PM

@ CZL-2SMxCZL-2PM
® @
T
S 0,1
S {1}
=
<
o
=
=
o
s o0
@ {0
e
=%
<o
-
£ 0001
& {001}
1 10 100

Débit en L/min




COMPACT ZEROSPILL CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmale PM type (filetage male) Coupleur femele SM type (filetage male)

Modeles et dimensions

T T
. |
TR SRR 1] | ][5
o Linll ‘a-'-rtﬁ"' -..-‘411'-.!'44“.{.[.]' 1
%4 c ' ' H
L L
. Application | Poids Dimensions (mm) . Application | Poids Dimensions (mm)
Hodéle (filetage) | (g) L ® oD H wap) T Modele (filetage) | (g) L oD H wap) T
CZL-1PM Rc 1/8 11 34 20 12 Hexil | R18 CZL-1SM Rc 1/8 38 (53) 16 Hex13 R 18
CZL-2PM Rc 1/4 19 39,5 215 15,5 Hex14 | R14 CZL-2SM Rc 1/4 49 (55,5) 18,5 Hex.16 R 14
Applications

Le couplage dans un espace

' : i | Petit mais débit élevé.
Compacte | restreint est possible. Haut debit Pour un refroidissement efficace.
Pour un couplage compacte

COMPACT ZEROSPILL CUPLA J CZL-2SMxCZL-2PM Caractéristiques de débit et de perte de pression

| r— | — | r— | [Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C 2 26°C
s COMPACT ZEROSPILLCUPLA  sssssssnanns SP CUPLA Type A (notre produit)
1,0
‘ {10}
2S-Ax2P-A
Couplage compacte
CZL-1SMxCZL-1PM
0,1
{1}
1S-Ax1P-A
CZL-2SMxCZL-2PM
T om
§ on
g
g | ValeurduCV |
=
5 COMPACT ZEROSPILL CUPLA
s CZL-1SMxCZL-1PM | CZL-28MxCZL-2PM
2 0,81 161
g SP CUPLA Type A
) 15-AxIP-A | 25-Ax2P-A
2 Lot 0,68 \ 135
- : g o
- — 1 10 100
SP CUPLA Type A (notre produit) 2S-Ax2P-A Débit en L/min -

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour basse pression

GCOMPACT GUPLA

Type polyvalent de petite taille pour les conduites a basse pression

Pression de service

»

=i

1,0MPa_
{10 kgflem?}

Structure de la valve Fluides applicables

B8

Double obturation Air Eau

Diametre extérieur compact de
17,5 mm avec coupleur femelle et
coupleur male equipés de valves
d’arrét automatiques intégrées.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves
d’arrét automatiques intégrées.

- Taille compacte avec un diamétre extérieur maximal de 17,5 mm.

- Pour les tuyaux de petit diamétre du systéme de contrdle de la
température aux équipements de laboratoires.

- Matériaux de corps en acier inoxydable (SUS304) ou en laiton et
excellente résistance a la corrosion.

- Quatre types d’embouts permettant ’adaptation a une large gamme
d’applications de tuyauterie.

CUPLA:
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Sp ons

Matériau du corps Laiton, Acier inoxydable (SUS 304)
Filetage 18"

Taille Cannelures Tube en polyan,wilde : 94% g6, 96x28

pour tube Tube en polyoléfine : g4x@6, #6x28

Tube en résine contenant du fluor : g4x@6, 86x28
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité J—.oim:g%'i::c‘:'g“é Haraue P'aﬂe:;’: sf::‘;ﬁ,i’“j“"’ R,ewarques
Plage de température de service - Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard
Ethylene-propylene rubber EPDM -40°C & +150°C |Disponible sur demande

- La pression de service maximale et la plage de température de service dépendent du matériau du tube et de sa
tolérance dimensionnelle.
*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" Cannelures pour tube
Laiton 5 {51} 5{51}
Couple
Acier inoxydable 9{92} 7{71}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

=~ El=

Interchangeabilité

Les couleurs méles et femelles peuvent étre connectés quels que soient les types d'embout & I'embouts.

Section minimale (mm?2)
Modeéle C0-1SMxCO-1PM | CO-1SFxCO-1PF | CO-40SNxCO-40PN | CO-60SNxCO-60PN
Section minimale 8,8 8,8 49 8.8

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}

Coupleur femelle uniquement| Coupleur male uniquement Lors du raccordement

- - Opérationnel

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions duisation.

(mL)

Volume d’adjonction d’air | 0,34

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions dutilisation. (mL)

Volume de déversement | 0,23

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}

(@ CO-40SNxCO-40PN
@ CO0-60SNxCO-60PN
3 CO0-1SMxCO-1PM
@ CO-1SFxCO-1PF

©) @ ®
®
01 {1}

0,01{0,1}
1 10

Débit en L/min

Perte de pression en MPa {kgf/cm?}




COMPACT CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle PM type (filetage male) Coupleur femelle SM type (filetage male)

{

Modéle | Application Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm) Modele | Appiication Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm)
(filetage) | Laiton |Acierinowydable] L oD H (war) T oB (filetage) | Laiton |Acierinoxydable| L oD H (war) T oB
CO-1PM | Rc 1/8 20 19 (36) 155 Hex.14 R 1/8 55 C0-1SM | Rc 1/8 34 32 (38) 175 Hex.14 R 1/8 55
Coupleur méle PF type (filetage femelle) Coupleur femelle  SF type (filetage femelle)
T T

gﬁghm—%
S——

NS —

L L
Modale | Anplication Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm) Modsle | Avplication Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm)
(filetage) | Laiton | Acierinoxydable L oD H wap) T (filetage) | Laiton | Acier inoxydable L oD H wap) T
CO-1PF | R1/8 25 23 (36) 15,5 Hex.14 Rc 1/8 CO-1SF | R1/8 39 36 (38) 17,5 Hex.14 Rc 1/8

Coupleurmale PN type (pour le raccordement d’un tube) Coupleur femelle SN type (pour le raccordement d’un tube)

-
=, lNES

L
- Application |Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm) - icati Matériau du corps, Poids (g) Dimensions (mm)
odele (tube) Laiton  |Acerinoxydable| L oD | Hiww | H2uw | oB odele (tube) Laiton |Acierinonydable| L oD | Hiww | H2ww | 0B
C0-40PN o4xg6 23 22 (38,5) | 155 | Hex.14 | Hex.10 2,5 CO0-40SN 24x@6 38 35 (40,5) 17,5 | Hex.14 | Hex.10| 25
C0-60PN 26%08 25 24 (37,5) | 155 | Hex.14 | Hex.13 | 42 C0-60SN 06x08 40 37 (39,5) | 17,5 |Hex.14 | Hex.13| 42

Aucune différence de dimensions entre un CUPLA en laiton et un en acier inoxydable

Application Example

Valve d’arrét automatique intégrée

T TR M I

Pour la tuyauterie de dérivation

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ‘,:,\"h‘z“;cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD. 32



Pour basse pression

GUBE CUPLA

Coupleur petit et Iéger pour les conduites d'alimentation en air.

Structure de la valve

O

Double obturation

Pression de service

1
———
1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Le coupleur femelle et le coupleur
male sont disponibles avec valves
intégrées ou sans valves.

Une seule action pour la connexion
ou la déconnexion.

Coupleur en plastique léger.

- Dans les cinq variantes de couleur pour éviter les erreurs de connexions.

- Ultra-léger, composé de résine de polyacétal.
Conception compacte pour un encombrement minimal.

- Raccordement par simple poussée du coupleur male dans le coupleur femelle.
Déconnexion en appuyant simplement sur le bouton du coupleur femelle.

- Les coupleurs sont disponibles avec double obturation ou a passage
libre pour une faible perte de pression.

- Un coupleur en L, idéal pour des espaces étroits est disponible.

- Les coupleurs ne peuvent étre déconnectés que si les deux boutons
du coupleur femelle sont enfoncés simultanément.

Fluides applicables

P —
T

Simple obturation Passage libre

Choisissez parmi 5 couleurs

Jaune | Rose | Vert  Ivoire

page 7 pour les couleurs

Appuyer sur les boutons
pour une déconnexion rapide

/~’\A

@outon-poussoir pour la déconnexi@

Simple appui sur les boutons
du coupleur femelle

CUPLA::
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Spécifications

Matériau du corps

Résine polyacétal (POM)

Taille Tube de diametre intérieur de 4 mm et 6 mm, 1/8"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité joimad}ﬁerli::c‘lilgi(é Marque Plagef: :::'v'i"ci”‘“” Remarques
Plage de température de service 1 Nitrile rubber NBR -20°C 4+60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) R1/8
Couple 0,9a1,1{9,2a11}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs peuvent étre connectées indépendamment des configurations finales.
*Ne pas utiliser avec une combinaison de coupleur femelle avec obturation et coupleur male sans obturation.
La valve du coupleur femelle ne s'ouvrira pas et le fluide ne s'écoulera pas.

Capacité de raccordement Sélectionnez la combinaison de modéles adaptée a vos applications

Coupleur male

(-]

TE-’ m @@ Raccordement impossible
2 Double obturation

5

iz e

R sans 1), i)

© Simple obturation Passage libre

Remarque : Une fois débranché, le fluide du coté sans valve s'écoulera. Faites attention si le fluide est de I'eau.

Section minimale (-VL signifie type sans valve) (mm?)

COUEENACELD 5PC-0asH | SPC.06H | SPC-10gw | SPC-04SH | SPC-06SH | SPC-10SM

Coupleur méle L VL L
SPC-04PH/PHB/PHL 5 5 5 5 5 5
SPC-06PH/PHB/PHL 5 86 86 5 8,6 8,6
SPC-10PM 5 86 86 5 86 8,6
SPC-04PH-VL/PHB-VL/PHL-VL | — - - 5 5 5
SPC-06PH-VL/PHB-VL - - - 5 102 | 102
SPC-06PHL-VL - - - 5 102 | 126
SPC-10PM-VL - - - 5 102 | 166

Adaptation au vide 53,0 kPa {400 mmHg}

Coupleur femelle uniquement

Coupleur male uniquement Lors du raccordement

Opérationnel

(mL)

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation.

Volume d’adjonction d’air | 0,60 (type & valve intégrée uniquement)

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utiisation (mL)

Volume de déversement | 0,51 (type a valve intégrée uniquement)

Caractéristiques de pression et de débit (Le déhit de fluide ne différera pas selon la couleur du corps)

[Conditions de test]

-Fluide : Air  -Température : Température ambiante === Ligne pleine : Type sans valve

--------- Ligne pointillée : Type a valve intégrée
1,0
" | () SPC-04SHXSPC-04PH
0,9 | @ SPC-04SH*SPC-04PHL
(3)SPC-06SH*SPC-06PH
@ SPC-06SH*SPC-06PHL
() SPC-10SMxSPC-10PM
0 (® SPC-04SH-VLxSPC-04PH-VL
i (7 SPC-04SH-VLXSPC-04PHL-VL
(® SPC-06SH-VLxSPC-06PH-VL
0,6 (9 SPC-06SH-VLxSPC-06PHL-VL .
(@ SPC-10SM-VLXSPC-1OPM-VL "

0,5
0,4
=
£ 03
nE 0,2
s
= 0,1
=
a
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7
{1} {2} {3} {4} {5} {6} {7}

Pression en MPa {kgf/cm?}



CUBE CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmdle  PH type (cannelures pour flexible) Coupleurfemelle SH type (cannelures pour flexible)

(”?6;5} -
" Vol L |F
S S— e g o
2l : i % -
A (10,5) T— A
19,5 L
L
% T Ampiiion| i ok - PA (n;r:) . % Modble Ampiciion| i ok - PA (n;nTﬂ -
SPC-04PH-IVR Dia. int. de 4 mm| Avec | 3,1 (36) 10 48 25 SPC-04SH-IVR Dia. int. de 4 mm| Avec | 6,5 35 10 48 25
© | SPC-04PH-VL-IVR  |Dia.int.de 4 mm| Sans | 2,6 (36) 10 48 25 © | SPC-04SH-VL-IVR  |Dia.int. de 4 mm| Sans | 6,1 35 10 48 25
E SPC-06PH-IVR Dia. int. de 6 mm| Avec | 3,4 (40) 15 7 36 = SPC-06SH-IVR Dia. int. de 6 mm| Avec | 7,0 40 15 7 36
SPC-06PH-VL-IVR  |Dia.int.de6mm| Sans | 2,9 (40) 15 7 36 SPC-06SH-VL-IVR  |Dia. int.de 6mm| Sans | 6,6 40 15 7 36
SPC-04PH-BLU Dia. int. de 4 mm| Avec | 31 (36) 10 48 2,5 SPC-04SH-BLU Dia. int. de 4 mm| Avec | 6,5 35 10 48 2,5
3 SPC-04PH-VL-BLU |Dia.int.de4 mm| Sans | 2,6 (36) 10 48 25 3 SPC-04SH-VL-BLU |Dia.int. de 4 mm| Sans | 6,1 35 10 48 25
0 | SPC-06PH-BLU Dia. int. de 6 mm| Avec | 3,4 (40) 15 7 36 @ | SPC-06SH-BLU Dia. int. de 6 mm| Avec | 7,0 40 15 7 36
SPC-06PH-VL-BLU [Dia.int.de 6 mm| Sans | 2,9 (40) 15 7 3,6 SPC-06SH-VL-BLU |Dia.int.de 6 mm| Sans | 6,6 40 15 7 3,6
SPC-04PH-YEL Dia. int. de 4 mm| Avec | 3,1 (36) 10 48 25 SPC-04SH-YEL Dia. int. de 4 mm| Avec | 6,5 35 10 48 25
% SPC-04PH-VL-YEL |Dia.int.de4mm| Sans | 2,6 (36) 10 48 25 % SPC-04SH-VL-YEL |Dia. int.de 4mm| Sans | 6,1 35 10 48 25
S | SPC-06PH-YEL Dia. int. de 6 mm| Avec | 3,4 (40) 15 7 36 5 | SPC-06SH-YEL Dia. int. de 6 mm| Avec | 7,0 40 15 7 36
SPC-06PH-VL-YEL |Dia.int.de 6 mm| Sans | 2,9 (40) 15 7 36 SPC-06SH-VL-YEL |Dia.int.de6mm| Sans | 6,6 40 15 7 36
SPC-04PH-PNK Dia. int. de 4 mm| Avec | 3,1 (36) 10 48 2,5 SPC-04SH-PNK Dia. int. de 4 mm| Avec | 6,5 35 10 48 2,5
@ | SPC-04PH-VL-PNK |Dia. int.de 4 mm| Sans | 2,6 (36) 10 48 25 @ | SPC-04SH-VL-PNK |Dia. int.de 4 mm| Sans | 6,1 35 10 48 2,5
§ SPC-06PH-PNK Dia. int. de 6 mm| Avec | 3.4 (40) 15 7 36 § SPC-06SH-PNK Dia. int. de 6 mm| Avec | 7,0 40 15 7 36
SPC-06PH-VL-PNK |Dia. int. de 6 mm| Sans | 2,9 (40) 15 7 36 SPC-06SH-VL-PNK |Dia. int. de 6mm| Sans | 6,6 40 15 7 36
SPC-04PH-GRN Dia. int. de 4 mm| Avec | 3,1 (36) 10 48 25 SPC-04SH-GRN Dia. int. de 4 mm| Avec | 6,5 35 10 48 2,5
< SPC-04PH-VL-GRN |Dia.int.de 4 mm| Sans | 2,6 (36) 10 48 25 g SPC-04SH-VL-GRN |Dia.int. de 4 mm| Sans | 6,1 35 10 48 25
= | SPC-06PH-GRN Dia.int. de 6 mm| Avec | 3,4 (40) 15 7 36 = | SPC-06SH-GRN  |Dia.int.de 6 mm| Avec | 7,0 40 15 7 36
SPC-06PH-VL-GRN ([Dia.int.de 6 mm| Sans | 2,9 (40) 15 7 3,6 SPC-06SH-VL-GRN |Dia. int. de 6 mm| Sans | 6,6 40 15 7 3,6
Coupleurméle PM type (filetage male) Coupleurfemelle SM type (filetage male)
R1/8 R (52’5;5) i\ R1/8
W=cui | ) 3
| . NS §
) >
Hex.12 (WAF) 1 T
19,5 31,5
23
Dimensions (mm) Dimensions (mm)
2 (o Mhetagel intgrée iy 3 [Moadte hetagel intgrée o
2 [SPC-10PM-IVR R 18 Avec 20 2 [ SPC-10SM-IVR R 18 Avec 68
2 [SPC-10PM-VL-IVR Rc1/8 Sans 15 £ [SPC-10SM-VL-IVR Rc1/8 Sans 6,4
3 | SPC-10PM-BLU Rc 1/8 Avec 2,0 3 | SPC-10SM-BLU Rc 1/8 Avec 6,8
@ | SPC-10PM-VL-BLU Rc 1/8 Sans 15 @ | SPC-10SM-VL-BLU Rc 1/8 Sans 6,4
°==’ SPC-10PM-YEL Rc 1/8 Avec 2,0 °§’ SPC-10SM-YEL Rc 1/8 Avec 6,8
S | SPC-10PM-VL-YEL Re 1/8 Sans 15 S | SPC-10SM-VL-YEL Rc 1/8 Sans 64
@ | SPC-10PM-PNK Rc 1/8 Avec 20 @ | SPC-10SM-PNK Rc 1/8 Avec 6,8
& | SPC-10PM-VL-PNK Rc 18 Sans 15 < | SPC-10SM-VL-PNK Re 18 Sans 64
= SPC-10PM-GRN Rc 1/8 Avec 2,0 = SPC-10SM-GRN Rc 1/8 Avec 6,8
= | SPC-10PM-VL-GRN Rc 1/8 Sans 15 = | SPC-10SM-VL-GRN Rc 1/8 Sans 6,4

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. X CUPLR NITTO KOHK! CO.. LTD. L)



CUBE CUPLA
Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmale PHB Type (pour montage sur panneau) Coupleurmale PHL Type (cannelures pour flexible)

P
T—>7 |-
i)
|
g = % i
| w ~ g—ﬁ - "
Hex.14 (WAF) d 5 J_L L
-] (10,5)
J: Le diametre du trou de montage. L
F: L'épaisseur du panneau doit étre de 5 mm ou moins.

§ Modéle Application | Valve | Poids Dimensions (mm) § Modéle Application | Valve | Poids Dimensions (mm)
] (tube) | intégrée | (g) L A oT | oB F oJ =] (tube) |intégrée| (g) L [ A E oT | oB

SPC-04PHB-IVR  |Dia.int.de4mm| Avec | 59 | (40) | 10 48 | 25 |oommo|11,4°9° SPC-04PHL-IVR Dia.int. de4mm| Avec | 35 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 | 25
© | SPC-04PHB-VL-IVR |Dia. int.de4mm| Sans | 54 | (40) 10 48 25 | oomm 111,1%8° © | SPC-04PHL-VL-IVR |Dia.int.de4mm| Sans | 3 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 25
S [SPC-06PHB-IVR  |Dia.nt.de6mm| Avec | 6,2 @s) | 15 7 36 | oomm | 11,1792 2 ['sPC-06PHL-IVR Dia. int. de 6 mm| Avec | 39 | (30,5) | (25,5) | 155 | 28,5 7 4

SPC-06PHB-VL-IVR |Dia.int.de6mm| Sans | 57 | (45) | 15 7 36 | oomams | 111792 SPC-06PHL-VL-IVR [Dia.int.de6mm| Sans | 34 | (30,5) | (25,5) | 155 | 285 7 4

SPC-04PHB-BLU  |Dia.int.de4mm| Avec | 59 | (40) 10 48 25 | omm 11,142 SPC-04PHL-BLU Dia. int.de4 mm| Avec | 3,5 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 25
3 | SPC-04PHB-VL-BLU |Dia.int. de4mm| Sans | 54 | (40) | 10 48 | 25 |omme|11,1%8° 3 | SPC-04PHL-VL-BLU [pia.int.de4mm| Sans | 3 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 | 25
@ (GPC-06PHB-BLU  [Dia.int.de6mm| Avec | 62 | (45) | 15 7 36 | oomems | 111792 @ | SPC-06PHL-BLU [Dia.int.de6mm| Avec | 3,9 | (30,5) | (255) | 155 | 285 7 4

SPC-06PHB-VL-BLU |[Dia.int.de6mm| Sans | 57 | (45) 15 7 36 | oomm o |11,1°93 SPC-06PHL-VL-BLU |Dia.int.de 6 mm| Sans | 3.4 | (30,5) | (25,5) | 155 | 285 7 4

SPC-04PHB-YEL  |Dia.int.de4mm| Avec | 59 | (40) | 10 48 | 25 |oomme|11.1%9° SPC-04PHL-YEL Dia.int. de4mm| Avec | 35 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 | 25
£ | SPC-04PHB-VL-YEL [Dia.int dedrm| Sans | 54 | (40) | 10 | 48 | 25 oo | 11,1132 £ | SPC-04PHL-VL-YEL [Dia.intdedmm| Sans | 3 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 | 25
S| SPC-06PHB-YEL  [Dia.int.de6mm| Avec | 62 | (45) | 15 7 36 | oomm | 11,1792 S| SPC-06PHL-YEL [Dia.int.de6mm| Avec | 39 | (305) | (255) | 155 | 285 7 4

SPC-06PHB-VL-YEL |Dia.int.de6mm| Sans | 57 | (45 | 15 7 36 | oomms | 11,1792 SPC-06PHL-VL-YEL |Dia.int.de6mm| Sans | 34 | (305) | (255) | 155 | 285 7 4

SPC-04PHB-PNK  |Dia.int.de4mm| Avec | 59 | (40) | 10 48 | 25 | omms | 11,1992 SPC-04PHL-PNK  [Dia.int.de4mm| Avec | 35 | (29) | (24,5 | 105 | 235 | 48 | 25
@ | SPC-04PHB-VL-PNK |Dia. int. de4mm| Sans | 54 | (40) | 10 48 25 | gomm | 11,1792 @ | SPC-04PHL-VL-PNK [Dia.int.de4mm| Sans | 3 | (29) | (245) | 105 | 235 | 48 25
© |SPC-06PHB-PNK  |Dia.in.de6rm| Avec | 62 | (45) | 15 7 36 | oo | 11.1°8°  |SPC-06PHL-PNK  |Dia.in.de6mm| Avec | 39 | (305) | (255) | 155 | 285 7 4

SPC-06PHB-VL-PNK |Dia. int. de 6 mm| Sans | 57 | (45 | 15 7 36 | oomm | 11,1792 SPC-06PHL-VL-PNK [Dia.int.de6mm| Sans | 34 | (30,5) | (25,5) | 155 | 285 7 4

SPC-04PHB-GRN  |Dia.int.de4mm| Avec | 59 | (40) | 10 48 25 | gomm | 11,1792 SPC-04PHL-GRN  [Dia.int.de4mm| Avec | 35 | (29) | (24,5) | 105 | 235 | 48 25
= SPC-04PHB-VL-GRN [Dia. int.de 4mm| Sans | 54 | (40) 10 48 25 | oomm 111,1%8° = SPC-04PHL-VL-GRN |Dia. int. de 4 mm| Sans | 3 (29) | (245) | 105 | 235 438 25
= | SPC-06PHB-GRN  |Dia.int.de6mm| Avec | 6,2 | (45) | 15 7 36 | oomm | 11,1782 = | SPC-06PHL-GRN  [Dia.int.de6mm| Avec | 3,9 | (305) | (255) | 155 | 285 7 4

SPC-06PHB-VL-GRN |Dia. int.de6mm| Sans | 57 | (45) | 15 7 36 | oomm | 11.1°° SPC-06PHL-VL-GRN |Dia.int.de 6mm| Sans | 34 | (30,5) | (255) | 155 | 285 | 7 4

gw(':st')smzepar;"s' m Jaune @ i PINICE  Les parties I illustrées ci-dessous sont colorées. Les autres pigces en plastique sont en ivoire. RIREEERALTAES SIS

Coupleur
méle

- Résine (POM) comme le corps principal... Conforme a I'article n°3-D-2-(2)-2 et a passé avec succes les tests de matériaux et d'élution spécifiés dans la loi sur I'hygiéne alimentaire et les
normes pour les aliments et les additifs alimentaires (Avis n°370 de 1959 émis par le ministére de Santé et bien-étre du Japon).

- Joint torique (NBR)... Conforme a I'article n°3-D-3-(1) et a passé avec succes les tests de matériaux et d'élution spécifiés dans la loi sur I'hygiéne alimentaire et les
normes pour les aliments et les additifs alimentaires (Avis n°370 de 1959 émis par le ministere de Santé et bien-étre du Japon).

- De la graisse de type silicone (produit enregistré NSF H1, NSF 61) est appliquée sur le matériau d'étanchéité.

- L'évaluation doit étre effectuée par le client avant utilisation pour déterminer I'adéquation avec les applications nécessitant un controle sanitaire.

RIS 7o korki co. LTD. cupln e Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



CUBE CUPLA

\}\‘,\.\\% \'(\l\\\\‘: \?\Qi‘é‘s?:\\e Par rapport aux produits de méme spécification
(¥

(Pression de travail / débit similaire)

Le poids est d'environ. ...

COMPACT CUPLA CUBE CUPLA

Opération
de raccordement
instantand

Bouton pOUSSON
déconnexion

fatile

Appuyez simplement
sur les boutons

Bouton poussoir
de déconnexion

2 places coté g
coupleur femelle gl /

A -

outon
poussoir
de déconnexion

e
c&'ﬂfi}?Iélcuan NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour basse pression (air)

SUPER CUPLA

Léger et compact pour le raccordement a la tuyauterie d’air

Pression de service  Structure de la valve Fluide applicable

I 0 e

1,0 MPa Simple obturation Air
{10 kgficm?}

Le design léger le mieux adapté

aux outils electroportatifs !
Utilisation facile avec le raccordement
instantané.

- La conception légére convient au raccordement direct d’outils
électroportatifs.
Le corps en aluminium sur certains modéles permet de réduire le poids.

- Raccordement facile par simple poussée du coupleur male dans le
coupleur femelle d’une seule main.

- Disponible avec divers types d’embouts pour une large gamme
d’applications pneumatiques.

- Le modéle 02S20P peut étre raccordé a des coupleurs femelles des
modeéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.

- Egalement disponible avec un embout enfichable a connexion/
déconnexion rapide.

avec les eles de
MOLD CUPLA K-01SP, K-02SP et K-03SP

N Conception de raccordement
Manchon compact d’un . instantané avec valve d’arrét
diamétre extérieur de

19,5 mm

Grande variété de types d’embouts

CUPLA:.
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Spécifications

Matériau du corns CUPLA : Acier (Plaqué chrome), Alliage d'aluminium =2
P Embout enfichable : Laiton (Plaqué nickel) , Plastique
Filetage 1/8", 1/4"
Cannelures pour flexible 1/4", Urethane hose : @5x@8, 6,5x@10
L Cannelures Tube en polyurethane : Diamétre extérieur g6 + 0,1, 88 + 0,15
pour tube Tube en polyamide : Diamétre extérieur 86035 , 885%°
(Embout enfichable) - Tube en résine contenant du fluor : Diametre extérieur g6 + 0,07, @8 + 0,07
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité 'oima:it’eérll:rlllc‘lilgité Marque |"29% 58 BREY q
Plage de température de services| Nitrile rubber NBR -20°C 4+80°C | Matériau standard

- Les spécifications ci-dessus s'appliquent uniquement aux CUPLA. La pression de service maximale et la plage de
température de service peuvent varier en fonction des matériaux du tube que vous utilisez et de la température de service.
*1: Lors du raccordement d'un tube extrémement souple tel que du polyuréthane souple ou du nylon souple, fixez
la bague d'insertion spécifiée par le fabricant du tube au diamétre intérieur du tube a raccorder.
*2 : L'alliage d'aluminium est utilisé pour le corps de 01SN, 02SN, 02SMF, 02SC-6, 02SC-8, 02SCL-6, 02SCL-8, 02SCB-6, 02SCB-8.
*3: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/8" 1/4"
Couple 7{71} 14 {143}

Plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}

Type PN, Type SN
9a11{92a112}

Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez Icrou jusqu'a ce quil soit bien contre la base de 'embout & cannelures.
II'est recommandé d'appliquer de la graisse sur lintérieur de I'écrou (la partie filetée et la partie en contact avec le flexible) pour faciliter le serrage.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

{

Interchangeabilité

Les coupleurs peuvent étre connectés quelles que soient les types d’embouts et les tailles.
*Interchangeable avec MOLD CUPLA.
*Les coupleurs femelles des modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30, 40 peuvent étre connectés lorsque 02S20P est utilisé.

Section minimale (mm?)

Coupleur male g H
Coup|peur femelle 01PN (:)22:(;_66 |;]22:€L-88 312:’: 2 322:;’;
01SN 13 11,3 1.3 13 13 11,3
025C-6/02SCL-6/02SCB-6 11,3 12,5 12,5 12,5 125 12,5
02SC-8/02SCL-8/02SCB-8 113 125 19 19 19 19
02SH 1.3 12,5 19 19,6 19,6 19,6
02SN 11,3 12,5 19 19,6 22 22
02SM/02SF/02SMF 11,3 125 19 19,6 22 28,2
02S20P 11,3 12,5 19 19,6 22 28,2

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
-Taille du tube : 86 mmx@4 mm, 88 mmxg6 mm (SUPER CUPLA with Tube Fitter)
14
‘ 02SMx02PM
1,2
02SC-8x02PC-8
10 025Mx01PM
02SCL-8x02PCL-8
0,8
06 01SC-6x01PC-6
s
E 0,4
B
£
g o 025CL-6X02PCL6
=
‘@
a
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

{1} {2} {3} 4 {5} {6} {7
Pression en MPa {kgf/cm?}




SUPER CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle O2PH type (cannelures pour flexible) Coupleur femelle 02SH type (cannelures pour flexible)
) — == 2
. e | i 2 fl =i
= T i ====Ri
g 30 15 e & ﬁﬁﬁ — 0 |83
Dimensions (mm) 51 (67) Dimensions (mm)
Modele ication (flexible) Poids (g) Modele ication (flexible) Poids (g)
02PH 14" 16 025H 14" 56
Coupleur mdle PN type (pour le raccordement d’un flexible en uréthane)
A ~A_
o of T B [ - h} nm ‘)}—‘j
m| | C - g —— )
X = [
p Az i S
. Application Poids Dimensions (mm) - Application Poids Dimensions (mm)
Modéle (flexible) @ | L] c|ep]| A [Hwe|oBp| oB e (flexible) @ L A oD | Huwr) | 0B
01PN g5mmxg8 mm | 359 |(385)| 15 |185| 17 |Hex17| 6 | 38 01SN gsmmxg8 mm | 458 | (545) | 17 195 | Hex17 | 38
02PN 96,5 mmxg10 mm | 353 | (385)| 15 | 185 | 17 |Hex17| 6 | 53 | [02SN 965 mmxgl0mm | 444 | (545) | 17 | 195 |Hex17| 53
Cowleurmile. PM type (iletage male) Coupleurfemelle SM type (filetage méle)
T - o R1/4
. — — . P _!_ii—_ ” - ! ‘ﬁ—\‘
a t‘ i I‘ll k __thuq' g - r %T
@ " SR —— S Hex.17 (WAF)
) (50) Dimensions (mm)
- - Modele Application (filetage) Poids (g)
R Application Poids Dimensions (mm)
Modele (filetage) © L c oD [Hwe| T |oBp| oB 02SM Rc 1/4 57
01PM R 1/8 12 | 3] 15| - |Hxl2[R18| 6 | 5 Coupleur femelle 02SF type (filetage femelle)
02PM Rc 1/4 22,7 34 15 | 18,5 [Hex17|R1/4| 6 6 Rc1/4
= = M T ¥ Z
Coupleur méle O2PFF type (filetage femelle paralléle) . o 1
'; I
G1/4 ul |
BN 10 475) N__ | Hex.17 wap

D == Dimensions (mm)
10| m}: Modéle Application (filetage) Poids (g)
o 4l T )
s g S 02SF R 1/4 56,4

Hext7wan " g Coupleurfemelle 02SMF type (filetage male paralléle)
Dimensions (mm)
G1/4
Modéle Application (filetage) Poids (g) b= ) Va
02PFF G4 177 i [m o J”JL( [ j
; . e R REINN: 8
3333}:3{2:{2{.9 Modéle 02S20P (modél de conversion pour e raccordement & une coupleur femell de Hl CUPLA) S M?/ 10
Dimensions (mm)
Modele Application (filetage) Poids (g)
gw [ M J,|-r.'-_ y— 02SMF G4 27
= lL 2{ e o Coupleur femelle  SC type (avec embout enfichable)
T 20 = —
(57) 1 Y ' o L I
D= !
Dimensions (mm) " ( - S
Modéle Applicati Poids () i) / .
02S20P HI CUPLA (coupleur femelle) 58 odel Application — e ()
" . (tube) [©)
Coupleurmdle PG type (avec embout enfichable) , L & o
02SC-6 Dia. ext. de 6 mm 46 (65,5) 195 10,5
025C-8 Dia. ext.de 8 mm | 50,5 (70) 19,5 13,5
a| H ﬁL "*'*%Ej E i .!-:'_1 Coupleur femelle SCL type (avec embout enfichable en forme de L)
i/4 C = lil 4 T
L ! / |
(o) {1 l ] ] 5
R Application Poids Dimensions (mm .'i Y - a e
Wodéle (tube) @ | L[ c o] E [Hm| o | oB = | |
02PC-6 Dia. ext.de6 mm | 285 |(405)| 15 | 185 | 185 |Hex17 103 | 6 L \H
02PC-8 Dia.ext.de8mm | 33 |(475)| 15 | 185 | 18,5 |Hex17| 135 | 6 od Application Poids Dimensions (mm)
odele (tube) (@) L oD | Hww | C o7
02SCL-6 Dia. ext.de 6mm | 475 | (635) | 195 | Hex.16| (257) | 103
02SCL-8 Dia. ext.de 8mm | 495 | (67,7) | 19,5 | Hex.16 | (32,8) | 135

: _C.
T Coupleur femelle SCB type (avec embout enfichable pour montage sur panneau)
e - | HiE N

10|
=)
s L
icati ; Dimensions (mm) il
Modéle Apa‘:r:;on P‘();)is L ¢ oD E |Hwo| oT oB * T et oJ correspondent aux dimensions du panneau. : '-. (“_)J ‘
02PCL-6 Dia.ext.de6mm | 295 | (43) | 15 | 185 | (253) |Hexd7| 105 | 6 Modéle R Dimensions tmm
02PCL-8 Dia.ext.de8mm | 345 |(465)| 15 | 185 |(323) [Hex17| 135 | 6 : g L | oD |Hsww)| Hwe | T | oJ
02SCB-6 Dia.ext.de 6 mm | 585 | (71,5)| 18 |Hex.17 | Hex.15 |7 oumoins| 125*3°
02SCB-8 Dia. ext.de 8mm | 604 | (72) | 21 |Hex17|Hex.18 [8oumoins| 155733

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. CUPLH NITTO KOHKI CO.. 170, KL



Pour basse pression

HI CUPLA

Coupleurs a usage universel pour conduites d’air

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables (I'acier ne s’applique qu’a I'air)

W WP
ZEX 0 @

1,5 MPa 1,0 MPa
{15 kgflcm?} {10 kgficm?}

Simple obturation Air Eau

Disponible dans divers materiaux de
corps, tailles et types d’embouts,
pour le raccordement de conduites
d’air d’usine jusqu’aux outils
pneumatiques. Excellente durabilite.

- Excellent coupleur a usage général permettant de raccorder
’alimentation en air d’une usine aux outils pneumatiques.

- Le coupleur en acier est adapté a I’air. Le laiton ou ’acier inoxydable
est adapté a I’eau. Notez que du fluide s’écoulera du coupleur male
lors de la déconnexion.

- Les piéces structurelles critiques des modéles en acier sont traitées
thermiquement pour une rigidité accrue, ainsi qu’une meilleure
durabilité et résistance a l'usure.

- Disponible dans divers matériaux de corps, tailles et types d’embouts
applicables a une large gamme d’applications.

Piéces critiques traitées thermiquement (acier)

Interchangeable avec un HI CUPLA 200,
NUT CUPLA, NUT CUPLA 200, LINE CUPLA, etc.

Valve d’arrét automatique
intégrée dans le femelle

Corps en acier, laiton ou
acier inoxydable disponible

Diverses tailles et divers types d’embouts
disponibles

CUPLA:.
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Spécifications

Matériau du corps Acier (Plaqué chrome)‘ Laiton ‘Acier inoxydable (SUS304)
F""“},%"u‘,",,‘;i'i‘,;‘,‘;'“"’s Filetage et cannelures pour flexible 1/8" & 1", 1/4" 4 1" hose
Taille | Gannelures e flexible en polyuréthane : diamétre extérieur. g6 + 0,1, 88 + 0,15, 810 + 0,15
(Embout enfichable) - flexible en polyamide : diamétre extérieur. 679 03, 08°3°, 81073 %°
flexible de résine contenant du fluor : @6 + 0,07, 88 + 0,07, 810 % 0,07
MPa 15 10 15
2
Pression de service kticm 15 10 15
bar 15 10 15
PSI 218 145 218
Matériau du Plage de
Matériau du joint d'étanchéite [ etanchéité Maraue e =
Plage de température de service-2| _VnIe rubber NBR 'ZOQ c ‘a +80nC Matériau standard
Fluoro rubber FKM -20'Ca+180°C

- Les spécil 18 ci-d s'appliquent uni au CUPLA. La pression de service maximale et la plage de températures
de service peuvent varier en fonction des matériaux du flexible que vous utilisez et de la température de service.
*1: Lors du raccordement d'un tube extrémement souple tel que du polyuréthane souple ou du nylon souple, fixez la bague
d'insertion spécifiée par le fabricant du tube au diametre intérieur du tube a raccorder.
*2 : La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/8" 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
Acier 7{71} | 14{143} | 22{224} | 60{612} | 100{1020} | 120 {1224}

Couple Laiton 5{51} | 9{92} | 11{112} | 30{306} | 50{510} | 65 {663}
Acerinoydable|  — 14{143) | 22{224} | 60{612} | 100{1020} | 120 {1224}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur
femelle vers le coupleur
male.

Interchangeabilité

© Les coupleurs femelles et les coupleurs méles des modeles 10, 17, 20, 30 et 40 peuvent étre
raccordés entre eux, quels que soient les types d’embouts.

@ Les coupleurs femelles et les coupleurs males des modéles 400, 600 et 800 peuvent étre
raccordés entre eux, quels que soient les types d’embouts. Les groupes de coupleurs femelles et
de coupleurs males des points @ et @ peuvent pas étre raccordés entre eux.

© Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.

Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Section minimale (mm?)

M Type 10, 17, 20, 30, 40

cmdke ™ | 17PH | 20PH | 30PH | 40PH| 10PM | 20PM | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF
10SM 16 | 20 | 20 | 20 | 13 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
17SH 16 | 16 | 16 | 16 | 13 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16
20SH 16 | 20 | 20 | 20 | 13 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
20SM,SF | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
30SH 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
30SM,SF | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
40SH 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
40SM,SF | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33

Bl Type 400, 600, 800

Coupleur male

cumde " | 400PH | GOOPH | 800PH | 400PM| 600PM | 800PM | 400PF | 600PF | 800PF
400SH 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64 | 64
400SM,SF | 64 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94
600SH 64 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | o4
600SM,SF | 64 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94
800SH 64 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | o4
800SM,SF | 64 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94 | 94

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
800SMx800PH 600SMx600PH
4,0
30
400SMx400PH
2,0
E 30 +40SMx30 + 40PH
T
= w0 20SMx20PH
@
Pt
=
)
a
0 0,1 0,2 0,3 04 05 06
{1} {2} {3} {4} {5} {6}

Pression en MPa {kgf/cm?}



HI CUPLA

Modeles et dimensions

Coupleurméle PH type (cannelures pour flexible)

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle SH type (cannelures pour flexible)

ST e | W e
g ][] ] UHMU,L 2 ®MJ/LLJ< @
2] c 1 a
Modale | Appicaion du corps-Poids (g) Di (mm) Modsle | Application Matériau du corps-Poids (g) Di (mm)
(flexible) | Acier | Laiton fnossionel L | OH | A C | oT | oBp | oBd (flexible) | Acier | Laiton [nonc, L oD A oT oB
17PH 14" 24 - - 54 16 27 20 7,2 45 75 17SH 1/4" 99 - - (69,5) (26,5) 27 72 45
20PH 1/4" 28 31 27 57 16 30 20 9 5 75 20SH 1/4" 99 | 105 | 97 (72,5) | (26,5)n 30 9 5
30PH 3/8" 32 34 33 61 16 34 20 | 113 | 75 75 30SH 3/8" 102 | 107 | 100 | (76,5 | (26,5« 34 11,3 75
40PH 12" 59 64 60 63 20 36 20 15 9 75 40SH 12" 115 | 122 | 113 (78,5) | (26,5) 36 15 9
400PH 172" 65 71 66 66 22 36 23 15 9 13 400SH 12" 220 | 235 | 230 (83) 35 36 15 9
600PH 3/4" 123 | 130 | 124 7 30 45 23 21 13 13 600SH 3/4" 243 | 262 | 242 (92) 35 45 21 14
800PH 1" 151 | 161 | 151 85 34 54 23 27 20 13 800SH 1" 327 | 350 | 325 (102) 35 55 27 16

Coupleurméle PM type (filetage male)

T

BT

Coupleurfemelle SM type (filetage male)
T

H%

.S'} %M/U zl % $J_H:ﬂ:l @
WO I LR

Modele | Aovlication Matériau du corps*Poids (g) Dimensions (mm) Modele | Application Matériau du corps- Poids (g) Dimensions (mm)
(filetage) | Acier | Laiton [iomeia L Hwar) c T oBp | oBd (filetage) | Acier | Laiton [iomeia L oD Hwar) T oB
10PM Rc1/8 | 22 | 24 - 37 |Hex14| 20 | R18 4 75 10SM Rc1/8 | 97 - - (525) | (265) | Hex.19 | R18 5
20PM Rcl/4 | 25 | 27 | 26 41 |Hex14| 20 | R14 | 75 75 20SM Rc1/4 | 97 | 103 | 96 (55,5) | (26,5)« | Hex.19 | R1/4 7
30PM Rc3/8 | 40 | 43 | 41 42 |Hex19s| 20 | R38 | 75 75 30SM Rc3/8 | 104 | 108 | 100 | (56,5 | (265)« | Hex.19 | R3/8 8
40PM Rc1/2 | 60 | 65 | 60 46 | Hex22 | 20 | R112 12 75 40SM Rc1/2 | 127 | 135 | 126 | (59,5) | (26,5)« | Hex23« | R1/2 9
400PM Rc1/2 | 70 73 69 50 | Hex.22 23 R 1/2 13 13 400SM Rc1/2 | 210 | 224 | 212 (63) 35 Hex.29 R 112 13
600PM Rc3/4 | 113 | 121 | 114 55 | Hex.32 23 R 3/4 19 13 600SM Rc3/4 | 242 | 259 | 243 (67) 35 Hex.32 R 3/4 16
800PM Rcl | 182 | 196 | 183 63 | Hex35 | 23 R1 22 13 800SM Rcl | 329 | 353 | 328 (72) 35 Hex.36 R1 16

Coupleurméle PF type (filetage femelle)

Coupleur femelle SF type (filetage femelle)
T

I _
il s
- a
: 4 =
c U

H w7

LY L L
Modsle | Applicaion Matériau du corps*Poids (g) Di (mm) Modele | Application Matériau du corps- Poids (g) Dimensions (mm)

(filetage) | Acier | Laiton [iomyen L Hwar) c T oB (filetage) | Acier | Laiton [inonyent L oD Hwap) T

20PF R14 | 28 | 31 | 29 36 Hex.17 20 Re 1/4 75 20SF R14 | 97 | 101 | 94 (49,5) (26,5) Hex.19 Rc 1/4
30PF R 3/8 35 41 38 37 Hex.21 20 Rc 3/8 75 30SF R 3/8 98 | 103 | 95 (50,5) (26,5) Hex.21 Rc 3/8
40PF R 1/2 69 76 70 38 Hex.29 20 Rc 1/2 75 40SF R 1/2 136 | 146 | 138 (52,5) (26,5) Hex.29 Rc 1/2
400PF R 112 82 86 81 41 Hex.29 23 Rc 1/2 13 400SF R1/2 | 216 | 233 | 215 (57) 35 Hex.29 Rc 1/2
600PF R 3/4 115 | 124 | 115 45 Hex.35 23 Rc 3/4 13 600SF R 3/4 259 | 277 | 257 (61) 35 Hex.35 Rc 3/4
800PF R1 189 | 207 | 190 54 Hex.41 23 Rc1 13 800SF R1 327 | 361 | 327 (68) 35 Hex.41 Rcl

Coupleurméle PFF type (filetage femelle paralléle)

« Les photos ci-dessus sont des coupleurs males et des coupleurs femelles des modeles 20, 30 et 40 en acier.
*1:D = 25,4 pour les modéles en laiton et en acier inoxydable.

*2 'H =Hex. 22 pour les modeles en laiton et en acier inoxydable.

*3H =Hex. 17 pour les modeles en laiton et en acier inoxydable.

*4 B =9 pour les modéles en laiton et en acier inoxydable.

Exemple d’application

1S v.fi-

b} 3
Assembleurfautomatique’de menuiserie

) Application du corps*Poids () Di (mm)
Modéle (filetage) | Acier | Laiton |inomorcy L Hwap) A c T oB
20PFF G l/4 23 - - 32 Hex.17 9 20 G1/4 75
Coupleurméle PG type (embout enfichable)

Rl e -
20
L Le coupleur méle et le flexible peuvent étre connectés
— en une seule opération.

N Application ) Dimensions (mm,
Modéle (tube) Poids (g) L oH 0B
60PC Pour flexible de 6 mm de diamétre extérieur| 25 (37) 14,5 45 [ II suffit de pousser le flexible dans le CUPLA et ensuite l est vermuillé.":>
80PC Pour flexible de 8 mm de diamétre extérieur 30 (41) 16,5 6,5 Le polyuréthane, le polyamide et la résine contenant
100PC | Pour flexible de 10 mm de diamétre extérieur| 43 (45) 195 75 dufluor.

PC type
(Embout enfichable)

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour basse pression

HI CUPLA BL

Coupleurs & usage universel avec mécanisme de verrouillage de manchon pour conduites d’air

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables (I'acier ne s’applique qu’a I'air)

blke B T

1,5 MPa
{15 kgflem?}

Le mécanisme de verrouillage du
manchon est engagé en tournant le
manchon apres le raccordement.

- Le mécanisme de verrouillage du manchon permet d’éviter toute
déconnexion accidentelle.

- Excellent coupleur a usage général permettant de raccorder
I’alimentation en air d’une usine aux outils pneumatiques.

- Le coupleur en acier est adapté a I’air. Lacier inoxydable est adapté
aleau.
Notez que du fluide s’écoulera du coupleur male lors de la
déconnexion.

- Les piéces structurelles critiques en acier sont traitées
thermiquement pour une rigidité accrue, ainsi qu’'une meilleure
durabilité et résistance a l'usure.

Simple obturation Air

- Disponible dans divers matériaux de corps, tailles et types d’embouts.

- Le type SN-BL pour le raccordement d’un flexible en uréthane ne
nécessite aucun collier de serrage.

CUPLA:.
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Spécifications

Matériau du corps Acier (Plaqué chrome) ‘ Acier inoxydable (SUS304)
Filetap%euﬂ I‘g(li‘lgllglms 114" 3/8" 1/2"

Taille Type SN Pour flexible de #6,5xg10 mm

pour flexible Pour flexible de g8x@12 mm -

en uréthane Pour flexible de 28,5x212,5 mm
Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint ’Stanchéits | joint - mancuaite Marque [Pl § el ™l Remarques
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C | Matériau standard

*1: La plage de température de service du type SN-BL est de -20°C & +60°C.
La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2"
Acier 14 {143} 22 {224} 60 {612}
Couple —
Acier inoxydablef 14 {143} 22 {224} 60 {612}

Plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}

Type SN pour flexible en uréthane
9a11{92a112}

Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez I'écrou jusqu'a ce qu'il soit
bien contre la base de I'embout & cannelures.

Il est recommandé d'appliquer de la graisse sur l'intérieur de I'écrou (la partie filetée et la partie en contact avec le
flexible) pour faciliter le serrage.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleur males des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modeles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm?)

cumdi ™ | 17PH | 20PH | 30PH | 40PH | 10PM | 20PM | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF
20SH-BL | 16 | 20 | 20 | 20 | 13 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
20SM-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
20SF-BL 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
30SH-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
30SM-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
30SF-BL 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
40SH-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
40SM-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
40SF-BL 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
65SN-BL | 16 | 20 | 22 | 22 | 13 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22
80SN-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33
85SN-BL | 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
3,0
2,5
2,0
30SM-BLx30PH
40SM-BLx40PH
1,5
=
‘g 1,0
'E 20SM-BLx20PH
s 0,5
=
o
a
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6

{1} {2 3} 4 {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?}




Modeles et dimensions

HI CUPLA BL

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle SH-BL type (cannelures pour flexible) Coupleurfemelle SH-BL type (cannelures pour flexible)

s

L

| Application | Poids Dimensions (mm) . Application | Poids Dimensions (mm)
Modéle e | 1 = A of oB Modéle (flexible) | @ | L oD A of 9B
20SH-BL 4" 103 | (725) | (265) 30 9 5 20SH-BL g 100 | (725) | 254 30 9 5
30SH-BL 3/8" 106 | (76,5 | (265) 34 1,3 75 30SH-BL 3/8" 101 | (76,5) 25,4 34 13 75
40SH-BL 112" us | (185 | (26,5 36 15 9 40SH-BL 12 1us | (185) | 254 36 15 9
Coupleurfemelle SM-BL type (filetage méle) Coupleur femelle SM-BL type (filetage méle)

'/T T
- 7 a
[--]

N Application | Poids Dimensions (mm) N Application | Poids Dimensions (mm)
[t (filetage) @ L oD Hwar) T oB odéle (filetage) (0 L oD Huwar) T 98
20SM-BL Rc 1/4 101 | (555) | (265) | Hex19 | R14 7 20SM-BL Rc 1/4 96 | (555) | 254 | Hex19 | R14 7
30SM-BL Rc38 | 108 | (565) | (265) | Hex19 | R38 8 30SM-BL Rc3/8 | 105 | (565) | 254 | Hex19 | R3/8 9
40SM-BL R 1/2 131 | (595) | (265) | Hex23 | R12 9 40SM-BL Rc 1/2 120 | (595) | 254 | Hex22 | R12 9
Coupleurfemelle  SF-BL type (filetage femelle) Coupleur femelle SF-BL type (filetage femelle)

T T
al - al - - %
) ]
. Hf L S

X Applicati Poids Dimensions (mm) X Application | Poids Dimensions (mm)
Rk (filetage) (@ L oD Howap) T LB (filetage) (@) L oD Hiwap) T
20SF-BL R4 95 (49,5) (26,5) Hex.19 Rc 1/4 20SF-BL R1/4 98 (49,5) 25,4 Hex.19 Rc 1/4
30SF-BL R 3/8 103 [ (50,5) (26,5) Hex.21 Rc3/8 30SF-BL R3/8 99 | (505) 254 Hex.21 Rc 3/8
40SF-BL R12 139 [ (52,5) (26,5) Hex.29 R 1/2 40SF-BL R12 138 | (52,5) 25,4 Hex.29 Rc 12
Coupleurfemele SN-BL type (pour le raccordement d’un flexible en uréthane) [N , _ )

T Aligner I'encoche du manchon avec la bille,

Modble Application Poids Dimensions (mm)

(flexible) (@ L oD oB Hiwar) Tiwar)
65SN-BL 26,5%x910 115 (59,5) (26,5) 53 Hex.19 Hex.17
80SN-BL 08xg12 120 (61,5) (26,5) 75 Hex.19 Hex.19
85SN-BL 98,5%x912,5 120 (61,5) (26,5) 75 Hex.19 Hex.19

puis tirez le manchon et enfoncez pour connecter
le coupleur male.

S ———
(Em:oche du manchon )

« Les photos ci-dessus sont des coupleurs femelles des modeéles 30 et 80.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

\_ La butée est représentée en bleu pour la compréhension visuellej

4 )

: La déconnexion est impossible si I'encoche
VerrOUIIIage n’est pas alignée avec la bille.

Prévanilan ¢ dicomnaden
ACCIdENtE S

B g
ool
K
on /

%
%

Verrouillé

\_ Aligner 'encoche du manchon avec la bille, puis tirez le manchon pour le déconnecter. Y,

¢ CUPLA
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Pour basse pression (air)

HI CUPLA 200

Raccordement instantané pour conduites d’air

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

bhAbe Tl

1,5 MPa
{15 kgficm?}

Raccordement instantané simple et
sécurisé. Gros débit.

Conception de joint d’embout.

Treés grande facilité de manipulation.

- Raccordement simple et sécurisé par simple poussée du coupleur
male dans le coupleur femelle.

Le temps de raccordement est réduit et P'efficacité est améliorée.

- Nouvelle conception de valve pour une faible perte de pression afin
d’augmenter le débit (15 % de plus que le modéle conventionnel).

- Létanchéité du joint d’embout est obtenue lors du raccordement.

- Une meilleure capacité opérationnelle avec une faible résistance de
raccordement.

- La conception du joint d’embout est supérieure a celle d’un joint
externe avec un joint torique en raison de I'absence
d’endommagement du joint causé par un manque de lubrification.

- Disponible uniquement avec un corps en acier. Ne convient pas pour
I’eau ou P’huile.

- Egalement disponible avec un embout enfichable a connexion/
déconnexion rapide.

Simple obturation Air

CUPLA:.
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Spécifications

Matériau du corps Acier (Plagué chrome)
ﬁleiapg;,r:1 (retf@rilﬁ:lures 14" 3/8" 1/2"
i Tube en polyurethane : Diamétre extérieur 6 + 0,1, 08 0,15, 910 + 0,15

Taille | cannelures pour tube T E g amide - Damatre exérieur o6/9%8 87095 101005

(Embout enfichable) ube en polyamide : Diamétre extérieur 06_'gg, 88751, 810 9

Tube en résine contenant du fluor : Diamétre extérieur @6 + 0,07, 88 £ 0,07, 210 £ 0,07

Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint d’étanchéité joirﬁ%ri':#cﬁgité Marque  |P20° o SeRature]  Remarques
Plage de température de service 2| Nitrile rubber NBR -20°C & +60°C | Matériau standard

- Les spécifications ci-dessus ne s'appliquent qu'aux CUPLA. La pression de service maximale et la plage de
température de service peuvent varier en fonction des matériaux du tube et de la température de service.
*1 : Lors du raccordement d'un tube extrémement souple tel que du polyuréthane souple ou du nylon souple, fixez
la bague d'insertion spécifiée par le fabricant du tube au diamétre intérieur du tube a raccorder.
*2: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 172"
Couple 14 {143} 22 {224} 60 {612}
Sens d’écoulement
Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.
S el -

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs méales des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modeles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm2)

k™ | 17PH | 20PH | 30PH | 40PH | 10PM | 20PM | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF
200-17SH | 16 | 16 | 16 | 16 | 13 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16
200-20SH | 16 | 20 | 20 | 20 | 13 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
200-30SH | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 4
200-40SH | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 4
200-20SM | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 4
200-30SM | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 4
200-40SM | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 4
20020SF | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 4 | 41 | 4
200-30SF | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 [ 4 | 41 | @
200-40SF | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 4| 41 | @

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
200-40 Type 200-30 Type
25
200-20 Type
2,0 200-100SCx100-PC
15
200-80SCx80-PC
=
E 1,0 200-60SCx60-PC
= ==
E /
5 05
et
=
@
a
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

{1 {2} {3} {4} {5} {6} {7
Pression en MPa {kgf/cm?}

-



Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle SH type (cannelures pour flexible)

HI CUPLA 200

3 (5

= % 0 | g oy

4 ‘ 0 T ;

8! ki A @
L
Application . Dil (mm)
Modele (flexible) Poids (g) L A o oB
200-17SH 1/4" 86 (7 27 7,2 45
200-20SH 1/4" 90 (77 275 9 5
200-30SH 3/8" 92 (79) 32 1,3 75
200-40SH 1/2" 104 (79,5) 32 15 10
Coupleurfemelle SM type (filetage méle)
T

al 5

ANE

R ﬂgLD -

i H
L

Modl Application i Dimensions (mm)
odele (filetage) oids (o) L Hiwap) T oB
200-20SM Rc 1/4 89 (60) Hex.19 R1/4 75
200-30SM Rc 3/8 91 (60,5) Hex.19 R 3/8 10
200-40SM Rc 1/2 102 (56) Hex.24 R1/2 13

Coupleurfemelle  SF type (filetage femelle)

T
of [ B H
§ 0
) ﬂgML%
H
L
Modl Application i Dimensions (mm)

(D (filetage) oids (g) L Hiwap) T
200-20SF R 1/4 94 (57,5 Hex.19 Rc 1/4
200-30SF R 3/8 103 (55,5) Hex.22 Rc 3/8
200-40SF R1/2 138 (57,5) Hex.29 Rc 1/2

Avec des outils pneumatiques

- @‘

2 =

*| [ -

L
Application . Di (mm)

Modéle (tube) Poids (g) L oB
200-60SC | Pourtube de dia. ext. de 6 mm 100 (64) 5
200-80SC  |Powrtubededia en desmm| 105 (67,5) 6,5
200-100SC  Pourtube dedia.ext. de 10mm| 123 (70,5) 85

* Les dimensions extérieures du modele 200-100SC sont légerement différentes de celles des autres modeéles.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

[ Il suffit d’enfoncer le tube dans le CUPLA pour le verrouiller.,‘:>

Tubes en polyuréthane, nylon et résine fluorée.

Le HI CUPLA 200 et
Pajusteur de tube sont

Principales applications : équipements pneumatiques miniatures, équipements de
controle automatique, équipements physico-chimiques et dispositifs médicaux.

Il suffit d’enfoncer pour un raccordement rapide.

,J\”(}‘cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour basse pression (air)
HI CUPLA for Connection to Braided Hoses

NUT CUPLA
NUT CUPLA 200

ROTARY NUT CUPLA

Pour le raccordement d’un flexible en uréthane, flexible tressé

Structure de la valve Fluides applicables (I’acier ne s’applique qu’a I'air)

s
¢

Pression de service

WP ¥
EXO0 &

1,5 MPa 1,0 MPa
{15 kgflem?} {10 kgflcm?}

Aucun collier de serrage nécessaire.
Equipé d’un protecteur de flexible
pour éviter tout risque de vrillage.

HI CUPLA pour la connexion des
flexibles tressés désormais disponible.

- Des types a écrou sont disponibles dans les séries HI CUPLA et
HI GUPLA 200.
Le type a protecteur de flexible permet d’éviter le vrillage du flexible.

- Pour le montage sur un flexible, il suffit de le faire glisser sur
I’embout et de serrer I'écrou.

- Le serrage a I'extérieur du flexible permet de réduire le glissement
du flexible ou les fuites de liquide.

- Des ROTARY NUT CUPLA d’un mécanisme pivotant a roulement a
billes pour empécher et diminuer la tension au niveau des mains de
I'opérateur sont également disponibles.

Simple obturation Air

NUT CUPLA 200 avec
protecteur de flexible

NUT CUPLA

NUT CUPLA 200

HI CUPLA for Connection
to Braided Hoses

CUPLA:.
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Spécifications (NUT CUPLA / NUT CUPLA 200 / ROTARY NUT CUPLA)

Acier (Plaqué chrome), Acier inoxydable (SUS304)

Pour flexible de 85 mmx@8 mm, g6 mmxg9 mm
Pour flexible de 6,5 mmxg10 mm, 28 mmxg12 mm
Pour flexible de 8,5 mmx@12,5 mm, g11 mmxg16 mm

Matériau du corps

Taille du flexible en uréthane

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint detanchéits | joimamauidis | Marque  [7129e dotempérature  popyapgyes
Plage de température de service1 | Nitrile rubber NBR -20°C 2 +60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Spécifications(Hl CUPLA for Connection to Braided Hoses)

Matériau du corps Acier (Plaqué chrome) ‘ Laiton
Taille du tuyau tressé Pour flexible de 29 mmxg15 mm

MPa 15 1,0

2

Pression de service koficm 15 10

bar 15 10

PSI 218 145
Matériau du joint 'étanchéité | joint detanonats | Maraue  |P9° e lenpératre)  Romarques
Plage de température de service 1|  Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C | Matériau standard

- La pression de service maximale et la plage de température de service du type PN/SN pour tuyaux tressés
varient en fonction des spécifications du tuyau tressé a utiliser.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}
Modeéle SN,PN,SNR Type | 65SNG, PNG, SNRG Type | 85SNG, PNG, SNRG Type
Couple 9t0 11 {92 to 112} 5t0 6 {51 to 61} 7108 {7110 82}

Pour le montage d'un tuyau tressé ou d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez
I'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien contre la base de I'embout a cannelures. Il est recommandé d'appliquer de la
graisse sur l'intérieur de I'écrou (la partie filetée et la partie en contact avec le flexible) pour faciliter le serrage.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur
femelle vers le coupleur male. E

Interchangeabilité

Interchangeable avec les modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modéles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”".

Section minimale (mm?)
v | 17p | 20pH | 30PH | 40PH | 10PM | 20Pm | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF [sopran

200-50SN | 16 | 16 | 16 | 16 | 13 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16
200-60SN | 16 | 20 | 22 | 22 | 13 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22
200-65SN | 16 | 20 | 22 | 22 | 13 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22
200-80SN | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41
200-85SN | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41
200-110SN | 16 | 20 | 41 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41
200-50SNG | 16 | 16 | 16 | 16 | 13 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16 | 16
200-65SNG | 16 | 20 | 22 | 22 | 13 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22 | 22
200-85SNG | 16 | 20 | 40 | 41 | 13 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41 | 41
90SN-BH 16 | 20 | 33 | 33 | 13 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33 | 33

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air ~ -Température : Température ambiante
2,5
85SNR/B5SNRG
* 65SNR/65SNRG
20 90SN-BHx90PN-BH
! 200-85SN (G)*x20PM
1,5 Lt
wo e
g e
E
&
E 0,5
- 200-655N (G)x20PH
=
)
=]
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

{1} {2} 3} 4 {5} {6} {n
Pression en MPa {kgf/cm?}

—



HI CUPLA for Connection to Braided Hoses / NUT CUPLA / NUT CUPLA 200/ ROTARY NUT CUPLA

Modeles et dimensions (NUT CUPLA / NUT CUPLA 200) WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleur mdle PN type (HI CUPLA pour la connexion des flexibles tressés) [l Coupleurfemelle. SN type (HI CUPLA pour la connexion des flexibles tressés)
H2 H1 H1 H2

N=
N

-~ ) u%j

g T <
c : v . -
L L
Il faut appliquer de la graisse sur la partie filetée de I'écrou en acier pour éviter le grippage. Il faut appliquer de la graisse sur la partie filetée de I'écrou en acier pour‘ éviter le grippage.
. Application (flexible) 1 - |Matériau du corps*Poids (g) Dimensions (mm) . Application (flexible) -1 |Matériau du corps+Poids (g) Dimensions (mm)
Wodéle | Taille rmm) basabpatete| acier [ Lajon | L | Hiwae | Hawae | C oB Modéle | Taile (mm) [ bpwiebe Acier | Laiton L oD | Hiwar) | H2wap) | 0B
90PN-BH | 29xg15 3+0,3 86 88 (51) | Hex.23 | Hex.24 20 75 90SN-BH | #9xg15 3+0,3 147 | 154 | (645) | (265)2 | Hex.24 | Hex.24 | 85

Coupleur mdle PN type (NUT CUPLA pour de flexible en uréthane) Coupleur femelle. SN type (NUT CUPLA pour de flexible en uréthane)

H o1
e

e

i. I
al . m{
L
Il faut appliquer de la graisse sur la partie filetée de I'écrou en acier inoxydable pour éviter le grippage.
T H Moddle Applicati Matériau du corps*Poids () Dimensions (mm)

TN\ (flexible) Acier | Stamess | oD oB | Hwap | Twap
ﬂq—m% 508N o5x08 | 117 | - | (60) | (265)| 45 |Hex19|Hex17
47‘ JMU/L? 60SN 26x09 115 - | (595) | (26,5) | 5,3 |Hex.19|Hex.17
@ \éft( @ 65SN #6,5%910 115 110 | (59,5) | (265)s| 5,3 |Hex.19|Hex.17
c 80SN g8xgl2 | 120 | 114 | (615) | (265)s| 7.5 |Hex19|Hex.19
L 85SN 28,5%¢125 | 120 115 | (61,5) | (265)s| 7,5 |Hex.19|Hex.19

110SN 911xg16 153 - (64,5) | (26,5) | 10 |Hex.23|Hex.24

Coupleur femelle SN type (NUT CUPLA 200 pour de flexible en uréthane)
H T

A = I
s L

Il faut appliquer de la graisse sur la partie filetée de I'écrou en acier inoxydable pour éviter le grippage.

. Applicati Matériau du corps*Poids (g) Dimensions (mm) . Application Poids Dimensions (mm)
LERHE (flexible) | Acier |, qace! L C | oBp | oBd | Hwap | Twap L (flexible) (9) L oD oB Hwap) | Twap
50PN 25%08 30 - | @) | 20 | 45 | 75 [Hex17|Hex.17| |200-508N #5%08 105 | (64,5 | (265) | 45 | Hex.19 | Hex.17
60PN 26%99 40 - | @) ] 20 | 53 | 75 |Hex17|Hex17| |200-60SN 26x09 105 | (64,5) | (265) | 53 | Hex.19 | Hex.17
65PN #65%010 | 42 | 43 | @3)| 20 | 53 | 75 |Hex.17|Hex.17| |[200-65SN 26,5%910 106 | (645 | (265) | 53 | Hex.19 | Hex.17
80PN 28xg12 50 | 52 | 45) | 20 | 75 | 75 |Hex.9|Hex.19| |200-80SN 2812 112 | (665) | (265) 75 Hex.19 | Hex.19
85PN 985%g12,5 | 52 | 53 | (45) | 20 | 75 | 75 |Hex.19|Hex19]| |[200-85SN #85xp125 | 113 | (665 | (265) | 75 | Hex.19 | Hex.19
110PN gllxgl6 | 75 - [ 62 ] 20 | 75 | 75 |Hex23|Hex24| |200-1108N #11xg16 127 62 | (26,5 10 | Hex.23 | Hex.24
Coupleur femelle SNG type (pour le raccordement d'un flexible en uréthane avec protecteur de flexible)

Fh 0]
Protecteur de flexible Laiton (insert) T H H T Laiton (insert) Protecteur de flexible
\ S ) - TN
Y A Q ) W F F=Manmsansdne
g BRI = = = = = VNV uTae
A c n A
L L

X AnolicationiRlPoxs Dimensions (mm) . icati Poids Dimensions (mm)
Wodéle (flexibl) | @ | L | C | A | oD | oBp | 0Bd |Humo |Tomn | |"°%*° (flexile) | @ | L | A | oD | oB | Huwd | Tom
50PNG *4 25%@8 41 | (116) | 20 90 23 | 45 | 75 |Hex.17 |Hex.19 200-50SNG * 25%28 105 | (1375) | 90 | (26,5)| 4,5 |Hex.19 | Hex.19
65PNG #65%g10 | 43 | (116) | 20 | 90 | 23 | 53 | 7,5 |Hex17|Hex19| |200-65SNG 96,5%510 107 | (1375)| 90 | (26,5) | 53 |Hex.19 | Hex19
85PNG 98,5x¢12,5 | 55 | (116) | 20 | 90 | 26 | 75 | 75 |Hex19|Hex.22 200-85SNG #8,5%612,5 116 | (1375)| 90 | (26,5) | 75 |Hex.19 |Hex.22

Coupleurfemelle SNR type (ROTARY NUT CUPLA avec mécanisme pivotant) [l Coupleur femele SNRG type (ROTARY NUT CUPLA avec mécanisme pivotant)

o 1 (TR

H
T i
[N H T Laiton (insert)
H = B TET AR ]
L inis .
A
L
TR Application Poids Dimensions (mm) T Application Poids Dimensions (mm)
(flexible) (9 L oD oB Hwap) | Twap) (flexible) (9) L A oD | oB |Hwap | Twap)
65SNR 26,5%510 120 | (67.3) | (265) | 53 | Hex.9 | Hexl7 65SNRG 96,5010 121 |(1403)| 90 |(265)| 53 |Hex.19|Hex.19
85SNR 28,5%912,5 136 | (69,3) | (26,5) | 75 | Hex.21| Hex.19 85SNRG 8,5%912,5 139 [ (1403)| 90 |(265)| 75 |Hex21|Hex.22

Les HI CUPLA for connection to braided hoses et les types PN et SN de NUT CUPLA sur les photos comportent des corps en acier inoxydable.
*1 Les flexibles tressés pour HI CUPLA dans le but de se raccorder aux flexibles tressés doivent étre en PVC souple et tissés par un fil de renfort.  *2: Laiton: 8D=25,4 *3: Acier inoxydable: gD=25,4 *4: Article sur commande

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ‘ cuan NITTO KOHKI CO.. LTD. m



Pour basse pression (air)

LOCK CUPLA 200

Coupleur pour conduites d’air avec verrouillage de sécurité du manchon

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

=8 v

1,5 MPa
{15 kgflcm?}

Opération de raccordement instantané. Ajout
du verrouillage facile pour plus de sécuriteé.

- Le mécanisme de verrouillage permet d’éviter toute déconnexion accidentelle
apres le raccordement. Idéal pour les raccordements de flexibles.

- Raccordement facile par simple poussée du coupleur male et du coupleur
femelle 'un dans 'autre.
La manipulation facile permet d’améliorer I'efficacité du travail.

- Le mécanisme pivotant a roulement a bille permet d’éviter les torsions du

flexible et de diminuer la charge sur les ' Lo ?

Simple obturation Air

mains qui tiennent le flexible (type SNRG).
- Pour le montage sur un flexible, il suffit

de le faire glisser sur I'embout et

de serrer I'écrou (type SNRG).

Matériau du corps Acier (Plaqué chrome)
e L o tene 1147, 3(8", 112"
Type SNRG Pour flexible de @6,5 mmxg10 mm, @8,5 mmxg12,5 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint d'étanchité | joint wérmongits | Marque 208 detempératurel  poyaggg
Plage de température de service 1| pjile rubber NBR -20°C 2 +60°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal, plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}
Type de raccordement Filetage Protecteur de flexible
Taille applicable 1/4" 3/8" 12" 26,5 mmxg10mm | 8,5 mmxg12,5mm
Couple 14 {143} | 22{224} | 60{612} | 5t06{51t0 61} | 7to8{71t0o82}

Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez Iécrou jusqu'a ce quil soit bien contre la base de ['embout  cannelures.
II'est recommandé d'appliquer de la graisse sur lintérieur de Iécrou (la partie filetée et a partie en contact avec le flexible) pour faciliter le serrage.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.
\ : -
|
e R

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurfemelle SH type (cannelures pour flexible)

- Le protecteur de flexible |
permet d’éviter le (=) 1 ’ - 3
flexible de se vriller, S ek
comme caractéristique

- - i D
standard (type SNRG). © Modéle Application (flexible) P‘(’")’s )

- La conception de valve S 9 (L) A oT o8
. . . H 1/4" 90 77 275 9 5
a faible p’erte d(_a press'lo_n Bt P 2 ) 2 " 75
permet d’obtenir un débit 1200-40SH 112" 104 | (795) 32 15 10
amélioré. - -

Coupleur femelle SM type (filetage male)
~ - T
Adaptation au vide b ) ; 4 7
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté. - - - ®
L
Section minimale (mm2) applcation (etage) | P9 e na )
a Modéle pplication (filetage,
oau e, | 17w | 20pH | 30PH | 40PH | 10PM | 20PM | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF @ C i) U 2B
n 2 20 2 B 20 2 2 2 2 2 L200-20SM Rc 1/4 89 (60) Hex.19 R1/4 75
LA L200-30SM Rc 3/8 91 (60,5) Hex.19 R3/8 10
L200-30SH L A O L T I L O L O L L L 1200-405M R 112 102 (56) Hex.24 R12 13
L200-40SH 16 20 4 4 13 4 4 4 4 4 4
L200-20SM LI O O O T 2 O . O R Coupleur femelle SF type (filetage femelle)
L200-30SM % |20 | 4 | 4| B3 4| || a| sl s .
L200-40SM 16 20 4 4 13 4 4 4 4 4 4 \ 1 B
L200-20SF 6 | 20 | 4 | 4| 34| 4| 4| | s s 5 ]
L200-30SF % | 20 | 4 | 4 | 13| 4 | 4| 4| 4| M| # j "
L200-40SF 16 20 4 4 13 4 4 4 4 4 4 L
L200-65SNRG | 16 | 20 | 20 | 20 | 13 | 20 20 | 20 | 20 | 20 20 - - Poids Dimensions (mm)
L200-85SNRG | 16 | 38 | 38 | 38 | 13 | 38 | 38 | 38 | 38 | 38 | 38 LELI Application (filetage) | * ) L HOwAR T
L200-20SF R 1/4 94 (57,5) Hex.19 Rc 1/4
P - T L200-30SF R 3/8 103 (55,5) Hex.22 Rc 3/8
Caractéristiques de pression et de débit To00%I05E R12 ™ 79 Hox 29 Ro12

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante
25 Type 40
2,0
Type 30
15
£
£ 1,0
>
E ~_ Type 65
[ 0,5
=
=
‘@
= 0
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6
{11 {2} {3 {4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?} —
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Coupleur femelle. SNRG type (pour le raccordement d'un flexible avec protecteur de flexible)

B | B

H T Laiton (insert)

< B o T —
N =
8, o
Protecteur de flexible
A
L
Model Application (flexible) | P19 D' {mm)
odele pp (9) L A HWAF) | T(wAF) oB
L200-65SNRG 06,5 mmxg10 mm 125 | (1478) (90) Hex.19 | Hex.19 53
L200-85SNRG 98,5 mmxg12,5 mm 132 | (146,8) (90) Hex.21 | Hex.22 75

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits



Pour basse pression (air)

HI CUPLA

Two Way Type

Pour un flux d’air comprimé bidirectionnel

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

= 8 v

1,5 MPa
{15 kgflcm?}

L'air circule dans les deux sens a partir du coté
du coupleur méale ou du coupleur femelle lors
du raccordement. Idéal pour le raccordement
des conduites d’alimentation en air d’une usine
aux équipements pneumatiques.

- Raccordement possible avec des coupleurs méales de modéles
HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40 et le fluide peut circuler a partir du coté
du coupleur male ou du coupleur femelle lors du raccordement.

- Large gamme de raccordements, tels que le raccordement des ports
de tuyaux d’air d’une usine aux équipements pneumatiques
individuels.

- Les piéces structurelles critiques sont traitées thermiquement pour
une rigidité accrue, ainsi qu’une meilleure durabilité et résistance a
'usure.

- Disponible dans divers types d’embouts et tailles pour satisfaire a
une large gamme d’applications.

Simple obturation Air

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air

-Température : Température ambiante

Type 40
Type 30
15 Type 20

1,0

Débit en m3/min —l—
o »
o o

0 0,1 0,2 0,3 04 05 06
{1 {2} {3} {4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?}

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Spécifications Laiton ou acier inoxydable pour le matériau du corps est disponible sur commande.

Matériau du corps Acier (Plagué chrome)
Taille Filetage 1/4", 318", 1/2
Cannelures pour flexible Pour flexible de 6,5 mmxg10 mm, 28,5 mmxg12,5 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du Plage de température
Foind dité Marque i Remarques
Matériau du joint d'étanchéité "’,:?: ‘_'I Eta";':m 'fe U —
Plage de température de service itrile rubber NBR -20'Ca+80°C | Matériau standard
Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C  |Article sur commande
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" 3/8" 12"
Couple 14 {143} 22 {224} 60 {612}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés.

- e

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs méales des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Modeéles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurfemelle SH type (cannelures pour flexible)

| ]
)
T A
L
. Application| Poids Dimensions (mm)
Modéle | exible) | () L oD A oT 0B
TW20SH 1/4" 98 (72,5) (26,5) 30 9 5
TW30SH 38 | 102 | (765) (26,5) 34 13 75
TW40SH 12" | 17| (785) (26,5) 36 15 9
Coupleurfemelle SM type (filetage male)
T
— /
[=] @ L1
IS EE
LR
Application| Poids Di (mm)
Modéle | " fietage) | (g) L oD Houp) T oB
TW20SM | Rc1/4 | 95 (55,5) (26,5) Hex.19 R1/4 7
TW30SM | Rc3/8 | 109 | (56,5) (26,5) Hex.19 R3/8 8
TW40SM | Rc1/2 | 116 | (59,5) (26,5) Hex.23 R1/2 9
Coupleurfemelle  SF type (filetage femelle)
T
=
(=]
=
[ H~
L
. Application| Poids Dimensions (mm)
Modéle | fietage) | (g) L oD House) T
TW20SF | R14 | 95 (49,5) (26,5) Hex.19 Rc 1/4
TW30SF | R3/8 | 96 (50,5) (26,5) Hex.21 Rc 3/8
TW40SF | R12 | 137 (52,5) (26,5) Hex.29 Rc 12

SLPING cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour basse pression (air)

FULL BLOW CUPLA

Coupleur pour conduites d’air a faible perte de pression et a débit élevé

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

=8 v

1,5 MPa
{15 kgflcm?}

Simple obturation Air

Le mécanisme unique de vanne a passage
intégral permet d’obtenir une faible perte de
pression et un débit éleve, et ainsi de réduire
le volume d’air requis de la source.

- Le débit augmente jusqu’a 40 % de plus que celui de CUPLA
conventionnels.

- Pendant la connexion et la déconnexion, la vanne est fermée afin de
permettre la connexion/déconnexion sans pression.

- Lorsque le manchon du coupleur femelle est remis a sa position
d’origine, le mécanisme de purge libére la pression d’air résiduelle
dans le coupleur male, éliminant le bruit de claquement désagréable
et le mouvement de fouet du flexible lors de la déconnexion.

- Le mécanisme de verrouillage de manchon intégré permet d’éviter
toute déconnexion accidentelle des CUPLA, pour garantir un
fonctionnement en toute sécurité.

- La vanne peut étre ouverte et fermée lorsque le coupleur femelle et
le coupleur male sont connectés.

- Le poids est réduit de 30 a 45 % par rapport a celui de CUPLA
conventionnels.

- Des coupleurs avec écrou de protection de flexibles sont également
disponibles
(voir page 68 de NK CUPLA HOSE pour plus de détails).

Remarque : Il faut éviter de monter un FULL-BLOW CUPLA sur des outils vibrants et a percussion.

L Mécanisme de verrouillage de manchon intégré
Opération de raccordement

é sans p!

Fonction de purge éliminant le bruit
de claquement désagréable et le
mouvement de fouet du flexible

Vanne a passage

N intégral

Ouverture et fermeture
de la vanne possible lorsque
le coupleur femelle et le

coupleur méle sont connectés

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Alliage d'aluminium
Filetage et W 2 /o
cannelu:ees p%eur flexible 14, 308", 112

Taille Type SN Pour tuyaux en polyuréthane de 26,5 mmx@10 mm, g8 mmxg12 mm

pour flexible en uréthane | Pour tuyaux en polyuréthane de 28,5 mmxg12,5 mm, g11 mmxg16 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218

i, o e Matériau d

Matériau du joint d'étanchéité jnintad’értlaarlllchgité Marque  [Plaoede !3:‘3!3%’“'“"’ Remarques
Plage de température de service < | Nitrile rubber NBR 20°C & +60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

1/4" 3/8" 172"
14 {143} 22 {224} 60 {612}

Plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}

Type SN pour flexible en uréthane
9a11{92a112}

Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez Iécrou jusqu'a ce quil soit bien contre la base de 'embout & cannelures.
1 est recommandé d'appliquer de la graisse sur I'ntérieur de I'écrou (la partie filetée et la partie en contact avec le flexible) pour facilter le serrage.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

Taille (filetage)

Couple

Interchangeabilité

Raccordement possible avec des coupleurs males de modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.

Non interchangeable avec certains coupleurs méles de HI CUPLA 250 en plastique (produit discontinug).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm2)

™ | 17PH | 20PH | 30PH | 40PH | 10PM | 20PM | 30PM | 40PM | 20PF | 30PF | 40PF
FBH-20SH | 16 | 20 | 24 | 24 | 13 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
FBH-30SH | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 24 | 24 | ma
FBH-40SH | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24 | a4
FBH-20SM | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24
FBH-30SM | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24
FBH-40SM | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | a4 | 244 | ma
FBH-20SF | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24
FBH-30SF | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24
FBH-40SF | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 24 | a4 | a4
FBH-65SN | 16 | 20 | 24 | 24 | 13 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
FBH-80SN | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 24
FBH-85SN | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 44 | a4 | 24
FBH-MOSN | 16 | 20 | 44 | 44 | 13 | 44 | 44 | 44 | 24 | 24 | w4

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit (comparaison avec un Hl CUPLA)
-Fluide : Air

[Conditions de test] -Température : Température ambiante

30
FBH-40SMx40PM
25
FBH-20SMx20PM
2,0 LeetT
FBH-30SMx30PM
15
=]
e 1,0
S
£
5 05 -
E
o
a
0 0,1 02 03 04 05 06 07

{1 {2 {3} {4 {5} {6} ly]
Pression en MPa {kgf/cm?}




FULL BLOW CUPLA

Modéles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat. Caractéristiques du FULL-BLOW CUPLA
Coupleur femelle SH type (cannelures pour flexible)

=]

Réduction de la perte de pression au niveau optimal.

Application Poids Dimensions (mm) Jusqu'a environ 40 % d’augmentation du débit par
Modele . .
(flexible) (9) L A oT oB rapport aux CUPLA conventionnels.
FBH-20SH 14" 70 (77) 30 9 55
FBH-30SH 3/8" 74 (81) 34 11,3 8
FBH-40SH (83)

Coupleur femelle SM type (filetage male)

La vanne est fermée.

Lorsque le manchon du coupleur femelle est coulissé
vers le coupleur méle apres la connexion, le clapet &

99“5 bille tourne pour ouvrir le passage du fluide.
Modéle Application |  Poids Di ions (mm)
(filetage) (@ L Hwar) T 0B
FBH-20SM | Rc 1/4 71 (62) Hex.22 R 1/4 8
FBH-30SM | Rc 3/8 75 (62) Hex.22 R 3/8 11
FBH-40SM | Rc 1/2 (66) Hex.22 R1/2

Coupleur femelle  SF type (filetage femelle)  Le passage du
fluide est complétement

Lors du raccordement

La vanne est ouverte.

icati i Dimensions (mm)
Modéle Ag::::::;:;n P(();()’S L Howap) T
FBH-20SF R 1/4 77 (54,5) Hex.22 Rc 1/4
FBH-30SF R 3/8 69 (54,5) Hex.22 Rc 3/8
FBH-40SF R 1/2 (61) Hex.26 Rc 112

Coupleur femelle SN type (pour le raccordement d’un flexible en uréthane)

8 - . Poids Di ions (mm)
Modele Application (flexible) © L Hwan T oB
FBH-65SN 26,5 mmxg10 mm 64 (64) Hex.22 | Hex.17 55
FBH-80SN 28 mmxg12 mm 67 (66) Hex.22 | Hex.19 75
FBH-85SN 28,5 mmxg12,5 mm 68 (66) Hex.22 | Hex.19 75
FBH-110SN 211 mmxg16 mm 86 (71) | Hex.26 | Hex.24 10

Méthode de fonctionnement

1. Ouverture de la vanne 2. Verrouillage de la vanne 3. Purge de I’air résiduel

Vous ne pouvez faire glisser le manchon du coupleur femelle B vers le coupleur méle pour Tournez la bride dans le sens antihoraire pour verrouiller le manchon B. Pour déconnecter le coupleur male, tournez dabord la bride en sens inverse pour la ramener
ouvrir la vanne intégrée qu'une fois la connexion avec le coupleur male effectuée. La déconnexion est impossible sans déverrouiller le coupleur méle. asa position d'origine de déverrouillage, puis ramenez le manchon B a la position d'origine.
Le passage découlement complet est alors obtenu. La vanne intégrée est fermée pour purger la pression d'air résiduelle.

Toumez |a bride dans le sens Manchon B Tirez le manchon B vers I'arriére pour

antihoraire et alignez les reperes 2\ . e
9 péres A purger la pression d'air résiduelle.

Déverrouillé

Manchon B Tirez le manchon B
vers le coupleur male.

La vanne

est fermée,

La
vanne est
ouverte,

[N
3

m\\“\ﬂ

i

il

[CHTETOLLN
g
&

L'air est purgé sous le manchon B.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ONNEC cuan NITTO KOHK! CO.. 170, W)



Pour basse pression (air)

PURGE HI CUPLA

PVR Type

Coupleur pour conduites d'air avec fonction de décharge de pression d'air résiduelle intégrée

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

bhAbe Tl

1,5 MPa
{15 kgficm?}

Raccordement aisé quelle que soit la
pression existante dans le coupleur
femelle.

- Opération de raccordement instantané. Raccordement facile d’'une
seule main.

- Le mécanisme de verrouillage de manchon intégré permet d’éviter
toute déconnexion accidentelle des CUPLA, pour garantir un
fonctionnement en toute sécurité.

- Une fois le manchon verrouillé, la valve s’ouvre pour fournir de I’air.

- Lorsque le manchon est ramené a sa position d’origine, la valve est
fermée pour purger la pression d’air résiduelle présente dans le
coupleur méle sans le bruit de claquement désagréable et le
mouvement de fouet du flexible lors de la déconnexion.

- Méme aprés le raccordement, la commande d’ouverture/fermeture
de la valve est possible.

- Le débit augmente d’environ 20 % par rapport a celui du modeéle
HI CUPLA 400SM.

- Raccordement possible avec des coupleurs males de modeles
HI CUPLA 400, 600 et 800.

Simple obturation Air

CUPLA
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Matériau du corps Alliage de zinc (partie en laiton et autres)
Taille Filetage 1/2", 314", 1
Cannelures pour flexible Flexible de 1/2", 3/4", 1"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint détanchéité | jointasiomcugits | Marque  |Fla0e detempératurel  pomargues
Plage de température de service 1| jiyile rubber NBR -20°C & +60°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/2" 3/4" 1"
Couple 30 {306} 50 {510} 65 {663}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

Interchangeabilité

Raccordement possible avec des coupleurs males de modéles HI CUPLA 400, 600 et 800.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm?)

coria ™ | 400PH | GOOPH | 800PH | 400PM | 60OPM | 800PM | 400PF | GOOPF | 800PF
PVR-400SH | 64 | 71 | 71 | 71 | 71 | 71 | 711 | 71 | 7
PVR-600SH | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-800SH | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-400SM | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-600SM | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-800SM | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-400SF | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-600SF | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116
PVR-800SF | 64 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116 | 116

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air ~ -Température : Température ambiante
6,0
5,0
PVR-800SM*800PH
4,0 PVR-600SMx600PH
3,0
PVR-400SMx400PH
E 2,0
-
£
H 1,0
=
=
)
a
0 0,1 0,2 0,3 04 05 0,6
{1} {2 {3} 4} {5} {6}

Pression en MPa {kgf/cm?}



PURGE HI CUPLA PVR Type
Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat Fonction du Purge HI CUPLA PVR Type

Coupleur femelle.  SH type (cannelures pour flexible)

Icati i Dil (mm)
Modéle A(l;ﬂﬁ:}'e‘;" P‘()sl;)’s L A oT B
PVR-400SH 10" 380 (105) 36 15 95
PVR-600SH 34" 361 (109) 45 21 14
PVR-800SH 1 440 (118) 55 27 16

Coupleur femelle. SM type (filetage male)

icati i Dimensions (mm)
Modéle A(‘;:::::!:g" Pl()!l;)is L Hwap) T oB
PVR-400SM Rc 1/2 327 (78) Hex.35 R 12 14
PVR-600SM Rc 3/4 345 (82) Hex.35 R 3/4 18
PVR-800SM Rc 1 374 (84) Hex.35 R1 24

Coupleur femelle.  SF type (filetage femelle)

Modéle Application Poids Dimensions (mm)

(filetage) (@) L Hwar) T
PVR-400SF R1/2 394 (76) Hex.35 Rc 1/2
PVR-600SF R 3/4 370 (77) Hex.35 Rc 3/4
PVR-800SF R1 440 (82) Hex.41 Rc 1

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

1. Raccordement

L'opération d'ouverture/fermeture de la valve et la connexion du coupleur male a le coupleur femelle peuvent
étre exécutées indépendamment.
L'opération de raccordement instantané est exécutée quelle que soit la pression existante a lintérieur du tuyau.

2. Ouverture de la valve et verrouillage du manchon

La rotation de la bague d'actionnement permet d’ouvrir la valve dans le coupleur femelle pour fournir
de l'air et de verrouiller le manchon pour éviter toute déconnexion accidentelle.

3. Fermeture de la valve et déverrouillage du manchon

La rotation de la bague d"actionnement en sens inverse pour la ramener & sa position d'origine permet de fermer la
valve et d'arréter le flux dair, de libérer la pression d'air résiduelle dans le coupleur male et de déverrouiller le manchon.

4. Déconnexion

La déconnexion est possible sans bruit de claqguement désagréable et mouvement de fouet du flexible
en raison de 'absence de pression d'air résiduelle a I'intérieur du coupleur male.

"CUPLA
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Pour basse pression (air)

PURGE HI CUPLA

Coupleur pour conduites d’air avec fonction de décharge de la pression résiduelle

Pression de service Structure de la valve

Z T8 v

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Opération de raccordement instantané méme avec
une pression interne existante. Elimination du bruit
de claquement désagréable et du mouvement de
fouet du flexible lors de la déconnexion.

- Raccordement par simple poussée du coupleur méle, quelle que soit
la pression interne dans le coupleur femelle.

- Méme apreés le raccordement, 'actionnement du levier permet un
contrdle parfait de 'ouverture/fermeture de la valve.

- Lors de la déconnexion, I’'actionnement du levier permet de libérer la
pression d’air résiduelle dans le coupleur male sans bruit de
claquement désagréable et mouvement de fouet du flexible.

- La conception siire permet a
d’éviter 'ouverture de la N
valve actionnée par levier % \
lorsque le coupleur male nest
pas connecté.

Fluide applicable

Simple obturation Air

possible aux
males de HI CUPLA correspondants

der

Ouverture/fermeture de la valve dans
le CUPLA par actionnement du levier

Spécifications

Matériau du corps Laiton (Plagué chrome)

Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint détanchéite | joimt smooagits | Marque  |Fl0e defembératrel  poargyes
Plage de température de service 1| Njitrile rubber NBR 20°C 4 +60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Modéle PV-20SM | PV-30SM | PV-40SM | PV-400SM | PV-600SM

Couple 9{92) | 11{112} | 30{306) | 30{306) | 50{510}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

M ST -;.;.- -

Raccordez a I'aide d’une simple poussée
du coupleur méle dans le coupleur femelle.
(A ce stade, la valve du coupleur femelle
n'est pas ouverte.)

L'abaissement du levier ouvre la valve et
permet au fluide de circuler.

(Le levier abaissé agit comme une butée
de manchon et permet d’éviter la
déconnexion.)

Lorsque le levier est tiré vers le haut, la pression
d'air résiduelle dans le coupleur méle est purgée sans
e bruit de claquement désagréable et le mouvement

I P | de fouet duflexible lors de la déconnexion.
f“. A ce stade, la valve du coupleur femelle est toujours
- fermée.

Interchangeabilité

Raccordement possible des modeéles 20, 30 et 40 avec des coupleurs males de modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.

Raccordement possible des modéles 400 et 600 avec des coupleurs males de modéles HI CUPLA 400, 600 et 800.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Section minimale (mm?)

Modéle PV-20SM | PV-30SM PV-40SM | PV-400SM | PV-600SM
Section minimale 38 41 41 94 94

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
‘ 6,0
50
PV-400SMx400PM
PV-600SMx600PM
40
3,0 PV-40SMx40PM
2,0
£
:;\E PV-30SMx30PM
£
£ 1,0 PV-20SMx20PM
=
=
o
a
0 0,1 0,2 0,3 0,4 05 0,6

{1 {2 {3} {4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?}

——

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur femelle

Levier

L
5 Application | Poids Di (mm)

Hodéle o) | @ | L | oD | B+ | E2 |Hww | oC | T | oB
PV20SM |RcU4| 225 | (79) | 265 | (505) | (70) |Hex22| 29 | R14 | 7
PV-30SM |Rc3/8| 229 | (80) | 265 | (50.5) | (70) |Hex22| 29 | R38 | 10
PV-40SM |Rcl2| 235 | (82) | 265 | (505) | (70) |Hex22| 29 | R12 | 14
PV-400SM |Rcl2| 411 | (94) | 35 | (61,5)| (82) |Hex30| 375 | R12 | 13
PV-600SM |Rc3/4| 424 | (97) | 35 | (61,5)| (82) |Hex30| 37,5 | R34 | 18

CUPLA:.
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Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour basse pression (air)

PURGE LINE CUPLA

Multicoupleur a air avec fonction de décharge de la pression résiduelle

Pression de service Structure de la valve

Z T8 v

1,0 MPa Air
{10 kgflcm?}

La pression résiduelle peut étre libérée d’'un
simple actionnement de levier.
Connexion/déconnexion tres facile.

- Raccordement en une seule action, par simple poussée du coupleur male, quelle
que soit Ia pression interne dans le coupleur femelle.

- Aucun bruit désagréable de décharge de la pression et aucun mouvement de
fouet du flexible lors de la déconnexion pour un fonctionnement en toute sécurité.

- Conception siire : ouverture et fermeture de la valve du coupleur femelle
impossible si le coupleur male n’est pas connecté.

- Méme aprés le raccordement, I'actionnement du levier permet d’ouvrir/fermer la
valve avec un contrdle parfait du flux d’air ou de la fermeture de la conduite.

- Alimentation en air simultanée a trois sorties a partir d’une seule conduite d’air
possible.
(Un PURGE HI CUPLA a sortie unique est également disponible - reportez-vous aux pages
concernant le PURGE HI CUPLA pour plus de détails.)

-
&=

Fluide applicable

Simple obturation

Exemple d’application

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Spécifications
Matériau du corps Laiton (Plagué chrome)
Taille Entrée R1/2

Sortie Coupleur femelle (PV-30SM)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint détanchéité | joimtaomcngits | Marque |08 detempératurel  pomargyes
Plage de température de service'1| Nitrile rubber NBR -20°C 4 +60°C | Matériau standard
*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 12"
Couple 30 {306}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du port d'admission vers les ports de sortie. Reportez-vous aux sens
d'écoulement (fleches) de la section “Modeles et dimensions”.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”".

Section minimale (mm?)

Section minimale |

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air  -Température : Température ambiante

4,0
30PHx3
3,0
30PHx2
S 2,0
E
&
£ 30PHx1
s 1,0
=
=2
‘@
a
0 0,1 0,2 03 04 05 0,6
{1 {2} {3} {4} {5} {6}

Pression en MPa {kgf/cm?} =

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleurfemelle RE-PV-30 type (pour trois sorties)

Poids : 1090 g
e Le fluide doit circuler dans le sens de la fléche.
38
16 () =
[ ~
i
P
06,5 ~
__(68) (a1) 50 & 50 th) 29
= BB E
§ 4 @ b @ by @ N
= Ll } i
SE 1 T
PNy E‘F‘[
22 ] ‘E\M (206) =
M
Dimensions (mm)

2 CUPLA S4
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Pour basse pression (air)

ROTARY LINE GUPLA

Multicoupleur a air avec coupleurs a rotation libre.

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

Z T8 v

1,5 MPa
{15 kgflcm?}

Chaque sortie d’air peut étre tournée
librement a n’importe quel angle
indépendamment.

- Plusieurs sorties disponibles a partir d’une seule source
d’alimentation en air.

- Sorties d’air latérales pouvant étre pivotées a n’importe quel angle.
Les éventuelles torsions des flexibles peuvent étre éliminées par le
mécanisme de pivotement des coupleurs.

- Choisissez le RT type (2 sorties) ou le RE type (3 sorties) en fonction
de votre application.

Simple obturation Air

'V RT type
(fourni avec des bouchons anti-poussiere)

'V RE type
(fourni avec des bouchons anti-poussiére)

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Corps : Laiton (Plaqué chrome), CUPLA : Acier (Plaqué chrome)
Modéle Type RT (pour deux lignes de dérivation) | Type RE (pour trois lignes de dérivation)
Entrée |Coupleur male de HI CUPLA 20PF | Entrée R 1/2
S o | S5 | oot aohotss
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint d’étanchéité joim%t’éérti::c‘lilzité Marque  |"20° (s NeSatre  Remarques
Plage de température de service'1| Nitrile rubber NBR -20°C & +60°C | Matériau standard

- Les produits sont livrés avec des bouchons anti-poussiere.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal (RE type) Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 12"
Couple 30 {306}

Sens d’écoulement du fluide

Le fluide doit circuler du port d'entrée vers les ports de sortie.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm?)

Modéle RT type \
Section minimale 33

RE type

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air ~ -Température : Température ambiante
-Coupleur méle : 20PM (Toutes les valves des coupleurs femelles sont ouvertes avec 20PM)
‘ 5,0
45
4,0
35 RE Typex3
3,0 A
2,5 RT Typex2
2,0 /
£ 1,5
£
=
E 1,0
S
= 05
3
= 0
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7

{1} {2} {3} 4} {5} {6} {7}
Pression en MPa {kgf/cm?}




ROTARY LINE CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle  RT type (pour deux sorties)

Poids : 490 g
o Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche.
¢ Le produit est fourni avec des bouchons anti-poussiére. Coupleur femelle modéle HI CUPLA 20 (2 pié

7 I

Jéfﬁj_ 20PF

NI
Hiims

%4) iy
S5
&

(16)
1@
H
H

u 023 20

(58) (54)

Dimensions (mm)

Coupleurfemelle  RE type (pour trois sorties)
Poids : 660 g

o Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche. 65
e Le produit est fourni avec des bouchons -
anti-poussiére. Al
e
P
W)

Coupleur femelle modéle HI CUPLA 20 (3 pié

‘ )

SR
§¢c>iﬁ IH

g LH F

120 16 |(7)

(149)

Dimensions (mm)

Exemple d’application

Collecteurio

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. comet cuan NITTO KOHKI CO., LTD. 56



Pour basse pression (air)

LINE GUPLA

200T Type, 200L Type, 200S Type

Multicoupleur a air simple

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

=8 v

15MPa_
{15 kgflem?}

Simple obturation Air

Alimentation simultanée de plusieurs
conduites d’air a partir d’'une conduite
d’alimentation possible.

- Raccordement simple et sécurisé par simple poussée du coupleur
male dans le coupleur femelle.

- Plusieurs sorties disponibles a partir d’'une seule source
d’alimentation en air.

- Choisissez parmi le type a 2 sorties (modéle 200T), le type droit a 5
sorties (modéle 200L) et le type en étoile a 5 sorties (modéle 200S)
en fonction de votre application.

200T type
(fourni avec des bouchons anti-poussiére)

200L type N ’

(fourni avec un accessoire 400SH et des bouchons anti-poussiére)

200S type
(fourni avec un accessoire 400SH et des bouchons anti-poussiére)

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Corps : Alliage d'aluminium, CUPLA : Acier (Plaqué chrome)
Taille Entrée | Type 200T : 20PM  Type 200L / Type 200S : 400PM
Sortie | Type 200T: 200-20SM  Type 200L / Type 200S : 200-20SM, 200-40SM
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint détanchéits | joimtanonongte | Marque  |Plase delempérare)  poryargye
Plage de température de service 1 [ njitrile rubber NBR 20°C 4 +60°C | Matériau standard

- Les produits sont fournis avec des bouchons anti-poussiére.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du port d'entrée vers les ports de sortie.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm?2)

Modéle 200T type, 200L type, 200S type
Section minimale 19

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air

-Température : Température ambiante

! 200L/S-30PHx3 or more
30
200L/S-30PHx2
25
20
£
E 15
Z 200L/S-30PHx1
= 10
5 200T-30PHx2
g 05 \_200T-30PHx1
Q
0,1 02 03 04 05 06
{1} 2 {3} 4} {5} {6}

Pression en MPa {kgf/cm?}



LINE CUPLA 200

Modeles et dimensions

Coupleur femelle 200T type (pour deux sorties)

Poids : 272 g
o Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche.
e Le produit est fourni avec des bouchons anti-poussiére.

200-20SM (2 piéces)

©
©

@ 2
- ]

i

1

o

it <

20

J(ss)

(44)

Dimensions (mm)

Poids : 890 g
o Le fluide doit circuler dans le sens de la fléche.

38 38 38 25

¢ Le produit est fourni avec des bouchons

anti-poussiére.
¢ Accessoire : 400SH

39
27

Coupleur femelle 200L type (pour cing sorties, type en ligne)

A\
a4

(95)

|:>7
Y

X
T IS CURLE 2001 i
=4 | i — | el
23 © ‘ 164 ‘ (51)
(257)

2

200-40SM (1 piéces)

Dimensions (mm)

Poids : 769 g

Coupleur femelle 2008 type (pour cing sorties, type en étoile)

200-20SM (4 piéces) 200-40SM (1 piéces)

e Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche.
¢ Le produit est fourni avec des bouchons anti-poussiére.
¢ Accessoire : 400SH

(143)

(=]
n

23

A\
X

400PM

(50)

Dimensions (mm)

Exemple d’application

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour basse pression (air)

ROTARY
FULL BLOW LINE CUPLA

Multicoupleur a air a rotation libre avec faible perte de pression et a débit éleve

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

bhAbe Tl

1,5 MPa
{15 kgficm?}

Chaque sortie d’air peut étre tournée librement
a n'importe quel angle indépendamment.

- Plusieurs sorties disponibles a partir d’une seule source d’alimentation en air.

- Sorties d’air latérales pouvant étre pivotées a n’importe quel angle.

- Choisissez le RT type (2 sorties) ou le RE type (3 sorties) en fonction de votre
application.

- Le débit augmente de 40 % a 50% de plus que celui de CUPLA conventionnels.

- Pendant la connexion et la déconnexion, la valve est fermée afin de
permettre la connexion/déconnexion sans pression.

- Lorsque le manchon du coupleur femelle est remis a sa position d’origine, le
mécanisme de purge libére la pression d’air résiduelle dans le coupleur méle,
éliminant le bruit de claquement désagréable et le mouvement de fouet du
flexible lors de la déconnexion.

- Le mécanisme de verrouillage de manchon intégré permet d’éviter toute
déconnexion accidentelle des GUPLA, pour garantir un fonctionnement en
toute sécurité.

- La valve peut étre ouverte et fermée lorsque le coupleur femelle et le coupleur
male sont connectés.

Simple obturation Air

FBH-RT Type
(fourni avec des bouchons anti-poussiére)

\V

FBH-RE Type
(fourni avec des bouchons anti-poussiére)

CUPLA:.
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Spécifications

Matériau du corps Alliage de zinc

Type RT (pour deux sorties) Type RE (pour trois sorties)
Taille Entrée | Coupleur male (20PFF) | Entrée R1/2

Sortie FULL BLOW CUPLA | Sortie FULL BLOW CUPLA

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint étanchéite | jointaomcugits | Marque  |Plage detembératurel  pomargyes
Plage de température de service 1| Nitile rubber NBR -20°C 4+60°C | Matériau standard

- Les produits sont livrés avec des bouchons anti-poussiére.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal (type FBH-RE) Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/2"
Couple 30 {306}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du port d'entrée vers les ports de sortie.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.

Non interchangeable avec certains coupleurs méles de HI CUPLA 250 en plastique (produit discontinug).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Section minimale (mm?)

Modéle FBH-RT FBH-RE
Section minimale 44 44

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit (comparaison avec un ROTARY LINE CUPLA)

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante - Coupleur male : 20PM
7,0

Cramoisi : ROTARY FULL BLOW LINE CUPLA
6,0 Noir : ROTARY LINE CUPLA

RE

FBH-RE (3 pidces de 20PM sont utisées)

(3 piéces de 20PM sont utilisées)
FBH-RT
(2 pieces de 20PM sont utilisées)

» > o
=} =} =}

RT (2 piéces de 20PM sont utilisées)

Débit en m3/min

0 0,1 0,2 03 04 0,5 0,6 0,7
{1 2 {3} 4 {5} {6} n
Pression en MPa {kgf/cm?} —




Coupleurfemelle FBH-RT type (pour deux lignes de dérivation)

H Entrée : 1/4" HI CUPLA (20PFF)

1 Sortie : FULL BLOW CUPLA (2 piéces)

ll Poids : 358 g

1 Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche.

. —

©
=

o

inl
=,
4o

(75,4)
(44,2)

4o
~

20

(102,3)

¢ Le produit est fourni avec des bouchons anti-poussiére. Dimensions (mm)

Coupleur femelle FBH-RE type (pour trois lignes de dérivation)

l Entrée : R 1/2

1 Sortie : FULL BLOW CUPLA (3 piéces)

Hll Poids : 527 g

1 Le fluide doit circuler dans le sens de la fleche.

(35,5) (30,9) (30,9 (24,8)
\AT = " == ‘
o)
Hex.19 @ _
| - ) g
R 1 [ ~
(3 #
L N
|~ ] ) é
R1/2 Hex.22 ! !
(WAF) 122
(151,5)
38
06,5
16 (7) —
~
= -]
-| N
N\ S
06,5

Dimensions (mm)

ROTARY FULL BLOW LINE CUPLA

Caractéristiques du ROTARY FULL-BLOW LINE CUPLA

ZF

Effet d’économie d’énergie significatif
(Effets de réduction de la pression source)

Lors de la déconnexion

r&& | : valve est fermée.

Lorsque le manchon du coupleur femelle
est coulissé vers le coupleur male aprés
la connexion, le clapet & bille tourne pour
ouvrir le passage du fluide.

Valve de type
3 passage intégral

Lors du raccordement

La valve est ouverte.

Utilisation beaucoup plus facile

3 | Laconception de valve & pression de retenue nulle
permet un raccordement sans forcer.

La fonction de purge élimine le bruit de claquement
désagréable et le mouvement de fouet du flexible.

- Le produit est fourni avec des bouchons anti-poussiére.

Méthode de fonctionnement

1. Ouverture de la valve

Vous ne pouvez faire glisser le manchon du coupleur femelle B vers le coupleur méle pour
ouvrir la valve intégrée qu'une fois la connexion avec le coupleur male effectuée. Le passage
d'écoulement complet est alors obtenu.

2. Verrouillage de la valve 3. Purge de I’air résiduel

Tournez la bride dans le sens antihoraire pour verrouiller le manchon B.
La déconnexion est impossible sans déverrouiller le coupleur male.

Pour déconnecter le coupleur male, tournez dabord la bride en sens inverse pour la ramener
asa position d'origine de déverrouillage, puis ramenez le manchon B a la position d'origine.
La valve intégrée est fermée pour purger la pression d'air résiduelle.

Tirez le manchon B
vers le coupleur male.

La valve
est fermée,)

La valve
est ouverte. A/

[CHTETOLLN
g
&

Tirez le manchon B vers I'arriére pour
purger la pression d'air résiduelle.

Tournez la bride dans le sens antihoraire
etalignez les Z\ repéres.

il 4 P
h‘\“\““‘\ Déverrouille

il

s Il

]l

L'air est purgé sous le manchon B.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Spécifications

Matériau du corps Plastiques techniques (PBT, POM)
Filetage et cannelures pour flexible 1/4", 3/8" [ 1/4", 3/8"

Pour basse pression

PN type, SN type | Pour tuyaux en polyuréthane de @5 mmxg8 mm, g6 mmxg9 mm,

Taile (PNG type, SNG type) 26,5 mmxg10 mm,@8 mmxg12 mm, 88,5 mmxg12,5 mm
Ttype Type HA-T  «Entrée : 20P-PLA  « Sortie : HA-65S

MPa 15 1,0 pour un coupleur méle en plastique de modele HA-T
Coupleur en plastique léger avec verrouilage de sécurité automatique pour applications de conduites d'air [ wwweReR - 15 10 pourun coupleur mal en plstqe de modele HAT
e —— bar 15 10 pour un coupleur méle en plastique de modéle HA-T
Pression de service Structure de la valve Fluides applicables 3 N
PSI 218 145 pour un coupleur méle en plastique de modéle HA-T
- o l .. .. . s Matériau du Plage de é
15 Matériau du joint d’étanchéité joint détanchéité Marque de service q
— ~d ‘ Plage de température de service*1| Nitrile rubber NBR -20°C & +60°C | Matériau standard
1,5 MPa Simple obturation Air Eau *1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

{15 kgficm?}

Poids de seulement un quartde celuid'un = o
HI CUPLA en acier et raccordement Mocée Qs | soesswe | s | 2P

. e . 50/65PNG 85PNG
InStantane fac“e' 25a3,0 16a20 22a28 20a25

Couple {26 a 31} {16 4 20} {22229} {20 a 25}

Mécanisme de verrouillage du manchon
pour un fonctionnement en toute sécurité, MEZTIERT

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
- Pressions nominales comparables a celles de CUPLA en acier. sont connectés.

- le “mécanisme de verrouillage” intégré verrouille le manchon lors de la 4
connexion, empéchant ainsi une déconnexion accidentelle. y ﬁ E Z
- Raccordement simple par simple poussée du coupleur male dans le - - \ g | = -
coupleur femelle. -
- Le poids d’un quart de celui d’un acier HI CUPLA permet une
manipulation facile. Interchangeabilité

- Utilisation possible pour I'air et I'eau. nterch b | doles HI CUPLA 10. 17. 20. 30 6140
laie i N . P A nterchangeable avec les modéles , 17, 20, 30 et 40.
Lair circule dans les deux sens a partir du coté du coupleur méle ou du Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modéles 400, 600 et 800).

coupleur femelle lors du raccordement. Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.
- Des coupleurs avec écrou de protection de flexibles sont également
disponibles (voir page 68 de NK CUPLA HOSE/NK CUPLA COIL HOSE pour Adaptation au vide
plus de détails). Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

— Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante

HA-85SNx20PM
HA-30SMx20PM
1,5
HA-65SNx20PM
1,0
HA-50SNx20PM
£
; 05
E HA-20SHx20PM
)
=
=
‘@
2 9
0 0,1 0,2 0,3 04 0,5 0,6
{1} {2 {3} 4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?} ——

IO EATHTIEV T EHOLY Lorsque le manchon (couleur jaune) est aligné sur la position de
verrouillage avant la connexion, le manchon sera verrouillé pour
éviter une déconnexion accidentelle.

Coupleur male Position de verrouillage

B 1o korki co. LTD Cupln ‘::j"',w s



HI CUPLA ACE

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle PH type (coupleur méle en plastique / cannelures pour flexible) [l Coupleurfemele SH type (cannelures pour flexible)

Laiton (insert)
(-]

T Bt

(REEST e — - e
A L 20 5| = A2
L 24 (wap) A1
L
Modéle Application (flexible) | F0idS Dimensions (mm) Modé Application (flexible) | FOIdS enexiie w1
(g) L ﬂH A ﬂT ﬂBp qu odele pplication (flexible, (g) L Al A2 ﬂT EB
20PH-PLA 1/4" 3 49 14 21,5 9 55 7 HA-20SH 1/4" 26 (65,5) 25,5 21,5 9
30PH-PLA 3/8" 4 52 16 235 | 115 75 7 HA-30SH 3/8" 28 (68) 28 23,5 11,5 7
Coupleur mdle PM type (coupleur male en plastique / filetage male) Coupleurfemelle SM type (filetage male)
Laiton (insert) 20 P __ Laiton (insert)
(20PM uniquement) et | = é (20SM uniquement)
T J" 7 F g | oI 1
d T s : B
H (WAF) o 2@;») NT
43 (55)
Modél Aonlication (ileta Poids Dimensions (mm) . Avplication (ileta Poids Dimensions (mm)
odele pplication (filetage) (0) T oBp oBd odele pplication (filetage) (0 T o8
20PM-PLA Rc 1/4 8 R1/4 71 74 HA-20SM Rc 1/4 27 R1/4 71

30PM-PLA Re 3/8 6 R 3/8 10 74 HA-30SM Re 3/8 26 R3/8 8

Coupleur male PN type (coupleur méle en plastique / pour le raccordement d'un flexible en uréthane) [ Coupleurfemelle SN type (pour le raccordement d’un flexible en uréthane)

T e

030

(WAF) L L
X o i Poids Dimensions (mm) . e . Poids Dimensions (mm)
Modele Application (flexible) © L oH Hpww | oBp oBd Modéle Application (flexible) © L o p
50PN-PLA 25 mmx@8 mm 9 (46) 23 Hex.19 4 7 HA-50SN 25 mmx@8 mm 27 (57) Hex.19 4
60PN-PLA 26 mmxg9 mm 9 (46) 23 | Hex19 | 47 7 HA-60SN 26 mmx@9 mm 27 (57) Hex.19 47
65PN-PLA 26,5 mm xg10 mm 9 (46) 23 | Hex19 | 53 7 HA-65SN 26,5 mmx@10 mm 27 (57) Hex.19 5,3
80PN-PLA 28 mmxg12 mm 12 (48,5) 26 Hex.22 | 6,5 7 HA-80SN 28 mmx@12 mm 29 (59,5) Hex.22 6,5
85PN-PLA 28,5 mmx@12,5 mm 12 (48,5) 26 Hex.22 7 HA-85SN 28,5 mmx@12,5 mm 29 (59,5) Hex.22 7
Coupleur mdle PFF type (coupleur méle en plastique / filetage femelle parallele) | Coupleurfemele T type (pour deux lignes de dérivation)
L _@ HA-65S (2 piéces)
G1/4 20 —
e =] @
| 3 =
Eim : =X 20P-PLA
- : =
= o = =l
Hex19| 7 ) i p—
(WAF) 34 = = |@.
Dimensions (mm) E || "N/
Modéle Application (filetage) Poids (g) B =
20PFF-PLA G1/4 6 (52,5) 32
- . : ; : Dimensions (mm)
Coupleur male PG type (coupleur méle en plastie/ pour e raccordement d'un flxibe avec protectur de flexitle Modele Entrée / Sortie Poids (g)
HA-T 20P-PLA / HA-65S (2 pieces) 73

Coupleur femelle SNG type (pour le raccordement d'un flexible avec protecteur de flexible)

T :

SR ] s
VARV =

A 20 o WE A eVt e Ve  c Vm
L g J[L =[ME B mf
. o i Poids Dimensions (mm) — H

Modeéle Application (flexible) © | D o A B 24 (WAF) ) A

50PNG-PLA 25 mmxg8 mm 14 (119) 23 | Hex.19 | (90) 4

65PNG-PLA 26,5 mmxg10 mm 15 (119) 23 | Hex.19 | (90) 53 X - ) Poids Dimensions (mm)

85PNG-PLA| 085 mmxo125mm | 17 | (19) | 26 | Hex22| (90) | 7 Modéle Application (flexible) | “{q) L How) A 0B
HA-50SNG 25 mmx@8 mm 31 (130) Hex.19 (90) 4
HA-65SNG 26,5 mmxg10 mm 33 (130) Hex.19 (90) 53
HA-85SNG 28,5 mmx@12,5 mm 35 (130) Hex.22 (90) 7

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cuan NITTO KOHKI €0, LTD. 62



Pour basse pression (air)

ROTARY PLUG

Pour outils et équipements pneumatiques

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

=z T8 v

15MPa_
{15 kgflcm?}

Fonction rotative nouvellement développée
permettant un pivotement a 360

Une grande amélioration pour la
manipulation des outils pneumatiques.

- Coupleur a collet rotatif pour le raccordement d’un flexible aux outils
pneumatiques et aux équipements pneumatiques.

- Adaptation a un angle de 45 par rapport a 'outil, éliminant la charge
excentrée génante causée par le flexible raccordé.

- Conception compacte idéale offrant une maniabilité optimale grace
a une structure simple du corps.
Désormais plus léger et plus petit que les modéles conventionnels.

- Nouvelle conception anti-poussiére pour une durabilité accrue.

- Pour agrafeuses pneumatiques, cloueuses pneumatiques, clés a
chocs pneumatiques et autres outils pneumatiques.

Simple obturation Air

Qutils pneumatiques

Modeles et dimensions

Matériau du corps Acier (Plaqué nickel)

Taille (filetage) 1/4", 3/8"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 15 15 15 218
Matériau du joint d’étanchéité joimz:lt’éérii::c?lgité Marque  |[P9° o lombérael  Remarques
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR -20°C 2 +80°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maxima Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8"

Couple 14 {143} 22 {224}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque
le coupleur femelle et le coupleur male sont &
connectés.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs femelles des modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modéles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”".

4 )

Cx
o

Outil pneumatique

=13

N

L'angle de corps idéal obtenu grace au coupleur
permet une utilisation confortable des outils, méme
dans des endroits étroits et lors de travaux en hauteur.

\_

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur male PM type (filetage male)

Dimensions (mm)

Coupleurmale modele RL-20PFF type (filetage femelle)

Modéle Application (filetage) P‘():;s L D T
RL-20PM Rc 1/4 52 (52,1) (34,0 R 1/4 @ Application (filetage) : G 1/4
RL-30PM Rc 3/8 73 (50,8) (32,8) R3/8 ® Poids : 57 g Dimensions (mm)

CUPLA::

63 NITTO KOHKI CO., LTD.

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.




Pour basse pression (air)

TWIST PLUG

Pour outils et équipements pneumatiques
Pression de service
> <
i

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Structure de la valve Fluide applicable

8

Simple obturation Air

Elimination de la torsion, du vrillage ou du
pliage du flexible. Grande amélioration de
Pefficacité du travail.

- Un coupleur a collet a rotation libre pour le raccordement d’un
flexible aux outils pneumatiques et aux équipements pneumatiques.

- Contrdle de I’angle libre (flexibilité de 70° maximum) pour des
positions de travail confortables, méme dans des endroits étroits ou
lors de travaux en hauteur.

- La partie flexible est renforcée avec des plastiques autolubrifiants
pour une flexion souple et une excellente durabilité.

- Gache-poussiére sur la partie flexible pour éviter la pénétration de
saleté et de copeaux.

Outils pneumatiques

Modeles et dimensions

Spécifications

Matériau du corps Acier (Plaqué nickel)
Taille (filetage) 1/8", 1/4", 3/8"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité joim%t%rti:rlllc?lzité Marque  |P120° detempérature  pomarques
Plage de température de service < | Nitrile rubber NBR -20°C 4 +60°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" 1/4" 3/8"
Couple 7{71} 14 {143} 22 {224}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs femelles des modeles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modéles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Section minimale (mm2)
Modéle TS-10PM TS-20PM TS-30PM TS-20PFF
Section minimale 125 38,5 38,5 38,5

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante (S) correspond a un état droit.

(B) correspond a un état de flexion.

TS-20PM (S)

TS-30PM (B)

TS-30PM (S)

15
TS-20PFF (S)
1.0 TS-10PM (S)
TS-20PFF TS
\__ (B \
0,5

Débit en m3/min —————f.

TS-10PM (B)
0,1 0,2 0,3 04 0,5 0,6
{1} {2} {3} {4 {5} {6}

Pression en MPa {kgf/cm?}

Coupleurméle PM type (filetage male)

1
T pp— _—
8o
-1
Hex.24 /
7
Modéle Application (iletage) | Pon® D'mens::s () -
75-10PM Rc 118 59 (57,5) 4 R1/8
T5-20PM Re1/4 59 (60) 8 R 1/4
75-30PM Rc3/8 65 (60) 10 R3/8

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle  modzie TS-20PFF (filetage femelle)

) 2B

9
i
AP
@ Application (filetage) : G 1/4

Hex.24 20
® Poids: 77 g Dimensions (mm)

G1/4

\\\%\\“‘\m

Yl \

925,5
08

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

= CUPLA
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Pour basse pression (air)

Matériau du corps Acier (Plaqué chrome)
Taille Flexible de 1/4", 3/8", 1/2" | 86,5 mmxg10 mm, 8,5 mmxg12,5 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
P u R G E P I u G Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité jgimad‘%":aa:nﬂléné Marque  |P120¢ de fempérature)  porarques
Plage de température de service 1| nitrile rubber NBR -20°C 4 +60°C | Matériau standard
Pour conduites d’air avec mécanisme de purge 1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Pression de service Structure de la valve Fluide applicable Plage de couple de serrage Nm {kgf N cm}
' = i Couple | 9a11{92a 112}
* hl Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez ['écrou jusqu'a ce quil soit bien contre la base de I'embout a cannelures.
1,0 MPa Valve de purge Air II'est recommandeé d'appliquer de la graisse sur Iintérieur de Iécrou (1a parte filetée et la partie en contact avec le flexible) pour facilter le serrage.

{10 kgficm?}

Sens d’écoulement

ry
Ellmlnatlon du belt de Déconnexion conventionnelle Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

claquement désagréable @#@ e ==
D

et du mouvement de fouet
du flexible lors de la

v . £ Interchangeable avec les coupleurs femelles des modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
déconnexion du CUPLA. ' : 4

Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modeles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

- Lors de la déconnexion du GUPLA, la pression restante dans le flexible Section minimale
du coté du coupleur male est libérée progressivement sans bruit de
claquement désagréable et mouvement de fouet du flexible.

- Conception unique de systéme de purge d’air pour la décharge de la Sectioninimale 196 441 504 220 4.1
pression résiduelle de maniére rapide et silencieuse.

- Conception de valve de purge unique et simple, parfaite pour une Adaptation au vide

utilisation longue et répétée. Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

(mm2)

Modéle PV-20PH PV-30PH PV-40PH PV-65PN PV-85PN

- Fonctionnement garanti méme sous une pression d’alimentation

élevée ou avec un long flexible. Caractéristiques de pression et de débit

L . A N - [Conditions de test]  -Fluide : Air - Température : Température ambiante
Remarque : Ce produit n'est pas un clapet anti-retour pour arréter complétement le flux d'air.

PV-85PN
)
2,0
PV-40PH
1,5
PV-65PN
E . / \PV-20PH
E
= 05
o
=
‘@
[=]
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6
{1} {2 {3} {4} {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?} —

WAF : WAF désigne le surplat.

A
T =—H ) .
S =Lt “rﬁ):( ):( LT Sl
A T T Hex21/ 20
L (WAF)
L
Modéle Application (flexible) | Poids bi L —
@ L A oB ol Poids Dimensions (mm)
Modéle Application (flexible) )
PV-20PH 1/4" 59 (70) 28 5 8,4 9 L A oB T(war)
PV-30PH 3/8" 62 (74) 32 75 11,3 PV-65PN 26,5 mmxg10 mm 71 (59) 17 53 Hex.17
PV-40PH 1/2" 76 (77) 35 9 14,8 PV-85PN 28,5 mmxg12,5 mm 78 (61) 19 75 Hex.19

[ o kot co o cupln jf‘,“ T Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour basse pression (air)

ANTI-VIBRATION
PLUG HOSE

Flexible de raccordement pour outils pneumatiques vibrants et a percussion

Pression de service  Structure de lavalve  Fluide applicable

bAp® Il

15MPa_
{15 kgflem?}

Protection du CUPLA contre les
chocs générés par les outils vibrants
et les outils a percussion.

- Optimisation de la durée de vie et prévention de l'usure du “CUPLA”
en absorbant les chocs violents générés par les outils vibrants
raccordés.

- Prévention d’une faible diminution du débit due a 'usure du “CUPLA”
qui est soumis a des vibrations continues.

- Flexible en caoutchouc souple pour une grande liberté de mouvement
de Poutil.

Simple obturation Air

SHA-3-2R

Type R 1/4 & filetage male

SHA-3-3R

Type R 3/8 a filetage male

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Fluide applicable Air
Modeéle SHA-3-2R
Taille (filetage) R 1/4

Entrée (coupleur male)

SHA-3-3R
R3/8

HI CUPLA Plug 30PH
bar PSI
218

Unité de pression MPa kgf/cm?

Pression de service 15 15 15

Flexible en caoutchouc pour l'air
320 mm
135 mm

Flexible d’air

Longueur totale

Rayon de courbure minimal

Nm {kgf-cm}
R3/8
22 {224}

Couple de serrage maximal

R1/4
14 {143}

Taille (filetage)
Couple

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs femelles des modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modeles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Application

Adapté aux outils pneumatiques, tels que les clés a
chocs utilisées dans les industries d'entretien automobile
ou de la métallurgie, ainsi que les agrafeuses, cloueuses
ou brise-bétons dans l'industrie de la construction, qui
causent généralement des vibrations continues.

Flexible de raccordement intermédiaire entre le “CUPLA” et un outil pneumatique vibrant.

e
_:,‘&U‘JJCUPLH NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour basse pression (air)

DUSTER GUPLA

Coupleur pour conduites d’air avec fonction souffleur d'air intégré

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Trois fonctions en un : le raccordement,la
souflette et la non-torsion du flexible.
Dépoussiérage sans avoir besoin de
détacher outil.

- Le HI CUPLA est doté d’une fonction de soufflage d’air compact.

- Amélioration de I'efficacité du travail grace au soufflage d’air en
gardant Poutil raccordé au flexible.

- Le mécanisme pivotant a roulement a bille permet d’éviter les torsions

Simple obturation

du flexible et de diminuer la tension au niveau des mains de I'opérateur.

- Conception spéciale du bouton-poussoir de soufflage d’air sans
pression, pour un appui facile.

- Opération simple de vidange de ’eau de la conduite d’air avant de
commencer le travail quotidien.

La photo représente le flux d’air simulé.

Modeles et dimensions

Sp ons

Matériau du corps Corps : Alliage d'aluminium, CUPLA : Acier (Plaqué chrome)
Taille Pour flexible de 1/4", 3/8", 1/2"
Pour tuyaux en polyuréthane de @6,5x@10 mm, 28,5x@12,5 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d'étanchéité joinng?%ﬂtg#caléité Marque  |P120° defempératire  pomarques
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR -20°C 4 +60°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Plag couple de serrage Nm {kgf-cm}
Modéle 65PNG 85PNG
Couple 5a6{51a61} 7a8{71282}

Pour le montage d'un flexible en uréthane, faites-le glisser sur les cannelures et serrez 'écrou jusqu'a ce quil soit bien contre la base de I'embout a cannelures.
II'est recommandé d'appliquer de la graisse sur Iintérieur de Icrou (la partie filetée et la partie en contact avec le flexible) pour facilier le serrage.

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

“~ B

Interchangeabilité

Interchangeable avec les coupleurs males des modeéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modeles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA.
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA".

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air  -Température : Température ambiante
18 DCS-85PNG
’ DCS-30PH, 40PH

1.6 DCS-65PNG
14 DCS-20PH
1,2
1,0

£ 08

E d

‘"’E 0,6

g 04

] 02

N

[=]

0 0,1 0,2 0,3 0,4 05 0,6

{1 2 {3} 4 {5} {6}
Pression en MPa {kgf/cm?}

=

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle PH type (cannelures pour flexible)

o=

Coupleur femelle PNG type (pour le raccordement d'un flexible avec protecteur de flexible)

Qa

Boulon- oussoir  Hs
T Laiton (insert)

CUPLA::
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(B228 Apapmmmempe
- = 4= ?
[--]
“x_Protecteur de flexible
A
7
2N L
R Application Poids Dimensions (mm) R _ . Poids Dimensions (mm)
Modéle (exible) | (@) L A H | B | of Modele Apptcation M) | ") L T A | # [ oB [Homd | Tumm
DCS-20PH 1/4" 168 (117,9) 30 40,5 5 9 DCS-65PNG 26,5 mmxg10 mm 176 |(176,9) | 90 40,5 | 53 |Hex.17]|Hex.19
DCS-30PH 3/8" 171 (121,9) 34 40,5 75 11,3 DCS-85PNG 28,5 mmxgl25mm | 185 |(176,9) | 90 40,5 | 7,5 |Hex.19]| Hex.22
DCS-40PH 1/2" 193 (123,9) 36 40,5 75 15

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour basse pression (air)

NK CUPLA HOSE

with HI CUPLA ACE / FULL BLOW CUPLA

NK CUPLA GOIL HOSE

with HI CUPLA ACE
Coupleurs avec flexible en polyuréthane pour conduites d’air

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

T TS e

0,7 MPa 1,0 MPa.
{7 kgflem?} {10 kgflcm?}

Les coupleurs femelles HI GUPLA ACE et FULL
BLOW CUPLA avec des flexibles en polyuréthane
sont desormais des articles standard en stock.
Conception de raccordement instantane
pour une connexion rapide des tuyaux.

- Les coupleurs femelles de HI CUPLA ACE et FULL BLOW GUPLA sont livrées avec
un écrou a ressort qui empéche la flexion du flexible. Il y a également un flexible
en uréthane avec une excellente flexibilité, durabilité et résistance a I'usure.

- Le “mécanisme de verrouillage” intégré verrouille le manchon lors de la
connexion, empéche ainsi la déconnexion accidentelle.

- Il suffit simplement d'enfoncer le coupleur méle dans la femelle pour une connexion.

- Les flexibles spiralés en polyuréthane fabriqués a partir d'un tube droit ont une
fonction d'enroulement automatique. (Uniquement avec HI CUPLA ACE)

- Un couvercle de manchon est attaché au "NK CUPLA HOSE with FULL BLOW
GUPLA", pour protéger le CUPLA et améliorer 'opérabilité.

»
0,7

Simple obturation Air

Nom NK CUPLA HOSE ‘ NK CUPLACOILHOSE | NK CUPLAHOSE

HI CUPLAACE FULL BLOW CUPLA

Plastiques techniques (PBT, POM) Alliage d'aluminium
Acier (Plagué chrome)

CUPLA (coupleur femelle)
Matériau du corps (coupleur femelle)
Matériau du corps (coupleur male)

Taille du flexible mm | 26,5%910, 28,5%912,5 | @5%@8, 86,5210 | 06,5%010, 08,5%012,5
MPa 1,0 0,7 1,0
kgf/cm? 1 7 1
Pression de service gl 0 0
bar 10 7 10
]| 145 102 145
Matériau du joint d'étanchéits | joimeasononits | Marque  Pi20¢ fe embéralure)  pemarques
Plage de température de service1 | Nitrile rubber NBR -5°Ca+60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Sens d’écoulement

- Avec HI CUPLA ACE : L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et
le coupleur male sont connectés.

Interchangeabilité

Interchangeable avec les modéles HI CUPLA 10, 17, 20, 30 et 40.
Interchangeable avec chacun des modéles des séries NUT CUPLA et HI CUPLA (sauf modeéles 400, 600 et 800).
Veuillez consulter la page 21 pour “Interchangeabilité de la série HI CUPLA”.

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Modéles et dimensions / Longueur du flexible

Coupleur méle / Couplewrfemele. NK GUPLA HOSE with HI CUPLA AGE Coupleur méle / Couplewrfemelle. NK CUPLA COIL HOSE with HI GUPLA ACE

. . . Longueur Coupleur femelle Coupleur male
Modéle Taille du flexible ;
duflexiblel 41 cupLA ACE NUT CUPLA ) ) Longueur | Coupleur femelle Coupleur male
Modéle Taille du flexible | maximale

NKU-605B 96,5 mmxg10 mm 5m HA-65SNG 65PNG d’extension HI CUPLA ACE NUT CUPLA
NKU-610B 26,5 mmxg10mm | 10m HA-65SNG 65PNG NKC-503B 25 mmxg8 mm 2m HA-50SNG 50PNG
NKU-620B 26,5 mmxg10mm | 20m HA-65SNG 65PNG NKC-505B 25 mmxg8 mm 4m HA-50SNG 50PNG
NKU-810B 28,5 mmxgl25mm | 10m HA-85SNG 85PNG NKC-603B 26,5 mmxg10 mm 2m HA-65SNG 65PNG
NKU-820B 28,5 mmxgl2.5mm | 20 m HA-85SNG 85PNG NKC-605B 26,5 mmxg10 mm 4m HA-65SNG 65PNG

Coupleur méle / Coupleurfemelle NK GUPLA HOSE with FULL

W CUPLA

Protége-manchon inclus
Bouchon anti-poussiere inclus}

) ’ Longueur Coupleur femelle Coupleur male
Modéle Taille du lexible | fyile o T CUPLA
NKU-605P 26,5 mmxg10mm | 5m FBH-65SNG 65PNG
NKU-610P 26,5 mmxg10mm | 10m FBH-65SNG 65PNG
NKU-810P 28,5 mmxg12,5mm | 10 m FBH-85SNG 85PNG

Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. T cupl.n

Type raccordement instantané

Idéal pour les outils pneumatiqLV

)

*Le protége-manchon et le bouchon anti-poussiére
sont fixés au NK CUPLA HOSE avec le
FULL BLOW CUPLA.

NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour basse pression

MINI CUPLA

Type standard pour une utilisation avec des équipements de soudage, de découpe au gaz, etc.

Pression de service  Structure de la valve Fluides applicables

® o8
L\—E

0,7 MPa
{7 kgflcm?}

Simple obturation ~ Oxygéne, gaz combustible

Exclusivement pour les équipements
oxyacétyléniques. Un grand nombre de
variations avec des débits plus éleves.

- Des bouteilles aux chalumeaux, tous les raccordements de tuyauterie associés
a 'équipement de soudage et de découpe sont des raccordements instantanés.

- Le joint d’étanchéité a double lévre permet d’éviter toute fuite, méme mineure,
pendant le raccordement.

Les CUPLA a oxygeéne et a gaz combustible ont des tailles différentes afin
d’éviter toute interconnexion accidentelle entre eux.

- La perte de pression est minimisée pour obtenir un débit plus élevé.

- Différents types d’embouts ont été standardisés afin de répondre a une large
gamme d’applications pour
équipements de soudage
et de coupage. Les
coupleurs femelles ou les
coupleurs males sont
interchangeables avec les
équivalents du MINI GUPLA
SUPER's.

- Le LINE GUPLA MINI est également
disponible pour le raccordement de
plusieurs tuyaux.

possible avec un MINI CUPLA SUPER

Joint d’étanchéité a double lévre
pour une plus grande sécurité

Différentes tailles de CUPLA pour
éviter une interconnexion accidentelle
de I'oxygéne et du gaz combustible

Opération de raccordement instantané
(Valve d'arrét automatique intégrée dans le coupleur femelle)

Grande variété de types d’embouts

Structure et principe de prévention de refoulement

Coupleur avec clapet anti-retour

Les coupleurs avec clapet anti-retour des MINI CUPLA sont congus exclusivement pour le soudage/découpe au gaz afin d'éviter
le mélange de gaz. Le refoulement éventuel de gaz pendant le fonctionnement peut étre arrété en le bloguant a l'ntérieur de la
bouteille ou de la conduite. Lors de 'alimentation en gaz

Untel clapet est utiisé a la fois dans les coupleurs & gaz combustible et & oxygénec Equipement de
. . . Z
Schéma de section représentant la structure @ soudage/coupage

Gaz—

Lors du refoulement
By
im Sens de
( EI!": refoulement
D)

Pour le fonctionnement & environ 0,1 MPa {1 kgflcm?}

Arrét du

Clapet anti-retour
refoulement

m NITTO KOHKI CO., LTD. cupln Ories

Spécifications

Matériau du corps Laiton
Taille Filetage 1/8", 1/4", 3/8" | M16, W12,5-20

Cannelures pour flexible 1/4"5/16", 3/8"
Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 0,7 7 7 102
Matériau du joint d’étanchéité joim%rti::c%gité Marque Plagef: e::rmvi'::éera'ure Remarques
Plage de température de service*1 |  Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C | Matériau standard

*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Modéle 22PF, 22PFB, 22SF, 25PF, 33PF, 33PFB, 33SF 22SM 338M
Couple 12 {122} 9{92} 11{112}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

i

Interchangeabilité
Pour éviter toute connexion accidentelle, les CUPLA pour I'oxygéne ne sont pas
interchangeables avec les CUPLA pour le gaz combustible. Cependant, les coupleurs
pour l'oxygene sont interchangeables avec les coupleurs pour le gaz combustible
quelles que soient les types d’embout.
*Interchangeable avec MINI CUPLA SUPER.

Section minimale (mm?)
Pour I'oxygéne

™ | 29PH | 25PH | 22PF | 22PFF | 25PF | 22PHB | 25PHB | 22PFB | 21PMT | 22PMT
22SH 196 | 196 | 196 | 196 | 196 | 159 | 159 | 159 | 196 | 19,6
25SH 196 | 196 | 196 | 196 | 196 | 159 | 159 | 159 | 196 | 19,6
22SF 196 | 196 | 196 | 196 | 196 | 159 | 159 | 159 | 196 | 19,6
22SM 196 | 196 | 196 | 196 | 196 | 159 | 159 | 159 | 196 | 19,6
Pour le gaz combustible

™ | 33PH 35PH 33PF 33PHB 35PHB 33PFB
33SH 441 28,2 441 15,9 15,9 15,9
35SH 28,2 28,2 28,2 15,9 15,9 15,9
33SF 19,6 19,6 19,6 15,9 15,9 15,9
33SM 441 28,2 441 15,9 15,9 15,9

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante
Pour I'oxygéne
1,0
0,9
0,8
0,7
0,6
! 05 22SFx22PH
E 0,4
T 03
s 0,2
£ 01
@
[=]
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8
{1 {2} {3} {4} {5} {6} {1 {8}
Pression en MPa {kgf/cm?} —
Pour le gaz combustible
0,3
0,25
0,2
33SFx33PH
0,15
£
§ 0,1
15
E 0,05
=
3
0 0,01 0,02 0,03 0,04 0,05 0,06 0,07 0,08
{01} {0,2} {03} {04} {0,5} {0,6} {0,7} {08}
Pression en MPa {kgf/cm?} —




Modeles et dimensions

MINI CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmdle PH type (cannelures pour flexible) Coupleur femelle  SH type (cannelures pour flexible)

- ﬁ\ﬂ\ﬂﬁ
*L%Jicup al =| — T el
B A
L L
I N Application | Poids Dimensions (mm) - R Application | Poids Dimensions (mm)
U= (Ll (flexible) @ | L c A | oH | of | B T | SEEE (flexible) © L aD A oT 0B
Pour Poxyge 22PH Lol 16 55 | 235 | 28 1 78 5 Pour I'oxygé 228K e 2 (64) | (19.8) 29 78 5
our FOxI9Ene [ o5 5/16" 19 ' 9 OUTTONEETe  sH 5/16" 55 ' 9
Pour le gaz 33PH 3/8" 22 10,5 7,5 Pour le gaz 33SH 3/8" 69 10,5 75
combustible | 35pH 5/16" 20 5 | 255 | 28 14 9 6 combustible | 355H 5/16" 67 (65) | (226) 29 9 p
Coupleur mdle PF type (filetage femelle pour le raccordement d’un chalumeau) [ Coupleurfemele SF type (filetage femelle pour le raccordement d’une bouteille)
T ﬁ;
‘\Mi - Sl ré i‘ ‘
] ° i pEsE
/ L = L: ——
H \ H
_— . Application | Poids Di (mm) o , Application | Poids Dimensions (mm)
Utilisation | Modéle (filetage) © L C Hoe) = B Utilisation | Modéle (filetage) @ L pr T P Homn
22PF Pourlecoté | 31 | (43) Hex.19 | M16x15 Pour le coté
Pour Poxygéne | 22PFF chalumeau | 29 (435) 235 Hex 17 G1/4 5 Pour Poxygéne | 22SF chalumeau 80 (52) | (19,8) | M16x15 5 Hex.19
25PF aoggene | g6 | w1250 a oxygene
Pour le coté M16x15 Pour le coté M16x15
Pour le gaz 2 ) Pour le gaz X 1
J 33PF chalumeau a 36 445 255 Hex.19 | i 75 7 33SF chalumeau a 96 54 22,6 i 5 Hex.19
combustitde gaz combustible w45) A ache L gaz combustible G4 | @28 e

A .

Coupleur mdle  PHB type (cannelures pour flexible avec clapet anti-retour)

Coupleur femelle SM type (filetage méle)
T

=
7 -

= o g o G".::m: a 1 ) ]
L L

I . Application | Poids Di (mm) I R Application | Poids Dimensions (mm)

Utllsation | Mod®le | fexii) | @ | L | ¢ | A | o | of | oB Utllsation | Mode | “fietage) | @ | L | oD | Hww | T | oB
Pour I'oxyge 22PHB v 8 (69,6) | 23,5 28 15,5 7.8 4,5 Pour I'oxyge Rc 1/4 (52) (19,8) 12 R 1/4 75
our I'oxygéne 25PHB 516" 3 | , X 9 , our I'oxygéne | 22SM C 51 , f

Pour | 33PHB 3/8" 41 10,5 Pour I

o 25PHB e 20 |08) | 255 | 28 | 155 — > 45 combuattle | 335M Rc 318 77 | (5 | (226)| 14 | R38| 10
Coupleur mdle PFB type (filetage femele avec clapet anti-retour pour Ie raccordement d'un chalumeau) Coupleur femelle LINE CUPLA MINI LM-32 (pour trois ports de dérivation)

T Poids : 4,300 g

¢ Les bouchons anti-poussiére sont fournis avec le produit en standard.

/ L
H
A ©
: : - 0 | C——
Utilisation |Modéle | APPlication | Poids il g8 o o
(filetage) (9) L C Hwap) T 0B
Pour le coté
Pour l'oxygéne | 22PFB chalumeau 36 (485) | 235 | Hex.19 | M16x15| 4.5
4 oxygene T
Pour le gaz Pour le coté M16x1,5 -
v chalumeau a 4
combustible | 33PFB gaz combustible 4 (49) 255 | Hex19 a’llgiﬁgﬁe ® .
Coupleurmdle PMIT type (filetage méle) & ﬁ
m| O
T 2=
AN - . (@ m))
[
H:T 2 g 7 T
" c J L J | E—
L (160)
e e Application | Poids Di (mm)
flisation | Modcle (filetage) | (a) L C [Hwe | T gB Dimensions (mm)
Re 18 . ” hex1a | RU 5 Le LINE CUPLA MINI comporte : Pour | Pour le gaz combustible Qté
. 21PMT ¢ 22 35 EX. 8 Port d’alimentation 1/4" 3/8" 1 chacun
Pour Foxygéne Sorties de gaz 22SM 33SM 3 chacun
Rc 1/4 5
22PNT 2 45 2 Hex.14 | R4 Accessoires (coupleur avec clapet anti-retour) 22PHB 33PHB 3 chacun

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

CUPLA
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Pour basse pression

MINI CUPLA SUPER

Type a raccordement instantané robuste pour tuyau oxyacétylénique

Pression de service  Structure de la valve Fluides applicables

x®x o8
L\—E

0,7 MPa
{7 kgflcm?}

Simple obturation  Oxygéne, gaz combustible

Exclusivement pour les équipements
de soudage et de découpage.

- Des bouteilles aux chalumeausx, tous les raccordements de tuyauterie
associés a I’équipement de soudage et de découpage sont des
raccordements instantanés.

- Gorps plaqué pour une meilleure résistance a la corrosion.

- Goupleurs traités thermiquement pour une meilleure durabilité.

- Les CUPLA a oxygéne et a gaz combustible ont des tailles différentes
avec des manchons d’aspects différents, placage de couleur argent
pour oxygéne et placage de couleur cuivre pour le gaz combustible,
afin d’éviter toute interconnexion accidentelle.

- Conception avec un diamétre plus petit pour une gamme
d’applications plus large.

- Différents types d’embouts ont été standardisés afin de répondre a
une large gamme d’applications pour équipements de soudage et de
découpage. Les coupleurs femelles ou les coupleurs males sont
interchangeables avec
les équivalents du
MINI CUPLA's.

Différentes tailles de CUPLA et de
couleurs de manchon pour éviter une
interconnexion accidentelle de I’

oxygene et du gaz combustible

Opération de raccordement instantané

Coupleurs en acier traités
P (Valve d’arrét automatique intégrée dans le coupleur femelle)

thermiquement pour une
durabilité accrue

Corps plaqué pour une meilleure
ésil a la corrosion

Grande variété de types d

Structure et principe de prévention de refoulement

Coupleurs avec clapet anti-retour

Les coupleurs avec clapet anti-retour des MINI CUPLA SUPER sont congus exclusivement pour le soudage/coupage au gaz
afin d'éviter le mélange de gaz. Le refoulement éventuel de gaz pendant le fonctionnement peut étre arrété en le bloguant
alintérieur de la bouteille ou de la conduite.back flow into the cylinder or line. Lors de Ialimentation en gaz

Un tel clapet est utiisé  la fois dans les coupleurs & gaz combustible et a oxygé(ge. Equipement de
n . . z
Schéma de section représentant la structure 2 soudage/coupage

Gaz— Lors du refoulement

iy
=il Sens de
( El!lk: refoulement
D

Pour le fonctionnement & environ 0,1 MPa {1 kgficm?}

Arrét du

Clapet anti-retour
refoulement

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Coupleur femelle : Laiton (Plagué chrome)  Coupleur male : Acier (Plaqué chrome)
Taille Filetage 1/4", 3/8", M16
(Cannelures pour flexible 1/4"5/16", 3/8" / 5 Dia. int. de 5 mm
Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 0,7 7 7 102
Matériau du joint d’étanchéité joim%rt'::c%gité Marque  |Plage o crRialie  Remarques
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR -20°C 3 +80°C | Matériau standard
*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Modeéle S22PF, $22SF, S33PF, S33SF $22SM S33SM
Couple 12 {122} 9{92} 11 {112}

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

Interchangeabilité

Pour éviter toute connexion accidentelle, les CUPLA pour I'oxygene ne sont pas interchangeables
avec les CUPLA pour le gaz combustible.

Cependant, les coupleurs méles et coupleurs femelles pour I'oxygéne sont interchangeables quelles
que soient les types d’embout et les coupleurs males et coupleurs femelles pour le gaz combustible
sont interchangeables quelles que soient les types d’embout.

Peut étre connecté avec la série MINI CUPLA.

Section minimale (mm?)

Pour I'oxygéne
Coupleur male

o S22PH $225PH S22PF S22PN
$22SH 15,9 75 15,9 159
$2255H 75 75 75 75
S22SF 15,9 75 15,9 159
$225M 15,9 75 15,9 15,9
S22SN 15,9 75 15,9 15,9
Pour le gaz combustible

e S$33PH $335PH S33PF S33PN
S33SH 28,2 75 28,2 15,9
$335SH 75 75 75 75
S33SF 28,2 75 28,2 15,9
S33SM 28,2 75 28,2 15,9
S33SN 15,9 75 15,9 15,9

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air - Température : Température ambiante
Pour I'oxygéne

0,8
0,7
0,6
0,5
S22SFxS22PH
0,4
£
£ 03
=
E 02
s
= 01
=2
D
[=]
0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8
{1} {2} {3} {4} {5} {6} {n {8}
Pression en MPa {kgf/cm?} —
Pour le gaz combustible
0,3
0,25
0,2
S33SFxS33PH
0,15
£
,;\E 0,1
£
S 005
E
a8
0 0,01 0,02 0,03 0,04 0,05 0,06 0,07 0,08
o1} 0,2} {0,3} {04} {0,5} {06} {07} {0,8}
Pression en MPa {kgf/cm2} —




MINI CUPLA SUPER

Modeles et dimensions

Coupleurméle PH type (cannelures pour flexible)

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurfemelle  SH type (cannelures pour flexible)

W_T
R S - =I
A [
L L
Utilisation | Modéle A(';:::;z:f:;" P‘(’;‘)’s TG D'm:"s"’"s;':m) T Utilisation | Modéle Ag:’;;g;::;" P‘(’;‘)’s T D'"::'s'“"s (:““) T
Pour I'oxygéne | S22PH 1/4",5/16" 17 58 23,5 30 11 9,5 45 Pour I'oxygéne | $22SH 1/4", 5/16" 50 |(64,5)|(195) | 20 30 9,5 4,5
Pour Poxygéne| S225PH | Dia. int. de5mm| 12 49 | 235 | 21 1 62 | 31 Pour P'oxygéne| S225SH | Dia. int.de5mm| 54 |(62,5) | (19,5) | 20 21 62 | 31
Pour le gaz combustible | S33PH 5/16", 3/8" 22 59,5 | 25,5 30 14 11 6 Pour e gaz combustible| S33SH 5/16", 3/8" 73 (68) | (22) 22 30 11 6
Pourle gaz combuste | S335PH | Dia. int. e 5 mm 15 50,5 | 25,5 21 14 6 2 31 Pourle gaz combustivle| S335SH | Dia. int. de 5 mm 65 (63) | (22) 22 21 6 2 3 1
Pour e gaz ombustie | S32PH <1 1/4", 5/16" 59,5 | 255 Pour e gaz combustvle| S32SH .1 1/4",5/16" (72,5) | (22)

Coupleur méle PF type (filetage femelle pour le raccordement d’un chalumeau)

Coupleurfemelle  SF type (filetage femelle pour le raccordement d’une bouteille)

H7 L
Utillsat Application | Poids Di (mm) A Application | Poids D (mm)
ilisation | Modéle (filetage) © L ¢ Hown T B Utilisation | Modéle (filetage) (9) L od T Hwap | 0B
Pour F'oxygéne | S22PF | Porlectte chaumea 35 43) | 235 | Hex.19 M16><15 5 Pour l'oxygéne| S22SF | Pourlectiecmea [ 74 | (57 5) | (19,5) M16><15 Hex.19 | 4,5
Purlegazcombsite| S33PF | P4 pesoe e (44,5) | 255 | Hex19 | nemesiine Pou o gz comsitle| S33SF "°:'g‘§§2§m°§uz'ﬁmsa“ 97 | (6575) | (22) | qemidiise | Hex19 | 6
Pour Foxygéne | $235F-BS .1 | PG delimeal 82 (55,5) | (19.5) | BS3/8 | Hex2l 4,5
Coupleurmale PFB type (filstage femelle avec clapet anti-retour pour le raccordement d'un chalumea) I T e R RS AR R et 59 | (22) | eS| Hex21

Coupleurfemelle SM type (filetage male)

]

[ | -
c .di
LY .
Utiisation | Modele | APPlication | Poids Dineisioisi )
(filetage) @ L c Hiwap) oT oB
Pour Foxygéne | $23PFB-2,1 | Prlesiechaimeat | 48 | (51) | 235 | Hex2l | BS3/8 | 45 e | s Application | Poids Dimensions (mm)
Pur e gz o S33PFB-2.1 | Yoot aibe” | 52 | (51) | 255 | Hex.2l | ssgoagmere | 45 (filetage) | @ | L | od | oD |[Hww | T | oB
Pour Poxygéne| S22SM Rc 14 58 (48 5) (19 5) 20 |Hex.18| RU4 | 45
Pur gz conbusibe| S33SM Rc 3/8 Hex.21| R 3/8

Coupleurfemelle SN type (type a écrou pour flexible de petit diamétre)

H2
H1
S R Application | Poids Dimensions (mm)
Utlisation | Modele (flexible) (@ L G Hiwap) | Howap) | 0B
Pour Poxygéne | S22PN  |Dia.int.de5mm=| 54 | (53,5) | 23,5 | Hex.17 | Hex.19 | 45 T (- Application | Poids Dimensions (mm)
Porlegazconbusibe| S33PN__ | Dia. int. de5mm-) 57 | (54,5) | 255 | Hex.17 | Hex19 | 45 (flexible) @ L | od | oD |Hiwa) H2wnr| @B

Exemple d’appl

Chalumeaux de soudage et de coupage

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Pour I'oxygéne | S22SN
Pourle gaz combustie| S33SN

*1: Article sur commande.
*2 : Les tailles de flexibles disponibles sont 85 mmxg11,2 mm, g5 mmxg11,5 mm and 85 mmxg11,8 mm.

Dia.int.de5mm=~| 74
Dia.int.de5mm~| 91

(195)
(22)

20,5
20,5

Hex.18|Hex.19| 4,5
Hex.21|Hex.19| 4,5

Il Sélectionnez la combinaison en fonction de votre propre application.

F\\e[a e male Pour une rallonge de flexible Pour un chalumeau

Pour un régulateur

Combinaison proposée
SMxPH

Combinaison proposée
SFxPH

Combinaison proposée
SHxPH

Combinaison proposée
SHXPF

“CUPLA
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Pour basse pression

MOLD CUPLA

Coupleur pour le liquide de refroidissement de moules et usage général

Pression de service  Structure de la valve

g -'_l:@ —r
s s )~

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Fluides applicables

Simple obturation Passage libre Huile chauffée

Concu pour le remplacement rapide
de matrices et de moules.

Modéeles résistants a la rouille aux
nombreuses variantes.

- Conception peu encombrante pour les moules dont les orifices de
liquide de refroidissement sont rapprochés.

- Coupleur femelle a long manchon pour une connexion/déconnexion
facile avec coupleur male encastré dans le moule.

- Gonnexion/déconnexion rapide du tuyau d’eau de refroidissement du
moule.

- Divers types d’embouts et tailles pour satisfaire a une grande variété
d’applications de moulage.

- Raccordement possible avec des SUPER CUPLA, sauf les types K3 et K4.

- Conception de raccordement instantané. (Valve d’arrét automatique
intégrée dans le coupleur femelle) Un CUPLA sans valve est également
disponible (veuillez le préciser lors de la commande).

- Le CUPLA pour le raccordement de tuyaux tressés ne nécessite aucun
collier de serrage. =
(Modéle K-90SN)

Conception.en
LEREES

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Laiton
Taille Filetage 1/8", 1/4", 3/8"

Cannelures pour flexible Flexible : 1/4", 3/8" / Tuyau tressé : 89 mmxg1l5 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité ioimag%ﬁ‘:cm“é Herae P'aﬂe‘;’:s';:';i"ci'a‘“fe R?Tnarques
Plage de température de service -« Nitrile rubber NBR -20°C a+80°C | Matériau standard

Fluoro rubber FKM -20°C & +180°C  |Disponible sur demande

- La pression de service maximale et la plage de température de service du CUPLA pour tuyaux tressés varient en
fonction des spécifications des tuyaux tressés a utiliser.
*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" 1/4" 3/8"
Couple 5 {51} 9{92} 11 {112}

Serrez 'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien contre la base de l'embout & cannelures aprés avoir complétement enfoncé un tuyau tressé.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre

bidirectionnel lorsque g
le coupleur femelle ——
et le coupleur male

sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et les coupleurs males peuvent étre connectés quels que soient les tailles et types d'embouts. Les séries
K-01 ne sont pas interchangeables avec les séries K3 et K4 de type haut débit. Raccordement possible a un SUPER CUPLA.

Section minimale (mm?)
Coupleur = = = = w | 2| 2|2
emele | F | 2| FE |2 B2 2|2 % 2|5 5| 2|38
Cupleur\| S | S| 38|88 |¥|8|8/8|8,8/8|8|8
male ¥ [ x| x| x| x| x| x| ¥ | x| x| x| x|x|x
K-02PH | 155|155 | 15,5 [ 15,5 [ 15,5 | 15,5 | 15,5 | 15,5 | 15,5 | 155 | 15,5 | 155 | 155 | 15,5

K-03PH 19 {19 |28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28
K-01PM 1919|2323 |23 23|23 |23 |23 |23
K-01PM-HH | 19 | 19 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 28 | 23
K-02PM 19 119 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28
K-02PM-HH| 19 | 19 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23
K-03PM 19119 | 28| 28|28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28
K-01PF 19 19|28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28
K-02PF 19 19|28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28
K-03PF 19 119 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28 |28
K-OIPML | 19 | 19 | 19 | 19 | 19 [ 19 | 19 | 19 | 19 | 19
K-02PML | 19 | 19 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28
K-03PML | 19 | 19 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28

[N

155( 28 | 28 | 28

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Dimensions de I’encastrement du coupleur male (mm)
Modéle D* c* L Remarques
K-01PM  |200uplus| 043 28 | * Linterférence du coupleur femelle
\ empéche la connexion/déconnexion
i L |a |K-01PM-HH |20 ouplus| 0a3 24 | lorsque C est supérieur & 3 mm.
\\\ K-02PM 200uplus| 0a3 29 *la mmension de D doit é}re
> périeure au diamétre extérieur de
=1 C | K-02PM-HH | 20 ou plus| 0a3 24 | lacléacoupleur femelle & ufliser.
L R (Voir la norme JISB4636-1, JISB4636-2)
K-03PM | 20ouplus| 0a3 30

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]
1,0 {10}

- Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C

@ K-02SHxK-02PM
@K-03SH*K-03PM
3 K-90SN*K-03PM
@K-02TSHxK-02PM
©K-03TSHxK-03PM

< 0,090 ©

S
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-9

=
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Modeles et dimensions

MOLD CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle PH type (cannelures pour flexible)

Coupleurfemelle  SH type (cannelures pour flexible)

N I ’*’*””Ec
- =
IQ 0 s —] ; ¢
(<] =
A c @ A
L
: (mm)
N Application Poids Dimensions (mm
Modéle (flexible) (9) L | oD | od | N A C | of | oB
Modble Annlicati Poids Dimensions (mm) K-02SH 1/4 52 (67) | (21) | 185 | 16,8 | 29 29 8 5
(flexible) @ L A c oH | oT | eBp | oBd K-02TSH -1 1/4 52 | (67) | (21) | 185|168 | 29 | 29 | 8 5
K-02PH 14" 17 42 21 15 12 8 45 6 K-03SH 3/8 60 (59) | (21) | 185 | 16,8 29 21 12 7
K-03PH 3/8" K-03TSH 1 (59) | (21) | 18,5 | 16,8 7
Coupleurméle PM type (filetage maéle)
T H
TR
BilEmmy
] =

Coupleurméle  PM-HH type (filetage méle)

C
L L
Modéle Application | Poids Dimensions (mm)
THE Application | Poids Di (mm) (filetage) @ L oD | od N A |Hwp| T oB
(iletage) | (@) L Hawap) c T 9B K-025M Rc 1/4 70 | (51) | (21) | 185 | 168 | 29 |Hex17|RV4| 6
K-01PM Rc 1/8 14 31 Hex.12 15 R1/8 55 K-02TSM+ Rc 1/4 70 (51) | (21) | 18,5 | 16,8 | 29 |Hex.7|R1/4 6
K-02PM Rc 1/4 20 34 Hex.14 15 R 1/4 6 K-03SM Rc 3/8 82 (52) | (21) | 18,5 | 16,8 | 29 |Hex19|R3/8| 6
K-03PM Rc 3/8 Hex.17 R 3/8 K-03TSM Rc 3/8 (52) | (21) | 18,5 | 16,8 Hex19| R3/8| 6
Coupleurmdle PF type (filetage femelle) Coupleurfemelle  SF type (filetage femelle)
ﬁhﬂ_mr: ol o :
[ |
N
H
/ ¢ A c
Ly L L
- o Application | Poids Dimensions (mm)
Modéle g o fmm) Hodele (iletage) | @ | L [ oD [ed [ N [ A [ C | T [Huww
(EES, L Howar) c T 98 K-02SF R 1/4 57 465)| (21) | 185 | 16,8 29 14,5 |Rc U4 |Hex7
KS01RG R Y8 16 28 | Hexld 15 Re 1/8 6 K-02TSF- | R U4 @6,5)| (21) | 185 | 168 145 |Rc U Hexd?
K-02PF R1/4 22 30 5 Hex.17 15 Rc 1/4 6
K-03PF R 3/8 Hex.21 Rc 3/8 6
Coupleurméle  PML type (filetage méle)
B .
‘ T :é ©
il -
| alo i L
= H
A v
- T T'a
L
L T Application | Poids Dimensions (mm)
(flexible) (@) L |eD|od| N Al C |oT | H | oB
N Application | Poids Di (mm) K-02SHL 1/4 79 (52) | (21) | 185|168 | 29 | 21 8 [(425)] 45
LIXEE (filetage) (9 L ® H T B
0 K-03SHL 3/8 87 (52) | (21) | 18,5|16,8| 29 | 21 | 12 |(425)| 7
K-01PML Rc 1/8 43 335 15 30,5 R1/8 5 K-03TSHL 3/8 87 | (52) | (21) |18,5]16,8] 29 | 21 | 12 [@25)] 7
K-02PML Re 1/4 53 335 15 33,5 R 1/4 6 *1 : Egalement disponible sans valve de coupleur femelle (article sur commande), identifié par le code de produit TS (par ex.
K-03PML Rc 3/8 71 33,5 15 33,5 R 3/8 6 K-03SH sans valve est K-03TSH). Des CUPLA avec butée de manchon (article sur commande) sont également disponibles.

Coupleur femelle SN type (pour le raccordement d’un tuyau tressé)

H L\A‘ Coupleur male avec coupleur femelle hexagonale interne pour clé Allen
CILEA
S BE=
A
L
 La photo représente le modele K-01PM-HH.

A Application | Poids Di (mm)
e (filetage) (@) | Dlamewe T H c T 0B
K-01PM-HH Rc 1/8 9 g11 27 5 15 R 1/8 6
K-02PM-HH Rc 1/4 15 (913,4) 29 5 15 R 1/4 6

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Hi1 H2
ki, 1 - =
o| e | T
1— _ I =
: ; "
A
L
Modé! Application (flexible)* | poids Dimensions (mm)
€ [Taille qum) [P &ma® (@) | L [ oD | od | N | A |Hiww]|Howwr| 0B
K-90SN | g9xg15 3+0,3 122 | (63) | (21) | 185 (16,8 | 29 |Hex.23|Hex24| 85

* Les flexibles tressés pour les coupleurs de type SN doivent étre en PVC souple et tissés avec un fil de renfort.

CUPLA 74
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Pour basse pression

MOLD CUPLA

High Flow Type

Coupleur pour le liquide de refroidissement de moules de type haut débit

Pression de service

g -'_l:@ —r
s s )~

1,0 MPa
{10 kgficm?}

Structure de la valve Fluides applicables

Simple obturation Passage libre Huile chauffée

Débit doublé pour augmenter la
productivité

- Les séries K3 et K4 de type haut débit sont ajoutées a la série MOLD
CUPLA pour coupleurs de liquide de refroidissement et d'huile
chauffé des moules.

- Débit presque du double par rapport a celui des K-01, K-02 et K-03
standard, augmentant la productivité.

- Conception peu encombrante pour les moules dont les orifices de
liquide de refroidissement sont rapprochés.

- Goupleur femelle a long manchon pour une connexion/déconnexion
facile avec coupleur male encastré dans le moule.

- Connexion/déconnexion rapide du flexible de liquide de
refroidissement du moule.

Résultats de la réduction du temps

de refroidissement sur site

Un client a remplacé les MOLD CUPLA conventionnels de la série
K-0 par la série K3 et a réduit le temps de refroidissement de 30
secondes a 21 secondes, ce qui représente une réduction de 18
% par décharge et une augmentation de la productivité de 20 %.
Les contrdles de température a 8 emplacements du moule

ont montré que les températures de surface avaient chuté de 3 °C
en moyenne, prouvant ainsi l'efficacité de refroidissement élevée.

Le débit d'eau de refroidissement a été vérifié avec un débitmetre, qui a confirmé une augmentation
de 1,7 a 1,8 fois, lors de I'utilisation des MOLD CUPLA de la série K3.

Augmentation
de 1,7 a 1,8 fois

N - -
Utilisation de MOLD CUPLA
conventionnels de la série K-0

Utilisation de la série K3.

CUPLA::.
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Spécifications

Matériau du corps Laiton
Taille Filetage 1/4", 3/8", 1/2"

(Cannelures pour flexible; Flexible de 3/8", 1/2"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité ioi'ﬂ2:_’i'éér'i;"l'l';lj1l‘Iéité Herave P'aue::s'?x&iramfe Rfl.narques
Plage de température de service 1 Nitrile rubber NBR -20°C 2 +80°C | Matériau standard

Fluoro rubber FKM -20°C @ +180°C  |Disponible sur demande

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

1/4" 3/8" 12"
9{92} 11 {112} 20 {204}

Taille (filetage)

Couple

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

T
=

Interchangeabilité

Les coupleurs de la série K3 peuvent étre connectées quelles que soient la configuration
finale et les tailles.

Les coupleurs de la série K4 peuvent étre connectées quelles que soient la configuration
finale et les tailles.

Les séries K3 et K4 ne sont pas interchangeables.

Egalement non interchangeable avec d'autres séries K-0.

Section minimale (mm?)

|

b E‘l.‘ull'n'llhi P

cogor ST K3-03SH K3-04SH K3-03SM K3-03SF K4-04SH
K3-03PH 38 38 38 38 -
K3-02PM 38 62,5 62,5 62,5 -
K3-03PM 38 62,5 62,5 62,5 -
K3-03PF 38 62,5 62,5 62,5 -
K4-04PM - - - - 78,5

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Dimensions de I’encastrement du coupleur male (mm)
Modeéle D* C* L Remarques
. * L'interférence du coupleur femelle
K3-02PM |24 ouplus | 0a3 31 | empéche la connexion/déconnexion
- L e lorsque C est supérieur @ 3 mm.
\\\ K3-03PM |24ouplus| 043 | 31 |*admersondeDioie
N supérieure au diametre extérieur de
—-iC la clé & coupleur femelle & utiiser.
L K4-04PM |320uplus| 0a3 39 | (Voirlanome JISB4636-1, JISB4636-2)

Caractéristiques de débit et de perte de pression (comparaison avec un MOLD CUPLA)
- Fluide : Eau

[Conditions de test]
1,0 {10}

- Température : 23'C+5°C

®K-02SHxK-02PM
@K-03SHxK-03PM
3K3-03SHxK3-03PM
@K4-04SHxK4-04PM

T ® @
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MOLD CUPLA (High Flow T

pe) / FLOW METER

Modeles et dimensions

Coupleurméle PH type (cannelures pour flexible / type haut débit)

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle  SH type (cannelures pour flexible / type haut débit)
T T'RH

- =
I N
2 2
A C
L T Application Poids Dimensions (mm)
(flexible) (9) L | oD | od | N A ® oT | oB
Vodble Applicati Poids Dimensions (mm) K3-03SH 3/8" 100 | (65) | (24) | 225| 19 | 255 | 21 12 7
(flexible) @ L A c oH | oT | oBp | oBd K3-04SH 12" 102 | (67) | (24) | 225| 19 | 255 | 23 | 15 | 10
K3-03PH 3/8" 19 |45 21 175 14 | 12 7 | 95 K4-04SH 12" 226 | (82) | 32) | 30 | 265 34 | 23 | 15 | 10
Coupleurfemelle SM type (filetage méle / type haut débit)
A :
— 1 = I~
Y R i i
5wl als
"\u! «a
I 4 | S
H C
L N H
A
. Application | Poids Dimensions (mm) L
Modéle (filetage) | (@ L c Howse) oT 0B
K3-02PM Rc 1/4 16 36 175 Hex.14 R1A 9 T Application | Poids Dimensions (mm)
K3-03PM Rc 3/8 25 36 175 Hex.17 R3/8 95 (filetage) @ L [ oD | gd | N A |Hww| T | oB
K4-04PM Rc 1/2 50 46 215 | Hex22 | RIR 13 K3-03SM Rc 3/8 90 | (56) | (24) | 22,5 19 | 255 |Hex21|R3/8| 12

Coupleurméle PF type (filetage femelle / type haut débit)

]

4

L

Coupleur femelle  SF type (filetage femelle / type haut débit)

T

Dimensions (mm)

Dimensions (mm)

n licati Poids N Application Poids
Modéle (letage) | (@ L Hop c T 9B Modéle (iletage) | @ [ L | oD | od | N | A | T | Hww
K3-03PF R 38 30 33 | Hex2l | 175 | Rc3B | 95 K3-035F R38 87 | (49) | (24) | 225 | 19 | 255 | Rc3/8 | HexL

Remarques : Egalement disponible sans valve de coupleur femelle (article sur commande), identifié par le code de produit TS (par ex. K3-03SH sans valve est K-03TSH). Des CUPLA avec butée de manchon (article sur commande) sont également disponibles.

Pour basse pression

Pression de service  Fluides applicables

FLOW METER =

Eau

0,5 MPa
Flow Meter avec valve spéciale pour tuyau de refroidissement de moule {5 kofiem?

Pour un débit de liquide de refroidissement stable et précis.

- Echelle graduée pour un contrdle visuel facile du débit du liquide de refroidissement quel
que soit opérateur.

- Valve de réglage du débit intégrée permettant le réglage souhaité des conditions de
moulage pour chaque machine.

- Reprise facile des conditions de moulage précédemment réglées pour réduire les délais.

- Coté T2 équipé d’une fonction rotative. Méme aprés avoir fixé le corps du coté T1 ala
tuyauterie, un serrage supplémentaire de la vis du coté T2 est possible.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test] - Fluide: Eau - Température : 23°'C+5°C

01
Ui

Application

0,001 Niveau d'ouverture de la valve du FM-03-B : 6
{001}
1

Perte de pression en MPa {kgf/cm?} [ .

10 100

Débit en L/min se—

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Spécifications

Matériau du corps Corps : Laiton  Tube gradué : Polycarbonate

Taille (filetage) Filetage femelle Rc 3/8 aux deux embouts

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 05 5 5 72,5
Débit max. 18 L/min (5 & 18 L/min réglable)

Matériau du joint d’étanchéité ioim:g%'ti:#cﬁgité Marque  |"0°(0 ShRe ™"  Remarques
Plage de température de service1| Nitrile rubber NBR +10°C & +60°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Couple | 11 {112}

Modeéles et dimensions / Sens d’écoulement WAF : WAF désigne le surplat.

T1 (filetage femelle) H2
A

T2

/ (filetage femelle)
p—

Le fluide doit circuler dans le sens des fleches.

Modé! Poid Dil ions (mm)
odele ids (o) L D Hiwe | Hewap T T2
FM-03-B | 190 (89) (33) Hex23 | Hex26 | Rc3/8 | Rc3i8

¢ CUPLA
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Pour basse pression

LEVER LOCK CUPLA

Metal Body / Plastic Body

Pour les applications de débit massique et a basse pression

Structure de la valve Les conceptions et spécifications sont
sujettes a modification sans préavis a

des fins d’amélioration.

Pression de service

.

02a05 ~i)—
Passage libre

02405 MPa
{2a5 kgflem?

Pression de service

0741
m——

07218 MPa
{7218 kgflem?

Fluides applicables (les CUPLA avec corps en plastique sont uniquement pour I’eau ou I'air)

all « ° Remarque : En fonction de la température
© de la vapeur ou de I'eau chaude, la chaleur
m — beut endommager les matériaux
g d'étanchéité.
. CE— -
Air Poudre

Eau Huile Vapeur

Un léger abaissement du levier permet de
connecter le coupleur male et le coupleur
femelle pour I'écoulement de liquide ou de gaz.

- Ce CUPLA est conforme aux applications diversifiées d’acheminement de
liquide ou de gaz.

- La structure du joint d’'embout permet un passage du fluide interne sans
bosse ni creux et assure un acheminement régulier du fluide.

- Un joint a lévre spécial (sauf tailles 3/4 et 1", silicone rubber et caoutchouc
en FEP) permet de réduire la charge sur le levier pour une utilisation facile.

- Les dimensions des piéces de raccordement sont conformes aux
spécifications militaires américaines MIL-A-A-59326 (MIL-C-27487).

- La variété des matériaux pour le corps, des tailles et des types d’embouts a
été normalisée afin de répondre a une large gamme d’applications.

- Une conception de fonction d’arrét supplémentaire permet d’améliorer la
sécurité (uniquement pour les produits avec corps en métal fabriqués sur
commande).

Construction sans valve idéale pour
les applications nécessitant un débit élevé

Spécifications (corps en métal)

Matériau du corps (symbole du matériau) | Alliage d'aluminium (AL), Alliage de cuivre (BR)| ~ Acier inoxydable (SUS)
Taille (filetage et flexible) 34" a2"| 212" 3" 4" 34" a2"|212"a3 4"
MPa 18 11 0,9 0,7 18 1,6 11
Pression de service kflon?| 18 u 9 ! 18 16 1
bar 18 11 9 7 18 16 1
PSI 261 160 131 102 261 232 160
Matériau du joint d'étanchéité | Matériau du joint ' étanchéité Marque rnoge e vice
Plage de température de service Nitrile rubber NBR -20°C a+80°C
Matériau du joint d’étanchéite Marque Elageldc R
Silicone rubber Sl -40°Ca+150°C
Matériau du joint d'étanchéité optionnel Eluoro rubber EKM 20°C a +180°C
L TR Ethylene-propylene rubber EPDM -40°Ca+150°C
FEP-covered silicone rubber 2 - +5'Ca+50°C
FEP-covered fluoro rubber 2 = +5'Ca+50°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
*2 : Article sur commande (pression de service : 0,2 MPa {2 kgflcm?)

Spécifications (corps en plastique)

Matériau du corps (symbole du matériau) Polypropylene (PP)
Taille (filetage et flexible) 3/4", 1", 11/2" 2" 3"
MPa 05 0,2
2
Pression de service ‘1 ke 5 2
bar 5 2
PSI 72,5 29
L. .. . . o i Plage de
Matériau du joint d'étanchéité | Matériau du joint d'étanchéité Marque ¢ de service
Plage de température de service Nitrile rubber NBR +5°C a+50°C
Matériau du joint d'étanchéité Marque .
Matériau du joint d'étanchéité optionnel|  Silicone rubber S| +5°C 4 +50°C
RETACAET F D B Fluoro rubber FKM +5'Ca+50°C
Ethylene-propylene rubber EPDM +5'Ca+50°C

*1 : Pression a 20 °C. La pression diminue lorsque la température augmente.
*2: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 3/4" | A" |11/4"11/2" ] 2" |21/2"| 3" 4"

Aliage d’aluminium| 50 | 70 | 120 | 140 | 260 | 350 | 410 | 470
Alliage de cuivre | {510} | {714} | {1224} | {1428} | {2652} | {3570} | {4182} | {4794}

90 | 120 | 220 | 260 | 350 | 480 | 520 | 590
{918} | {1224} | {2244} | {2652} | {3570} | {4896} | {5304} | {6018}

Couple
Acier inoxydable

Sens d’écoulement

| ’\] - Un joint & lévre spécial (sauf tailles 3/4 et 1", caoutchouc de
: 3 e silicone rubber en FEP) permet de réduire la charge
. S sur le levier pour une utilisation facile.
Une grande variété de matériaux
de joint d’étanchéité sont
disponibles pour divers fluides.

Divers matériaux pour le corps

Divers types d’embouts

Corps en métal
(Alliage d'aluminium, alliage de cuivre et acier inoxydable)

Corps en plastique

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs peuvent étre connectés indépendamment des types d'embouts si la taille est la méme.

Peut étre connecté avec des produits dont les dimensions des pieces d'accouplement sont conformes a la norme
MIL-A-A-59326.

53,0 kPa {400 mmHg}

Lors du raccordement
Opérationnel

Adaptation au vide (corps en métal)

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement

Adaptation au vide (corps en plastique)
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Dii ions de E (mm)

Taille Matériau du corps
AL BR Sus
3/4" (122,5) (122,5) (112)
1" (132) (132) (125)
11/4" (183) (183) (179)
112" (191) (191) (187)
2" (201) (201) (196)
212" (213) (209) (209)
3 (249) (249) (251)
4" (280) (278) (277)

CUPLA:.
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. Taille Dimensions de E (mm)
Plastique 3 (115)
1" (126)
112" (187)
2" (195)
3" (249)




LEVER LOCK CUPLA (Metal)

Modeles et dimensions

Coupleurmdle LE type (cannelures pour flexible)

Les dimensions des produits peuvent varier en fonction du matériau du corps. / WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle LC type (cannelures pour flexible)

Le modéle LC-6TSH en alliage d’aluminium
et en alliage de cuivre ne dispose pas d’anneau.

L
:g e Application Poids (g) Dimensions (mm) E e Application Poids (g) Dimensions (mm)
| (flexible) L A c oH oT oB = (flexible) L A D oT 0B
LE-6TPH 3/4" 65 81 52 26 34 21,4 1 LC-6TSH 3/4" 140 85 52 (60,5) 214 (12)
E LE-8TPH 1" 100 95 58 34 40 274 175 E LC-8TSH 1" 190 99 58 (61) 274 17
:E LE-10TPH 11/4" | 140 102 58 40 48 341 23,5 :g LC-10TSH 11/4" | 320 104 58 (82) 34,1 (23)
2 | LE-12TPH 112" | 190 107 61 42 58 40,5 29 2 | LC-12T8H 112" | 350 108,5 61 (90) 40,5 (29)
=: LE-16TPH 2" 290 122 70 48 69 53,2 40 -: LC-16TSH 2" 430 122,5 70 (100) 53,2 (41,5)
& | LE-20TPH 212" | 390 134,5 80 50 81 66,7 50 & | LC-20TSH 21/2" | 560 136,5 80 (112) 66,7 (54)
= | LE-24TPH 3" 545 167 101 49,4 97 79 68 = | LC-24TSH 3" 915 175 100 (139) 79 68
LE-32TPH 4" 850 176 106 51,8 133 105 93 LC-32TSH 4" 1190 180 104 (165) 104 93
LE-6TPH 3/4" 215 90,5 52,5 26 39 215 12,5 LC-6TSH 3/4" 320 85 52 (60,5) 214 13
o | LE-8TPH 1" 305 107 60 34,5 41 275 20 o | LC-8TSH 1" 420 99 58 (61) 274 19,5
‘E- LE-10TPH 11/4" | 440 102 58 40 48 341 25,5 ‘E- LC-10TSH 11/4" | 700 104 58 (82) 341 25,5
E LE-12TPH 11/2" | 560 107 61 42 58 40,5 315 § LC-12TSH 11/2" | 720 110 62 (91) 41 33
, | LE-16TPH 2" 865 131 73 44 70,5 53,5 44,5 @, | LC-16TSH 2" 870 121 70 (100) 53 44
% LE-20TPH 21/2" | 1180 149 84 48 91 67 57 % LC-20TSH 21/2" | 1530 137 83 (113) 67 57
LE-24TPH 3" 1800 171 104 50 102 79 70 LC-24TSH 3" 1795 160 105 (139) 79 68
LE-32TPH 4" 3500 176 109 52 129 105 93 LC-32TSH 4" 3100 163 107 (168) 104 92
LE-6TPH 3/4" 170 90 52 27 35 21 15 LC-6TSH 3/4" 230 86 52 (55) 21 15
o | LE-8TPH 1" 265 107 60 35 42 27 20 o | LC-8TSH 1" 340 99 60 (63) 27 20
E LE-10TPH 11/4" | 430 111 61 40 48 34 25,5 E LC-10TSH 11/4" | 615 107 61 (85) 34 25,5
E‘ LE-12TPH 11/2" | 530 114 61 40 60 40 33 >:<‘ LC-12TSH 11/2" | 645 108 61 (91) 40 33
E LE-16TPH 2" 790 131 73 45 70 53 44 E LC-16TSH 2" 1000 129 73 (102) 53 44
§ LE-20TPH 21/2" | 1195 137 80,5 42,7 83 67 56 § LC-20TSH 212" | 1270 134 81 (113) 67 57
LE-24TPH 3" 1755 162 99,5 49,2 102 78 68 LC-24TSH 3" 2065 158 100 (139) 79 67
LE-32TPH 4" 2595 174 109 50 130 105 94 LC-32TSH 4" 3020 165 107 (167) 105 94

Coupleurméle LA type (filetage femelle)

Coupleurfemelle LD type (filetage femelle)

Le modéle LD-6TSF en alliage d’aluminium
et en alliage de cuivre ne dispose pas d’anneau.

5l -

| a -
1] | N
c N& ==
H /] L
L
H

§ . icati i Dimensions (mm) oct. signifie octogone. Dod. signifie E . icati i Dimensions (mm) oct. signifie octogone. Dod. signifie
g |Mosete Agi'::f:e‘gn Poids (@) c Howap) B T g |Modele A::i'::f:;:;n Poids (0) ™ D ) B T

LA-6TPF 34 | 45 42 26 Hex.36 17 Rc 3/4 LD-6TSF 34" | 130 53 (62.4) | Hex36 21 Rc 3/4
E | LA-8TPF 1" 65 52 34 Hex.41 225 Rc 1 E | LD-8TSF 1" 190 64,5 (61) Hex.41 26 Rc1l
ZE LA-10TPF 114" | 110 59 40 Hex.50 275 | Rcll/4 E LD-10TSF 11/4" | 330 72,5 (82) Hex.50 34 Rc 1 1/4
S | LA-12TPF 112" | 130 58 42 Oct..60 345 | Rcl1R2 S [LD-12TSF 112" | 360 70,5 (90) 0Oct.60 39 Rc11/2
S | LA-16TPF 2" 170 63,5 48 0ct.70 445 Rc2 S |LD-16TSF 2" 420 79,5 (100) | Oct.70 49 Rc 2
2 | LA-20TPF 212" | 320 85 50 0Oct.85 555 | Rc21/2 2 | LD-20TSF 212" | 550 88,5 (112) | Oct85 59 Rc2 112
= | LA-24TPF 3" 370 79 525 | Do0d.99 735 Rc3 = | LD-24TSF 3" 800 89 (140) | Dod.99 75 Rc3

LA-32TPF 4" 640 82 54 Dod.130 | 100 Rc4 LD-32TSF 4 | 1140 93 (165) | Dod.131 94 Rc4

LA-6TPF 34" | 145 42 27 0Oct.34 20 Rc 3/4 LD-6TSF 34" | 310 53 (60,5) | Hex.36 21 Rc 3/4
o | LA-8TPF 1" 190 46 32 Oct.41 24 Rcl o | LD-8TSF 1" 430 64,5 (61) Hex.41 26 Rc1
Z [LA-10TPF 114" | 390 59 40 Hex.50 28 Rc11/4 £ [Lp-10TSF 114" | 730 72,5 (82) Hex.50 34 Rc 1 1/4
§ LA-12TPF 112" | 420 58 42 0ct.60 36 Rc11/2 E LD-12TSF 112" | 770 70,5 (90) 0ct.60 39 Rc11/2
o | LA-16TPF 2" 560 63,5 48 0ct.70 45 Rc2 o | LD-16TSF 2" 990 79,5 (100) | Oct.70 49 Rc2
g LA-20TPF 212" | 950 79 50 Dod.84 56 Rc21/2 % LD-20TSF 212" | 1290 81,5 (113) | Dod.84 61 Rc2 112

LA-24TPF 3 | 1210 71 50 Dod.101 70 Rc3 LD-24TSF 3" | 1560 87 (139) | Oct.96 77 Rc3

LA-32TPF 4 | 1620 79 53 Dod.127 | 101 Rc4 LD-32TSF 4 | 3590 91 (165) | Oct.126 9 Rc4

LA-6TPF 34" | 120 39 27 0oct.33 19 Rc 3/4 LD-6TSF 34" | 225 52 (55) oct.32 19 Rc 3/4
o | LA-8TPF 1" 170 47 33 Oct.41 24 Rc 1 o | LD-8TSF 1" 350 60 (63) Oct.41 24 Rc1
E LA-10TPF 114" | 270 535 41 0ct.50 28 Rc 11/ E LD-10TSF 11/4" | 600 68 (85) Oct.50 30 Rc 1 1/4
£ | LA-12TPF 112" | 375 55 40 oct.58 355 | RcllR2 £ | LD-12TSF 112" | 715 72 (87) Oct.58 375 | Re112
£ | LA-16TPF 2" 505 62 47 0Oct.69 45 Rc2 £ | LD-16TSF 2" 940 78,5 (100) | Oct.69 50 Rc2
§ LA-20TPF 212" | 825 77 49 Dod.83 56 Rc21/2 § LD-20TSF 21/2" | 1050 82 (113) | Dod.83 61 Rc21/2

LA-24TPF 3" 875 72 51 Dod.96 73 Rc3 LD-24TSF 3" | 1605 84 (140) | Dod.97 77 Rc3

LA-32TPF 4 | 1470 79 53 Dod.124 | 100 Rc4 LD-32TSF 4 | 2575 94 (167) | Dod.125 97 Rc 4

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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LEVER LOCK CUPLA (Metal)

Modeles et dimensions

Coupleurméle LF type (filetage méle)

Les dimensions des produits peuvent varier en fonction du matériau du corps. / WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurfemelle LB type (filetage méle)

Le modéle LB-6TSM en alliage
daluminium ne dispose pas d’anneau.

T\‘
(0
]
c
L
2 . icati . Dimensions (mm) 0ct. stands for octagon. Dod.stands for 3 . icati . Dimensions (mm)
:é Modeéle A&':gf:;:;n Poids (g) L C Home) B T E Modeéle A(pﬁ'::f:;gn Poids (g) L D oB T
LF-6TPM 3/4" 70 61 26 Hex.36 16 R 3/4 LB-6TSM 3/4" 110 53 (60,5) (17) R 3/4
E | LF-8TPM 1" 90 73 34 Hex.41 22 R1 E |LB-8TSM 1" 170 65 (61) (235) R1
E LF-10TPM 11/4" | 140 81 40 Hex.50 28 R11/4 E LB-10TSM 11/4"| 310 72 (82) 29,5 R11/4
2 | LF-12TPM 11/2" | 150 80,5 42 Oct.55 345 R11/2 2 | LB-12TSM 112" | 340 715 (90) 36 R1172
73 LF-16TPM 2" 220 89,5 48 Oct.65 44,5 R2 'g LB-16TSM 2" 400 79,5 (100) (46) R2
& | LF-20TPM 212" | 370 101 50 Oct.80 56 R2112 & |LB-20TSM 212" | 530 88,5 (112) (57,5) R21/2
< | LF-24TPM 3" 470 106 52 Dod.99 73 R3 < | LB-24TSM 3" 715 90 (139) 76 R3
LF-32TPM 4" 875 116 54 Dod.130 100 R4 LB-32TSM 4" 920 92 (165) 99 R4
LF-6TPM 3/4" 185 59 27 Oct.34 20 R 3/4 'g LB-6TSM 3/4" 260 52 (53) 19,5 R 3/4
o | LF-8TPM 1" 280 69 32 Oct.41 24 R1 E LB-8TSM 1" 355 63 (62) 26 R1
E LF-10TPM 11/4" | 460 81 40 Hex.50 28 R11/4 2 | LB-10TSM 11/4" | 620 71 (84) 28 R11/4
E LF-12TPM 11/2" | 500 80,5 42 Oct.55 36 R112 § LB-12TSM 11/2" | 700 71 (91) 36 R11/2
@, | LF-16TPM 2" 750 89,5 48 Oct.65 45 R2 % LB-16TSM 2" 950 81 (100) 51 R2
% LF-20TPM 212" | 1290 98 50 Dod.83 56 R21/2 § LB-20TSM 21/2" | 1250 86 (113) 63 R2112
LF-24TPM 3" 1480 103 50,8 Dod.96 73 R3 S | LB-24TSM 3" 1780 92 (139) 78 R3
LF-32TPM 4" 3155 113 53 Dod.126 100 R4 = |LB-32TSM 4" 2540 98 (168) 101 R4
LF-6TPM 3/4" 175 59 27 Oct.33 19 R 3/4 E | LB-6TSM 3/4" 210 52,5 (55) 20 R 3/4
o | LF-8TPM 1" 255 69 33 Oct.41 24 R1 £ |LB-8TSM 1" 300 63 (63) 25,5 R1
E LF-10TPM 11/4" | 415 80 42 Oct.50 29,5 R11/4 % LB-10TSM 11/4" | 520 70,5 (85) 34 R11/4
E‘ LF-12TPM 112" | 575 80 40 Oct.58 36,5 R11/2 ;-;T LB-12TSM 11/2" | 580 715 (87) 38 R1172
£ | LF-16TPM 2" 680 90 46,5 Oct.69 46 R2 2 |LB-16TSM 2" 780 785 (101) 50,5 R2
ﬁ LF-20TPM 21/2" | 1020 99 49 Dod.83 56 R21/2 %‘ LB-20TSM 21/2" | 980 84 (113) 66 R21/2
LF-24TPM 3" 1415 103 51 Dod.96 73 R3 = | LB-24TSM 3" 1490 92 (139) 78,5 R3
LF-32TPM 4" 2275 112 53 Dod.124 100 R4 ﬁ LB-32TSM 4" 2080 92 (167) 103,5 R4

Coupleurméle L-PD type (bouchon de coupleur méle)

Goupleur femelle L-SD type (bouchon de coupleur femelle)

e o ﬂ
e i ¢
= wA A
—~{Al—
L

g . . . Dimensions (mm) g X i . Dimensions (mm)
E Modeéle Taille | Poids (g) L A D g Modeéle Taille | Poids (g) L A oD
L-6PD 3/4" | 100 46 12 (54) L-6SD 34" | 35 32 32
E | L-8PD 1 | 145 54 115 (62) E |L-8SD 1 45 44 10 36,7
ZE L-10PD 114" | 230 60 13 (83) Zg L-10SD 114" | 70 57 14 455
3 |L-12PD 11/2" | 295 68 17 (91) S |L-125D 112" | 90 54 15 534
S | L-16PD 2" | 360 68 1 (100) S |L-165D 2" 140 62 13 63
2 | L-20PD 212" | 435 72 15 (113) 2 |L-208D 212" | 210 69 20 75,8
= | L-24PD 3" 690 72 10 (139) = |L-248D 3" 290 71 15 91,5
L-32PD 4 | 870 76 15 (167) L-32SD 4 | 960 74 16 119,4
L-6PD 34" | 220 45 1 (53) L-6SD 34" | 160 34 8 321
o | L-8PD 1" | 315 53 12 (62) o |L-8SD 1" 150 44 10 36,7
Z [L-10PD 114" | 610 61 13 (84) Z [L-105D 14| 210 55 12 455
E L-12PD 112" | 645 69 175 (01) E L-128D 112" | 290 54 15 53,4
| L-16PD 2" | 830 68 1 (100) | L-165D 2 | 420 61 12 63
g L-20PD 21/2" | 980 71 14 (113) % L-20SD 21/2" | 630 69 19 75,7
L-24PD 3" | 1380 81 20 (139) L-24SD 3" | 860 71 15 91,5
L-32PD 4 | 2700 90 26 (168) L-325D 4 | 1780 745 16 119,4
L-6PD 34" | 180 45 12 (55) L-6SD 34 |95 39 12 32
o | L-8PD 1" | 265 52 1 (63) o |L-8SD 1" 145 45 12 37
E L-10PD 114" | 475 60 1 (85) E L-10SD 114" | 250 51 10 45
£ | L-12PD 112" | 545 63 15 (87) £ | L-125D 112" | 300 54 14 53
£ | L-16PD 2" | 720 65 1 (101) £ | L-165D 2 | 490 59,5 12,5 63
§ L-20PD 21/2" | 945 71 15 (113) § L-20SD 212" | 710 64 14 76
L-24PD 3 | 1420 72 12 (139) L-24SD 3 | 930 68 14 92
L-32PD 4 | 2055 77 14 (167) L-325D 4 | 1215 68 14 120
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LEVER LOCK CUPLA (Plastic)

Modeles et dimensions Les conceptions et spécifications sont sujettes a modification sans préavis a des fins d'amélioration. / WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmdle LE type (cannelures pour flexible) Coupleur femelle LC type (cannelures pour flexible)

_j_\/
e =
T T
A C
L
g . Application | _ . Dimensions (mm) K . Application | _ . Dimensions (mm)
g Modele (flexible) Poids (g) L A c oH of 0B E Modele (flexible) Poids (g) L A H of B
LE-6TPH 34" | 16 745 | 515 | (23) | (32 | 207 | 142 LC-6TSH 34 | 64 83 52 (63,5) 20,2 14
“g’_ LE-8TPH 1" 29 87,5 57,5 (30) (36,5) 26,3 19 “g’_ LC-8TSH 1" 104 97,5 56,5 (73) 26,2 20
"E LE-12TPH 11/2" 73 103 61,5 (41,5) | (53,5) 40 30 "‘:é LC-12TSH 112" | 242 109,5 58 (95) 39 29,5
& | LE-16TPH 2" 122 19 71 @48) | (63 | 525 4 & | LC-16TSH 2" | 269 125 705 | (105,5) 52,5 41
LE-24TPH 3" 221 151,5 | 106,5 (45) (91,5) 77 64,5 LC-24TSH 3" 527 161 102 (136,5) 77 64,5
Coupleur male LA type (filetage femelle) Coupleur femelle pe (filetage femelle)
T
(@) @
||
-
O ==
L
L
g R Application | _ . Dimensions (mm) E N Application | _ Di (mm)
] R (fetage) | PO195 @ c Hwe | 0B T g Moo (tage) | P19 @ Hop 9B T
LA-6TPF 3/4" 19 42 (26) Hex.34 21,3 Rc 3/4 LD-6TSF 3/4" 65 49 Hex.32 215 Rc 3/4
% LA-8TPF 1" 27 59 (34) Hex.43 22 Rc 1 g LD-8TSF 1 98 61 Hex.41 27 Rc 1
:‘E LA-12TPF 11/2" 65 67 (42) Nervuré 65 34 Rc11/2 "‘§ LD-12TSF 112" 260 775 Nervuré 68 39 Rc11/2
o | LA-16TPF 2" 102 73 (47,5) | Nervuré 78 42 Rc2 o |LD-16TSF 2" 285 83 Nervuré 80 51 Rc2
LA-24TPF 3" 211 90 (52,5)  |Nervuré 108 71 Rc 3 LD-24TSF 3" 444 90,5 Nervuré 109 775 Rc 3
Coupleurmdle LF type (filetage male) Coupleur femelle LB type (filetage male)
T
% © °
I—— . =
H 4 —
L
g T Application | | . Dimensions (mm) g e Application | | . Dimensions (mm)
-l (etage) | P19 @ c Hwe) | oB T - (fletage) | P19 @ H 9B T
LF-6TPM 3/4" 23 60 (26) Hex.32 19 R 3/4 LB-6TSM 3/4" 58 49,5 (63,5) 19 R3/4
% LF-8TPM 1" 19 71 (34) Hex.37 23 R1 g LB-8TSM 1" 88 61 (73) 23,5 R1
:‘E LF-12TPM 11/2" 72 77 (42) Nervuré 63 32 R11/2 "";; LB-12TSM 112" | 227 715 (95) 37 R11/2
2 | LF-16TPM 2" 105 84,5 (48) Nervuré 74 445 R2 o |LB-16TSM 2" 251 82,5 (105,5) 48 R2
LF-24TPM 3" 210 102,5 (51,5)  |Nervuré 100 72 R3 LB-24TSM 3" 397 88 (136,5) 75 R3
Coupleur méle L-PD type (bouchon de coupleur méle) Coupleur femelle L-SD type (bouchon de coupleur femelle)
° O K/_L
S~ \
= ®) A o
5 /~ .
A /
L
g Model Taille | Poid Dimensions (mm) £ Model Taille | Poid i (mm)
E odéle aille oids (g) L A H E odéle aille oids (g) L A oD
L-6PD 3/4" 60 45 12 (63,5) L-6SD 3/4" 10 35,5 12 (32,1
qg’_ L-8PD 1" 94 55,5 12 (73) 'g’_ L-8SD 1" 18 42,5 11 (36,5)
"‘% L-12PD 11/2" 214 65 15 (95) ""u:; L-12SD 11/2" 46 53,5 14 (53,2)
& | L-16PD 2" 219 70,5 16 (106) = |L-16SD 2" 68 63 16 (63)
L-24PD 3" 408 77 17,5 (136) L-24SD 3" 102 71 17,5 (109)
Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. cuan NITTO KOHKI GO LTD m




Pour moyenne pression

TSP GUPLA

Pour les applications générales a moyenne pression

Pression de service Structure de la valve

—r
Qo | B

Passage libre

Les fluides applicables pour le type
a raccordement de tuyaux tressés
varient en fonction des
spécifications des tuyaux tressés a
utiliser.

15‘ :
alh

15475 MPa
{15276 kgflem?}

Fluides applicables

~E A%

Huile

Remarque : En fonction de la
température de la vapeur ou

de I'eau chaude, la chaleur peut
endommager les matériaux
d'étanchéité.

Produits chimiques Air Gaz Vapeur

Structure sans valve idéale pour les
fluides a haute viscosité. Divers
mateériaux de corps, tailles et types
d’embouts.

Coupleurs pour raccordements aux
tuyaux tressés nouvellement ajoutés.

- La construction sans valve permet de réduire considérablement la
perte de pression et d’obtenir un débit élevé.

- Adapté aux fluides a haute viscosité (comme la graisse).

- Disponible dans divers matériaux de corps, tailles et types d’embouts
standard pour s’adapter a des applications et des situations de
fonctionnement diversifiées.

- Aucun collier de serrage nécessaire. Raccordement simple et
sécurisé a un tuyau tressé.

Remarque : Reportez-vous aux pages du tableau de sélection du matériau du joint d'étanchéité a
la fin de ce catalogue pour savoir quels matériaux d’étanchéité conviennent aux fluides.

Pour le raccordement

de tuyaux tressés

81 CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Laiton Acier inoxydable (SUS304), Acier (Plagué nickel)
— q e, 4| 34" | 114" | 1814 34" | 114" "
Taille (filetage et flexible) wur| 1 |11 2 wr| 1 |1y 2
MPa 50 30 2,0 15 75 45 30 2,0
. . kgflem?| 51 31 20 15 76 46 31 20
Pression de service
bar 50 30 20 15 75 45 30 20
PSI 725 435 290 218 1090 653 435 290
jom’ﬁ%’i:#cﬂ'éné Marque P'a“e«;’: s‘:r"\;ipcéeramre Remarques
Matériau du joint d’étanchéité- | Nitrile rubber NBR -20'Ca+80°C
Plage de température de service2( ry,0r0 rubber EKM -20°C 3+180°C | Matériau standard
Ethylene-propylene EPDM 40°Ca +150¢0

rubber

- SUS316 est disponible comme option.

- La pression de service maximale et la plage de température de service du TSP CUPLA pour tuyaux tressés
varient en fonction des spécifications des tuyaux tressés a utiliser.

*1: Seul le caoutchouc nitrile est disponible comme matériau du joint d'étanchéité pour les tuyaux tressés.

*1: Seul le caoutchouc nitrile est disponible comme matériau du joint d'étanchéité pour le corps en acier.

*2 : La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" | 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" | 1" [11/4"[11/2"| 2"
) 9 14 | 22 | 60 | 90 | 120 | 260 | 280 | 500

ALiel {92} | {143} | {224} | {612} | {918} | {1224} | {2652} | {2856} | {5100}

) 5 9 12 | 30 | 50 | 65 | 150 | 160 | 260

Gouple | Laiton | o\ | (o5 | 122} | {306} | (510} | {663} | {1530} |{1632} | 2652}
I 9 4 | 22 | 60 | 90 | 120 | 260 | 280 | 500

{92} | {143} | {224} | {612} | {918} | {1224} | {2652} |{2856} | {5100}

« Serrez 'écrou pour les tuyaux tressés jusqu'a ce qu'il soit bien contre la base de I'embout a cannelures.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre
bidirectionnel lorsque le coupleur
femelle et le coupleur méle

sont connectés. y

e e=

Interchangeabilité

Les coupleurs peuvent étre connectés indépendamment des types d'embout si le(s) premier(s)
numéro(s) du modeéle est(sont) le(s) méme(s).

Section minimale (mm?)

-
=

Modéle
1TSP | 2TSP | 3TSP | 4TSP | 6TSP | 8TSP | 10TSP | 12TSP | 16TSP

Types d’embouts
Htype 70 | 196 | 384 | 785 | 176 | 283 | 530 | 804 | 1256
(Cff;”x?l;':)’es“"“' @3) | ©5) | (@7) | (©10) | (915) | (019) | (626) | (232) | (s40)
:‘f'_'ltypelﬂft/vpe 159 | 331 | 785 | 132 | 226 | 452 | 804 | 1134 | 1885
flilitt?igi?;?neelle) ©4,5) | 86,5 | (@10) | (813) | (817) | (224) | (832) | (238) | (249)

Motle | 5TSN-60 | 3TSN-90 | ATSN-120 | 4TSN-150 | 6TSN-190 | 8TSN-250
Types dembos 2TPN-60 | 3TPN-90 | 4TPN-120 | 4TPN-150 | 6TPN-190 | 8TPN-250
(Ntwlae | 2T 56,7 95,0 132 226 415
Huntyautess) | (#5:5) (#8,5) (o12) (#13) (017) (823)
Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

- - Opérationnel

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile - Température : 30°C+10°C
-Viscosité du fluide : 32x10° m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m*

2TSP
05
{5}
03
{3}
0
0,05
{05}
0,03
0,3
0,01 1TSP 3TSP 4TSP
1 3 5 10 30

—~
=
==

10TSP
12TSP

300

8TSP
: /

Perte de pression en MPa {kgf/cm?}

6TSP
50 100
Débit en L/min

o



TSP CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
T HHH =
A |le¢c
L

Moddle cat Poids (g) Dimensions (mm) Modéle icati Poids (g) Dimensions (mm)

(flexible) | acier | Laiton [joiir,| L | oH | A | € | oT | oB (flexible) | cier | Laiton [joRCie" L oD A oT | oB
1TPH 1/8" 124 13 12 41 12 20 [ 155 | 6,5 3 1TSH 1/8" 244 26 24 40 175 20 6,5 3
2TPH 1/4" 21 23 21 53 14 29 18 8 5 2TSH 1/4" 63 69 64 55 24 29 8 5
3TPH 3/8" 38 41 38 60 18 32 21 11 7 3TSH 3/8" 95 104 96 62 28 32 11 7
4TPH 12" 71 77 71 70 22 39 24 15 10 4TSH 12" 176 192 177 74 35 39 15 10
6TPH 3/4" 134 146 135 84 28 48 28 21 15 6TSH 3/4" 348 379 350 90 45 48 21 15
8TPH 1" 327 356 329 105 | 40 57 36 27 19 8TSH 1" 570 605 570 102 58 57 27 19
10TPH 11/4" 495 530 500 121 | 48 70 39 | 345 | 26 10TSH 11/4" 840 910 850 117 69 70 34,5 26
12TPH 11/2" 665 715 660 132 55 75 45 41 32 12TSH 112" 1060 1140 1070 128 75 75 41 32
16TPH 2" 1330 1430 1345 | 142 | 70 80 51 54 40 16TSH 2" 2095 2251 2100 141 98 80 54 40

Coupleurmile  TPM type (filetage male) Coupleur femele. TSM type (filetage méle)

. R Poids (g) Dimensions (mm) . Application Poids(g) Dimensions (mm)

Modéle G - Modele 4 "

(filetage) | pgier | Laiton |ipcAcier L |Hwo | C T 0B (filetage) | Acier | Laiton [jcAcie! L oD | Hwe | T 0B
1TPM Rc 1/8 164 17 17 32 Hex.12 | 155 | R1/8 45 1TSM Rc 1/8 254 27 26 30 175 |Hex.14 | R1/8 4,5
2TPM Rc 1/4 30 33 30 38 Hex.17 18 R 1/4 6,5 2TSM Rc 1/4 66 72 67 42 24 |Hex19| R1/4 6,5
3TPM Rc 3/8 38 42 38 43 Hex.17 21 R3/8 10 3TSM Rc 3/8 99 108 100 46 28 |[Hex.23| R3/8 10
4TPM Rc 1/2 81 88 81 52 | Hex.22 24 R1/2 13 4TSM Rc 1/2 178 194 179 56 35 |Hex.29 | R12 13
6TPM Rc 3/4 164 179 165 59 | Hex.32 28 R 3/4 17 6TSM Rc 3/4 343 374 346 65 45 |Hex.38 | R3/4 18
8TPM Rcl 273 297 274 73 | Hex.41 36 R1 25 8TSM Rcl 629 665 633 76 58 |Hex50| R1 24
10TPM Rc11/4 520 560 530 83 |Hex50| 39 |R11/4| 32 10TSM Rc11/4 950 1,010 955 86 69 |54xgb4 |R11/4| 32
12TPM Rc11/2 655 705 665 93 |Hex54x| 45 |R11/2| 38 12TSM Rc11/2 | 1180 1275 1190 95 75 | 58xg70 [R11/2| 38
16TPM Rc2 1240 1345 1250 102 | 75xg80 51 R2 50 16TSM Rc2 2040 2190 | 2060 108 98 | 77x@82 | R2 49

Coupleurmale TPF type (filetage femelle) Coupleurfemelle  TSF type (filetage femelle)
T T
m?:i i -

=ik =
W a2
Modéle Applicat Poids (g) . Dimensions (mm) Modele | Application Poids (g) : Dimensions (mm)
(filetage) | Acier | Laiton |;nohcie! L | Hwwe | C T oB (filetage) | Acier | Laiton [jpchcier L oD Howap) T
1TPF R 1/8 144 15 14 26 Hex.14 | 15,5 | Rc18 45 1TSF R1/8 254 27 25 27 17,5 Hex.14 Rc 1/8
2TPF R1/4 28 31 29 34 Hex.17 18 Rc 14 6,5 2TSF R 1/4 57 62 57 32 24 Hex.19 Rc 1/4
3TPF R 3/8 43 47 43 38 |Hex2l| 21 Re 3/8 10 3TSF R 3/8 83 90 83 35 28 Hex.23 Rc 3/8
4TPF R1/2 103 113 104 45 Hex.29 24 Rc 12 13 4TSF R12 153 167 154 42 35 Hex.29 Rc 1/2
6TPF R 3/4 166 181 167 51 Hex.35 28 Re 3/4 17 6TSF R 3/4 288 314 289 48 45 Hex.38 Rc 3/4
8TPF R1 321 350 323 60 |Hexd4l| 36 Rcl 26 8TSF R1 575 607 575 59 58 Hex.50 Rcl
10TPF R11/4 567 615 573 64 |Hex54:3| 39 |Rcll4| 32 10TSF R11/4 821 888 825 64 69 54x@64 | Rc11/4
12TPF R112 703 763 630 75 |Hex58#4| 45 |Rcll2| 38 12TSF R11/2 1003 1064 1005 71 75 58xg70 | Rc11/2
16TPF R2 1226 1374 1190 83 | T7xg82 51 Rc2 50 16TSF R2 1765 1880 1770 80 98 T7x@82 Rc2
H2 H1 H1 H2
m T
e T
X Application (flexible) s Poids (g) Dimensions (mm) . Application (flexible) s Poids (g) Dimensions (mm)

Moddle  aite (mm) [l | ajtop | Acker L | Hiwe | H2wad | C 0B ModBle | aille (mm) [ | ajfop | Aer L oD | Hiwap) | H2war) | B
2TPN-60 | p6xpll | 25+025 | 60 | 55 | (47) |Hex.19|Hex19| 18 55 2TSN-60 | @6xgll | 25%025 | 91 | 84 | (49) 24 | Hex19 | Hex19| 55
3TPN-90 29xg15 340,3 93 87 (52) | Hex.23 | Hex.24 21 8,5 3TSN-90 29xg15 3403 139 | 129 (54) 28 Hex.23 | Hex.24 8,5
4TPN-120 | @12x@18 140 | 130 (60) | Hex.27 | Hex.27 24 11 4TSN-120 | 212x@18 222 | 206 (62) 35 Hex.29 | Hex.27 11
4TPN-150 | @15x@22 352035 182 | 170 | (68) | Hex.30 | Hex.30 | 24 13 4TSN-150 | @15%@22 254035 255 | 237 | (70) | 35 | Hex30 | Hex30| 13
6TPN-190 | @19x@26 261 | 245 (76) | Hex.35 | Hex.35 28 17 6TSN-190 | @19x@26 ' ' 435 | 408 (81) 45 Hex.38 | Hex.35 17
8TPN-250 | @25x@33 40,4 461 | 427 (96) | Hex.41 | Hex.41 36 23 8TSN-250 | 225x@33 4+0,4 677 | 633 93) 58 Hex.50 | Hex.41 23

*1:Le 1TSP en acier est un article sur commande. *2 : Acier inoxydable : 54xg60 *3: Acier inoxydable : 54xg59 *4 : Acier inoxydable : 58x@65 *5: Les tuyaux tressés pour le TPN type et le TSN type doivent étre en PVC souple et tissés avec un fil de renfort.
- Une graisse de type hydrocarbure est appliquée sur la partie filetée de I'écrou en acier inoxydable pour le TPN type et le TSN type afin d'éviter le grippage.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ) cUan NITTO KOHKI Co.. 170, YA



Pour basse pression

TSP CUPLA

Socket with Ball Valve

Pour les applications générales a basse pression
o i 98
{1%'29'\95;2} v
Conception monobloc de coupleur femelle de
TSP CUPLA et clapet a bille. Le mécanisme
de butée du manchon permet d’éviter toute

déconnexion accidentelle.
(lorsque le clapet a bille est ouvert)

- Le clapet du coupleur coupleur femelle peut étre ouverte et fermée
lorsque le coupleur femelle et le coupleur male sont connectés.

- La conception de clapet a bille permet d’obtenir un débit élevé.

- Lapplication de fluides a haute viscosité, tels que de la graisse, est
possible.

Structure de la valve Fluides applicables

- 3 .
O

Simple obturation Eau Huile

Poignée
Coupleur
male
Manchon

La poignée du clapet a bille permet
de verrouiller le manchon pour
éviter la déconnexion du

coupleur male pendant I'utilisation.

Interchangeable avec un coupleur male
de TSP CUPLA standard de méme taille.

CUPLA

83 NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Modéle BV-2TSF | BV-3TSF | BV-4TSF | BV-6TSF | BV-8TSF
Taille (filetage) 14" 3/8" 12" 3/4" 1"
Matériau du corps Laiton
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéits joint etanching | Marque _|"%8° s neatre
Plage de température de service | CUPLA Fluoro rubber FKM 5°C 4 +120°C
Clapet a bille | Fluoropolymer resin -
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Modéle BV-2TSF BV-3TSF BV-4TSF BV-6TSF BV-8TSF
Couple 9{92} 12 {122} 30 {306} 50 {510} 65 {663}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

-
=

{

Interchangeabilité

Des coupleurs males TSP CUPLA de méme taille peuvent étre connectées quelles que soient les
types d'embout.

Section minimale (mm2)
Modéle BV-2TSF BV-3TSF BV-4TSF BV-6TSF BV-8TSF
Section minimale 19,6 441 63,6 122 201

« Valeur du type BV uniquement. La section minimale peut varier en fonction du type d'embout du coupleur male.

Adaptation au vide
Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] ~ -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C

-Viscosité du fluide : 32x10° m%s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®

1,0
{10}
@ BV-2TSF
@ BV-3TSF
@ BV-4TSF @ ® 6 6 6
@ BV-6TSF
E ® BV-8TSF
°
-,
= o1
£ {1}
=
=
o
=
S
[}
3
=
(-]
-
£ o001
I+ {0,1}
1 10 100 1000
Débit en L/min —

Clapet a bille

Clapet a bille

Le manchon est verrouillé. Le manchon est libéré.



TSP CUPLA Socket with Ball Valve

Modéles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat. Application

Coupleur femelle de TSP CUPLA avec clapet a bille

Coupleur femelle de TSP CUPLA
+

Clapet a bille disponible dans le commerce

Application | Poids Dimensions (mm)

(fletage) | (g) L h oD | Hwap T od L
BV-2TSF | R1/4 104 | (52,3) | (43) 24 | Hex.17 | Rc1/4 5 (38,5)
BV-3TSF | R3/8 163 | (60,5 | (47,5 28 | Hex2l| Rc3/8| 75 (44)
BV-4TSF | R1/2 270 | (70,3) | (53) 35 | Hex.26 | Rc1/2 9 (52)
BV-6TSF | R3/4 | 491 | (82,8) | (66,1) 45 | Hex.32 | Rc3/4 | 125 | (60,5)
BV-8TSF R1 904 | (102,3) | (76,6) 58 | Hex.4l| Rcl 16 (76)

Accessoire

Peut étre vissé dans un CUPLA

GUPLA ADAPTER avec des filetages femelles,
pour coupleur |[RAdkiiEA
de flexible tressé

Modeéle

Conception étanche compacte et améliorée

L’élimination de la piéce de raccordement entre une coupleur
femelle de TSP CUPLA standard et un clapet a bille disponible
dans le commerce permet une meilleure étanchéité et la longueur
totale est réduite d’environ 30 %.

-~

Voir page 166 pour plus de détails.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. GO cupl.n NITTO KOHKI CO.. LTD m



Pour moyenne pression

SP CUPLA

Type A

Pour les applications générales a moyenne pression

Pression de service Structure de la valve

D)

Double obturation

15275
s
15475 MPa
(BaTolgfn?)

Fluides applicables

v AehjY

Huile Produits chimiques Air Gaz

Remarque : En fonction de la
température de la vapeur ou

de I'eau chaude, la chaleur peut
endommager les matériaux
d'étanchéité.

Vapeur

Pour les applications @ moyenne pression,
avec valves d’arrét automatiques dans le
coupleur femelle et le coupleur méle.
Divers matériaux de corps, tailles et types
d’embouts. Coupleurs males avec

filetage male également disponibles.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le
coupleur male permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la
déconnexion.

- Disponible dans divers matériaux de corps, tailles et types d’embouts
standard pour s’adapter a des applications et des situations de
fonctionnement diversifiées.

Nouvelle conception de valve auto-alignée
pour une meilleure étanchéité

La nouvelle conception de la téte de valve

permet un retour auto-aligné en douceur a la 4
position d’origine lors de la déconnexion du ]
coupleur femelle et du coupleur male.

Ce mécanisme permet d’améliorer I’étanchéité

de sécurité du coupleur femelle individuelle ou

du coupleur male individuel lors de leur y
déconnexion (type 1 a 8SP-A).

CUPLA:
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Spécifications

Matériau du corps Laiton Acier inoxydable (SUS304), Acier (Plagué nickel)
I 08" 114" |1/2", 34" | 1 1/4" o 18" AT (02" 34 | 114" "
el etae! | || 2 e | 1| 2

MPa 50 3,0 2,0 15 75 45 3,0 2,0
kgf/em?| 51 31 20 15 76 46 31 20

Pression de service
bar 50 30 20 15 75 45 30 20
PSI | 725 | 435 | 290 | 218 | 1090 | 653 | 435 | 290
joint dtanonts | Marque |Plage delempératre|  pemarques
Matériau du joint d’étanchéité -1 Nitrile rubber NBR -200Ca+80°C
Plage de température de service 2| F,0r0 rubber EKM 20°C 4 +180°C | Matériau standard
e EPDM  [-40Ca+150C

*1: Les coupleurs males avec filetage méle en caoutchouc nitrile ou en caoutchouc éthyléne-propylene sont des articles fabriqués sur commande.
*1:le nitrile et le fluoré sont disponibles comme matériau du joint d'étanchéité pour le corps en acier.
*2 : La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) /8" | 1/an [ 38" [ /20 [ 34 | 1" [11/a"[11/2"] 2
acir 9 | 14 | 22 | 60 | 90 | 120 | 260 | 280 | 500

(92) | {143} | {224} | {612} | (918} | {1224} | {2652} | {2856} | {5100}

; 5 | 9 | 12 | 30 | 50 | 65 | 150 | 180 | 260

Gouple | Laiton | oy | o0y | (122} | (306} | {510} | {663} | {1530} | {1836} | {2652}
» 9 | 14 | 22 | 60 | 90 | 120 | 260 | 280 | 500
Aclerinoxydable) (1 | (143} | (224} | {612} | {918} | {1224} | {2652} | {2856} | {5100}

Le coupleur male avec un filetage n'est disponible qu'en laiton.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés. . :

.
=

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.
Interchangeable avec le SP CUPLA conventionnel dans la méme taille.
*Peut étre connecté avec SP-V CUPLA mais tenir compte du changement de débit.

Section minimale (mm?2)
Modele 1SP-A | 2SP-A | 3SP-A | 4SP-A | 6SP-A | 8SP-A [10SP-A|12SP-A|16SP-A
Section minimale | 14 26 51 73 178 229 395 553 803

Adaptation au vide 1,3x10™" Pa {1x10"° mmHg}
Lors du raccordement

Opérationnel

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions duiisation.

(mL)
Modéle 1SP-A | 2SP-A | 3SP-A | 4SP-A | 6SP-A | 8SP-A |10SP-A |12SP-A| 16SP-A
Volume d'adjonction d'air| 0,6 11 2,7 39 1 17 29 45 84

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utiisation.

Modeéle 1SP-A | 2SP-A | 3SP-A | 4SP-A | 6SP-A | 8SP-A |10SP-A |12SP-A| 16SP-A
Volume de déversement| 0,4 08 2,1 34 9,5 15 29 45 84

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
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335-Ax3P-A o 2@ @@ ® 606 29
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£ 01{1}  ©105-Ax10P-A
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©
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)
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=
& 0,001{0,01}
1 10 100 1000
Débit en L/min —




Modeles et dimensions

Goupleurmdle  Filetage femelle

Goupleur femelle Filetage femelle
T

T
\
S ! ) i
Niliig |
/47 c L\ﬁ_ |
_H L L NH
. Annlicati Poids (g) Dimensions (mm) . Application Poids (g) Dimensions (mm)
Modéle 5 - Modéle 5 -
(filetage) | Acier | Laiton [jcacier L c Hiwap) T (filetage) | Acier | Laiton |jpoacier L oD Howap) T
1P-A R1/8 17+ 19 17 29 19 Hex.14 Rc 1/8 1S-A R1/8 734 79 75 48 24 14 Rc 1/8
2P-A R1/4 32 34 32 36 22 Hex.17 Rc 1/4 2S-A R 1/4 119 128 130 58 28 19 Rc 1/4
3P-A R 3/8 56 61 56 40 25 Hex.21 Rc 3/8 3S-A R 3/8 187 202 193 65 35 21 Rc 3/8
4P-A R1/2 112 121 112 44 28 Hex.29 Rc 1/2 4S-A R 1/2 368 397 391 72 45 29 Rc 1/2
6P-A R 3/4 190 205 190 52 36 Hex.35 Rc 3/4 6S-A R 3/4 639 686 645 88 55 35 Rc 3/4
8P-A R1 311 333 310 62 40 Hex.41 Rcl 8S-A R1 951 1024 962 102 65 41 Rcl
10P-A R11/4 590 630 620 70 45 Hex.54*2| Rc11/4 10S-A R11/4 1430 1520 1440 115 7 54 Rc11/4
12P-A R11/2 870 920 880 75 49 Hex.63*3| Rc11/2 12S-A R11/2 2130 2270 2150 124 88 63 Rc11/2
16P-A R2 1540 1640 1560 80 52 T7x@84 Rc2 16S-A R2 3280 3510 3310 132 108 7 Rc2

+ Les photos ci-dessus représentent un coupleur en acier.

« L'aspect du coupleur en acier inoxydable (SUS304) différe Iégérement de celui sur les photos ci-dessus.

*1 | e 1P-A (acier) et le 1S-A (acier) sont des articles sur commande. *? Acier inoxydable : 54x@59 ** Acier inoxydable : 63x@67

Goupleurmdle  Filetage méle

L\
TS »
I S
L
Modste | Application Poids (g) Dimensions (mm)

(filetage) Laiton L c H(war) T
1P-M-A Rc 1/8 24 (40) 19 Hex.14 R1/8
2P-M-A Rc 1/4 41 (44) 22 Hex.17 R 1/4
3P-M-A Rc 3/8 71 (51) 25 Hex.21 R3/8
4P-M-A Rc 1/2 149 (62) 28 Hex.27 R 1/2
6P-M-A Rc 3/4 295 (75) 36 Hex.35 R 3/4
8P-M-A | Rcl 406 (83) 40% | Hexdl | R1

Accessoire

* Une longueur d'insertion approximative est indiquée pour le modele 8P-M-A car il 'y a pas de différence de niveau sur le corps.

ADAPTATEUR DE CUPLA
pour le raccordement
de tuyaux tressés

Peut étre vissé dans des CUPLA -y
avec des filetages femelles, >
3/8",1/2", 3/4"

(;\ QNN

Voir page 166 pour plus de détails.

-~
> \

ANNEAU DE BUTEE DE MANCHON
pour SP CUPLA Type A

Anneau de butée de manchon congu exclusivement pour les coupleurs femelles de SP CUPLA
Type A.

La fixation de I'anneau de butée du manchon aprés la

connexion du coupleur femelle et du coupleur méle '""‘—'rl ]
permet de verrouiller le manchon du coupleur : fped
femelle et d’éviter une déconnexion inattendue. r_

Fixé au SP CUPLA Type A

Voir page 165 pour plus de détails.

Produit associé

Pour moyenne pression / Gonnectable
avec pression résiduelle [Avec valve de purge]

SP GUPLA TypeA PV Type

SP CUPLA Type A équipé d'une valve
d'élimination de la pression résiduelle.

- Les valves d'arrét automatiques dans les coupleurs empéchent le
déversement de liquide lors de la déconnexion.

- Connexion douce méme en cas de pression résiduelle lors de la
connexion.

- Aucune opération d'élimination de la pression résiduelle requise
sur votre flexible. Il suffit de se connecter pour purger la pression
restante.

Sur commande

Valve de purge

La petite valve de purge est
enfoncée et termine le
raccordement en libérant la
pression résiduelle.

Voir page 161 pour plus de détails.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. T cuan

NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour moyenne pression

HOT WATER CUPLA

HW Type

Pour tuyauterie de contrdle de la température

Pression de service  Structure de la valve Fluides applicables *

ZE8 Y%

2,0 MPa
{20 kgficm?}

Utilisation du caoutchouc le plus adapté a
I’eau chaude. Idéal pour les applications
avec de I'’eau chaude comme le moulage
de plastique.

- La fonction de verrouillage de sécurité permet d’éviter toute
déconnexion accidentelle causée par des vibrations ou des chocs.

- Placage de nickel sur les parties en contact avec le liquide pour
améliorer la résistance a la corrosion.

- Le coupleur femelle posséde un double joint torique pour une
meilleure étanchéité.

* Ce produit est concu pour une utilisation avec
de I'eau & une température de -20 'C a +180 ‘C.
En cas d'utilisation avec d'autres fluides,

vérifiez si les matériaux du joint d'étanchéité et
du corps sont adaptés.

Double obturation Eau Vapeur

Fonction de verrouillage de sécurité
(verrouillage du manchon)

Manchon

Coupleur
méle

Méthode de verrouillage

Faites glisser l'anneau de
serrage dans le sens de la
fleche A et faites-le tourner
simultanément.

Lorsque la butée est alignée
avec la découpe peu profonde
de l'anneau de serrage, elle
devient inséparable.

Etat connecté

87

CUPLA::.

NITTO KOHKI CO., LTD.

(avant le verrouillage)

Matériau du corps Laiton (Plagué nickel)
Taille (filetage) Coupleur méle : R 1/4, R 3/8, R 1/2 | Coupleur femelle : Rc 1/4, Re 3/8, Rc 1/2
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 2,0 20 20 290
Matériau du joint d’étanchéité '.oirﬁ%rit:#cﬁ'éité Marque  |Plage fo omhéaluel  Remarques
Plage de température de service 1| Fluoro rubber FKM -20°Ca+180°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2"
Couple 9{92} 12 {122} 30 {306}

Lors de I'installation ou du retrait, utilisez toujours une clé de taille appropriée sur la partie hexagonale du corps du
coupleur femelle/du coupleur male.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

.
g

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

Un SP CUPLA Type A et un HW Type CUPLA de méme taille peuvent étre connectés
indépendamment des types d’embout.

Cependant, le SP CUPLA Type A ayant des caractéristiques différentes pour le matériau du joint
d'étanchéité, les spécifications et la durabilité du produit seront différentes. Effectuez un test
d'évaluation des performances dans votre environnement d’exploitation réel et dans les conditions
de fonctionnement du produit.

Section minimale (mm2)

Modéle HW-2S-FxHW-2P-M | HW-3S-FxHW-3P-M | HW-4S-FxHW-4P-M
Section minimale 26 51 73

1,3x10" Pa {110 mmHg}

Lors du raccordement

Adaptation au vide

Coupleur femelle uniquement | Coupleur méale uniquement

- - Opérationnel
Adionction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation (mL)
Modéle HW-2S-FxHW-2P-M HW-3S-FxHW-3P-M HW-4S-FxHW-4P-M
Volume d’air 1,2 2,7 39

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utiisation (mL)

HW-4S-FxHW-4P-M
32

Modéle
Volume de déversement

HW-2S-FxHW-2P-M
08

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}

HW-3S-FxHW-3P-M
21

®HW-2S-FxHW-2P-M
@HW-3S-FxHW-3P-M
®HW-4S-FxHW-4P-M

&
£
L2
=
>
=
P 0,1 {1}
-9
=
=
1
=
2
[}
[ 7]
2
o
(-t}
-
]
=
& 001{0,1}
1 10 100
Débit en L/min —
A . . § A
<= 5 Méthode de déverrouillage <=
{-\ oupleur m
femelle Faites glisser l'anneau de

serrage dans le sens de la
fleche A et faites-le tourner
simultanément.

Lorsque la butée est alignée
avec la découpe peu profonde
de l'anneau de serrage, elle Etat connecté U
devient inséparable. (verrouillé)

Anneau de Anneau de
serrage serrage



HOT WATER CUPLA HW Type

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur méle. Filetage male Goupleur femelle  Filetage femelle
T T
R

A - W

TXXTXTK)
N

~

L L
R Application . Di ions (mm) R Application . Dimensions (mm)
Model Poid: Model Poid:
odele (filetage) vids (o) L c oD H (waF) T odele (filetage) oids (o) L oD H (war) T
HW-2P-M Rc 1/4 41 (44) 22 18,5 Hex.17 R 1/4 HW-2S-F R 14 150 (66) 28 Hex.19 Rc 1/4
HW-3P-M Rc 3/8 71 (51) 25 23 Hex.21 R 3/8 HW-3S-F R 3/8 247 (74) 35 Hex.24 Rc 3/8
HW-4P-M Rc 1/2 149 (62) 28 30 Hex.27 R1/2 HW-4S-F R1/2 480 (87) 45 Hex.30 Rc 1/2

Fréquence approximative de remplacement de la valve / des joints toriques *Résultats des tests que nous avons effectués

~N

Remplacez I'ensemble du
CUPLA dans environ 1000
heures.

La valve ne peut pas étre remplacée.

Eau chaude

L Avant le test (inutiisé)

/ \\

Remplacez I'ensemble du
CUPLA dans environ 3000
heures.

La valve ne peut pas étre remplacée.

Eau chaude

160°C

L Avant le test (inutilisé) ) Apreés 3000 heures d’utilisation

Remplacez les joints toriques
du coupleur femelle dans Le joint commence
environ 700 heures. a gonfler
Remplacez les deux joints toriques en

méme temps.

Remplacez les joints toriques A .

du coupleur femelle dans eceseowe . )

environ 2000 heures. Joint torique (2 pieces/jeu)
Remplacez les deux joints toriques en Appliquez de la graisse lors du remplacement.
méme temps.

Elevée nence a la compression du joint torique lors de ['utilisation avec de I'eau chaude.

Reference pour le remplacement (180°C) Référence pour le remplacement (160°C)
700 heures 2000 heures

Rémanence a
la compression

500 700 1000 1500 2000 2500 3000 3500 heUI’eS>

A\ Attention

“Test d’écoulement continu d’eau chaude par un contréleur de température de moule pien que I'absence de fuite ait été confirmée, il s'agit d'une valeur expérimentale et non d'une

Valve : Pour une utilisation continue de 3000 heures & 160 °C / 1000 heures & 180 °C  valeur garantie. Veuillez considérer les nombres d'heures indiqués ci-dessus comme référence
seulement. La durabilité du joint d'étanchéité varie en fonction des conditions d'utilisation du
client. (Nombre de connexion/déconnexion, additifs de fluide, etc.)
* De l'air est mélangé au moment du raccordement. Purgez I'air c6té équipement lors de I'utilisation avec de I'eau chaude.
* En cas de mélange d’additifs dans I'eau ou de présence de vapeur a l'intérieur de la tuyauterie, la durée de vie du joint d’étanchéité est réduite.

Lors de I'utilisation dans un tel environnement, effectuez un test d’évaluation des performances du produit réel.

Joint torique : Pour une utilisation continue de 2000 heures & 160 “C / 700 heures a 180 °C

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. OMECT cuan

COUPLING NITTO KOHKI CO., LTD. 88



Pour moyenne pression

ZEROSPILL CUPLA

Type a faible déversement pour une utilisation 8 moyenne pression

Gaz

Pression de service Fluides applicables

roe A wh

Produits chimiques Air

Structure de la valve

3,5 MPa
{35 kgficm?}

Double obturation Eau Huile
(réduction du déversement)

Conception de joint unique reduisant

a la fois le déversement de liquide et
) 4 -

Pentrée d’air.

- Nouvelle conception de valve pour un mouvement souple sans
frottement.

- GConception de raccordement instantané.

- Les différents matériaux pour le corps, les tailles et les types
d'embouts ont été normalisés afin de répondre a une large gamme
d’applications.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le

coupleur male permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la
déconnexion.

m NITTO KOHKI CO., LTD.

CUPLA

Spécifications

Matériau du corps Laiton ‘ Acier inoxydable (SUS 304)

Taille (filetage) 1/4", 318", 1/2", 3/4", 1"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 35 36 36 508
joimz:lt’éérii::c?lgité Marque  |Piae dofempérature  gemarques

Matériau du joint d'étanchéité Nitrile rubber NBR -20°C 4 +80°C | Matériau standard

HE URE D DT Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard

Eihena propyene EPDM 40°C & +150°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
Couple Laiton 9{92} 12{122} | 30{306} | 50{510} | 65{663}

Acier inoxydable | 14 {143} | 22{224} | 60{612} | 90{918} | 120 {1224}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

-u=

Interchangeabilité
Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

-
=

Section minimale (mm?2)
Modéle ZEL-2SP ZEL-3SP ZEL-4SP ZEL-6SP ZEL-8SP
Section minimale 31 60,5 86,5 160,6 188,7

Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10"° mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

- - Opérationnel

Adjonction d’air lors du raccordement eut varier en fonction des conditions dutiisation (mL)
Modéle ZEL-2SP ZEL-3SP ZEL-4SP ZEL-6SP ZEL-8SP
Volume d’adjonction d'air 0,16 0,21 0,37 112 1,52

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions duiisation. (mL)
Modéle ZEL-2SP ZEL-3SP ZEL-4SP ZEL-6SP ZEL-8SP
Volume de déversement 0,06 0,12 0,20 0,43 0,55

+ Des connexions et déconnexions répétées de CUPLA ou I'utilisation de fluides a faible viscosité peuvent provoquer un déversement.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau

1,0 {10}

- Température : 23'C+5°C

D ZEL-2SxZEL-2P
@ ZEL-3SxZEL-3P
(3 ZEL-4SxZEL-4P
@ZEL-6SxZEL-6P
® ZEL-8SxZEL-8P

@6 @6

&
£
=
>
=
< 01{1}
(-9
=
=
o
=
2
[7]
[7]
e
o
[+
-
4]
=
£ 0,01{0,1}
1 10 100 1000
Débit en L/min —



ZEROSPILL CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle Filetage femelle Goupleur femelle Filetage femelle
T T
: ©
a : g
=1 i
—
LY ¢ \H
L L
Application | Poids (g) ‘ Dimensions (mm) Application | _Poids (g) ‘ Dimensions (mm)
Modele (filetage) | Laiton |, et o L c oD H wap T Modele | (fietage) | Laiton nosmbe] L oD H wap) T
ZEL-2P | RU4 | 34 | 32 39 26,1 19 Hex17 | Rc1/4 ZEL2S | RU4 | 133 | 125 (56) 28 Hex.21 Rc 1/4
ZEL-3P | R3B | 67 | 63 | 445 32 25 Hex.23 | Rca/8 ZEL-3S | R3/8 | 255 | 239 (66) 35 Hex.27 Rc3/8
ZEL-4P | R12 | 117 | 109 | 525 36,8 32 Hex.29 | Rcl2 ZEL-4S | R12 | 404 | 382 (76) 42 Hex.32 Rc 1/2
ZEL-6P R 3/4 264 | 248 68,5 48 39,5 Hex.36 Rc 3/4 ZEL-6S R 3/4 829 | 784 (95,5) 55 Hex.42 Rc 3/4
ZEL-8P R1 359 | 339 76,5 56 46 Hex.42 Rc1l ZEL-8S R1 1406 | 1326 (114,5) 65 Hex.50 Rcl

« Les photos ci-dessus représentent les modéles ZEL-8P et ZEL-8S en acier inoxydable. Les profils des coupleurs en laiton sont les mémes que ceux des coupleurs en acier inoxydable.

Caracteristiques principales

Conception de joint unique réduisant a la fois le déversement de liquide et 'entrée d’air

Comparaison avec un SP CUPLA Type A de Nitto.

Volume de déversement : Volume d’entrée d’air :

environ 96 % de moins qu’un SP CUPLA Type A. | environ 94 % de moins qu’un SP CUPLA Type A.

W Déconnecté W Déconnecté *De |'eau de couleur bleue est utilisée
pour indiquer clairement le volume

de déversement.

Valve sans frottement

Nouvelle conception de valve pour un mouvement souple

sans frottement, réduisant le risque de dysfonctionnement
causeé par la détérioration des piéces de la valve.

Conception de raccordement instantané JX Raccordement facile d'une seule main J=

Peut étre vissé dans des

ADAPTATE“R DE GUPLA CUPLA avec des filetages
femelles, 3/8", 1/2", 3/4"
pour le raccordement
de tuyaux tressés

Raccordement simple et sécurisé simplement par simple
poussée du coupleur male dans le coupleur femelle.
Le temps de raccordement est réduit et I’efficacité est améliorée.

= ) e

Raccordement par simple pousssée du coupleurméledans e coupleurfemell Raccordement simple et sécurisé

Voir page 166 pour plus de détails.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ‘ cuan NITTO KOHKI CO.. LTD. m



Pour haute pression

HSP GUPLA

Pour pression hydraulique de 14,0 a 20,6 MPa {142 a 210 kgf/cm?}

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

=9

1402206 MPa Double obturation
{1403 210kgfl?}

Huile

Corps en acier spécial résistant aux vibrations
et aux chocs. Types d’embouts filetées femelle
et méle disponibles. Caractéristiques de faible
perte de pression convenant aux applications
d’équipement hydraulique.

- Corps en acier trempé spécial.

Grande résistance aux chocs, en particulier aux impulsions.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le coupleur male
permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la déconnexion.

- En plus du type a filetage femelle conventionnel, des types de filetage male (filetage
male conique, filetage male paralléle a évasement de 30° et filetage male paralléle a
téte conique de 30°) sont disponibles. Les types de filetage male sont spécialement
congus pour un raccordement direct efficace aux unités hydrauliques.

- Le type a filetage male paralléle est compatible avec le joint métallique et le joint
torique. (En cas de joint torique, les joints toriques disponibles sur le marché peuvent
étre utilisés.)

- Des HSP-DG CUPLA en option sont disponibles pour les applications de machines de
coulée sous pression avec une variation de pression importante.

- La longueur totale du type a filetage male est plus courte que celle du type a filetage
femelle avec I'embout de conversion disponible sur le marché.

- Le type PL (type a verrouillage du manchon de sécurité) des modéles 2HS a 8HS (sauf
66HS) avec filetage femelle est également disponible en standard.

Filetage méle paralléle

) [ Filetage méle paralléle
Type PL (type a verrouillage du manchon de sécurité)

Voir page 93 pour plus de détails.

Le matériau du corps est trempé
pour résister en particulier aux impulsions

Le coupleur femelle et le coupleur méle sont équipés
de valves d’arrét automatiques intégrées.

La conception de la valve varie en fonction
des tailles. La photo est celle de 6HS et 6HP.

Corps en acier spécial

Divers types d

Filetage femelle conique \

CUPLA:

91 NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plaqué nickel)
Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1" 11/4" 112" 2"
MPa 20,6 18,0 14,0
) . kgf/cm? 210 183 142
Pression de service
bar 206 180 140
PSI 2990 2610 2030
Matériau du Plage de température
ioint 4l Gita Marque B Remarques
Matériau du joint ’étanchéits | oo ctanchéité DS =
Plage de température de service 1 Nitrile rubber NBR -20'Ca+80°C |Matériau standard
Fluoro rubber FKM -20'Ca+180°C  |Disponible sur demande
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" | 1" |11/4"|11/2"| 2"
e — 28 45 90 100 180 290 350 500
WelRgeTemele | (286} | {459} | {918} | {1020} | {1836} | {2958} | {3570} | {5100}
Couple N ; 28 45 90 100 _ _ _ _
Filetage méle conique (286} | {459} | {018} | {1020}
Filetage male paralléle 25 35 60 120 — — — -
0emAePaITEe) 255} | {357} | {612} | {1224}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés.

g =

Interchangeabilité

Le 4HSP avec le 6HSP ou le 10HSP avec le 12HSP peuvent étre raccordés entre eux.
Les autres combinaisons de tailles différentes ne peuvent pas étre raccordées.

Section minimale (mm2)

Modéle 2HSP | 3HSP | 4HSP | 6HSP | 66HSP | 8HSP | 10HSP | 12HSP | 16HSP
Section minimale| 21 37 77 77 145 203 595 595 | 1084

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement

Lors du raccordement
Opérationnel

(mL)

16HSP
156

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation.

Modéle 2HSP | 3HSP | 4HSP
Volume d’air 0,7 19 35

6HSP | 66HSP
35 82

Caractéristiques de débit et de perte de pression

8HSP 12HSP
12,4 44 44

[Conditions de test] - Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C
- Viscosité du fluide : 32x10° m%/s - Masse volumique : 0,87x10° kg/m?
1,0
{10}
66HSP
2HSP
&é“ 0,1
s {1}
k)
=
©
a
=
= 4HSP, 8HSP 16HSP
1
= 0,01
2 {01} 3HSP 6HSP 10HSP,
@ 12HSP
=
o
-
[
S o001
a {0,01}
1 10 100 1000
Débit en L/min o

Le volume du débit du type a filetage male augmente de 5 & 10 % par
rapport a celui du type a filetage femelle avec embout de conversion.

/\Précautions d’emploi

Il n’y a aucune interchangeabilité entre un HSP CUPLA et un 210 CUPLA, 280 CUPLA ou un
450B CUPLA. Ne les raccordez pas entre eux, méme si les tailles sont similaires.



HSP CUPLA

Modeles et dimensions L'aspect du produit peut varier en fonction de la taille. / WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurmdle  HP type (filetage femelle conique) Coupleur femelle HS type (filetage femelle conique)

T T

C{TTT |

— J,\H/L s i -

/ c

H/ L
. Application i Dimensions (mm) icati i Dimensions (mm)

Modéle | (filetage) | P05 @ T oD c House) T Modéle | " (iletage) | P9 @ L aD House) T
2HP R 1/4 40 32 20,5 17,5 Hex.19 Rc 1/4 2HS R 1/4 134 49 (27,5) 19 Rc 1/4
3HP R 3/8 68 38 25 225 Hex.23 Rc 3/8 3HS R 3/8 226 60 (33) 23 Rc 3/8
4HP R 1/2 124 44 32 2715 Hex.29 Rc 1/2 4HS R 12 485 (72) (43) 35 Rc 112
6HP R 3/4 148 50 35 275 Hex.32 Rc 3/4 6HS R 3/4 460 (72) (43) 35 Rc 3/4
66HP R 3/4 232 51 40 28 35 Rc 3/4 66HS R 3/4 569 78,5 (47) 35 Rc 3/4
8HP R1 361 61 47 36 41 Rec 1 8HS R1 1042 93 (58) 46 Rcl
10HP R11/4 886 80 64 58 58 Rc11/4 10HS R11/4 2586 138 87 58 Rc11/4
12HP R11/2 810 80 64 58 58 Rc11/2 12HS R11/2 2510 138 87 58 Rc11/2
16HP R?2 3307 115 100 83 90 Rc 2 16HS R?2 7286 198 123 80 Rc 2

Coupleurmdle  HP-R type (filetage méle conique) Coupleur femelle HS-R type (filetage méle conique)

T T
(LHT S o
w/ c N
L L

Application i Dimensions (mm) . Application . Dimensions (mm)
modkle | e | Poids@ pr C Homp T Modele | " (iletage) | FO11S (@ L oD Hoep) T
2HP-R Rc 1/4 60 (49) 21 175 Hex.19 R 1/4 2HS-R Rc 1/4 148 (66) (27,5) Hex.19 R 1/4
3HP-R Rc 3/8 102 (55,5) 25 22,5 Hex.23 R 3/8 3HS-R Rc 3/8 245 (77,5) (33) Hex.23 R 3/8
4HP-R Rc 1/2 171 (63) 31 21,5 Hex.29 R 1/2 4HS-R Rc 1/2 466 (90) (43) Hex.29 R1/2
6HP-R Rc 3/4 197 (66) 35 27,5 Hex.32 R 3/4 6HS-R Rc 3/4 493 (93) (43) Hex.32 R 3/4
Coupleurméle  HP-GP type (filetage male paralléle a évasement de 30°) [l Coupleurfemele HS-GP type (filetage male paralléle a évasement de 30°)

T Position d'installation du joint torique _ Position d'installation du joint torique T

e
: N
U

A
LA
1/ B

Jung

IR
!

L L
ication* Taille du D (mm) ication* Taille du Dimensions (mm)

Modéle A?::;:E:; Poids (@) | e | L | oD | A | B | C [Hww| T Wodéle A'(,fl:lléct:::)n Poids 0) | e | L | o0 | A B | Hww | T

2HP-GP G4 62 | P11 |(525)| 21 | (45)| 16 | 175 |Hex19|G 48| |2Hs-GP G4 149 | P11 | (695) [ (275) | (45) | 16 |Hex19|G1M4B

3HP-GP G3B 103 | P14 |(605)| 25 | 45)| 18 | 225 |Hex23|c 38| | 3Hs-GP G3B 246 | P-14 | (825) | (33) | (45) | 18 |Hex23|G 3/8B

4HP-GP G112 173 | P18 | (66) | 3L | (55)| 20 | 275 |Hex29|G128| [4Hs-GP G12 476 | P18 | (93) | 43) | (55) | 20 |Hex29|G 128

6HP-GP G 34 203 | P24 | (69) | 35 | (55)| 22 | 275 |Hex32|G34B| | 6Hs-6P G3l4 498 | P24 | (98) | 43) | (55) | 22 |Hex32|G3i4B

Coupleurméle HP-GS type (filetage male paralléle a téte conique de 30°)

T Position d'installation du joint torique

| o H HITT
L HII

T

L
R Application* | _ . Taille du Dimensions (mm) X ication* | _ . Taille du Dimensions (mm)
Moddle | “fichge) | Poids @ e L T D] A ] C [Hum| T Mosele | ey | Poits @ toiave | L oD A | Hwo | T
2HP-GS Gl4 59 P-11 (48) 21 11,5 17,5 | Hex.19 |G 1/4B 2HS-GS G l4 146 P-11 (65) (27,5 11,5 Hex.19 | G 1/4B
3HP-GS G 3/8 99 P-14 | (55,5) 25 13 22,5 | Hex.23|G 3/8B 3HS-GS G 3/8 242 P-14 (77,5) (33) 13 Hex.23 | G 3/8B
4HP-GS G112 167 P-18 | (60,5) 31 14,5 27,5 | Hex.29 |G 1/2B 4HS-GS G112 469 P-18 (87,5) (43) 14,5 Hex.29 | G1/2B
6HP-GS G 3/4 191 P-24 | (63,5) 35 16,5 27,5 | Hex.32 |G 3/4B 6HS-GS G 3/4 485 P-24 (90) (43) 16,5 Hex.32 | G 3/4B

*L'équivalent du type GP doit correspondre au filetage femelle parallele spécifié par la norme JIS B 8363 a téte conique de 30° ou au coupleur avec joint torique.
L'équivalent du type GS doit correspondre au filetage femelle parallele de la norme JIS B 8363 & évasement de 30° ou au coupleur avec joint torique.
- La conception a butée de manchon est disponible pour les modeles 2HS a 8HS (sauf 66HS).

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ‘ cUan NITTO KOHKI CO.. 17D, YA



HSP CUPLA

Mécanisme de butée du manchon

HSP GUPLA
A Ia Alignez I'encoche dans le manchon avec la

Le mécanisme de butée de manchon facile a P11 (L] butée ettirez sur le manchon pour connecter
utiliser améliore la sécurité de I'opérateur. ‘e coupleur méle.

N Coupleur femelle
Coupleur méle

—_— P

W Le mécanisme de butée de manchon peut

étre engagé en tournant le manchon aprés
la connexion.

Modeéles et dimensions L'aspect du produit peut varier en fonction de la taille. / WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur femelle HS-PL type (filetage femelle conique)

Sans alignement de I'encoche
avec la butée, la déconnexion
ne peut pas étre effectuée.

UnedEconnEXIon
accidentelle
Application . Dimensions (mm)
Modele (filetage) Poids (g) L oD H T
2HS-PL R 1/4 134 49 (27,5) 19 Rc 1/4 Alignez la dépoupe d_u manchon Verrouillé
3HS-PL R 3/8 226 60 (33) 23 Rc 3/8 avec la butée et, tirez sur le
4HS-PL R1/2 485 (72) @3) 35 Rc 12 manchon pour le déconnecter.
6HS-PL R 3/4 460 (72) (43) 35 Rc 3/4
8HS-PL R1 1042 93 (58) 46 Rcl La butée est marquée en bleu pour une compréhension visuelle.

Rl o «onki co LD cupln conneet Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour haute pression

HYPER HSP CUPLA

Raccordement de la tuyauterie hydraulique méme avec une pression résiduelle jusqu'a 20,6 MPa {210 kgf/cm?}

Pression de service Structure de la valve

’ .
2 O5€ By
—— =
20,6 MPa
{210 kgflcm?}

La fonction de purge permet d’éliminer
la pression résiduelle problématique
avant le raccordement et d’obtenir un
couplage efficace et fréquent des
tuyaux hydrauliques.

- Le coupleur femelle et le coupleur méle sont équipés de valves
d’arrét automatiques intégrées pour éviter les fuites de fluide lors de
la déconnexion.

- Interchangeable avec un coupleur male ou une coupleur femelle de
HSP CUPLA standard de méme taille.

Fluide applicable

Double obturation Huile

Lors du raccordement, la valve de purge positionnée sur
la pointe de la valve du coupleur méle est enfoncée
pour libérer la pression résiduelle dans le coupleur male.

CUPLA::

95 NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plagué nickel)

Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 20,6 210 206 2990
Matériau du joint d'étanchéité | joint wéronondite | Marque  |Pase detempératurel  pemarques
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR 20°C4+80°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
Couple 28{286} | 45{459} 90{918} | 100 {1020} | 180 {1836}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés. -

==

Interchangeabilité

Interchangeable avec un coupleur méle ou une coupleur femelle de HSP CUPLA
standard de méme taille.

Evitez de connecter le coupleur femelle HYPER HSP CUPLA avec le coupleur male
HYPER HSP CUPLA.

La pression résiduelle ne se relachera pas.

Section minimale (mm?)

Modéle 2HP-PV/2HS-PV | 3HP-PV/3HS-PV | 4HP-PV/4HS-PV | 6HP-PV/6HS-PV | 8HP-PV/BHS-PV

Section minimale 21 37 77 77 203
Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10-° mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

Opérationnel

(mL)
GHP-PV/BHS-PV | SHP-PV/BHS-PY
124

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation:

Modeéle 2HP-PV/2HS-PV | 3HP-PV/3HS-PV | 4HP-PV/4HS-PV
Volume d’air 0,7 19 35 3,5

Charge de connexion sous pression résiduelle (pour référence) (N)

2HP-PV/2HS-PV | 3HP-PV/3HS-PV | 4HP-PV/4HS-PV | GHP-PV/GHS-PV | 8HP-PV/BHS-PV

Pression résiduelle / Modéle

25,0 MPa 50 85 85 85 100
210,0 MPa 70 85 85 85 130
a15,0 MPa 100 100 100 100 170

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x109m?%s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m?

3HSx3HP-PV

{5}

2HSx2HP-PV

0,05
{0,5}
0,03
{03}

8HSxB8HP-PV

0,01 4HSXAHP-PV.
{o,1}

Perte de pression en MPa {kgf/cm?} sl

6HSX6HP-PV
1 3 5 10 30 50 100 300
Débit en L/min

-

Remarque : Une coupleur femelle ou un coupleur male de HYPER HSP CUPLA doit étre
utilisée sur la conduite dans laquelle il reste de la pression résiduelle.
L’équivalent du type HYPER HSP doit étre un coupleur male ou une coupleur
femelle de HSP CUPLA standard.



HYPER HSP CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleurméle  HP type (filetage femelle) Coupleurfemelle HS type (filetage femelle)
T T
y
MY L
a i) - a
Mre R
: \
HJ/
L L N H
N Application . Dimensions (mm) . Application . Dimensions (mm)

Modéle (filetage) Polis (o) L oD C Hwar) T Modéle (filetage) Polds (9) L oD Hiwar) T
2HP-PV R 1/4 44 32 20,5 175 Hex.19 | Rc1/4 2HS-PV R1/4 136 49 (27,5) 19 Rc 1/4
3HP-PV R 3/8 72 38 25 22,5 Hex.23 | Rc3/8 3HS-PV R 3/8 225 60 (33) 23 Rc 3/8
4HP-PV R1/2 138 44 32 275 Hex.29 | Rc1/2 4HS-PV R1/2 485 (72) (43) 35 Rc 1/2
6HP-PV R 3/4 147 50 35 275 Hex.32 | Rc3/4 6HS-PV R 3/4 460 (72) (43) 35 Rc 3/4
8HP-PV R1 360 61 47 36 41 Rec 1 8HS-PV R1 1050 93 (58) 46 Rec 1l

Mécanisme de décharge (ou de purge) de la pression résiduelle

Pendant le raccordement, la valve de purge indiquée par un cercle est poussée et libére la pression résiduelle

Valve de purge

Pression résiduelle

dans la conduite

Remarque : Une coupleur femelle ou un coupleur male de HYPER HSP CUPLA doit étre utilisée sur la conduite dans laquelle il reste de la pression résiduelle. L’équivalent du type HYPER HSP doit étre un
coupleur male ou une coupleur femelle de HSP CUPLA standard.
Le HYPER HSP CUPLA peut étre raccordé sous pression résiduelle dans la conduite, mais il ne peut pas I'étre pendant la mise sous pression. Cela peut entrainer un raccordement incomplet, une détérioration de
la durabilité ou la projection éventuelle de la valve.

Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. e cupl.n NITTO KOHKI CO. LTD m



Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plagué nickel)
Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"

Pour haute pression

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 20,6 210 206 2990
oint mcndits | Marque  [Piage delempératuel  Remarques

Matériau du joint d’étanchéité — — =
Plage de température de service 1 Nitrile rubber NBR -20'Ca+80°C | Matériau standard

Pour une pression hydraulique jusqu’a 20,6 MPa {210 kgf/cmz} Fluoro rubber FKM -20'C a+180°C _|Disponible sur demande

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable
20 [ @ Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
S—— — Taille (filetage) 1/4" 3/8" 172 3/4n PP

{221%&9“4;?1) Doubleiobfuration blile Couple 28{286} | 45{459} | 90{918} | 100 {1020} | 180 {1836}

CUPLA hydrau"ques Standard é usage L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
général avec une pression de service |~
jusqu’a 20,6 MPa. =
Faible perte de pression adaptée aux
équipements hydrauliques.

Sens d’écoulement

Interchangeabilité

- CUPLA hydrauliques a usage général avec une pression de service de Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre
20,6 MPa {210 kgf/cm?}. connectes.
- Structure congue pour réduire la perte de pression au minimum et
idéale pour les applications hydrauliques nécessitant de grands débits. Section minimale (mm?2)
- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves d’arrét Modéle 210-25P | 210-3SP | 210-4SP | 210-6SP | 210-8SP
automatiques intégrées pour éviter ’écoulement du fluide lors de la Section minimale 245 428 774 1465 235,6
déconnexion.
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel
Adionction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utiisation! (mL)
Modéle 210-25P | 210-3SP | 210-4SP | 210-6SP | 210-8SP
Volume d’air 0385 1,02 2,63 8,83 16,04

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile ~ -Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x109m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m*

210-6SP
0,5
{s}
0,3
{3
E 210-2SP
2
‘S 210-8SP
= 0,1
s {1}
=
S o005
Le matériau du corps est trempé 5 {05}
pour résister en particulier aux impulsions ﬁ 0,03
e {03}
o
(] 210-4SP
b 210-35P
b= 0,01
& o
Le coupleur femelle et le coupleur male 1 3 5 10 30 50 100 300
sont équipés de valves d'arrét . )
automatiques intégrées Débit en L/min —

Divers types d

/\ Précautions d’emploi

Il n’y a aucune interchangeabilité entre un 210 CUPLA et un HSP CUPLA, 280 CUPLA ou un
450B CUPLA. Ne les raccordez pas entre eux, méme si certaines tailles sont similaires.

P8 770 korki co. LD Cupln SUpliGs



Modeles et dimensions

210 CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle

sun7g
=

[

N
C
w1 L NH
— Application | o .. @ Dimensions (mm) . plicati Poids (g) Dimensions (mm)

(filetage) L C H(war) T (filetage) L oD Hwap) T
210-2P R 1/4 39 33 18 Hex.19 Rc 1/4 210-28 R 1/4 158 50,5 (30) 22 Rc 1/4
210-3P R 3/8 57 36 18,5 Hex.23 Rc 3/8 210-38 R 3/8 193 54 (33) 23 Rc 3/8
210-4P R 1/2 90 42,5 24 Hex.27 Rc 1/2 210-48 R 12 330 65 (39) 29 Rc 1/2
210-6P R 3/4 195 51 28 Hex.35 Rc 3/4 210-6S R 3/4 566 78,5 (48) 35 Rc 3/4
210-8P R1 293 61 35 Hex.41 Rcl 210-8S R1 861 95 (55) 41 Rc 1

Exemple d’application

.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

G cuan NITTO KOHKI CO., LTD. m



Pour haute pression

HSU GUPLA

CUPLA en acier inoxydable pour haute pression jusqu’a 21,0 MPa {214 kgf/cm?}

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

T B8 E 4

21,0 MPa.
{214 kgflcm?}

Le volume du débit augmente de 14 a
44 % tandis que la longueur de
couplage est réduite d’au moins 10 %
par rapport au $210 CUPLA.

- Matériau du corps en acier inoxydable (SUS304) pour une excellente
résistance a la corrosion.

Adapté a une utilisation dans des environnements difficiles/hostiles
tels que les applications en mer.

- Le mécanisme de butée du manchon peut étre engagé en tournant le
manchon apreés le raccordement.

- En dépit d’un corps en acier inoxydable, la pression de service, de 21,0
MPa, du HSU CUPLA est comparable a celle des CUPLA avec un corps
en acier spécial comme la série HSP CUPLA.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves d’arrét
automatiques intégrées pour éviter I'écoulement du fluide lors de la
déconnexion.

- Le Hydrogenated nitrile rubber (HNBR) est utilisé comme matériau de
joint d’étanchéité pour une grande variété de liquides.

Double obturation Eau Huile Gaz

m NITTO KOHKI CO., LTD.

CUPLA:

Spécifications

Matériau du corps Acier inoxydable (SUS304)

Taille (filetage) 14", 3/8" 112", 3/4" 1"

Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 21,0 214 210 3050
Matériau du joint d'étanchéité Matériau du joint d’étanchéité | Marque | temperaturs de service
Plage de température de service 1| Hydrogenated nitrile rubber+2 | HNBR -20°C 3+120°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
*2 : Les matériaux de joint d'étanchéité utilisés dans le HSU CUPLA ne conviennent pas pour le gaz Fréon.

uple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

114" 3/8" 172" 34" i
28286} | 35{(357) | 70{714) | 100{1020} | 180 {1836}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre -
bidirectionnel lorsque le coupleur f -
femelle et le coupleur -1 - -

méle sont connectés.

Taille (filetage)
Couple

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

Section minimale (mm?2)
Modéle HSU-2SP HSU-3SP HSU-4SP HSU-6SP HSU-8SP
Section minimale 271 48,2 84,2 143,6 221,2

Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10"* mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- — b

AdiOl’lCﬁOl‘l d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utiisation. (mL)
Modéle HSU-2SP | HSU-3SP | HSU-4SP | HSU-6SP | HSU-8SP
Volume d’adjonction d’air 0,7 15 3,6 6,3 10,9

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utiisation. (mL)
Modeéle HSU-2SP | HSU-3SP | HSU-4SP | HSU-6SP | HSU-8SP
Volume de déversement 0,6 17 3,0 6,8 11,2

Caractéristiques de débit et de perte de pression (huile / eau)

[Conditions de test]  -Fluide : Huile  -Température : 30°C to 32°C
-Viscosité du fluide : 32x10°m?s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®
1,0 {10}
(DHSU-2SxHSU-2P @
@ HSU-3SxHSU-3P
@ HSU-4SxHSU-4P ® @@ ®
@HSU-6SxHSU-6P
®HSU-8SxHSU-8P
&
£
2
S
=
< 0,1 {1}
-9
=
=
CH
=
i
[}
[7]
e
=3
-]
=
]
=
£ 001{0,1}
1 10 100 1000
Débit en L/min e
[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
(DHSU-2SxHSU-2P
@HSU-35xHSU-3P
(®HSU-4SxHSU-4P
@HSU-6SxHSU-6P Q@3 ® 6
®HSU-8SxHSU-8P
£ o
S
B
=
©
-9
=
=
@
g 0,01{0,1}
[}
(7}
e
=3
(-]
=
%
£ 0,001{0,01}
1 10 100 1000
Débit en L/min e




HSU CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle

T T

i M i
H /| L L

Modele PRI Poids (g) Cmcneions ) Modele A Poids (g) Dimensions (imm)

(filetage) ¥ L c oD | Hwmn T (filetage) ¥ L oD H wan T
HSU-2P R 1/4 49 455 275 21 Hex.19 | Rc1/4 HSU-2S R 1/4 142 63 28 19 Rc 1/4
HSU-3P R3/8 86 51,5 32 265 | Hex24 | Rc3/8 HSU-3S R3/8 255 715 35 2 Rc3/8
HSU-4P R1/2 152 59 39 33 Hex30 | Rc1/2 HSU-4S R1/2 479 84 45 30 Rc1/2
HSU-6P R 3/4 295 74 51,5 42 Hex38 | Rc3/4 HSU-6S R 3/4 953 106 55 38 Rc 3/4
HSU-8P R1 481 83 58 51 Hex46 | Rcl HSU-8S R1 1432 118 65 46 Rc1

Mécanisme de butée du manchon

Mécanisme de butée du manchon facile a utiliser pour améliorer la sécurité de I'opérateur.

Lors du

Coupleur male

Aligner I’encoche du manchon
avec la butée a bille, puis tirez
le manchon pour connecter le
coupleur male.

Le mécanisme de butée du manchon peut étre engagé
en tournant le manchon apres le raccordement.

Verrouillage
tdu manchon

La déconnexion est impossible
si 'encoche n’est pas alignée
avec la butée a bille.

Préventionjde/déconnexionjaccidentelley

Verrouillé

La butée est représentée en bleu pour la compré visuelle.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ’J“y“{‘:\;;i cuan NITTO KOHKI CO., LTD.



Spécifications

Pour haute pression

Matériau du corps Acier inoxydable (SUS304)
Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Sz 1 0 u P LA Pression de service 20,6 210 206 2990
. : Watériau d
Matériau du jont d'étanchiits joint detancnéitg | Marque |P9°ds iemaratee]  Remargques
Plage de température de service 1 Fluoro rubber FKM -20'Ca+180°C | Matériau standard
CUPLA en acier inoxydable pour haute pression jusqu’a 20,6 MPa {210 kgf/cm?} Nitrle rubber NBR -20°Ca+80°C | Aricle sur commende
. ) ) ¥ - - Le produit est fourni avec un bouchon anti-poussiére.
AEZICERTD  ENEIRMOED GG *1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
- > B %
_ﬁ 'y - . Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
L}
20,6 MPa Double obturation Eau Huile Gaz Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
ol Couple 28{286} | 35{357} | 70{714} | 1001020} | 180 {1836}

Acier inoxydable pour une excellente
résistance é Ia corrosion Is.frftocuéerz]r:eecrlgtsiufluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
Le “mécanisme d’étanchéité interne” W

unique toléere une pression de service
jusqu’a 20,6 MPa.

- Matériau du corps en acier inoxydable (SUS304) pour une excellente
résistance a la corrosion.
Adapté a une utilisation dans des conditions difficiles telles que

I’exploitation des océans. Section minimale (mm2)

\

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs méles de tailles différents ne peuvent pas étre
connectés.

n r ot . — " ”
Ble:n qu'il soit en acier mgxydable, Ie: mécanisme d’étanchéité ||:terne ot o | o | | oo | i
unique permet une pression de service de 20,6 MPa {210 kgf/cm?}, ——

. . 5 o - Section minimale 24 47 84 153 233
identique a celle pour I'acier spécial.

- Le verrouillage de sécurité (mécanisme de prévention de déconnexion T - RS T
accidentelle) assure un raccordement étanche et sécurisé en cas de A SACRUE UL
vibrations ou de chocs. Coupleur femelle uniquement Coupleur méle uniquement Lors du raccordement

- Le coupleur femelle et le coupleur méle sont équipés de valves d’arrét - - Operationnel

automatiques intégrées pour éviter I'écoulement du fluide lors de la
déconnexion. -

Adionctiﬂn d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utisation! (mL)

Modeéle §210-2SP | S210-3SP | S210-4SP | S210-6SP | S210-8SP
Volume d’air 0,8 16 32 6,3 14,3

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile ~ -Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x10%m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m?

S210-2SP S210-3SP S210-4SP S210-6SP
0,5
{5}
0,3
{3}
&
£
2
k)
: U
< 1
o S210-8SP
=
S
@ 0,05
§ {8
a 0,03
e {0,3}
=5
Le coupleur femelle 2
et le coupleur méle sont équipés @
de valves d'arrét automatiques intégrées 5 0,01
- a {0,1}
1 3 5 10 30 50 100 300
Débit en L/min -

Corps en acier inoxydable (SUS304) pour ¥
une excellente rési ala i

Verrouillage de sécurité pour éviter toute
déconnexion accidentelle du coupleur femelle et du
coupleur male

Divers types d'

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘:,]"'w G



S210 CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle
T

. ]l
H

. C
H/ L L
icati Dimensions (mm) icati imensi

wossle | “{iciage | PO @ c oD Houp) T wotte | “fliage | Fots @ L oI:;mensmns (";Tv:m T
$210-2P R 1/4 74 50,5 20 22 19 Rc 1/4 $210-2S R 1/4 137 (59) 27 19 Rc 1/4
§210-3P R 3/8 127 59 24 28 24 Rc 3/8 $210-3S R 3/8 226 (68,5) 32 24 Rc 3/8
$210-4P R 1/2 239 70,5 28 35 30 Rc 1/2 $210-4S R 12 406 (81) 39,7 30 Rc 1/2
$210-6P R 3/4 446 81,5 35,5 44 38 Rc 3/4 $210-6S R 3/4 710 (97,5) 48 38 Rc 3/4
$210-8P R1 939 100 475 58 50 Rc1 §210-8S R1 1381 (118) 62 50 Rc 1

Utilisation du verrouillage de sécurité Exemple d’application

Méthode de verrouillage

Coupleur B Coupleur
male Manchon @ Anneau de serrage  femelle

i .

LA ,
Butée
Etat connecté (avant le verrouillage) B

Faites glisser 'anneau de serrage dans le sens de la fleche A et faites-le
tourner dans n'importe quel sens simultanément. Lorsque de la buté n'est plus
alignée avec I'encoche de 'anneau de serrage, le CUPLA est verrouillé.

Méthode de déverrouillage

Coupleur B Coupleur
male Manchon @ Anneau de serrage  femelle
A ,
- Butée
Etat connecté (verrouillé) B

Faites glisser 'anneau de serrage dans le sens de la fleche A et faites-le
tourner dans n'importe quel sens simultanément. Lorsque de la buté alignée
avec I'encoche de I'anneau de serrage, le CUPLA est déverrouillé.

Ocean development

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cuan NITTO KOHKI CO., LTD.

COUPLING



Pour haute pression

280 CUPLA

Pour une pression hydraulique jusqu’a 27,5 a 31,5 MPa {281 a 321 kgf/cm?}

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

el

2154315MPa
(2813321 kgfiom?}

Double obturation Huile

CUPLA genérique pour conduites a
haute pression dans les équipements
hydrauliques.

Faible perte de pression idéale pour
les équipements hydrauliques.

- Conforme a la norme internationale IS0 7241-1A.

- GUPLA hydrauliques a usage général avec une pression de service
jusqu’a 27,5 a 31,5 MPa {281 a 321 kgf/cm?}.

- La structure maintient la perte de pression extrémement faible, ce
qui est particulierement idéal pour les applications hydrauliques
nécessitant des débits élevés.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves
d’arrét automatiques intégrées pour éviter les fuites de fluide lors de
la déconnexion.

- Lacier spécial est utilisé pour le matériau du corps pour son
excellente rigidité et un traitement de trempe supplémentaire est
effectué pour résister aux impacts de pression hydraulique.

CUPLA:.

NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Revétement de conversion en chromate brillant : couleur argent)
Taille (filetage) 1/4", 3/8" 1/2", 3/4", 1"

MPa 315 27,5

kgf/cm?

Pression de service | 321 281

bar 315 275

PSI 4570 3990
Matériau du joint 'étanchéité | joint g étanchats | Maraue  |Pa6e dempératre  Bomarques
Plage de température de service 1 Nitrile rubber NBR 20°C 4 +80°C | Matériau standard

*1: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2" 3/4m 1n
Couple 28 {286} | 40 {408} 80 {816} | 100 {1020} | 180 {1836}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés. R

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre
connectés. Peut étre connecté avec des produits dont les dimensions des piéces
d'accouplement sont conformes a la norme 1SO7241-1A.

Section minimale (mm?)

Modeéle 280-2SP 280-3SP 280-4SP 280-6SP 280-8SP
Section minimale 114 428 79,1 146,5 235,6

Adaptation au vide 1,3 Pa {1x102 mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel
AdjOI'ICﬁOI'I d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utiisation. (mL)
Modeéle 280-2SP 280-3SP 280-4SP 280-6SP 280-8SP
Volume d’air 0,37 1,02 2,63 8,83 16,04

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x109m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m?

fo)
10]
280-6SP

05

{5}
& 280-2SP
£
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S 280-8SP
= 0,1
£ {1}
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2 0,5
[ 280-3SP
¢
(=9
[}
° 280-4SP
[
P
-9 0,1

1 10 100 200 300

Débit en L/min

/\ Précautions d’emploi

Il n’y a aucune interchangeabilité entre un 280 CUPLA et un HSP CUPLA, 210 CUPLA ou un
450B CUPLA. Ne les raccordez pas entre eux, méme si certaines tailles sont similaires.



280 CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle
T T
i m )
/ c B NH
H L L
. Application . Dimensions (mm) . Application . Dimensions (mm)
Modele | " iletage) | POI9 @ oD c Howp T Wodéle | " flotage) | FOIU @ L oD Howp T
280-2P R 1/4 35 315 20,5 15 Hex.19 Rc 1/4 280-2S R 1/4 110 (46) 27) 19 Rc 1/4
280-3P R 3/8 59 35 25 185 | Hex23 | Rc3f8 280-35 R 3/ 185 (53) (33) 23 Rc 3/8
280-4P R1/2 115 44 32 24,5 Hex.29 Rc 1/2 280-4S R1/2 335 66,5 (39) 29 Rc 1/2
280-6P R 3/4 178 52,5 35 28 Hex.32 Rc 3/4 280-6S R 3/4 571 (81) (48) 35 Rc 3/4
280-8P R1 331 635 44 35 41 Rc1 280-85 R1 871 98 (55) 41 Rc1

*La conception structurelle interne des modeéles 280-6S et 280-8S est partiellement différente du schéma ci-dessus.

Exemple d’applic

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. oNECr cuan NITTO KOHKI CO., LTD.
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Pour haute pression

350 CUPLA

Pour des pressions hydrauliques jusqu’a 34,5 MPa {352 kgf/cm?}

Pression de service Structure de la valve Applicable fluid

' T =

34,5MPa
{352 kgflcm?}

Double obturation Huile
(réduction du déversement)

“Conception de fermeture de valve
sans air” reduisant considérablement
I’adjonction d’air.

Idéal pour les conduites hydrauliques
avec des fluctuations de pression
plus importantes.

- Le corps est en acier spécial pour plus de durabilité.
Le matériau du corps est trempé pour faire face notamment aux
impulsions.

- Le mécanisme de butée de manchon peut étre engagé en tournant le
manchon aprés la connexion.

- Les coupleurs males et femelles ont tous des valves d'arrét
automatiques intégrées pour empécher le liquide de se répandre
lorsqu'ils sont déconnectés.

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘:,]"'w G

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plagué nickel)

Taille (filetage) 1/4", 38", 1/2", 3/4", 1", 1 1/4", 1 1/2"

Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 345 352 345 5000
Matériau du joint 'étanchéits | jont detancndits | Maraue [P0 de empératurel  emarques
Plage de température de service 't | Fluoro rubber FKM -20°C a+180°C | Matériau standard

*1 : La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" 1" | 114" | 11/2"
Counle 28 40 80 150 250 500 500

P (286} | {408} | {816} | {1530} | {2550} | {5100} | {5100}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

-
=

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre
connectés.

Cependant, 350-2SP avec 350-3SP ou 350-10SP avec 350-12SP peuvent étre
connectés entre eux.

Section minimale (mm?)
Modéle 350-2SP | 350-3SP | 350-4SP | 350-6SP | 350-8SP | 350-10SP | 350-12SP
Section minimale 34,2 34,2 73,0 149,6 227,0 4524 452,4

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

AdiOnCtiDn d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utilisation (ml.)

Modeéle 350-2SP | 350-3SP | 350-4SP | 350-6SP | 350-8SP | 350-10SP | 350-12SP
Volume d’air 0,1 0,1 0,2 0,3 0,5 0,9 0,9

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] ~ -Fluide : Huile - Température : 40°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x106 m?%s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®
1,0
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Débit en L/min —

/\ Précautions d’emploi

Ne connectez/déconnectez pas les CUPLA lors de I’application de la pression
ou s’il reste de la pression.



350 CUPLA

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle

T T
a
WS e "
L L
*L'image ci-dessus et les dimensions extérieures sont I'apparence de 350-8P. L'apparence du produit peut varier
selon la taille.
Application . Dimensions (mm) Application . Dimensions (mm)
Modéle : Poids Modele : Poids
(fletage) | 7@ c o0 | Hww T (fletage) | P05 oD How) T
350-2P R 1/4 170 (72) 36 29 Hex.27 Rc 1/4 350-2S R 1/4 360 (82) (34) Hex.30 Rc 1/4
350-3P R 3/8 167 (72) 36 29 Hex.27 Rc 3/8 350-3S R 3/8 353 (82) (34) Hex.30 Rc 3/8
350-4P R 12 245 85 40,5 30 Hex.27 Rc 1/2 350-4S R 1/2 545 (93,5) (41) Hex.36 Rc 1/2
350-6P R 3/4 415 87 44,5 40 Hex.36 Rc 3/4 350-6S R 3/4 976 (105,5) (49) 46x@52 Rc 3/4
350-8P R1 950 111 56,5 55 Hex.50 Rc1 350-8S R1 1740 (129) (63) 55x@62 Rc1
350-10P R114 2700 (144) 75 78 Hex.70 Re11/4 350-10S R11/4 5600 (180) 89 Hex.80x@90 Rc11/4
350-12P R112 2600 (144) 75 78 Hex.70 Rc11/2 350-128 R11/2 5500 (180) 89 Hex.80x@90 Rc11/2
- Le filetage G est disponible sur demande. - Le filetage G est disponible sur demande.

Exemple d’appl

Unité hydraulique 'i

Accessoire optionnel

PURGE ADAPTER

Adaptateur de purge en métal pour conduites hydrauliques |5 pression

o Fixation aux conduites hydrauliques possible pour purger efficacement la pression résiduelle. Fesiduelle

Voir page 167 pour plus de détails.

Spécifications \ \

.

Modéle PAD-2 | PAD-3FM | PAD-4FM | PAD-6FM | PAD-8FM
Matériau du corps Acier (Plaqué nickel) A “ J i
. ) N R 3/8 R1/2 R 3/4 R1 \k - <Exemple d'application> I’ suff,t
Application (filetage) R 1/4 X X X x 350 CUPLA
Rc3/8 Rc 1/2 Rc 3/4 Rc1 Purger
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI de pousser a p_ression
Pression de service 35,0 357 350 5080 v tesmuelle
eI Paudr etudt:g rﬁgusemm Application: Rc 1/8 (Couple de serrage max. : 5 Nm)
extérieur pression résiduelle
Fluides applicables Huile & 1 Orifice de vidange
Matériau du joint d’étanchéité ioi.!@%‘%'{:,‘.‘c?.‘éne Marque P'agefee 3:2222’"“’* Remarques SR 3 -
Plage de température de service1( Nitrile rubber NBR -5°Ca+80°C |Matériau standard S
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement. % »

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ,w‘rf“';' cupl_n NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour haute pression

FLAT FACE CUPLA

F35

Pour des pressions hydrauliques jusqu’a 35,0 MPa {357 kgf/cm?} avec surface de contact plane

Pression de service Structure de la valve

- E ;
35,0 MPa
{357 kgflcm?}

Conception a surface de contact plane réduisant
le déversement lors de la déconnexion.

- La conception a surface de contact plane facilite le nettoyage de la poussiére et des
corps étrangers qui adhérent a la surface de raccordement, afin d’éviter qu'ils ne
pénétrent a l'intérieur et provoquent ainsi un mauvais fonctionnement de la connexion
ou de la déconnexion.

- La conception a surface de contact plane permet de réduire I'adjonction d’air pendant
le raccordement afin de minimiser au maximum le risque de dysfonctionnement de
I'équipement causé par la présence de bulles d’air dans la conduite hydraulique.

- Opération de raccordement instantané.

- Le mécanisme de butée du manchon est engagé en tournant le manchon apreés le
raccordement.

Il permet d’éviter toute déconnexion accidentelle méme lorsque le CUPLA est soumis a
des vibrations ou des chocs.

- La conception spéciale permettant de réduire considérablement la perte de pression
est particuliérement adaptée aux applications hydrauliques nécessitant un grand débit.
Le coupleur femelle et le coupleur méle sont équipés de valves d’arrét automatiques
intégrées pour éviter I'écoulement du fluide lors de la déconnexion.

Fluide applicable

Double obturation Huile
(réduction du déversement)

Conception unique a
surface de contact plane

NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plagué nickel)

Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 35,0 357 350 5080
Matériau du joint détanchéits | joint watmcngits | Marque  |Plage defempératurel  omarques
Plage de température de service 1| Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" 3/8" 172" 3/4" "
Couple 28{286} | 40{408} | 80{816} | 150{1530} | 250 {2550}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés.

A
=

Interchangeabilité

Les différentes tailles ne peuvent pas étre raccordées entre elles.

Section minimale (mm2)
Modéle F35-2SP | F35-3SP | F35-4SP | F35-6SP | F35-8SP
Section minimale 21,2 32,2 78,5 149,6 227,0

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Adionction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utilisation (mL)
Modéle F35-2SP | F35-3SP | F35-4SP | F35-6SP | F35-8SP
Volume d’air 01 01 0,2 0,3 0,4

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x109m%/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m?
1,0 {10}
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() F35-35xF35-3P @
& @ 'm @06
F35-4SxF35-4P
) (@) F35-65xF35-6P
2 (B) F35-8SxF35-8P
£
(1]
a 01{1
- {1}
=
)
=
=]
]
[7]
e
Qo
(-]
-
£
&£ 00101}
1 10 100 1000
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/\ Précautions d’emploi

Ne connectez/déconnectez pas les CUPLA lors de I’application de la pression
ou s’il reste de la pression.



FLAT FACE CUPLA F35

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle
T T

I~ o o = e e~ Ol o

F35-2P R 1/4 106 58 18,8 215 19 Rc 1/4 F35-28 R 1/4 182 (57,5) (28) 26x@28,5 Rc 1/4
F35-3P R 3/8 190 67,5 24 27 24 Rc 3/8 F35-3S R 3/8 320 (70) (34) 30 Rc 3/8
F35-4P R 112 290 78 28,5 317 27 Rc 1/2 F35-48 R 112 490 (78) (41) 36 Rc 1/2
F35-6P R 3/4 460 84,5 31 40 36 Rc 3/4 F35-6S R 3/4 815 (85) (49) 46x@50 Rc 3/4
F35-8P R1 1000 108 39 50 46 Rc 1 F35-8S R1 1520 (104) (63) 55 Rc 1

Exemple d’application

Chasse-neige

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour haute pression

FLAT FASFE GUPLA

Pour une pression hydraulique jusqu'a 35,0 MPa {357 kgf/cm?} avec surface de contact plane

Pression de service Structure de la valve

— E ;
35,0 MPa
{357 kgflcm?}

Par rapport au 350 CUPLA et au
FLAT FACE CUPLA F35, le débit est
multipliépar 1,5 a 2 fois.

* Le taux d’augmentation de chaque volume de débit dépend de la taille du produit CUPLA.

Applicable fluid

Double obturation Huile
(réduction du déversement)

- "La conception a fermeture de valve sans air" permet de réduire le
volume de déversement lors de la déconnexion et le volume
d’adjonction d’air lors du raccordement.

- Idéal pour les conduites hydrauliques avec des pulsations extrémes
a haute pression comme dans les machines de coulée sous pression.

- La conception a butée du manchon pour éviter toute déconnexion
accidentelle en cas de vibrations ou de chocs permet d’améliorer la
maniabilité et la sécurité.

- Les tailles sont Rc 3/8, Re 1/2, Rc 3/4 et Rc 1.

*Seulement une coupleur femelle et un coupleur male de méme taille
peuvent étre connectés.

Conception unique a face plane

Le déport concave de la face plane du
coupleur femelle permet de guider le
coupleur male pour un centrage et une
connexion rapides et faciles, tout en
permettant un nettoyage facile de la
saleté et des poussiéres.

> "

Ecrou hexagonal pour un montage facile

- /

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘:,]"'w o

Spécifications

Matériau du corps Acier spécial (Plaqué nickel)

Taille (filetage) 3/8", 1/2", 3/4", 1"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 35,0 357 350 5080
Matériau du joint détanchéite | joim aouougits | Marque  |Pi2ge detempératurel  pemarques
Plage de température de service*1 |  Nitrile rubber NBR -20°C 3 +80°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

3/8" 12" 3/4" 1"
40 {408} 80 {816} 150 {1530} | 250 {2550}

Taille (filetage)

Couple

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

Section minimale (mm?2)

Modéle FF-3SxFF-3P | FF-4SxFF-4P | FF-6SxFF-6P | FF-8SxFF-8P
Section minimale 51 106 215 332

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation (mL)
Model FF-3SxFF-3P | FF-ASxFF-4P | FF-6SxFF-6P | FF-8SxFF-8P
Volume d’adjonction d’air 0,018 0,029 0,033 0,080

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditons dutiisation. (ML)
Modeéle FF-3SxFF-3P | FF-4SxFF-4P | FF-6SxFF-6P | FF-8SxFF-8P
Volume de déversement 0,009 0,023 0,031 0,110

Caractéristiques de débit et de perte de pression

-Fluide : Huile  -Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x10° m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m?

[Conditions de test]
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/\ Précautions d’emploi

Ne connectez/déconnectez pas les CUPLA lors de I’application de la pression
ou s’il reste de la pression.



FLAT FACE CUPLA FF

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle Filetage femelle Coupleur femelle  Filetage femelle
T T
a al +—
H /| L N H
Modele | Application | L Dimensions (mm) Modele | Application | o Dimensions (mm)
(fletage) > L oD A H A T (fletage) . L oD H iap) T
FF-3P R3/8 252 (66) 34 205 | Hex29 | Rc3B FF-38 R 3/8 345 (71) (35,5) Hex.29 Rc3/8
FF-4P R112 409 (74) 2 228 | Hex32 | Rcil2 FF-4S R1/2 608 (84) (44) Hex.32 Rc 112
FF-6P R 3/4 709 (825) 54 27 Hex4l | Rc3/4 FF-65 R3/4 1053 (95) (54) Hex 41 Rc 3/4
FF-8P R1 1314 (96,5) 66 295 | Hex54 | Rcl FF-85 R1 1865 (109,5) (66) Hex.54 Rc1
Applications

- Tuyauterie hydraulique pour machines de coulée sous pression
- Machines de coulée

- Fours électriques

- Presses de moulage

- Presse a forger

- Presses d'alliage en poudre

- Machine de moulage par extrusion

- Machines-outils

Valve d’arrét automatique intégrée

- Hauts fourneaux de fabrication de fer
- Machines de coulée continue

- Laminoirs n . L e
o Valve d’arrét automatique intégrée
- Machines a forger des tubes : Drestffesesne e R B
- Machines d’ouverture/fermeture de four '

- Machines de moulage du verre, etc.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cuan
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Spécifications

Pour haute pression

Matériau du corps Acier spécial (Plaqué nickel)
Taille (filetage) 3/8"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
4 5 0 B c u P LA Pression de service 441 450 441 6400
|| Mrwe [P pomarues
aterial du Joint Cretancheits Nitrile rubber NBR -20°C 2 +80°C | Matériau standard
Plage de température de service «1 — -
Pour une pression hydraulique jusqu’a 44,1 MPa {450 kgf/cm?} Fluororubber | FKM | -20°C4+180°C |Ariesur commande
B Taux de fuite individuel du
Pression de service Structure de la valve Fluide applicable coupleur femelle ou du 0,1 mL/min & 0,3 MPa {3 kgf/sz}
- Gl coupleur male
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
i R
44,1 MPa Double obturation Huile Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
{450 kgflcm?}
Couple | 40 408)

Systeme de valve a contact métallique

Sens d’écoulement

avec u ne d u ra bilité su périeu re. L’écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male
sont connectés.

Mecanisme de butée du manchon pour - P
un raccordement securise. —
- CUPLA pour pression de service supérieure jusqu’a 44,1 MPa {450 kgf/cm?}.
- Le mécanisme de butée du manchon peut étre engagé en tournant le Section minimale (mm2)

manchon aprés le raccordement. Section mini

n L, " ction minimale | 37

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves d’arrét

automa’thues a_ contact métallique pour éviter ’écoulement du fluide lors Adaptation au vide 1,3 Pa {1102 mmHg}

de la déconnexion.

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel

Adionction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation (mL)

Volume d’adjonction d’air | 1,43

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]  -Fluide : Huile - Température : 25°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x10% m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®

450B-3SP
0,1
{1
0,01

o1}

frar
2o

0,001
{0,01}
1 10 100

Perte de pression en MPa {kgf/cm?} sl

Débit en L/min —

/\ Précautions d'emploi

Il n'y a pas d'interchangeabilité entre 450B CUPLA et HSP CUPLA, 210 CUPLA ou
280 CUPLA. Ne les connectez pas méme si certaines tailles sont similaires.

Modéles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle
T T
T 4
a - { = 1 [=]
C  p— g X
Wl L L \H
X Application . Dimensions (mm) X Application . Dimensions (mm)

Modéle | " filetage) | "OId5 (@) L c oD Hup) T Modele | " (iletage) | FO11S (@ L oD Hop) T
450B-3P | R3/8 95 37,5 22,5 28 24 Rc 3/8 450835 | R3i8 285 59,5 (36) 24 Rc3/8

111 e cupln o Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour haute pression N
Matériau du corps Acier spécial (Plaqué nickel)
Taille (filetage) 3/8", 1/2"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 68,6 700 686 9950
Matériau du joint ' étanchéité joint detanchéive | Marque |"%8° e enRAaIe]  Remarques
Plage de température de service - | ¢ "UODE" NBR 20Ca+80°C M_até"a“ standard
Pour une pression hydraulique jusqu’a 68,6 MPa {700 kgf/cm?} S Fluoro rubber |  FKM | -20°Ca+180°C |Arlesurcommande
e Ig‘l‘lxl‘éﬁr“f'g;gg"gﬂﬁ' du Pour le modéle 700R-3SP, 0,05 mL/min a 0,2 MPa {2 kgf/lcm?}
Pression de service Structure de la valve Fluide applicable coupleur mile Pour le modéle 700R-4SP, 015 mL/min a 0'3 MPa {3 kgf/cmz}

- Ne l'utilisez pas dans un environnement présentant une pression d'impulsion.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 3/8" 1/2"
Couple 40 {408} 85 {867}

68,6 MPa
{700 kgflcm?}

Double obturation Huile

CUPLA haute pression pour pression
de service jusqu’a 68,6 MPa.

- Les valves a contact métallique n’utilisent aucun joint d’étanchéité
en caoutchouc afin d’assurer une excellente durabilité.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves
d’arrét automatiques a contact métallique pour éviter I'écoulement
du fluide lors de la déconnexion.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre
bidirectionnel lorsque le
coupleur femelle et le

coupleur méle sont

connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs méles de tailles différents ne peuvent pas étre

connectés.
Section minimale (mm2)
Modeéle 700R-3SP 700R-4SP
Section minimale 34 55
Adaptation au vide 1,3 Pa {1x10"2 mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
— - Opérationnel

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation. (mL)

Modeéle

700R-3SP

700R-4SP

Volume d’adjonction d’air

1,0

2,2

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] ~ -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C

-Viscosité du fluide : 32x10° m?/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®

1,0
{10}

700R-3SP

700R-4SP

0,1
{1

0,01
{01}
1 10 100

Débit en L/min —

Perte de pression en MPa {kgf/cm?2} .

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleurméle Filetage femelle Coupleur femelle  Filetage femelle
T
ZaN
H
L
. Application i Dimensions (mm) X Applicati i Dimensions (mm)

Modele | “(Cictae) | POIUS @ —— : o Howr T Modéle |~ (flotage) | POi° ) L oD Howae) T
700R-3P R 3/8 210 54 18 (39,5) 24 Rc 3/8 700R-3S R 3/8 270 (73) (39,5) 22 Rc 3/8
700R-4P R 12 418 70 22 (50) 27 Rc 1/2 700R-4S R 12 562 (91) (50) 27 Rc 12

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Spécifications

CUPLA : Laiton (Plaqué chrome)

Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)
Matériau du corps Plaque : Alliage d'aluminium (4, 8, 12 ports) / Plaqué : Acier (16 ports)

Dispositif de verrouillage : Acier et autres
M u I “ P LA Uit o pr e
L I Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 0,7 7 7 102
MAM Tvpe Matériau du jint d’étanchéits [Matérau du jointd'tanchéie Marque P e sorise

> . - . Plage de température de services | Nitrile rubb NBR 20°C 4 +60°C
Systéme d' orifices de passage d’air multiples | Nitle rubber ax

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

hARe Il

0,7 MPa Simple obturation Air
{7 kgflcm?}

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Couple | 5{51}

Interchangeabilité

Le raccordement entre des plaques avec un nombre différent de ports est impossible.

Raccordement simultané de plusieurs ports

en toute sécurité et en une seule opération, ~Pereer | Bsg
Réduction considérable du temps de cycle

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

pour le remplacement de plusieurs ports.

[Conditions de test] ~ -Fluide : Air - Température : Température ambiante

- Gestion de plusieurs ports a la fois.

- Simple actionnement du levier pour une :,Z
connexion/déconnexion manuelle facile. 038
- Equipé d’un mécanisme de verrouillage - @HTEEEIEIREED 07
pour éviter toute déconnexion accidentelle. - N 06
- Valve du cdté du coupleur femelle Ie A : £ gi
uniquement. / j‘ W T o
g f bt § 0,2
4 3 = 0,1
2 1@ : ' 2

2 0 0,1 0,2 0,3 04 0,5 0,6 0,7

\ A m @ @ @ o} G} m

' Pression en MPa {kgf/cm?} —

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Application (filetage) : R 1/8  Poids : 150 g (coupleur méle), 500 g (coupleur femelle)

imensions (mm)
’ Coupleur femelle : Modéle MAM-1S-4

1 | : .‘@‘\J MAM-1TP-4xMAM-1S-4
| : (type & 4 ports) Position de connexion
-

s
Position de déconnexion

Position d'ouverture de la valve

(81)

(TN EICETOTEE  MAM-1TP-4
Hig—n :17‘—‘ B > ==
=l H E < j)@ L S )
%En’&—‘/ H [ W
I L X J(@L — K
60 (53) (56)
84
94

(mm)

MAM-1TP-8xMAM-1S-8
(type & 8 ports)

Position d'ouverture de la valve

(81)

8 (T CTANEICETOTEE  MAM-1TP-8

@) ) I A AT Xﬂ
ZAN7 N ZA al s = f <
VAN 2 7 W = B = .
\Z/J N\ A\Z/J [N H L
B (56) - 60 - (53)
Coupe transversale B-B (19:; (19221: Coupe fransversale A-A
130 130

WY o korki co, LD Cupln ‘f‘w'k\‘



Modeles et dimensions

Modele MAM-1TP-12xMAM-1S-12 (type a 12 ports) Application (filetage) : R 1/8  Poids

Dimensions (mm)

Plaque avec coupleur

7 7 ) Y Y7 =
- YYIY AN A0 =l e R—
66— 666 Mﬁ
e (s6) _®
(97)
Coupe ransversale B-B (138) Coupleur méle : Modéle

170

AT 93,
m?&},&* a3 80 MAM-1TP-12
LY

~§‘r MAM-1TP-12xMAM-1S-12
(type & 12 ports)

Position de connexion _.

Position de déconnexion "
uverture de la valve

(81)

2

40
30

(21)

Coupleur femelle : Modéle

HETTIT[TR

(53)

Coupe transversale A-A

Modele MAM-1TP-16xMAM-1S-16 (type a 16 ports) Poids : 680 g (coupleur male), 1180 g (coupleur femelle)

Dimensions (mm)

Plaque avec coupleur B ‘ ‘ B
OO —— 0000 e =
o \ : Hlzle
B OO0 — O -0) -6 L@EﬁJ
! L]
T
= (56) 60
Coupe ransversale B-B @7
(138) Coupleur male : Modéle
‘Z:” MAM-1TP-16
MAM-1TP-16xMAM-1S-16 21
(type & 16 ports)
Posiionde connexion [
:L !
Position de déconnexion Position d'ouverture de la valve
A_‘
Sl gN = &
H [l N () o=
Coupleur femelle : Modéle NS IS J A NN
wawss | e O
H | A I\ I\
[T
(53) (56) A
(97 Coupe transversale A-A
(138)
(179)
21
221
Coupleur mdle Modele MAS-1TP (CUPLA individuel) Coupleur femele. Modéle MAS-1S (CUPLA individuel)
e Application (filetage) : R1/8 Poids:17 g e Application (filetage) : R1/8 Poids:33 g
¢ Montage possible sur le modéle MAM-1TP-4/MAM-1TP-8/MAM-1TP-12/MAM-1TP-16. ¢ Montage possible sur le modéle MAM-1S-4/MAM-1S-8/MAM-1S-12/MAM-1S-16.
15 (WAF)
Rc1/8 Rc1/8
B a A
= =
25 39 12 (WAF)
Dimensions (mm) Dimensions (mm)

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD. 114



Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)

MULTI GUPLA

MAM-B Type

Systéme a ports multiples

Structure de la valve

X g-a

Double obturation

Pression de service

w»
0

Fluides applicables

1,0 MPa
{10 kgficm?}

Raccordement simultané de plusieurs ports en
toute sécurité et en une seule opération.

Spécifications

Modéle Coupleur male | MAM-B-1P8 | MAM-B-1P12 MAM-B-2P6 MAM-B-2P8
Coupleur femelle| MAM-B-1S8 | MAM-B-1S12 MAM-B-2S6 MAM-B-2S8

Nombre de ports 8 12 6 8

Taille (filetage) 1/8" 1/4"

T CUPLA: Il_aitor? l(PIaqué niclkel) .Plgque :AIIia'geld'aIuminium

Dispositif de verrouillage : Acier (Plaqué nickel)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PS|

Pression de service 1,0 10 10 145

Plage de température ambiante 0°Ca+60'C

Matériau du joint d6tanchéits | joimt amousugits | Marque  |Fl20° dotompérature]  pomarqyes

Plage de température de service 1| Fjyoro rubber FKM -20°C a+180°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/8" 1/4"
Couple 5{51} 9{92}

Réduction considérable du temps de changement

pour le remplacement de plusieurs ports.

- Gestion de plusieurs ports a la fois.

- Simple actionnement manuel du levier pour une connexion/déconnexion facile.

- Actionnement du levier en deux étapes pour éviter la chute accidentelle du
CUPLA causée par un détachement soudain.

- Equipé d’un mécanisme de verrouillage pour éviter toute déconnexion
accidentelle.

- Grand débit équivalent a celui du SP GUPLA Type A.

- Deux types de plaques sont disponibles pour chaque taille.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le coupleur male
permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la déconnexion.

- Conception de valve auto-alignée pour I’étanchéité de sécurité du coupleur
femelle individuelle ou du coupleur male individuel lors de leur déconnexion.

MAM-B-2P6xMAM-B-2S6

(type a 6 ports)
S 3 =
B Q" \
Qﬁ‘ﬁ‘z& %
® f)
@ .)

L/ ) \
R Plaque coté coupleur male

MAM-B-1P8xMAM-B-1S8

(type a 8 ports)

e,f% ﬁ&
=

‘))a ¢
CL 1.9 .

MAM-B-1P12xMAM-B-1S12

CUPLA:

115 NITTO KOHKI CO., LTD.

Aucune connexion n'est possible entre des plaques avec un nombre différent de ports
ou une taille différente.

Section minimale par port (mm?)
Modéle Type 1SP14 Type 2SP26
Section minimale
Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10" mmHg}
Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
— — Opérationnel
Adjonction d’air par port lors du raccordement peut varier en fonction des condtons dutiisation. (mL)
Modeéle 1SP type 2SP type
Volume d’air 0,6 11

Volume de déversement par port lors de la d€connexion peutvarer en foncion des condiions duiisation. (ML)

Modéle 1SP type 2SP type
Volume de déversement 0,4 0,8

Caractéristiques de débit et de perte de pression Par port de CUPLA

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C

1,0 {10}

®MAM-A-1SxMAM-A-1P
@MAM-A-2SxMAM-A-2P
T oo
°
k=)
=
©
-
=
=
T
.E 0,01 {0,1}
[7]
[ %]
e
=9
(-]
-
%
£ 0,001{0,01}
1 10 100
Débit en L/min



Modeles et dimensions

MULTI CUPLA MAM-B Tt

WAF : WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-B-1P8xMAM-B-1S8 (type a 8 ports)

« Application (filetage) : R 1/8  Poids : 660 g (coupleur méle), 1210 g (coupleur femelle)

Plaque avec coupleur

MAM-B Type

Ports

Coupleur male : Modeéle

MAM-B-1P8

(62)

Position de connexio

(Lorsque le levier est

en position de verrouillage)

-
&

—J

Coupleur femelle : Modéle

MAM-B-1S8

Dimensions (mm)

[
4xo7
= — : \K
hd hd Py B-158 >
17 MAM-B-1P8' 5 pront 2
5 717 =] [\ NITTO KOHKI . =
o 28 R o b
=& 7@; e g ERE c
5 = 2 3 JLL \
] Y 2 |
ol hd Y
7 (26) (26)
(5) || 12| (19 (48,5) (48,5) (26)
37 129 (114) @) || 12 (55)
(56) 145 130 (86)

Modéle MAM-B-1P12xMAM-B-1

2 (type a 12 ports)
« Application (filetage) : R1/8  Poids : 790 g (coupleur male), 1430 g (coupleur femelle)

12

Ports

Plaque avec coupleur

MAM-B Type

(Lorsque le levier est
en position de verroillage)

Position de connexiol

&,

Coupleur male : Modeéle

MAM-B-1P12

4x07

VAVB-TPTZ
[NJ NITTO KOHKI

(24,5)
(1,5

(21,5)
(AR
&/

Coupleur femelle : Modéle

Dimensions (mm)

fam)

(26)

(26)

(48,5)

(48,5)

(114)

(26)

@) [|12

(55)

130

(86)

Coupleur mile Modele MAM-A-1P (CUPLA individuel) Coupleurfemelle. Modele MAM-A-1S (CUPLA individuel)

e Application (filetage) : R1/8 Poids:25¢g e Application (filetage) : R1/8 Poids:49g
¢ Montage possible sur les modéles MAM-B-1P8 and MAM-B-1P12. * Montage possible sur les modéles MAM-B-1S8 and MAM-B-1S12.
Rc1/8 Rc1/8
My © ( 2
5 o= 3 g % =
d u
14 (WAF) 34 Dimensions (mm) 4 14 (WAF) Dimensions (mm)
Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.
Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. cuan NITTO Konki co. 170, INKE)



Modeles et dimensions

MULTI CUPLA MAM-B Type

WAF : WAF désigne le surplat.

Modele MAM-B-2P6xMAM-B-2S6 (type a 6 ports)

Plaque avec coupleur 6

MAM-B Type [ rors

Coupleur male : Modele

* Application (filetage) : R 1/4  Poids : 740 g (coupleur male), 1280 g (coupleur femelle)

Position d’ouverture de la valve

Dimensions (mm)

Position de connexion,

Coupleur femelle : Modéle

MAM-B-2S6

(62)

(Lorsque le levier est
en position de verrouillage)

(10°)

‘ ‘ ‘ ‘ Position de déconnexion

MAM-B-2P6 =
4x07 i
1 MAM-B-256 [T
Ty poNT
5275 = =
JU_U g 0 KOHKI = g = _H_r .
i o3 o |
I 1 R S8 _ £
e 5 ® LE i
e )
i \
= - =
10 - .
(Lorsque le fevier est en (Lorsque le fevier est en
(11,2) 15 | (20,7) (28) (28) position de verrouillage 62) position de verrouillage 63) (30,8)
37 89 (14) 82| 15 (52)
(53) 115 90 (86)

Plaque avec coupleur

MAM-B Type

Coupleur male : Modele

MAM-B-2P8

8xMAM-B-2S8 (type a 8 ports)

« Application (filetage) : R 1/4  Poids : 920 g (coupleur méle), 1550 g (coupleur femelle)

Dimensions (mm)

Position de connexi

Coupleur femelle : Modéle

MAM-B-2S8

\cc,%\

(62)

(Lorsque le levier est
en position de verrouillage)

J—

=

=
//
(10°)

‘ ‘ ‘ ‘Posinondedécunnexion
| |

(22)

(5)

MAN-B-258 I
U NITTP KOHKI

(8,5)
(1)

73

NZAS
(18,5
==
X

4xo7
‘lii
= - _ ]
= i ) e £
ﬁ): = @ 3B
= 1 = g
= [
— : T — ‘
10 _ (28) (28)
(11,2) 15 | (20,7) (51,5) (51,5)
37 134
(53) 150

(28) (28)

(51,5) (51,5) (30,8)

(114) (32| 15 (52)

136 (86)

o Application (filetage) : R1/4  Poids: 40 g
¢ Montage possible sur les modéles MAM-B-2P6 and MAM-B-2P8.
Re 1/4

) Bﬁ ©
= -Hi =
o -}

Hex.17 435

Dimensions (mm)

Coupleur mile Modele MAM-A-2P (CUPLA individuel) Coupleur femelle. Modele MAM-A-2S (CUPLA individuel)

o Application (filetage) : R1/4 Poids: 82 g
* Montage possible sur les modéles MAM-B-2S6 and MAM-B-2S8.

Rc1/4

020
|

022

49 17 (WAF)

(mm)

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

117 NITTO KOHKI CO., LTD. cupln :

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)

MULTI GUPLA

MAM-A Type

Systéme a ports multiples

Pression de service

>

=i

1,0 MPa
{10 kgficm?}

Raccordement simultané de plusieurs ports en
toute sécurité et en une seule opération.
Reduction considérable du temps de changement
pour le remplacement de plusieurs ports.

- Gestion de plusieurs ports a la fois.

- Simple actionnement manuel du levier pour une connexion/déconnexion facile.

- Actionnement du levier en deux étapes pour éviter la chute accidentelle du
CUPLA causée par un détachement soudain.

- Equipé d’un mécanisme de verrouillage pour éviter toute déconnexion
accidentelle.

- Grand débit équivalent a celui du SP GUPLA Type A.

- Deux types de plaques sont disponibles pour chaque taille.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le coupleur male
permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la déconnexion.

- Conception de valve auto-alignée pour I’étanchéité de sécurité du coupleur
femelle individuelle ou du coupleur méale individuel lors de leur déconnexion.

Structure de la valve Fluides applicables

B8 ¥

Double obturation Air

CUPLA:.

119 NITTO KOHKI CO., LTD.

Spécifications

Modéle Coupleur male | MAM-A-2P12 | MAM-A-3P6 | MAM-A-3P12 | MAM-A-4P4 | MAM-A-4P8
Coupleur femelle| MAM-A-2S12 | MAM-A-3S6 | MAM-A-3S12 | MAM-A-4S4 | MAM-A-4S8

Nombre de ports 12 6 12 4 8

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 12"

Matériau du corps CUPLA: Il.aitor? l(PIaqué niclkel) . quque : AIIiage_d'aIuminium

Dispositif de verrouillage : Acier (Plagué nickel)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 1,0 10 10 145

Plage de température ambiante 0°'Ca+60°C

Matériau du joint d'étanchéité | joint geionongitg | Maraue  |Plase felempératurel  gemarques

Plage de température de service*1| Fjyoro rubber FKM 20°C 4 +180°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Taille (filetage) 1/4" 3/8" 172"
Couple 9{92} 12 {122} 30 {306}

Interchangeabilité

Aucune connexion n'est possible entre des plaques avec un nombre différent de ports
ou une taille différente.

Section minimale par port (mm2)
Modéle Type 2SP Type 3SP Type 4SP
Section minimale 26 51 73

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

- - Opérationnel

Adjonction d’air par port lors du raccordement peut varier en fonciion des conditions d utisation. (mL)
Modeéle 2SP type 3SP type 4SP type
Volume d’air 11 2,7 39

Volume de déversement par port lors de la déconnexion peutverier en foncion des conditons duiisaton. (ML)

Modeéle 2SP type 3SP type 4SP type
Volume de déversement 0,8 2,1 3,4

Caractéristiques de débit et de perte de pression Par port de CUPLA

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23'C+5°C
1,0 {10}

@ MAM-A-2SxMAM-A-2P

@ MAM-A-3SxMAM-A-3P

@ MAM-A-4SxMAM-A-4P @ @ @
T o1
2
=
o>
=
©
o.
=
=
1
.E 0,01 {0,1}
[7]
(7]
e
=%
-]
-
]
=
& 0,001{0,01}

1 10 100
Débit en L/min —




MULTI CUPLA MAM-A T

Modeles et dimensions

WAF : WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-A-2P12xMAM-A-2S12 (type & 12 ports)

o Application (filetage) : R 1/4  Poids : 1650 g (coupleur méle), 2800 g (coupleur femelle)

Dimensions (mm)

Coupleur femelle : Modéle

(15)

Coupe transversale A-A

Plaque avec coupleur 1 2 7
MAM-A Type Ports //,/"
‘/'/
/
/
/
,'/ 117)
i (Lorsque le levier est en iy
! position de verrouillage) | ///
!
et
| il WO - ;
Position d’ouverture de la valve

(4 coins)

Coupleur male : Modele

3

409 E

5

H

H

2 H

jﬁ:‘* 2

H = = 58

32 EE s

pach =| & _ -

e

= al | fof 7| & 2
5 =<

= e K ;

g

2

3

(157)

8 (35) | (35
47; I (20,7) (63) (63)
11,2) 43 170
(61) 190

63

174

(117)
(Lorsque e levier est en position de verrouillage) )

195

=

O O D D

R

(215) | 15

@

(91,5

(Levier en position de déconnexion)

Coupleur mile Modele MAM-A-2P (CUPLA individuel) Coupleur femelle. Modele MAM-A-2S (CUPLA individuel)

* Application (filetage) : R1/4  Poids: 40 g
Re 1/4

@ ‘ My
s 2

Dimensions (mm)

016

Hex.17 (WAF) 43,5

e Application (filetage) : R1/4 Poids:82¢g

Rc 1/4

020

]

022

49

17 (WAF)

Dimensions (mm)

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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MULTI CUPLA MAM-A Type

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Modéle MAM-A-3P6xMAM-A-3S6 (type a 6 ports)
* Application (filetage) : R 3/8  Poids : 1250 g (coupleur male), 2400 g (coupleur femelle) Dimensions (mm)

Plaque avec coupleur 6 T

MAM-A Type | rors

Coupleur femelle : Modéle

75

i (117)

(Lorsque le levier est en )
position de verrouillage) /

(15)

b
‘f | Coupe transversale A-A
L (4 coins)

Coupleur male : Modele

MAM-A-3P6 =
4x09 é
i, £ -
= A 3 st ==
= S| =z
; 7 ; A
it 5 | = H =
| E : #
£+ g R
8 LA 37,5 (215) [ 15 55
15| 25 123 @15
120 . . N .
(11,6) 43 (Lorsque le levier esl(ul?nsilinn de verrouillage) a7n) (Levier en position de déconnexion)
(61) 140 144

Modele MAM-A-3P12xMAM-A-3S12 (type a 12 ports)

« Application (filetage) : R 3/8  Poids : 1950 g (coupleur male), 3300 g (coupleur femelle) Dimensions (mm)

Coupleur femelle : Modéle

(15)

Plaque avec coupleur

MAM-A Type

/ (117)

! (Lorsque le levier est en
! position de verrouillage)

;‘T R R e

EEEE
\f\_lﬂ»,_, e ‘Lrﬁ R
Position d'ouverture de la valve A LJ

Coupe transversale A-A
(4 coins)

(Lorsque le levier est en position de verrnuillage}

i
el g
b i 5
I o £
e HEE
@15 15 55
L8| (91,5)
15| (25) 189 ‘ (Levier en position de déconnexion)
(11,6) 43 190 (Lorsque le levier esl(ml)usilinn de verrouillage) an)
(61) 210 ‘ 210
Coupleur mile Modele MAM-A-3P (CUPLA individuel) Coupleur femelle. Modele MAM-A-3S (CUPLA individuel)
* Application (filetage) : R 3/8 Poids: 62 g * Application (filetage) : R3/8 Poids: 122 g
Rc 3/8 Rc 3/8
g - g g g
= /" = = o
Hex.21 (WAF) / 415 ) 56,5 21 (WAF)
Dimensions (mm) Dimensions (mm)

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln 1 Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Modeles et dimensions

MULTI CUPLA MAM-A T

WAF : WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-A-4P4xMAM-A-4S4 (type a 4 ports)

* Application (filetage) : R 1/2  Poids : 1400 g (coupleur méle), 2700 g (coupleur femelle)

!
/ /./ )

/ \
¥ /Position de connexion "\,
\,

Dimensions (mm)

Coupleur femelle : Modéle

MAM-A-484

Position d’ouverture de la valve

Plaque avec coupleur 4 T
MAM-A Type Ports /'//
./V/‘
/
/
/
/ (117)
! (Lorsque le levier est en y
’/ position de verrouillage) | .
R

Coupleur male : Modéle

MAM-A-4P4

4x09 g
ﬂi S £
= *mwm@* 92
’: gL_U & ™ NTTOKOHKI ’3— = §
i s @ 8 £ ¥
=0 3 @)
= L — — )
= S B
_Jd ‘ ‘
15| (26) 41 (41)
(15,1) 43 127 (117)
(61) (Lorsque e levier esten position de verrouillage)

171)

(15)
Coupe transversale A-A
(4 coins)
| —1
215 15 55
(91,5
(Levier en position de déconnexion)

147 ‘

159

Modele MAM-A-4P8xMAM-A-4S8 (type a 8 ports)

« Application (filetage) : R1/2  Poids : 2300 g (coupleur male), 4000 g (coupleur femelle)

Plaque avec coupleur

MAM-A Type

Dimensions (mm)

Coupleur femelle : Modéle

MAM-A-4S8

/ (117) /
I (Lorsque le levier est en 7/; 7,5
i position de verrouillage) /i
i 177 (15)
[
L i fE\L T:ﬁ[ f > Coupe transversale A-A
U s = S\ f4cons)
Position d’ouverture de la valve ’7 T ‘ ‘ ‘ Position de déconnexion
Coupleur male : Modele
MAM-A-4P8 . . A
g T
4x09 H 1
gﬂii & PRI & 2 —
Ehy @ |
= sls m K7 oo g: s L
o A\ 7@ < 5 % =)
o Ny Ko °§.§5896 M;
—| [ 3l e %
- gAY N A s ! ul
’:7 — N & WK g —
ﬁ]r b & ‘ |
; L A M il (215) | 15 55
(41) (41) e
_8 1 76 76 (91,5)
15| (26) (76) (76) 208 (Levier en position de déconnexion)
(15,1) 43 197 ([Lorsque le levier es{‘e]\?nsilinn de verrouillage) 7)
(61) 217 229

* Application (filetage) : R1/2  Poids: 127 g
Rc1/2

032

025

/

Hex.29 (WAF) 51,5

Dimensions (mm)

o Application (filetage) : R1/2  Poids : 256 g

Coupleur mile Modele MAM-A-4P (CUPLA individuel) Coupleurfemelle. Modele MAM-A-4S (CUPLA individuel)

Rc1/2

]

030

032

61,5

29 (WAF)

(mm)

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

i CUPLA

NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)

MULTI GUPLA

MAM-A-SP Type
Pour le montage sur des plaques de type MULT CUPLA MAM-A / MAM-B

Structure de la valve Fluides applicables

B8 ¥

Double obturation Air

Pression de service

>

=i

1,0 MPa
{10 kgficm?}

CUPLA individuel pour montage sur
plaques de type MULTI CUPLA
MAM-A / MAM-B.

- Grand débit équivalent a celui du SP CUPLA Type A.

- Les valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le
coupleur male permettent d’éviter les fuites de fluide lors de la
déconnexion.

- Gonception de valve auto-alignée pour I’étanchéité de sécurité du
coupleur femelle individuelle ou du coupleur male individuel lors de
leur déconnexion.

Série MULTI CUPLA et plaques pouvant étre montées le type MAM-A-SP

MAM-B Type (Voir page 1154 117)
MAM-A Type (Voir page 1194 122)

Coupleur
méle

-

MAM-B Type plate (Voir page 1262 127)
MAM-A Type plate (Voir page 128 2 130)

Coupleur
femelle o
S—
P g

Modéles et dimensions

Spécifications (Coupleur individuel)

Modéle Coupleur male | MAM-A-1P MAM-A-2P MAM-A-3P MAM-A-4P
Coupleur femelle| MAM-A-1S MAM-A-2S MAM-A-3S MAM-A-4S
Taille (filetage) Rc 1/8 Rc 1/4 Rc 3/8 Rc 1/2
Matériau du corps Laiton (Plaqué nickel)
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d'étanchéite | joinanoodis | Marque |P129° defempératurel  gornargues
Plage de température de service 1| Fiyoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard

- Les spécifications lorsqu'elles sont utilisées avec des coupleurs individuels montés sur la plague, sont
conformes aux spécifications du coupleur individuel.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Rc 1/8 Rc 1/4 Rc 3/8 Rc 1/2
5 {51} 9{92} 12{122} 30 {306}

Taille (filetage)

Couple

Interchangeabilité

Aucune connexion n'est possible entre des plaques avec un nombre différent de ports ou une taille différente.

Section minimale par port (mm2)

Modéle MAM-A-1SxMAM-A-1P | MAM-A-2SxMAM-A-2P | MAM-A-3SxMAM-A-3P | MAM-A-4SxMAM-A-4P
Section minimale 14 26 51 73

Adaptation au vide 1,310 Pa {1x10"° mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

Opérationnel

Adjonction d’air par port lors du raccordement port may vary depending upon the usage conditons. (mL)
Modeéle MAM-A-ISXMAM-A-1P | MAM-A-2SXxMAM-A-2P | MAM-A-3SxMAM-A-3P | MAM-A-4SxMAM-A-4P
Volume d’air 0,6 11 2,7 39

Volume de déversement par pOI’l lors de la déconnexion pot May vary depending upon the usage conditions. (mL)

Modéle MAM-A-1SXMAM-A-1P | MAM-A-2SxMAM-A-2P | MAM-A-3SxMAM-A-3P | MAM-A-4SxMAM-A-4P
Volume de déversement 04 0,8 21 34

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23'C+5°C
1,0 {10}
®MAM-A-1SxMAM-A-1P
@ MAM-A-2SxMAM-A-2P
@ MAM-A-3SxMAM-A-3P @ 06 @
@MAM-A-4SXMAM-A-4P @
£ o
L
=
o>
=
[\
o.
=
=
@
g oo
[77]
[7:]
2
(=5
-+
-
[*)
£
S 0,001{0,01)
1 10 100

Débit en L/min

Goupleurméle  Pour le montage sur Ia plaque latérale des coupleurs méles (filetage femelle)

T T
o E— — (]
s E 8 b — p—— a8 S
S:‘ | | : ﬂ
W/ L L NH
Modéle " : — Poids Dimensions (mm) e Application Poids Dimensions (mm)
(filetage) © L aD1 oD2 | Hwap T (filetage) @ L D1 oD2 | Hwap T
MAM-A-1P R1/8 25 34 17 14 14 Rc 1/8 MAM-A-1S R1/8 49 41 175 16 14 Rc 1/8
MAM-A-2P R 1/4 40 435 19 16 Hex.17 | Rc1/4 MAM-A-2S R 1/4 82 49 22 20 17 Rc 1/4
MAM-A-3P R3/8 62 475 23 20 Hex.21 | Rc3/8 MAM-A-3S R 3/8 122 | 565 26 24 21 Rc3/8
MAM-A-4P R12 127 | 515 32 25 Hex.29 | Rc1/2 MAM-A-4S R1/2 256 | 615 32 30 29 Rc 1/2

Les coupleurs sans valves sont disponibles sur demande en sur mesure.
Dans ce cas, le nom du modéle se termine par “-VL". (ex : MAM-A-2P-VL)

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln : ‘\“\ .

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)

. Coupleur male MAM-A-ZEL-2P MAM-A-ZEL-3P MAM-A-ZEL-4P
Modéle

Coupleur femelle| MAM-A-ZEL-2S MAM-A-ZEL-3S MAM-A-ZEL-4S
M u I I I c u P LA Taille (filetage) Rc 1/4 Rc 3/8 Rc 1/2
Matériau du corps Laiton (Plaqué nickel)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

MAM -A-z E L Type Pression de service 10 10 10 145
Pour le montage sur des plaques de type MULTI CUPLA MAM-A / MAN-B Type [T T UL el OO Pt vttt S v O L U
-_— Plage de température de service 1| Fyoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard

- Ne pas utiliser dans un environnement ot il y a une pression d'impulsion.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

1.0 Z\E i ﬁ
it ¢ .

1,0 MPa Double obturation Air
{10 kgficm?} (réduction du déversement) Taille (filetage) Rc 1/8 Rc 1/4 RC3/8 Re 12

. . . Couple 5{51} 9{92} 12 {122} 30 {306}
CUPLA individuel pour montage sur I
plaq UeS de type M U LTI CU PLA Aucune connexion n'est possible entre des plaques avec un nombre différent de ports ou une taille différente.

MAM-A / MAM-B Type.
Le design de Ia “Va Ive Sans air” réduit Modéle MAM-A-ZEL-25xMAM-A-ZEL-2P | MAM-A-ZEL-3SxMAM-A-ZEL-3P | MAM-A-ZEL-4SxMAM-A-ZEL-4P

P N . Section minimale 31 60,5 86,5
considérablement a la fois le

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

y . . Inl Inl Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10-° mmHg}
deversement de IIqUIde et Ie I aIOUt d alr' Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- La structure de la valve d'origine réduit a la fois le déversement de - - Opérationnel

liquide et I'ajout d'air lors de la connexion et de la déconnexion.

- Les valves d'arrét automatiques dans le coupleur femelle et le Adjonction d'air par port lors du raccordement por vay vy depending upon the usage congiions, (ML)

coupleur méale empéchent le déversement de liquide lors de la Modele MAM-A-ZEL-2S¥MAM-A-ZEL:2P | MAM-A-ZEL-3SXMAN-A-ZEL-3P | MAM-A-ZEL-4SMAM-A-ZEL-4P
déconnexion. Volume d’air 016 0,21 0,39

Volume de déversement par pOI't lors de la déconnexion pot May vary depending upon the usage conditions. (mL)
Série MULTI CUPLA et plaques pouvant étre montées le type MAM-A-SP [irrsrees MAV-A-ZEL-25XMAN-A-ZEL-2P | WAN-A-ZEL-3S¥MAV-AZEL 3P | MAN-A-ZEL-ASXMAN-A ZEL-4P
MAM_B Type* (VOII' page 115 4 117) MAM_B Type plate* (Voir page 126 & 127) Volume de déversement 0,06 0,12 0,15

MAM-A Type (Voirpage 119 122) MAM-A Type plate (Vor page 1262 130) Caracteéristiques de débit et de perte de pression

*Hors taille Rc1/8

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
‘Coupleur Coupleur 1,0 {10}
%\ méle femelle/ @ MAM-A-ZEL-25xMAM-A-ZEL-2P
. @ MAM-A-ZEL-35xMAM-A-ZEL-3P
5 @ MAM-A-ZEL-4SxMAM-A-ZEL-4P @ @ ®
£ o1
°
s
g
=
| MAM-A-SPType | g
MAM-A-SP Type MAM-A-ZEL Type 4 = 0,01{0,1}
o
<y 1 Dever§ement
i@ - - typique £
i - : W 3
& P b x (6 ports de taille 1/4") =
- _— y ! & 0,001{001)

=3

4,8““.*0,36“1'. 1 10 10
)

(Peut varier. Dépend de I'application. Débit en L/min —

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur male  Pour le montage sur la plaque latérale du coupleur male (filetage femelle) Coupleur femelle  Pour le montage sur la plaque latérale du coupleur femelle (filetage femelle)

T T
- o N Wi ﬁ -
Wy L N
ot . Dimensions (mm) it . Dimensions (mm)
N Application | Poids 5 Poids
Modél ; Modél L
odele (filetage) | (g) L D1 D2 H T oee (filetage) | () L D1 oD2 H T
MAM-A-ZEL-2P | R 1/4 42 47 19 16 Hex17 | Rcl/4 MAM-A-ZEL-2S | R 1/4 78 46 23 20 | Hex.2l | Rcl/4
MAM-A-ZEL-3P | R 3/8 64 49 23 20 | Hex.21 | Rc3/8 MAM-A-ZEL-3S | R 3/8 129 | 515 24 295 | Hex.27 | Rc3/8
MAM-A-ZEL-4P | R 1/2 123 55 32 25 | Hex.29 | Rc1/2 MAM-A-ZEL-4S | R 1/2 210 59 35 30 | Hex.32 | Rc1/2
Les coupleurs simple obturation (coupleur male sans valve) sont disponibles sur demande en versions sur mesure.
Dans ce cas, le nom du modéle se termine par “-VL". (ex : MAM-A-2P-VL)

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ,w‘vf“'g' cupl_n NITTO KOHKI CO., LTD.



J]' i Plaque coté

b coupleur
& ﬁ GSZ Plaques avec unité de verrouillage
» . (sans CUPLA)

Pour le raccordement de plusieurs ports (manuel)

#;,a

Plate for mounting ) ‘(
MAM-A-ZEL / MAM-A-SP Type ‘ ﬁ T >

= 8, . *-a P i \emele
Plaques pour le montage de type \ 0 ®20| 0@ ?.
MULTI CUPLA MAM-A-ZEL et MAM-A-SP.

Voir page 128 a 130
Goté coupleur méle| MAM-B-1P8-CL | MAM-B-1P12-CL | MAM-B-2P6-CL | MAM-B-2P8-CL | MAM-A-2P6-CL |MAM-A-2P12-CL | MAM-A-3P6-CL | MAM-A-3P12-CL| MAM-A-4P4-CL | MAM-A-4P8-CL

T ) n

‘]

Spécifications (Plaque individuelle)

Modéle Goté coupleur femelle| MAM-B-1S8-CL | MAM-B-1S12-CL| MAM-B-2S6-CL | MAM-B-2S8-CL | MAM-A-2S6-CL | MAM-A-2S12-CL | MAM-A-3S6-CL | MAM-A-3512-CL| MAM-A-4S4-CL | MAM-A-4S8-CL
Nombre de ports 8 12 6 8 6 12 6 12 4 8
Matériau du corps Alliage d'aluminium

Plage de température ambiante 0°Ca+60°C

Coupleur (coupleur femelle;

Sélectionnez la combinaison la plus appropriée e
en fonction de vos conditions d'utilisation. ,\'- 'ﬁ*

Plaque de coupleur male,

Plaque de coupleur femelle

1 Décidez du [Type] et de la [Taille] du CUPLA a utiliser

T d N " N " N
coupl el Coupleur male  (athce) Modgle LA Coupleur femelle  glane, Modele
alnle faible
1/8 - 1/8 _
MAM-A-ZEL Type MAM-A-ZEL Type
1/4 MAM-A-ZEL-2P  Interchangeable 4 ) 1/4 MAM-A-ZEL-2S
“_’ -

EE 3/8  MAM-A-ZEL-3P Meme tale seulement -' 3/8  MAM-A-ZEL-3S
Voir page 124 1/2  MAM-A-ZEL-4P Voir page 124 1/2  MAM-A-ZEL-4S

| @@ _ : ) AT . .
Coupleur male  (dtace) Modéle Pan"m’rc"*"'g‘""b"""Coupleurfemelle (ethoe) Modéle
1/8

MAM-A-SPType ©  MAWATP MAW-A-SP Type MAM-A-1S

Wy 1/4 MAM-A-2P Interchangeahle 1/4 MAM-A-2S
,EE" 3/8 MAM-A-3P  Meéme ta|||e seulement -’ 3/8 MAM-A-3S

Voir page 123 1/2 MAM-A-4P Voir page 123 1/2 MAM-A-4S
Les types MAM-A-ZEL et MAM-A-SP peuvent Les simples obturation pour MAM-A-ZEL (coupleur méle sans valve)
étre montés sur les mémes p|aques et MAM-A-SP & passage libre (coupleurs sans valves)
g Remarque : Le type MAM-A-ZEL n'est pas interchangeable avec le type MAM-A-SP. SR ST SR MBET

Dans ce cas, le nom du modéle se termine par “-VL”.
(ex : MAM-A-2P-VL)

2 Spécifiez le nombre requis de [Port]s

Remarque : Si la taille du coupleur est de 1/4" et le nombre de ports est de 6, une plaque pour MAM-A ou

y - :
3 Selectl 0 n nez Ia [Plaq u e] MAM-B peut étre utilisée. (Choisissez I'un ou I'autre par les dimensions extérieures)

Corps de coupleur Taille (filetage) Nombre de ports Modéle de plague c6té coupleur male Modele de plaque cdté coupleur femelle Dimensions extérieures
Plaque . 8 MAM-B-1P8-CL MAM-B-1S8-CL Voir page 126
12 MAM-B-1P12-CL MAM-B-1S12-CL Voir page 126
° § 6 MAM-A-2P6-CL MAM-A-2S6-CL Voir page 128
e = - MAM-B-2P6-CL MAM-B-256-CL Voir page 127
': % 8 MAM-B-2P8-CL MAM-B-258-CL Voir page 127
ik L < 12 MAM-A-2P12-CL MAM-A-2512-CL Voir page 128
b ; 'i E EI a8 6 MAM-A-3P6-CL MAM-A-3S6-CL Voir page 129
. * & . = <§t 12 MAM-A-3P12-CL MAM-A-3S12-CL Voir page 129
o 48 & @ - g . 4 MAM-A-4P4-CL MAM-A-454-CL Voir page 130
A - 8 MAM-A-4P8-CL MAM-A-4S8-CL Voir page 130

Afin d'équilibrer la force de la pression du systéme, placez chaque CUPLA symétriquement par rapport a I'unité de verrouillage (centre).

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln : ‘w“ i



Plate of MULTI CUPLA MAM-B Type

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-B-1P8-CLxMAM-B-1S8-CL (type a 8 ports / Taille de la plaque : petit)

Dimensions (mm)

o Application (filetage) : R1/8  Poids : 460 g (coupleur méle), 818 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs MAM-B Tvpe [ Modle de plague cté coupleur femelle
D -~ - MAM-B-188-CL

Coupleurs applicable ~ Coupleur male CalpleriEnElR y
8 (Voir page 123) MAM-A-1P MAM-A-1S /7
Ports //

(62)

(Lorsque le levier est en
-~ position de verrouillage)

£

4x07
I
T —
=8 P %
W R b g g
8 < M NS TN
7 N, (O TT=ig |5 wlz
1 7*’% —— i Y Hf%/\ ‘IC hy *4;"‘ - :’-’.
SN U ST AN JE - z
Y o L4 1
= R
‘ \8x(a14) 21; ;s \M % 2 |
48,5 48,5 4
(19) |12 48,5 48,5 [ %ﬂf{)[mvsm:wm g ‘(86)(Lewerenposmnndedeconnexmn)
37 129
(114)
(56) 145 130

Dimensions (mm)

Modele de plague coté coupleur femelle
MAM-B-1812-CL

o Application (filetage) : R1/8  Poids : 490 g (coupleur méle), 842 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs  MJAM-B Type o

Coupleurs applicable Coupleur male Coupleur femelle e Position de connexion
(e ) MAM-A-1P MAM-A-1S e

Ports /

(Lorsque le levier est en
position de verrouillage)

Modele de plaque coté coupleur male
MAM-B-1P12-CL
4x07
ﬁ{— & & 2 —
i i _ ’ . [
i ol Y > T 1Elel,, R JE
| 5 OB el AN ,
R P T & TR LT I
S A A S s = ’ |
A L N 12|
— Ralld -
. =t — 12x(016) (86)(Levier en position de déconnexion)
7 12x(014) 26 26
(19) | 12 48,5 48,5 (62)[Lorsy
37 129
(56) 145 130

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD.



Modeles et dimensions

* Application (filetage) : R1/4  Poids : 500 g (coupleur male), 788 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs  MJAM-B Type
6 Coupleur femelle

MAM-A-2S
Ports MAM-A-ZEL-2S

Coupleur male
MAM-A-2P
MAM-A-ZEL-2P

Coupleurs applicable
(Voir page 123 a 124)

(Lorsque le levier est en
position de verrouillage)

Position de déconnexion

Modele de plaque coté coupleur male
MAM-B-2P6-CL

- [ .
= & e — ~
T BT e f | &
@ m Y \(\\ Y ﬁg / \%ﬁ/ g Tﬁ
g[m NP, NP, Je N ﬂ&@\ W, L]
i 6x(016)
A 1 I
| L/ o \J 1 oo/ ]
-m+ J 28 [lnrsuueleluviﬁislen 1lulsq2u?alulevieveslun (19) 15 (52)
(16) | 15 | 22 89 posit i i I (86)(Levier en position de déconnexion)
53 115 (112)
90

Modele MAM-B-2P8-CLxMAM-B-2S8-CL (type a 8 ports / Taille de la plaque : grand)

o Application (filetage) : R1/4  Poids : 600 g (coupleur méle), 894 g (coupleur femelle)

Plaque sans couplewrs  MJAM-B Type

Dimensions (mm)

Coupleur male
MAM-A-2P
MAM-A-ZEL-2P

8

Ports

Coupleurs applicable
(Voir page 123 a 124)

Coupleur femelle
MAM-A-2S
MAM-A-ZEL-2S

Modéle de plaque coté coupleur femelle
MAM-B-2S8-CL

T~

Position de connexion

(Lorsque le levier est en
position de verrouillage)

Position de déconnexion

4xg7 *E //% ?L
B e e o — = T "
D e ]| e »
H § 1= ol 1O (! -
@ m Y \( \\ :H é . AN \ é I
e Ty SRVARNEP. = ANPraE g
| & zzx(«i;)r ﬁ%ﬁ N \ / 8x(020) / :77
10| 28 28 28 28 (19) | 15 (52)
(16) | 15 | 22 | 51,5 51,5 51,5 51,5
53 134 (114) (86)(Levier en position de dé
150 136

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln ‘ \“ .

Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Modeles et dimensions

Plate of MULTI CUPLA MAM-A T

WAF

: WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-A-2P6-CLxMAM-A-2S6-CL (type a 6 ports / Taille de la plaque : petit)

* Application (filetage ): R 1/4  Poids : 860 g (coupleur male), 1658 g (coupleur femelle)

Plague sans coupleurs  [VJAM-A Type

/
/

/’ (117)

,»/>
6 Coupleur male Coupleur femelle /,//
Coupleurs applicable AL AL -
(Voir page 123 2 124) MAM-A-2P MAM-A-2S e
Ports MAM-A-ZEL-2P MAM-A-ZEL-2S //

Position de connexion

(Lorsque le levier est en position

de verrouillage)

[ —
R ——

Modle de plaque caté coupleur femelle
MAM-A-2S6-CL

Dimensions (mm)

i

JL—_J__ ////// W

Modele de plaque coté coupleur male
MAM-A-2P6-CL

o LT~ —1 |
- % \\\\;\\ P ey H
o] Y e e
e —— N g 1N 1N |5
) H N \J@ @k/ g
L im A 2 o3 i VL@ ds
H WU/ ; T 6x(u16)&J = %: ;, t R &% 6x020)
1| R . | ot
e Y114 £ &
8 35 35 g a - . S
(18) |15 | 28 112 e
61 132 139

Position de déconnexion

p

a 5)

Coupe transversale A-A

(4 coins)

|

(21,5)| 15

55

(91,5)(Levier en position de déconnexion)

o Application (filetage) : R1/4  Poids : 1170 g (coupleur méle), 1816 g (coupleur femelle)

Plague sans coupleurs  [VJAM-A Type
1 2 Coupleur femelle

MAM-A-2S
Ports MAM-A-ZEL-2S

Coupleur male
MAM-A-2P
MAM-A-ZEL-2P

Coupleurs applicable
(Voir page 123 a 124)

(117)

(Lorsque e levier est en position de verroulage)

Dimensions (mm)

'

Position d'ouverture de la valve

[

Modele de plaque coté coupleur male
MAM-A-2P12-CL

Position de déconnexion

(15)

(157)

4

Coupe transversale A-A

(4 coins)

I

4x09 g
oI 5] e X
[ N S
ol o Hldel| VY T T Y || o4 E
A hm 34 A g 2l3 (N0 A7l
= P 2 ! tj12x(«a@ & fTS -1 2 ! A\J &% \J12x(¢2c) tl‘.’— )
| | 73| g A O O ®
%7 Y & & 14 5 & N /
= S . o — L7 =
8 35 35 2 = LA 35 35
(18)[ 15| 28 63 63 63 63
61 170 174
190 195

(21,5)| 15

55

|(81,5) Levier en posttion de déconnexion)

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

i CUPLA

NITTO KOHKI CO., LTD.



Plate of MULTI CUPLA MAM-A T

WAF : WAF désigne le surplat.

Modeles et dimensions

Modéele MAM-A-3P6-CLxMAM-A-3S6-CL (type a 6 ports / Taille de la plaque : petit)

* Application (filetage) : R3/8  Poids : 878 g (coupleur mile), 1668 g (coupleur femelle)

Dimensions (mm)

Plaque sans coupleurs MAM-A Type ‘,/>‘,—( . Position de connexion : -
/,./ Modéle de plaque coté coupleur femelle

6 Coupleur male Coupleur femelle /" MAM-A-3S6-CL

Coupleurs applicable AL AL -

(Voir page 123 a 124) MAM-A-3P MAM-A-3S /

Ports MAM-A-ZEL-3P MAM-A-ZEL-3S /
/
' 17)

v’/
[
N ——

(Lorsque le levier est en position de verroillage)

H

(15)

Position d’'ouverture de la valve Position de déconnexion

Coupe transversale A-A

‘ ‘ ‘ ‘ (4 coins)
Modele de plaque cdté coupleur male
MAM-A-3P6-CL
@,I\\\ — - —
4x09 % ‘\.,\;\>\'\’: _ </ -
E&C? NI S P SRR : — —2 —
PN T ANE 7 R -

ST L ST WUeie T || | E ,
b Ll o WUl LT NaY -~ Vg e fgﬂ
P el [ ? = IS - &vh L

| | Yoy g LN TO »
dl A AN g B
| ‘ ‘ ‘ T‘{T T{‘T ‘ ‘ ‘ — —
8 315 375 g LA 315 375 = (21,5)] 15 55
(18) (15 | 28 120 123 (91,5)(Levier en position de déconnexion)
61 140 144

Dimensions (mm)

Modele de plaque cté coupleur femelle
MAM-A-3S12-CL

o Application (filetage) : R3/8  Poids : 1206 g (coupleur méle), 1836 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs  [MJAM-A Type

Coupleur femelle

1 2 Coupleur male o
Coupleurs applicable AL A~ /
(Voirpage 232120y MAM-A-3P MAM-A-3S e

Ports MAM-A-ZEL-3P ~ MAM-A-ZEL-3S e

17)
(Lorsque le levier est en position de verrouillage)

"‘Vrf:'\‘]\»—%

Position d’ouverture de la valve

)

Position de dé

Coupe transversale A-A

‘ ‘ Ej ‘ ‘ (4 coins)
Modele de plaque coté coupleur male
MAM-A-3P12-CL _
4x09 é
%t N Pu L 5 —
AN M M\ g VARNWAR i 1 =
LT S IE IS 2 edIirL B
= A A A M Fllsl 2 7> Yan Pl
H A = r 12)((\0{) - N ".-’E ] ;; 2 T A\/ &% @4} f‘Tﬁ MiEH
| e S A I R B U2 NS CaE Ty *
Eﬂ{f ) PRI 14 5 1 VA .
| Y] ‘1‘7 1;‘7“ ‘ I ‘ = — —
8 375 | 315 g & A 375 | 315 (215) 15 55
(18)|15 | 28 70,5 70,5 ™ 70,5 70,5 (91,5)(Levier en posiion de déconneion) |
61 190 189
210 210

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln ‘ \“ .

Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Modeles et dimensions

Plate of MULTI CUPLA MAM-A Type

WAF : WAF désigne le surplat.

Modéle MAM-A-4P4-CLxMAM-A-4S4-CL (type a 4 ports / Taille de la plaque : petit)

* Application (filetage) : R 1/2  Poids : 892 g (coupleur méle), 1676 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs  [VJAM-A Type

.—/’—/7
.
4 Coupleur male Coupleur femelle e
Coupleurs applicable AL AL ’
OUPCUSIRIE  MAM-A-4P MAM-A-4S Ve
Ports MAM-A-ZEL-4P MAM-A-ZEL-4S /
(117)

(Lorsque le levier est en position de verrouillage)

Position de connexion

Dimensions (mm)

ik

(15)

Position de déconnexion

Coupe transversale A-A

Modeéle de plaque coté coupleur male
MAM-A-4P4-CL

(4 coins)

4x09

|
N

25

N

85
(111,4)

20, 25
I3

20

7a
&

p

88
102

4x(930) |

(NN

(143)(Lorsque le levier est en position de verrouillage)

ARER

\

]

4\\\\J NI

<
ing

(10)

il il

(18) |15 | 28 127 138

(21,5)| 15 55

(91,5)(Levier en position de déconnexion

61 147 159

o Application (filetage) : R1/2  Poids : 1284 g (coupleur méle), 1952 g (coupleur femelle)

Plaque sans coupleurs  MJAM-A Type

8 Coupleur méale Coupleur femelle //
Coupleurs applicable AL _A- ,/'
(Voir page 123 2 124) MNP AN S e
Ports MAM-A-ZEL-4P MAM-A-ZEL-4S /
(117)

(Lorsque le levier est en position de verroulage)

Dimensions (mm)

Modele de plaque coté coupleur femelle
MAM-A-4S8-CL

e

(15)

e

Position d’ouverture de la valve

|
|
|
|

Position de déconnexion Coupe transversale A-A

H Ej’ ‘ (4 coins)
Modeéle de plaque coté coupleur male
MAM-A-4P8-CL 3
4x09 E
[ = =
O 7| DesD g &
@ m |- (\// v A7 \(\/ 58 gggzi (\// \ﬁ)/ \(\/ g ﬁ
T O O A e s e AT || S
8 M M E e _5 M M (21,5)| 15 55
(18)[15 | 28 76 76 152 (91,5) (Levier en position de déconnexion
61 197 208
217 229

Les MULTI CUPLA sur commande, comme une combinaison de différentes tailles sur la plaque a bride, sont disponibles sur demande.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

ol CUPLH NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le raccordement de plusieurs ports (automatique)

MULTI GUPLA

MAS Type / MAT Type

Type a 7,0 MPa {71 kgf/cm?} et a usage général

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

P
X OG e

7,0 MPa Double obturation Air
{71 kgflcm?}

il

Huile

Raccordement simultané de plusieurs
conduites de differents fluides et
tailles en une seule opération.

- Idéal pour les systémes a vérins hydrauliques ou pneumatiques
automatisés devant connecter et déconnecter plusieurs conduites
simultanément.

- Les valves d’arrét automatiques dans les coupleurs femelles et les
coupleurs males garantissent 'absence d’écoulement de fluide lors de la
déconnexion.

- Des matériaux de corps autres que I’acier inoxydable sont disponibles
et peuvent étre commandés avec ou sans valves (produits fabriqués
sur commande).

- Le type a circlip et le type a filetage pour montage sur la plaque de
base sont standardisés.

- Le type MAS peut tolérer I’excentricité axiale entre le coupleur
femelle et le coupleur male.

La tolérance d’excentricité est comprise dans un rayon de 0,3 mm.

* La connexion ou la déconnexion du CUPLA avec le fluide sous pression dynamique est
impossible.

Type MAS (circlip)

Type MAS (circlip)

(Coupleur femelle)

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘3,“\"‘\ o

Spécifications

Matériau du corps Acier inoxydable (Plaqué nickel)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 7,0 71 70 1020
Matériau du joint d’étanchéité | Matériau d'étanchéité Marque s .
Plage de température de service -1 Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1"
Couple (type MAS)| 14 {143} 22 {224} 60 {612} 90 {918} 120 {1224}
Taille (filetage) M20 M24 M30 M39 M45
Couple (type MAT)| 50 {510} 50 {510} 50 {510} 70 {714} 80 {816}

Interchangeabilité

* Les types MAS et MAT, ou MAS et MAS, de méme taille doivent étre connectés.
« La connexion entre les mémes types de MAT est virtuellement impossible car il n'y a
aucune tolérance pour I'excentricité.

Section minimale (mm?)
Modéle 2SP 3SP 4SP 6SP 8SP
Section minimale 23 41 76 145 224

Adaptation au vide 1,3x10"" Pa {1x10°° mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

- - Opérationnel

Adjonction d’air lors du raccordement pevt varier en fonction des conditions d'utiisation. (ml.)
Modeéle 2SP 3SP 4SP 6SP 8SP
Volume d’air 11 24 3,2 10,5 17,0

Charge requise pour maintenir la connexion lorsque la conduite est sous pression

Modéle 2SP 3sP 4SP 6SP 8SP
Charge maximale 3200 5200 9200 13900 20200
admissible N {kgf} {327} {531} {939} {1419} {2062}
c:::gr:aril:;leiz;:llzrequise Px185+45 Px310+70 PXx545+85 Px850+95 Px1225+120
:.‘lnnnexinn N {kgf} * {pX1185+4y5} {px3vl+7} {pX5145+815} {pX8,5+9,5} {pX12,25+12}

* Attribuez la valeur réelle de la pression [P (MPa), p (kgf/cm?)] & la formule ci-dessus pour calculer la charge.
Maintenez la connexion avec la charge minimale ou plus, mais sans dépasser la charge maximale admissible.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
(®MAS-2SxMAT-2P
@ MAS-3SxMAT-3P
(®MAS-4SxMAT-4P
@ MAS-6SxMAT-6P
©® MAS-8SxMAT-8P @ @ @ @ @
&
£
2
=
>
=3
© 0,1 {1}
o
=
=
o
=
2
[7]
«
e
o
<o
=
o
b=
& 001{0,1}
1 10 100 1000
Débit en L/min —

V)

Exemple d’application




Modeles et dimensions

Coupleur male  MAS type (avec circlip) Coupleurfemelle MAS type (avec circlip)

T H H T
il ( — L I | /7
« _ - ~
[=] J‘ [=] (=] [=]
j (5 | 15 | L2 15 _| (15) i
(30) (30)
L1 L
. Application | Poids Di (mm) « Application | Poids Dimensions (mm)
Modéle (filetage) (0) L1 L2 oD1 oD2 Hiwap) T odéle (filetage) @ L oD1 D2 Hwap T
MAS-2P R 14 150 | 65 14 28 219 | Hex26 | Rc1/4 MAS-2§ R 1/4 126 | 515 28 21,9 Hex26 | Rc1/4
MAS-3P R3/8 203| 67 16 35 259 | Hex.32 | Rc3/8 MAS-3S R 3/8 171 55 35 25,9 Hex32 | Rc3/8
MAS-4P R12 M2 73 20 44 359 | Hexdl | Rc12 MAS-4S R 12 406 65 44 35,9 Hex4l | Rc12
MAS-6P R 3/4 579 | 765 | 235 50 41,9 | Hex.46 | Rc3/4 MAS-6S R 3/4 604 76 50 41,9 Hex46 | Rc3/4
MAS-8P R1 720 78 24 58 479 | Hex54 | Rcl MAS-8S R1 825 87 58 47,9 Hex.54 Rc 1

Coupleurméle  MAT type (montage a filetage)

Coupleur femelle MAT type (montage a filetage)

T /A H T
N W 1‘ \ /[
= LL = M r— a w a
l = J
) =
3 15 L2 15 L2
L L1
Anplication |Poids Dimensions (mm) Application |Poids (mm)
Modele G Modele d
(filetage) | (0) | |4 L2 L3 oD1 oD2 | Howap) T (filetage) | (g) L1 L2 oD1 oD2 Hiwap) T
MAT-2P 121 53 14 (24) 28 21,9 | Hex.26 | M20x15 MAT-28 95 39 (24) 28 21,9 | Hex26 | M20x15
MAT-3P Voirles | 164| 56 16 (25) 32 259 | Hex.29 | M24x15 MAT-3S Voirles | 124 42 (27) 32 259 | Hex.29 | M24x15
MAT-4P schémas | 332 | 67 20 (32) 44 359 | Hex.4l | M30x2 MAT-4S schémas | 246 | 48 (33) 44 359 | Hex4l | M30x2
MAT-6P cidessous. 453 73 | 235 | (34,5) | 50 | 419 | Hexd6 | M39x2 MAT-6S cidessous. 351 58 (43) 50 419 | Hex46 | M39x2
MAT-8P 571| 76 24 (37) 54 47,9 | Hex50 | M45x2 MAT-8S 506| 66 (51) 54 479 | Hex50 | M45x2
* Le MAT type doit étre raccordé au MAS type.
Dimensions des types d’embouts
MAS Type 15-01 or 30-04 [ MAT Type J Foupls ;
G
Vo
Q 4
Q:\
Monter embout arriére de ce cdté i | 5- < i IS | A
» +Q
S8
Dimensions (mm) Dimensions (mm)
Modéle Modeéle F
oD oA G - T
Coupleur male | Coupleur femelle
MAS-2S | MAS-2P 23 MAT-2S | MAT-2P 22°%% 13 25 M20x1,5
MAS-3S / MAS-3P 27 MAT-3S | MAT-3P 269" 13 26 28 M24x1,5
MAS-4S | MAS-4P 37 MAT-4S | MAT-4P 365" 16 34 35 M30x2
MAS-6S | MAS-6P 43 MAT-6S / MAT-6P 4213% 17 36,5 45 M39x2
MAS-8S / MAS-8P 49 MAT-8S | MAT-8P 485" 17 39 53 M45x2

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

cuan NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le raccordement de plusieurs ports (automatique)

MULTI GUPLA

MALC-01 TYPE tor Low Pressure Use

Type d’simple obturation pour une utilisation a basse pression

Structure de la valve

S v

Simple obturation Air

Pression de service Fluides applicables

s
¢

1,0
i
1,0MP

,0 MPa
{10 kgficm?}

Utilisation seule du coupleur femelle
possible.

Adapte au fonctionnement des
éjecteurs pour 'ouverture/fermeture
des valves pour le moulage.

- Utilisation seule du coupleur femelle possible.

- Comme pour le MULTI GUPLA MALC-SP type et de MALC-HSP type, la
distance entre la plaque du coupleur femelle et la plaque du coupleur
male doit étre de 30 mm lors du raccordement. Gela signifie que le
MULTI CUPLA MALC-01 type peut également étre installé en
combinaison avec n’importe quelle taille de type MALC-SP et de type
MALGC-HSP sur la méme plaque.

- Une surépaisseur d'excentricité axiale de 2 mm élimine un centrage
précis a l'installation.

- Taille compacte avec les types “montage a filetage” et “a bride”
disponibles.

Type MALC-01
(montage a filetage)
(coupleur male)

Type MALC-01
(montage a filetage)
(coupleur femelle)

Type MALC-01 (bride)
_ (coupleur male)

a

Type MALC-01 (bride)
«. (coupleur femelle)

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘3:\"‘“

Spécifications

Matériau du corns Coupleur femelle : Laiton (Plaqué nickel)

rp Coupleur male : Laiton (Plaqué nickel)
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du joint d’étanchéité Matériau d’étanchéité Marque e
Plage de température de service -1 Nitrile rubber NBR -20°C 3 +80°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

15 {153}
1,5 {15}

Montage a filetage
Bride

Interchangeabilité

- Le coupleur femelle et le coupleur male du type MALC-01 peuvent étre connectés quel
que soit le type d’embout.

- Non interchangeable avec le type MALC-SP (pour une utilisation a moyenne pression)
MALC-1SP ou le type MALC-HSP (pour une utilisation a haute pression) MALC-1HSP.

Section minimale (mm?)

Section minimale | 28

Adaptation au vide

Ne convient pas aux applications sous vide en condition connectée ou déconnectée.

Charge requise pour maintenir la connexion lorsque la conduite est sous pression

F=(Px160)+50 {f=px1,6+5}
Charge minimale requise pour maintenir la connexion F [N] {f [kgf]}
Valeur réelle de la pression P [MPa] {p [kgf/cm?}

Attribuez la valeur réelle de la pression [P (MPa), p (kgf/cm?)] a la formule ci-dessus.
Maintenez la connexion avec la charge [F (N), f (kgf)] ou plus.
Cependant, la charge maximale admissible est de 500 N {51 kgf}.

Caractéristiques de pression et de débit

[Conditions de test]  -Fluide : Air  -Température : Température ambiante

2,0

‘ 18

1,6

1,4

1,2

1,0

0,8

£ 0,6
E
&

£ 0,4
=
T

= 0,2
2

= 0

0 0,1 0,2 0,3 04 0,5 0,6 0,7
{1} {2} {3} {4 {5} {6} {n
Pression en MPa {kgf/cm?} —

Distance admissible entre les plaques

Le coupleur femelle et le coupleur méle ou
la plaque doivent étre utilisés en contact
entre eux. La distance maximale admissible
entre le coupleur femelle et le coupleur
male ou la plaque est de 0,5 mm.

0a0,5mm

2




MULTI CUPLA MALC-01 Type for Low Pressure Use

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur mile MALC-01TP type (montage a filetage) Coupleurfemelle. MALC-01S type (montage a filetage)
T H H T
LMT y R
:/14%:' iy ) 5
L2 L3 L3 L2
L1 L1
. ~ |poids Dimensions (mm) N ~|poids Dimensions (mm)
Modele | Application ") T, T 15 | oD | oB | Hww | T Modele | Application " )" L2 Ls oD | Huw | T
MALC-01TP |\orlesschemas) 4o | g | (14) | 14 | 185 6 | Hex17 | Midx1 MALC-01S  |*¢'Gesensn ™ 39 | (41) | (20,5) 16 185 | Hex17 | Midx1

Coupleurmale MALG-01TP-FL type (a bride) Coupleur femelle MALGC-01S-FL type (a bride)

= HH=
" nies i
= =
T
L[] La
L2 L3 L3 L2
L1 L1
Modéle Poids Di ions (mm) Modéle . |Poids Dimensions (mm)
@ L L2 | Ls | La | oD | A | 0B H @ Lt L2 L3 Ls oD A H
MALC-O1TP-FL |Vor/esschémasl 57 | 28 | (14) | 14 | 32 | (22) | 120° | 6 36 MALC-01S-FL |Vorlesschémas) 51| (41) | (205) | 16 32 | () | 1200 | 36
Dimensions des types d’embouts
MALC-01TP / 01S type (montage a filetage) MALC-01TP-FL / 01S-FL type (a bride)
La ou plus L2 ou plus
L1 T
L3 ou plus e
L2 //
T L1 @ / ﬁ /\
/ . N @
Qn
7 5? 16 ET — 16
450 || -
a8 a8l 8l &
. Dimensions (mm) N Di ions (mm)
Modele oD1 oDz L Lz Ls L T Modele D oDz oDs oDa L L2 T
MALC-01S +0,05 +0,05 +02 25 MALC-01S-FL +0,05 +01 25 2xM4x0,7
1589% | 1487 75 1 M14x1 PCD2 2 1 14,87 257 brondeur e
MALC-01TP 0 0 : ° 6 18 i mcompr | T2 0 6 0 0 16 | enmupe

Utilisation seule du coupleur femelle possible

Forme de la piece équivalente pour l'utilisation seule du coupleur femelle Comme pour le MULTI CUPLA MALC-SP type et de

Avant le 1,6 \ MALC-HSP type, la distance entre la plaque du
\ coupleur femelle et la plague du coupleur male doit
A F— étre de 30 mm lors du raccordement.
Forme de la piece equwalente Cela signifie que le MULTI CUPLA MALC-01 type
pour le raccordement L 37 =3\, | peut également étre installé en combinaison avec

n'importe quelle taille de MALC-SP type et de
1,6 \\
\ MALC-01 Type
(coupleur femelle)

MALC-HSP type sur la méme plaque.

%

-

Tolérance d’excentricité axiale de 2 mm.

Coupleur femelle Coupleur male

©
)

921 ou plus

Z

C0,2 ou moins

Apres le - - -
—

, o " Piece
Langlg d |_nc||na|son _en»tre le coupleur !emell_e etla piéce \\\ ALC- » équivalente
équivalente doit étre de 0,5 degré maximum. g

4

N
La distance entre les plaques est de 16 mm pour P'utilisation seule du coupleur femelle. m

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le raccordement de plusieurs ports (automatique)

MULTI GUPLA

MALC-SP TYPE tor Medium Pressure Use

Type a faible déversement pour une utilisation 8 moyenne pression

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

T Sa

15370 MPa ) Double obturation =:10] Huile Air
(1’5 aTLkgflom3 (réduction du déversement)

Une seule opération permet d’effectuer les
raccordements simultanés de plusieurs
conduites. Une conception spéciale pour
une utilisation a moyenne pression permet
de réduire I'adjonction d’air dans les
conduites de fluide lors de la connexion.

- Augmentation de prés du double des débits par rapport aux MULTI CUPLA
conventionnels. Gela pourrait permettre de réduire la taille des plaques requises.
(Laugmentation du débit dépend des tailles de CUPLA.)

- La tolérance d’excentricité axiale du type MALC est de 2 mm, tandis qu’elle n’est
que de 0,6 mm pour un MULTI CUPLA conventionnel.

- La conception de valve spéciale permet le raccordement du coupleur femelle et du
coupleur male sous une pression jusqu’a 2 MPa. (Jusqu’a 1,5 MPa pour MALC-12SP.)

- Lors du raccordement, la distance entre la plaque du coupleur femelle et la plaque
du coupleur male doit étre de 30 mm pour toutes les tailles. Cela signifie que
n’importe quelle taille de CUPLA peut étre montée et utilisée sur la méme plaque.

- Les valves a faible déversement permettent de réduire 'écoulement de fluide et
I'adjonction d’air dans la
conduite de fluide

Type MALC-SP (montage a filetage)
(coupleur male)

Type MALC-SP
(montage a filetage)
2. (coupleur femelle)

Type MALC-SP (bride)
(coupleur femelle)

/ Type MALC-SP (circlip)
)‘\ (coupleur femelle)

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘3,“\"‘\ o

Matériau du corps Acier inoxydable (corps du coupleur femelle : Plagué nickel)
Montage a filetage MALC-1SP MALC-2 & 8SP MALC-12SP
Modéle Bride - MALC-2 a 8SP-FL -
Circlip - MALC-8SP-10F | MALC-12SP(-F/-16F)
MPa 7,0 (2,0) 5,0(2,0) 15(1,5)
R, kgf/cm? 71 (20) 51 (20) 15 (15)
bar 70 (20) 50 (20) 15 (15)
pSI 1020 (290) 725 (290) 218 (218)
Matériau du joint ’étanchéits | Matériau d’étancheite Marque S
Plage de température de service -2 Fluoro rubber FKM -20°C a +180°C

*1: La valeur entre parentheses correspond a la pression de service maximale d’un coupleur male individuel ou
d'une coupleur femelle individuelle.
*2: Laplage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Modéle 1SP | 25P | 3SP | 4SP | 6SP | 8SP | 12SP |12SP-16F
Montage 4 filetage | 20 {204} | 30 {306} | 35{357) | 45{460} | 60{612} | 75{765} | 80{816} | -
Bride - | 7qgusy | TS| T{LE) | T{A5)| 23{235) | - -
Circlip - - - - - | 260{2652) | 280 {2856} | 350 {3570}

Interchangeabilité

Une coupleur femelle et un coupleur male de méme taille peuvent étre connectés quels
que soient leurs types d’embouts.

Section minimale (mm?)

Modéle 1SP | 2SP(-FL) | 3SP(-FL) | 4SP(-FL) | 6SP(-FL) | 8SP(-FL/-10F) | 12SP(-F/-16F)
Section minimale 26 49,5 87 153 227 347 795

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutiisation. (mL)
Modele 1SP | 2SP(-FL) | 3SP(-FL) | 4SP(-FL) | 6SP(-FL) |8SP(-FL/-10F) | 12SP(-F/-16F)
Volume d'air 0,08 0,14 0,26 0,55 0,95 0,85 1,46
Modeéle 1SP | 2SP(-FL) | 3SP(-FL) | 4SP(-FL) | 6SP(-FL) |8SP(-FL/-10F) | 12SP(-F/-16F)
Volume de déversement | 0,08 0,14 0,26 0,55 0,95 0,85 1,46

Charge requise pour maintenir la connexion lorsque la conduite est sous pression

Modéle 1SP | 2SP(-FL) | 3SP(-FL) | 4SP(-FL) | 6SP(-FL) | 8SP}-FLI-10F) | 125P(-F/-16F)

EpED 2800 | 4500 | 5600 | 10000 | 14000 | 15600 | 8200
amissble  Nikofh| (286} | {459} | {571} | {1018} | {1427} | {1591} | {837}

c“s:“;;‘ﬂmz"’“"‘“ Px170+85 | Px345+180 | Px460+190 | Px855+260 | Px1160+260 | Px1360+310 | Px2260+400
::nnexion N fkaf}* {px1,7+8,5} | {px3,45+18} | {px4,6+19} | {px8,55+26} | {px11,6+26} | {px13,6+31} | {px22,6+40}

* Attribuez la valeur réelle de la pression [P (MPa), p (kgflcm?)] a la formule ci-dessus pour calculer la charge.
Maintenez la connexion avec la charge minimale ou plus, mais sans dépasser la charge maximale admissible.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}

@ MALC-18xMALC-1P

@ MALC-2SxMALC-2P
MALC-2S-FLxMALC-2P-FL

@ MALC-3SxMALC-3P
MALC-3S-FLxMALC-3P-FL

@MALC-4SxMALC-4P

ol MALC-4S-FLXMALC-4P-FL @ @6 @60

g ©MALC-6SXMALC-6P

5 MALC-6S-FLXMALC-6P-FL

g ©MALC-8SxMALC-8P

g MALC-8S-FLXMALC-8P-FL

< 01{1} | MALC-BS-10FKMALC-6P-10F

S @MALC-125xMALC-12P

s MALC-2S-FxMALC-12P-F

= © MALC-125-16F*MALC-12P-16F

=

=]

‘3

(7}

e

o

-]

h-1

)

£

S 001{01}
1 10 100 1000
Débit en L/min =



MULTI CUPLA MALC-SP Type for Medium Pressure Use

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur mile MALC-1 a 12P type (montage a filetage) Coupleurfemelle. MALC-1 & 12S type (montage a filetage)

T
—
Ll

L2 L3 = L3 L2
L1 L1

LI Application Pl(,!i;)15 L1 L2 D;.s (l;;l) Hiwar) T LI Application Pl(,!i;)’S L1 L2 D'I'-":"s“’"s (':'I;') Hwar) T

MALC-1P w0 2 (18) 14 21 | Hex19 | Miex1 |  |mALC-18 53 (4s) | (23 16 21 | Hex19 | M16x1
MALC-2P A (20) 13 28 | Hex26 | M20x15 |  |maLc-28 | @) | @ 17 28 | Hex26 | M20x15
MALC-3P | 33 (20) 13 32 | Hex29 | Mex1s | |maLc-38 10| (1) | (0 17 32| Hex29 | M2ex15
MALC-4P | .obis 288] a1 28) 13 5 | Hex1 | Masas | [maicas | v [306] 69 | @85 | 17 45 | Hexdl | M35xL5
MALC-6P %9| 505 | (375 | 13 50 | Hexds | M4ox2 | |MALC-6S ant| (85 | @78 | 17 50 | Hexds | Mdox2
MALC-8P 39| 53 (4) 12 54 | Hex50 | Mdsx2 | |mALC-8S 50| (86) | (53) 18 54 | Hex50 | Md5x2
MALC-12P 24| 57 (45) 12 74 | Hex67 | M62x2 | [MALC-128 ums| 98 | (60) 18 74 | Hex67 | Mb2x2

Coupleurmale MALG-2 a 6P-FL type (a bride)

] fedl—
I | H
) I
iy | _
= e
L3 (7,6) (7,6) L3
L2 13 17 L2
L1 L1
Modéle | Application |P19S Dimensions (mm) Modéle | Application |P1dS Dimensions (mm)
LU ) L L2 L s LU @ L L Ls Os
MALC-2P-FL 146 30 17) 6 40 MALC-25-FL 3] @) (26) 6 40
MALC-3P-FL|  vor | 180 33 (20) 6 45 MALC-38-FL| vor |208|  (51) (26) 6 45
MALC-4P-FL | P29 P137 399 a (28) 6,5 58 MALC-4S-FL | P97 Taag |  (64) (36,5) 65 58
MALC-6P-FL 553|505 (375) 6,5 64 MALG-65-FL 63| (785) (475) 65 64

Coupleur mile MALC-8P-FL type (a bride) Coupleurfemelle MALC-8S-FL type (a bride)

I 7j
D E ij
= uiis=
| = n
L2 L3 L3 L2
L1 L1
Modéle Application |P0i4S Dimensions (mm) Modéle Aoplication |POids Dimensions (mm)
e O [ L L Ls Ls Os e O] L L Ls Ls Os
MALC-8P-FL |Voir page P137| 796 53 (41) 12 12 79 MALC-8S-FL |Voi rpage P137| 978 (86) (53) 18 12 79

Distance admissible entre le coupleur femelle et le 0405 mm
coupleur male 7

Le coupleur méle et le coupleur femelle doivent étre
utilisés en contact entre eux.

La distance maximale admissible entre le coupleur
femelle et le coupleur male est de 0,5 mm.

2

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cuan NITTO KOHKI €0, LTD.



MULTI CUPLA MALC-SP Type for Medium Pressure Use

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleur mile MALC-8 / 12P type (avec circlip) Coupleurfemelle MALC-8 / 12S type (avec circlip)
T T
I[ =
(=] (=]
|1 LS
_H/ L2 L3 L3 L2 \ H
L1 L1
. R Poids Dil ions (mm) . ~ |poids Dimensions (mm)
Modéle @ o L2 Ls oD | Hww | T Modéle @ L L Ls oD | Hww | T
MALC-8P-10F Vairles 1182 87) 5 (12) 64 54 Rc11/4 MALC-8S-10F Voirles 1373| (108) 75 (18) 64 54 Rc11/4
MALC-12P-F §chémas 2054 97) 85 (12) 84 58 Rc11/2 MALC-12S-F §chémas 2505| (123) 85 (18) 84 58 Rc11/2
MALC-ZP6F | © [oog| 07) | 85 | (12) 8 | Re2 MALCZS6F | O [579] (123) | 85 18 | s | Re2

Dimensions des types d’embouts

MALC-1 a 12SP type (montage a filetage) MALC-2 a 8SP-FL type (a bride)

L4 ou plus L1 ou plus
L3 2, A
L2 ou plus 1 T @ / W
T /] 1,6 o~ =
N l od / sl s f \
| / #
© 3| Ao 8
N b E - k% §
7 ) ol - -
7] 95° e e .
E] @ B L P2 +0,05 T
E

Modéle Dil ions (mm) Modéle Dimensions (mm)
oD1 oD2 oD3 L1 L2 L3 La T oD1 oD2 oD3 L1 P1 P2 T

o -25- 2
MALCIS | 1630t [1739% | 13 1 20 22 25 | Miext MALCZSFL|  ppe01 | 237008 | 1 8 28 14
MALC-1P MALC-2P-FL 19

. -35- 28
MALC-25 24701 | 237006 | 16 11,5 22 25 28 | M20x15 MALC3SHL ) 576 01| 26,675% 18 31 15,5 4xM6
MALC-2P MALC-3P-FL 22 Proondeur de
m::g:ﬁ 27,6'01 | 26,6'0% | 18 1 22 25 29| MaxL5 :ﬁtgﬂ 39,5°01 | 38570% | 26 3%95 40 20 17”:5‘”]3906”16“5
MALC-45 39,501 | 385%008 | 26 155 30 33 405 | wasws | [MALCESELL o | gp0m | g 20 45 225
MALC-4P MALC-6P-FL 40

y -85- 4xM10
MALC-6S 45700 | 4473% | 30 20 40 44 515 | M40x2 MALCBSFL| 45 03 a7 35 5 55 215 |pofodeu e e
MALC-6P MALC-8P-FL 43 de 15 mm ou plis
mtg:: 4870% | 4773% | 35 27 43 47 55 M45x2
MALC2S | g6°0° | 64! | 45 30 50 54 65 | Mé2x2
MALC-12P

MALC-8 / 12P type (avec circlip)

of & B
& %

Sens d’insertion du CUPLA

15 =01

Une plaque de 15 mm ou 30 mm d'épaisseur peut étre montée.

Modeéle Dimensions (mm)
oD1

MALC-8S-10F B0l

MALC-8P-10F

MALC-12S-F 50 +g,1

MALC-12P-F

MALC-12S-16F 2010

MALC-12P-16F

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln 1 Avant ['utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour le raccordement de plusieurs ports (automatique)

MULTI GUPLA

MALC-HSP TYPE tor high Pressure se

Type a faible déversement pour une utilisation a haute pression

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

e =

Double obturation Huile

2102250 MPa b
(réduction du déversement)

{2142 255 kgfiem?)

Une seule opération permet d’effectuer les
raccordements simultanés de plusieurs
conduites. Une conception spéciale permet de
réduire 'adjonction d’air dans les conduites
de fluide lors de la connexion. Adapté aux
circuits hydrauliques a haute pression.

- Augmentation de prés du double des débits par rapport aux MULTI CUPLA,
conventionnels. Cela pourrait permettre de réduire la taille des plaques requises.
(Laugmentation du débit dépend des tailles de CUPLA.)

- La tolérance d’excentricité axiale du type MALC est de 2 mm, tandis qu’elle n’est
que de 0,6 mm pour un MULTI CUPLA conventionnel.

- La conception de valve spéciale permet le raccordement du coupleur femelle et
du coupleur méle sous une pression dynamique jusqu’a 8 MPa.

- Lors du raccordement, la distance entre la plaque du coupleur femelle et la plaque
du coupleur male doit étre de 30 mm pour toutes les tailles. Gela signifie que
n’importe quelle taille de CUPLA peut étre montée et utilisée sur la méme plaque.

- Les valves a faible déversement permettent de réduire 'écoulement de fluide et
I'adjonction d’air dans la conduite de fluide

Type MALC-HSP (montage a filetage)
(coupleur méle)

Type MALC-HSP (montage a filetage)
(coupleur femelle)

Type MALC-HSP (bride)
(coupleur male)

Type MALC-HSP (bride)
(coupleur femelle)

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘3,“\"‘\ o

Matériau du corps Acier spécial (Plaqué nickel)
Modéle Montage-a filetage MALC-1HSP MALC-2 a 8HSP
Bride - MALC-2 & 8HSP-FL
MPa 25,0 (8,0) 21,0(8,0)
kgf/cm?

Pression de service * aten 255 (81) 214 (81)

bar 250 (80) 210 (80)

PSI 3630 (1160) 3050 (1160)
Matériau du joint d’étanchéite | Matériau d’étanchéité Margque o oo
Plage de température de service «1 Fluoro rubber FKM -20°C 3 +180°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Modéle 1HSP 2HSP 3HSP 4HSP 6HSP 8HSP
Montage a filetage | 30 {306} | 50{510} | 53{540} | 65{663} | 80{816} | 95{969}
Bride - 9{o1} 30{306}

Interchangeabilité

Une coupleur femelle et un coupleur méle de méme taille peuvent étre connectés quels
que soient leurs types d’embouts.

Section minimale (mm2)

Modéle

1HSP

2HSP

3HSP

4HSP

6HSP

8HSP

Section minimale

26

49,5

87

153

227

347

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions duisation. (mL)
Modéle 1HSP 2HSP 3HSP 4HSP 6HSP 8HSP
Volume d’air 0,08 0,14 0,26 0,55 0,95 0,85

Volume de déversement par déconnexion peutvarier en fonction des conditons dutiisation. (ML)
Modéle 1HSP 2HSP 3HSP 4HSP 6HSP 8HSP
Volume de déversement 0,08 0,14 0,26 0,55 0,95 0,85

Charge requise pour maintenir la connexion lorsque la conduite est sous pression

Modele 1HSP 2HSP 3HSP 4HSP 6HSP 8HSP
Charge maximale 9300 16500 22000 40500 55000 64500
admissible  N{kgf} | {948} {1683} {2244} {4130} {5609} {6577}
Otare mininae equie | px170+85 | Px345+180 | Px460+190 | Px855+260 | Px1160+260 | Px1360+310
tomeon Npgn® | (PXL7+8.5) | {px3,45+18} | {pxd 6+19} | {px8,55+26} | {px11,6+26} | {px13,6+31}

* Attribuez la valeur réelle de la pression [P (MPa), p (kgficm?)] a la formule ci-dessus pour calculer la charge.
Maintenez la connexion avec la charge minimale ou plus, mais sans dépasser la charge maximale admissible.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] ~ -Fluide : Huile - Température : 30°C+5°C
-Viscosité du fluide : 32x10% m%/s  -Masse volumique : 0,87x10° kg/m®
1,0 {10}
(D MALC-1HSXMALC-1HP
0,5 {5} (@ MALC-2HSXMALC-2HP
04 {4} @ MALC-3HSXMALC-3HP
03(3] @ MALC-4HSXMALC-4HP
(6 MALC-6HSXMALC-6HP

0,2{2
@ (® MALC-8HS*MALC-8HP

(O] @ 6 @ © ®

i

0,1 {1}

0,05 {0,5}
0,04 {0,4}
0,03 {0,3}

0,02 {0,2}

Perte de pression en MPa {kgf/cm?} sl

0,01 {0,1}
1 10
Débit en L/min

100 1000




MULTI CUPLA MALC-HSP Type for High Pressure Use

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleur mile MALC-1 a 8HP type (montage a filetage) Coupleur femelle MALC-1 & 8HS type (montage a filetage)

/ T
TN -/
L2 L3 L3 L2
L L1
., Poids Di ions (mm) L .. |Poids Dimensions (mm)

Modele O] wu L Ls oD | Huw | T Modele O L L2 Ls oD | Hww | T
MALC-1HP 39 32 (18) 14 21 Hex.19 | M16x1 MALC-1HS 51 (45) (23) 16 21 Hex.19 | M16x1
MALC-2HP 73 33 (20) 13 28 Hex.26 | M20x1,5 MALC-2HS 89 (49) (26) 17 28 Hex.26 | M20x1,5
MALC-3HP 96 33 (20) 13 32 Hex.29 | M24x15 MALC-3HS 17| (51) (26) 17 32 Hex.29 | M24x15

Voir page P141 Voir page P141
MALC-4HP 250 41 (28) 13 45 Hex.41 | M35x15 MALC-4HS 290| (64) (36,5) 17 45 Hex.41 | M35x15
MALC-6HP 357| 505 (37,5 13 50 Hex.46 | M40x2 MALC-6HS 447| (78,5) (47,5) 17 50 Hex.46 | M40x2
MALC-8HP 391 53 (41) 12 54 Hex.50 | M45x2 MALC-8HS 579 | (86) (53) 18 54 Hex.50 | Md45x2

Coupleur méile MALC-2 a 6HP-FL type (a bride) Couplewr femelle. MALC-2 & 6HS-FL type (a bride)

— ] Ll
i K 1‘ 1 |
7] » ]‘7
) [} JL
L I =
i
L3 (7,6) (7,6) L3
L2 13 . 17 L2
L1 L1
N Poids Dimensions (mm) N .. |Poids Dimensions (mm)
Modele © L L2 Ls s Modele © L L2 Ls s
MALC-2HP-FL 142 30 (17) 6 40 MALC-2HS-FL 163 (49) (26) 6 40
MALC-3HP-FL 179 33 (20) 6 45 MALC-3HS-FL 200 (51) (26) 6 45
Voir page P141 Voir page P141
MALC-4HP-FL 367 41 (28) 6,5 58 MALC-4HS-FL 418 (64) (36,5) 6,5 58
MALC-6HP-FL 514 50,5 (37,5) 6,5 64 MALC-6HS-FL 611 (78,5) (47,5) 6,5 64
Coupleur mile MALC-8HP-FL type (a bride) Coupleurfemelle MALC -8HS-FL type (a bride)
T E | =
— E 7j —
" " L{h
O ] r:ﬂ:]
— B =
— —_ == —
|| La
L2 L3 L3 L2
L1 L1
. ~ |poids Di ions (mm) N .. |Poids Dimensions (mm)
Appli Appli
Modeéle pplication © 7 L L L s Modeéle pplication © 7 G P 0 s
MALC-8HP-FL |Voir page P141| 786 53 (41) 12 12 79 MALC-8HS-FL |Voir page P141 | 964 (86) (53) 18 12 79

Distance admissible entre le coupleur femelle etle 9205 mm
coupleur male

Le coupleur méle et le coupleur femelle doivent étre
utilisés en contact entre eux.

La distance maximale admissible entre le coupleur
femelle et le coupleur male est de 0,5 mm.

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. o cupl.n NITTO KOHKI CO., LTD. 140



MULTI CUPLA MALC-HSP Type for High Pressure Use

Dimensions of End Configurations

MALC-1 to 8HSP type (montage a filetage) MALC-2 to 8HSP-FL type (a bride)

L5 ou plus L2 ou plus
La L1
L3 ou plus \\"é, 1; 7 @
L2 — i :
T . // 1,6 ’906\ /\
N\ 1 g ) -
W al s i
+H
_ e 3
@ 95° {EP + T
2 NMeoy | sl 5 2 0,05 <
3 - P1x0,1
= 1,6 *0,
= |
. Dil ions (mm) R Dimensions (mm)
Wodele o1 | oDz |oDs| L | Lz | Ls | La|Ls| T | A Wodéle oD1 | oDz | oDs | Li L2 P1 P2 T
MALCIHS | 17601 |168°9% | 13 | 35°02| 11 | 20 | 22 | 25 | miext |coz| |VALCHSHY o, WL %000 15 | 2,872 28 28 14
MALC-1HP MALC-2HP-FL 19
v 3Hs- 2
MALC-2HS 237 | 2279% | 16 | 2,8%02| 11 | 22 | 25 | 28 | M20xL5 | RO5 MALC-3HS-FL 211°% | 2679% | 18 | 2,8%%2 8 31 155 | 4xM6
MALG-2HP MALC-3HP-FL 22 Profondeur de
mtgg:ﬁ 27170 | 269%% | 18 | 28%2| 1 | 22 | 25 | 29 | M5 | ROS mtg::g:t 377°93 365998 | 26 | 6%02 33095 w0 | 20 |k
ot 37,7%3% | 36,5°0%8 | 26 6402| 18 | 30 | 33 | 405 | M3sx15 |Ro | |MALCEHSTL 425%% | 41579% | 30 g2| %0 45 225
MALC-4HP MALC-6HP-FL 40
- _8HS- N 4xM10
MACSorS 42,59 | 459 | 30 6%02| 23 | 40 | 44 | 515 | M40x2 | RO5 bl 475'%% | 46570% | 35 | 10,502 5 55 27,5 [puionn e et
MALC-6HP MALC-8HP-FL 43 de 15 mm ou lis
mtg::i 475%%° | 465%9% | 35 |105%0%| 27 | 43 | 47 | 55 | Md5x2 | RO5

WX 1o korki co. LTD. cupln Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour les produits chimiques de haute pure

SEMIGCON CUPLA

SP Type

Pour les installations de production de fabrication de semi-conducteurs

Pression de service

>

02

0,2 MPa
{2 kgflcm?}

Structure de la valve Fluides applicables

8 Arhe

Produits chimiques Eau Gaz Air
de haute pureté

Avec corps en acier inoxydable et joint
d’étanchéité en caoutchouc.

Corps électro-poli pour une meilleure
résistance a la corrosion.

- Les ressorts du corps et de la valve sont en acier inoxydable (SUS304).
Le corps est électro-poli pour une meilleure résistance a la corrosion.

- Les matériaux de joint d’étanchéité peuvent étre sélectionnés en fonction du fluide
et de votre application, afin de répondre de maniére flexible aux exigences du
processus de production de semi-conducteurs.

- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés dans une
salle propre.

- Sans graisse. Aucune graisse n’est appliquée sur le matériau du joint d’étanchéité.

- Chaque coupleur male est fourni avec un bouchon anti-poussiére.

- Les ressorts du corps et de la valve en acier inoxydable SUS316 sont disponibles
sur commande.

Conteneurs en acier inoxydable’

Spécifications
Matériau du corps Acier inoxydable électro-poli (SUS304)

1/8", 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"
1/8-27NPT, 1/4-18NPT, 19/32-18UNS

Taille (filetage)

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 0,2 2 2 29
joint 8 dtancnaits | Marque |0 e lenndatrel  Remarques
Fluoro rubber FKM 0°C a+50°C | Matériau standard

Matériau du joint d’étanchéité

Ethylene-propylene

Plage de température de service 1 rubber EPDM 0°Ca+50°C | Matériau standard
Perfluoroelastomer P 0°C a+50°C | Matériau standard
Kalrez KL 0°C 3+50°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
. 1/8-27NPT | 1/4-18NPT | 19/32-
Taille Rc1/8 | Rci/a | 18UNS Rc3/8 | Rc1/2 | Rc3/4 Rc1
Couple 9{92} | 14{143} | 20{204} | 22{224} | 60{612} | 90{918} | 120 {1224}

Interchangeabilité

Les coupleurs peuvent étre connectés indépendamment des types d’embouts si le
premier numéro du nom du modéle est le méme.

Section minimale (mm2)
Modeéle 1SP 2SP 3SP 4SP 6SP 8SP
Section minimale 13 17 48 64 83 192

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
1S-304x1P-304
2 28-304x2P-304
33S-304x3P-304
@48-304x4P-304 OJe) OO ®
56S-304x6P-304
-~ (®8S-304x8P-304
E 0,1 {1}
L
k-
=
1
-
=
=
s 00101}
.E ,01 {0,
2
e
=3
o
-
)
=
& 0,001{0,01}
1 10 100 1000
Débit en L/min —

Modeles et dimensions

Coupleurméle  Filetage femelle

WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurfemelle  Filetage femelle

* Les dimensions ci-dessus sont celle du modéle en acier inoxydable SUS304.
* L'aspect des corps en acier inoxydable SUS304 et 316 est différent.

CUPLA::
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T
T
i i
i : =
i =
Lo L,
O Capacité du | Poids Dimensions (mm) T Capacité du | Poids Dimensions (mm)
CEILEIT @ L c Hiwar) T CIILET @ L oD Howap) T
1P-304 Pour WOL? 20L 19 29 19 Hex 14 Rc 1/8 18-304 Pour 10L a 00| 82 8 24 14 Rc 1/8
1P-304-NPT | Pour 10L& 20L 1/8-27NPT 1S-304-NPT | Pour10L420L | 84 1/8-27NPT
1P-304-UNS | Pour10La20L | 34 33 19 Hex.21 | 19/32-18UNS 25-304 Pour 10L 4 20L 138 58 28 19 Rc 1/4
2P-304 Pour 10L 4 20L 35 %6 2 Hex 17 Rc 1/4 25-304-NPT | Pour 10L 4 20L 1/4-18NPT
2P-304-NPT | Pour 10L 4 20L 1/4-18NPT 35-304 Pour 100La200L | 204 65 35 21 Rc 3/8
2P-304-UNS | Pour10La20L | 41 36 22 Hex.21 | 19/32-18UNS 45-304 Pour 100La200L | 424 72 45 29 Rc 1/2
3P-304 Pour 100L2200L | 60 40 25 Hex.21 Rc3/8 65-304 Pour 100La200L | 708 88 55 35 Rc 3/4
4P-304 Pour100La200L | 115 44 28 Hex.29 Rc 12 85-304 Pour 100L4200L | 1081 102 65 41 Rc 1
6P-304 Pour100La200L | 216 52 36 Hex.35 Rc 3/4
8P-304 Pour 100La200L | 352 62 40 Hex.41 Rcl

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Sp ations

Pour les produits chimiques de haute pureté == S
—_—— Matériau du corps Acier inoxydable électro-poli (SUS304)

/T 1/8", 1/4", 3/8", 1/2", 3/4", 1"
SEMIGON GUPI—A i— I e R

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
sc s Type Pression de service ‘012 2 2 ’ 29
e joint eianchéie | Marque ["e5° o mdrature Remaraues
Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs Plage do température |_femelle | Perfuorosiasomer P 0'Ca+50°C | Matériau standard
- de service 1 Valve | Fluoropolymer resin (Coupleur femelle: PFA, Coupleur méle: PTFE sauf 1P et 2P de PFA)

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

- Cowe “ ﬁ. - Pour un matériau de joint d’étanchéité autre que I'élastomére perfluoré, veuillez nous consulter.
0,2 .,|/ VH ‘
i ¢ . Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

0,2 MPa Double obturation Produits chimiques  Eau Gaz Air
{2 kgffem?} de haute pureté Taille 1/8-27NPT | 1/4-18NPT | 19/32-
Rc1/8 | Rc1/4 18UNS

Utllisation d’un COrpS en acier Couple 9{92} | 14{143} | 20{204} | 22{224} | 60{612} | 90{018} | 120 {1224}
inoxydable et de valves en résine

Les coupleurs peuvent étre connectés indépendamment des types d’embouts si le numéro 1 dans

fl r -4 le nom du modeéle {SCS-TIS (P)} est le méme.
UO ee- Les coupleurs méles peuvent étre connectés a des coupleurs femelles de type SCY de méme taille.
Voir le tableau ci-dessous pour plus de détails.

Rc3/8 | Rc1/2 Re 3/4 Rc 1

- Le corps et les ressorts en acier inoxydable (SUS304) et la valve en
résine fluorée garantissent des performances excellentes avec divers

Liste de controle d’interchangeabilité (type SCS, type SCY)

produits chimiques. @ indique que le raccordement est possible, sauf dans le cas de produits sur commande.
- Le corps (SUS304) est électro-poli pour une meilleure résistance a la RS T

corrosion. Modéle -1s -2s -1s 25 -3s -as -6S -85
- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés |, .., . ® ° ® °

dans une salle propre. mile | Type [ _zp °
- Sans graisse. Aucune graisse n’est appliquée sur le matériau du joint ses < °* | o

d’étanchéité. = 0
- Le coupleur est fourni avec un bouchon anti-poussiére.

i Section minimale (mm?)
y Modéle SCS-1SP | SCS-2SP | SCS-3P | SCS-4P | SCS-6P | SCS-8P
Section minimale 15 23 28 71 110 162

Caractéristiques de débit et de perte de pression
[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
®SCY-15xSCS-1P
@SCS-15xSCS-1P
3 SCY-25%SCS-2P
SCS-25xSCS-2P
@SCY-35xSCS-3P
(5 SCY-45xSCS-4P )

©SCY-63xSCS-6P ® ® @ ®®
@SCY-85x5CS-6P
/ // ®
011}

0,01{0,1}
1 10 100

Perte de pression en MPa {kgf/cm?2} sl

Débit en L/min —

Modeles et dimensions

Goupleur méle  Filetage femelle

WAF : WAF désigne le surplat.

Goupleur femelle  Filetage femelle

T T
iz - I 1
I ‘b P — - ML“
| I N
c ; e i Y
L o L L LI
R Capacité du | _ . Dimensions (mm) . Capacité du | _ . Dimensions (mm)
Modéle eI Poids (g) L c Howe) T Modéle T Poids (g) L oD Howe) T
SCS-1P Pour 10L a 20L 17 29 19 Hex 14 Rc 1/8 SCS-1S-NPT | Pour 10L& 20L 84 48 24 14 1/8-27TNPT
SCS-1P-NPT | Pour 10La 20L ' 1/8-27TNPT SCS-2S-NPT | Pour10La20L | 138 58 28 19 1/4-18NPT
SCS-1P-UNS | Pour 10La 20L 34 33 19 Hex.21 19/32-18UNS
SCS-2P Pour 10L a 20L 32 4 2 Hex 17 Rc 1/4
SCS-2P-NPT | Pour 10La 20L 29 1/4-18NPT
SCS-2P-UNS | Pour 10La 20L 41 36 22 Hex.21 19/32-18UNS
SCS-3P Pour 100L & 200L 61 40 25 Hex.21 Rc 3/8
SCS-4P Pour100La200L | 114 44 28 Hex.29 Rc 1/2
SCS-6P Pour100La200L | 198 52 36 Hex.35 Rc 3/4
SCS-8P Pour100La200L | 338 62 40 Hex.41 Rcl

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ot cupl.n NITTO KOHKI GO, LTD 144



Pour les produits chimiques de haute pureté

SEMICON CUPLA

SCY Type

Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs

Pression de service
Gaz Air

Utilisation d’une garniture d’étanchéité en
résine fluoree et d’une perfluoroelastomer
en élastomere perfluoré pour réduire la
charge de connexion requise et assurer
une étanchéité parfaite.

- Le corps et le ressort sont en acier inoxydable (SUS304), tandis que
la valve est en résine fluorée. Cette combinaison permet d’obtenir
d’excellentes performances avec divers types de produits chimiques.

- Le corps (SUS304) est électro-poli pour une meilleure résistance a la
corrosion.

- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés
dans une salle propre.

- Sans graisse. Aucune graisse n’est appliquée sur les matériaux de
joint d’étanchéité.

- Le corps a bride facilite I'utilisation méme avec des gants.

Structure de la valve Fluides applicables

Z @8 A

0,2 MPa
{2 kgflcm?}

Double obturation Produits chimigues Eau

de haute pureté

CUPLA
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Spécifications

Matériau du corps Acier inoxydable électro-poli (SUS304)
ille (fi 1/8", 1/4", 3/18", 1/2", 3/4", 1"
Taille (filetage , 445, olet, 1es, Sl
(fletage) 18-27NPT, 1/4-18NPT
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 0,2 2 2 29
Garniture | . Matériaudu Plage de température
Matériau dujoint | qiayancnaite joint d’étanchéité paigtd de service Remarques
d’étanchéité
) de coupleur | Perfluoroelastomer P on s . ”
Plage de température fem(I:IIe Fluoropolymer resin | PTFE (TF) 0'Ca+50°C | Matériau standard
de service range *1
Valve Fluoropolymer resin (PTFE sauf 1P et 2P de PFA)

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
- Pour un matériau de joint d'étanchéité autre que I'élastomére perfluoré, veuillez nous consulter.

Couple de serrage maximal
Voir page 144 du SEMICON CUPLA SCS Type.

Interchangeabilité

Raccordement possible avec des coupleurs males de type SCS de méme taille. Consultez le
graphique ci-dessous pour plus de détails.

Nm {kgf-cm}

Liste de contrdle d’interchangeabilité (type SCS, type SCY)

@ indique que le raccordement est possible, sauf dans le cas de produits sur commande.
Type SCS Type SCY
I -1s -25 -1s 25 -3s -4s -6S -8s
-1P. [ o
cnugleur 2P ) °
e | Type | _gp °
SCS [ _zp o
_6P (]
-8P o
Section minimale (mm2)
Modéle SCY-1S SCY-2S SCY-3S SCY-4S SCY-6S SCY-8S
Section minimale 15 23 28 71 110 162

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test]
1,0 {10}

- Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C

@®SCY-1SxSCS-1P
@ SCY-25xSCS-2P
(SCY-3SxSCS-3P
@ SCY-4SxSCS-4P
®SCY-6SxSCS-6P
(®SCY-8SxSCS-8P

L

0,01 {0,1}

Perte de pression en MPa {kgf/cm?}

1 10 100

Débit en L/min —

Modeles et dimensions

Coupleur femelle  Filetage femelle

WAF : WAF désigne le surplat.

-
|

L NH
. Capacité . Dimensions (mm)

Modéle du conteneur Poids (g) L oD Howmp T
SCY-18 Pour 10L a 20L Rc 1/8
SCY-1S-NPT | Pour 10La 20L 16 48) 20 18 1/8-27NPT
SCY-28 Pour 10L ? 20L 180 (58) 3 2 Rc 1/4
SCY-2S-NPT | Pour 10L& 20L 1/4-18NPT
SCY-3S Pour100La200L | 292 (65) 39 27 Rc 3/8
SCY-4S Pour100La200L | 519 (72) 50 35 Rc1/2
SCY-6S Pour100La200L | 862 (88) 59 41 Rc 3/4
SCY-8S Pour100La200L | 1360 (102) 68 50 Rc 1

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Matériau du corps Polytétrafluoroéthyléne (PTFE)
s E M I c o N c u P LA Taill (fletage) 1U4-18NPT, 3/8-181I\IIP"I',3f/32’-11ﬁ\I’P$,/ 3/’4%14NPT, 1-115NPT
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
scT Type Pression de service : : 02 2 2 . 29
e e i
Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs Plage do tampérature | fEMelle |  GocTunECr - +5Ca+50°C | Matériau standard
_— de service 1 Valve Fluoropolymer resin (PFA)

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

¥ o %a
22 U ‘o .ﬁ

0,2 MPa Double obturation Produits chimiques ~ Eau Gaz Air Vissez fermement le filetage male enroulé de ruban d’étanchéité manuellement, puis serrez davantage
{2 kgfiem?} de haute pureté a l'aide d'une clé comme indiqué ci-dessous.

Utilisation de polytétrafluoroéthyléne T —— _ _ :
Quelle que soit la méthode utilisée, un serrage excessif peut endommager le filetage et entrainer des

(PTFE) pour Ie corps fuites, faites donc trés attention.
- Corps en polytétrafluoroéthyléne (PTFE) pour une excellente résistance aux

- i Les coupleurs femelles et les coupleurs méles peuvent étre connectés indépendamment des types
produits chimiques. A L an d’embouts si le numéro [ dans le nom du modéle {SCT-CIS (P)} est le méme.
- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves d’arrét

automatiques intégrées pour éviter I'écoulement du fluide lors de la déconnexion. ——— 3

: . . - . Section minimale (mm?2)

- La non-dissolution des ions métalliques de la partie en contact avec le -
liquide permet de garantir une excellente fiabilité. Wodele SLlSl | Slosl | ELEn Sl SLoiEs

- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés dans ~_Section minimale 12 34 54 103 225
une salle propre.

- Le modeéle approprié peut étre sélectionné parmi une grande variété de Caractéristiques de débit et de perte de pression

tailles en fonction du fluide et de votre application. [Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23'C+5°C

Taille 1/4" - 3/8" - 1/2" - 3/4" . 1"

1 3/4 a2tours

. L . .. 1,0 {10}
- Verrouillage a rainure de clavette en option pour éviter un raccordement e
incorrect. 10 modéles de rainures de clavette sont disponibles. @SCT-35xSCT-3P
(3 SCT-4SxSCT-4P
% @ SCT-6SxSCT-6P
© SCT-8SxSCT-8P
< ® @ o @
o
5 ®
w  01{1}
-9
=
g
8
[77]
a3
=
8
%)
b=
£ 001{0,1}
1 10 100
Débit en L/min —
Modéles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleurméle  Filetage femelle Coupleur femelle  Filetage femelle
T
B T
. @WM ] vl
= A 1 -
H H
H | L L
T . Dimensions (mm) s . Dimensions (mm)
oceie =) L A oG Huwap T ocie ) L oD Hop T
SCr-2P 43 59 305 215 24 Re 14 SCT-25 101 89,5 41 19 Re L4
SCT-2P-NPT ' * 1/4-18NPT SCT-25-NPT ' 1/4-18NPT
SCT-3P 77 68,5 335 345 30 Re 38 SCT-35 156 102 495 24 Re 38
SCT-3P-NPT ’ ' ’ 3/8-18NPT SCT-35-NPT ' 3/8-18NPT
SCT-4P Re 1/2 SCT-4S Rc 1/2
SCT-4P-NPT L 63,5 815 385 % 1/2-14NPT SCT-4S-NPT 192 107 45 %0 1/2-14NPT
SCT-6P Rc 3/4 SCT-65 Rc 3/4
SCT-6P-NPT 160 785 “ 48 “ 3/4-14NPT SCT-6S-NPT 340 123 6 % 3/4-14NPT
SCT-8P Re 1 SCT-85 Rc 1
SCT-8P-NPT 300 12 605 % %0 1-11,5NPT SCT-8S-NPT 770 1725 8 46 1-11,5NPT

* Les types d'embouts disponibles sont le filetage femelle ISO Rc et le filetage femelle NPT.

* Le coupleur male ou le coupleur femelle avec une embout ISO Rc femelle comporte une rainure en V sur le corps comme identification. (Dans le cas d'un filetage NPT femelle, le corps du coupleur male ou du coupleur femelle ne comporte
pas de rainure en V.)

*Veuillez nous contacter pour les types d’embouts autres que les filetages femelles (par exemple, a bride ou a filetage méle).

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. “‘wf"g cupl_n NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour les produits chimiques de haute pureté
- - - Matériau du corps Polytétrafluoroéthyléne (PTFE)

Taille (filetage) 1/4" 3/8", 1/2", 3/4"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 0,2 2 2 29
SCAL Type dm,g:g:s:é?'ué Jolnt ‘lli‘:lllé:)ﬂ:)rltwf ioimadt’?tigr‘:c‘tilléilé Marque Plage:ee st:xil::éeralure Remarques
Plage de température femelle | Perfuoroelastomer P +5.C 4+50°C | Matériau standard
Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs de service *1 Valve Fluoropolymer resin (PFA)

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Quantité de serrage maximal (approximative)

Vissez fermement le filetage male enroulé de ruban d'étanchéité manuellement, puis serrez davantage
a I'aide d'une clé comme indiqué ci-dessous.

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

S @ A as

0,2 MPa Double obturation Produits chimiques Eau Gaz Air
{2 kgflcm?} (réduction du déversement) de haute pureté

Taille 1/4" - 3/8" - 1/2" - 3/4"

1 3/4 a2 tours

Quelle que soit la méthode utilisée, un serrage excessif peut endommager le filetage et entrainer des

Corps en polytétrafluoroéthyléne (PTFE). ies fatescorcvesatenson
- Corps en polytétrafluoroéthyléne (PTFE) pour une excellente résistance aux

produits chimiques. Les coupleurs femelles et les coupleurs méles peuvent étre connectés indépendamment des types
. .. . . A - d'embouts si le numéro O dans le nom du modéle {SCAL-C1S (P)} est le méme.
- Conception de joint unique pour assurer un déversement de liquide minimal.

- Le coupleur femelle et le coupleur méle sont équipés de valves d’arrét Secti inimal (mm2)
automatiques intégrées pour éviter I'écoulement du fluide lors de la déconnexion. e onnTae —

- La non-dissolution des ions métalliques de la partie en contact avec le liquide Modéle BCAL2S SCACSS SCACES SCACES
permet de garantir une excellente fiabilité. (SCAL- ) SCAL-2P SCAL-3P SCAL-4P SCAL-6P
- Conception de raccordement instantané. Section minimale 24 41 59 108
- Le corps de coupleur femelle a bride permet de pousser facilement le manchon
anEmT avec des gantts' t nettové blés. i tés et emballés d Volume de déversement par déconnexion Le voume de déversement peut varer en foncion des condiions dulisaion. (mL)
- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés dans une
P ¥os; » ISP Modéle SCAL-2S SCAL-38 SCAL-48 SCAL-68
salle propre. (SCAL-C) x x X x
- La surface concave de 'embout du coupleur méle empéche la perte de liquide et SCAG 28 SeaLh SeAL W SCALoF
protége la surface du joint du coupleur male contre les dommages en cas de chute ~Volume de déversement 0,07 0,09 013 020
ou de choc.
- Pour éviter un raccordement incorrect, un manchon de type a clavette est Caractéristiques de débit et de perte de pression
disponible sur commande. [Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23'C+5°C
- Dix positions d’angle de clavette sont disponibles. 1,0{10}
L’aspect du corps du type a clavette e e o
differe Iégérement de celui du gscx-wxsc?fﬁ
4 - -
type standard. SCALORSCAL S
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Type a bride ; 10 100

Débit en L/min —
Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Goupleur méle  Filetage femelle Goupleur femelle  Filetage femelle
T
T
— A Q %
‘l
a — —ULMH i a
L
h L H
Dimensions (mm) Dimensions (mm)
Modele Poids (g) Modéle Poids (g)
L oD Hwap T L oD Hwar) T
SCAL-2P 37 50 275 24 Rc 1/4 SCAL-2S 97 (60,5) 40,5 27 Rc 1/4
SCAL-3P 73 63 34,5 30 Rc 3/8 SCAL-3S 135 (69,5) 47 32 Rc3/8
SCAL-4P 107 72 39,5 36 Rc 1/2 SCAL-4S 177 (76) 52 36 Rc 1/2
SCAL-6P 153 77 48 4 Rc 3/4 SCAL-6S 339 (90) 65 46 Rc 3/4

- Le coupleur méle est fourni avec un bouchon en polyéthyléne haute densité (PEHD). - L'aspect extérieur du type de filetage NPT differe Iégérement de celui ci-dessus.
- Veuillez nous contacter concerant les types d'embouts autres que les filetages femelles, tels que les types a bride ou a filetage méle. - Un serrage excessif endommagera la partie filetée et entrainera des fuites.
- Remarque : Une tres petite quantité de gaz peut pénétrer dans le soufflet en polytétrafluoroéthyléne (PTFE) du coupleur femelle.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln e Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Pour les produits chimiques de haute pureté

SEMIGON CUPLA

SCF Type

Pour les équipements de fabrication de semi-conducteurs

Pression de service Structure de la valve

>

02

0,2 MPa
{2 kgflcm?}

Modele entiérement en plastique.
Corps en résine fluoropolymere (PFA).

- Toutes les piéces sont en résine fluoropolymere. Les joints toriques en
particulier sont des caoutchoucs fluorés en FEP avec une excellente
résistance chimique et sans élution du caoutchouc.

- Pour le raccordement avec un coupleur méle, il suffit de pousser le coupleur
femelle dessus. La déconnexion se fait d’un simple appui sur le
bouton-poussoir d’une seule main.

- Un “mécanisme a double verrouillage” unique permet d’éviter toute
déconnexion accidentelle du coupleur femelle et du coupleur male.

- Le port de branchement de tube permet une meilleure opérabilité et une
réduction de 'espace de tuyauterie requis.

- Les coupleurs males sont fournis avec un bouchon anti-poussiére.

- Tous les composants sont nettoyés, assemblés, inspectés et emballés dans
une salle propre.

Fluides applicables

3 .
BS A~ %e

Produits chimiques Eau Gaz Air
de haute pureté

Spécifications

Matériau du corps Résine fluoropolymere (PFA)
Taille Filetage 3/8", 1/2" | M26, M32

Cannelures pour tube 296 mmx@8 mm, 28 mmxg10 mm
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 0,2 2 2 29
Plage de femelle fuore ubbar - +5°C 4+50°C | Matériau standard
de service *1 Valve Fluoropolymer resin (PFA)

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et les coupleurs méles peuvent étre connectés indépendamment des types
d’embouts si le numéro [] dans le nom du modéle {SCF-LIS (P)} est le méme.

Section minimale (mm2)
Modéle SCF-2SP SCF-3SP
Section minimale 23,8 44,2

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
(@ SCF-25-3xSCF-2P-3
@ SCF-2L-NO8xSCF-2P-3
(3 SCF-3S-4xSCF-3P-4
@ SCF-3L-N10xSCF-3P-4
& O 0®
£
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k=)
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© 0,1 {1}
o
=
=
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=
£
& 001{o1}
1 10 100
Débit en L/min —
Schéma de référence  Dimensions du filetage du coupleur male cété conteneur.
30° 30°
M26x1,5 M32x1,5 i
019,7 0245 ™
916,2 920,9
+ Il
\ B \ N
£ i L ! ® ; L
— ———
% ‘ 15 8 ‘ 15
015,9 920,6
SCF-2P-M26 27 SCF-3P-M32 033

I Capacité Poids (g) Dimensions (mm) o Capacité Poids (g) Dimensions (mm)

dulconteneur L Dwar) ® T du conteneur L D E Tube applicable
SCF-2P-M26 | Pour10La20L | 33 (53,7) Hex.30xg32,5 (31,2) M26x1,5 SCF-2SL-N08 | Pour10La20L | 76 77 34 (45) 06x@8
SCF-3P-M32 | Pour10La20L | 50 (57,7) Hex.36x239 (35,2) M32x1,5 SCF-3SL-N10 | Pour10La20L | 116 85 39 (51) 08x10

Coupleur male Type droit (filetage femelle)

Coupleurfemelle Type droit (filetage femelle)

|

T H
~ (L] T i P .
J B T g T L) (T T
A PREE |- | TR
ot i3] [ |
A/ -t h— s D L \H
. i Dimensions (mm) . i Dimensions (mm)
Modele Poids (g) Modéle Poids (g)
L C oD Hwap) | A(wap oB T L oA Hiwarp) D E T
SCF-2P-3 53 (67,2) | (312 325 | Hex.30 24 27 Rc 3/8 SCF-28-3 83 (92) 27 24 33 (45) Rc 3/8
SCF-3P-4 79 (71,2) | (352) 39 Hex.36 30 33 Rc 1/2 SCF-3S-4 124 (102,5) 33 30 39 (51) Rc 1/2

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

UPLING cuan NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le gaz inerte et le vide

SP-V GUPLA

Type A

Pour le vide

Structure de la valve

D)

Double obturation Gaz inerte, vide

Pression de service Fluides applicables

anr

Eau

30415

s
3,0to7,5MPa
{310 76 kgficm?}

Valves d’arrét automatiques dans le
coupleur femelle et le coupleur male pour
des applications sous vide. Chacun peut
supporter un vide jusqu’a 1,3 x 10 Pa
méme lorsqu’ils sont déconnectés.

- Utilisation de valves d’arrét automatiques avec une construction hermétique
étanche dans le coupleur femelle et le coupleur male. Idéal pour les
applications sous vide.

- Valves d’arrét automatiques dans le coupleur femelle et le coupleur male pour
faciliter la manipulation des liquides. Adapté a une large gamme d’applications
sous vide jusqu’a 1,3 x 107 Pa {1 x 10 mmHg} méme lors de la déconnexion.

- Trois types de matériaux d’étanchéité sont disponibles pour s’adapter a toutes
les chaines de production diversifiées pour les climatiseurs, les réfrigérateurs
ou similaires.

- Raccordement possible avec un SP GUPLA Type A et SP-V CUPLA.

La structure a double étanchéité améliore
I'étanchéité a I'air. (Taille 1/4", 3/8")

Double structure
d'étanchéité

Les coupleurs male et femelle ont touts deux des valves d'arrét
automatique résistantes au vide a I'intérieur. La valve empéche le
déversement de liquide lors de la déconnexion et présente également
une excellente résistance au vide méme apreés la déconnexion.

Le guide droit unique stabilise le
mouvement de la valve.

Guide droit

CUPLA:.

149 NITTO KOHKI CO., LTD.

Matériau d Laiton Acier inoxydable | Acier inoxydable
ateriau du corps (matériau standard) (matériau standard) |(artcle sur commande)
Taille (filetage) 1/4", 318" 172", 3/4" 1/4", 3/8" 112", 3/4"
MPa 5,0 30 75 45
X i kgf/cm? 51 31 76 46
Pression de service
bar 50 30 75 45
PSI 725 435 1090 653
Matériau d
jnim::!;eértgllllchléité Marque lempéralnslg: (;‘ee service Remarques
Plage de température de Chloroprene rubber CR -20'C a+80°C | Matériau standard
service des matériaux du Fluoro rubber FKM -20°C4+180°C | Matériau standard
joint d’étanchéité 1 o 3 -
e fubber HNBR2 | -20C4+20°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

*2 : HNBR qui peut étre utilisé pour les applications d'huile de réfrigération et de réfrigérant telles que le
HFC-134a est adopté.

*2 : Lors de I'expédition, aucune graisse n'est appliquée sur le joint torique du coupleur femelle pour les produits
dont le matériau d'étanchéité est HNBR.

Veillez a appliquer de I'huile pour machine frigorifique avant I'utilisation.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8" 12" 3/4"
Couple Laiton 9{92} 12 {122} 30 {306} 50 {510}
Acier inoxydable 14 {143} 22 {224} 60 {612} 90 {918}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male

sont connectés.
u

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre
connectés.

Interchangeable avec SP CUPLA Type A, SP-V CUPLA et SP CUPLA de méme taille
mais en tenant compte du changement de débit.

Section minimale (mm2)

Modéle 25-V-Ax2P-V-A|3S-V-Ax3P-V-A|4S-V-Ax4P-V-A| 6S-V-Ax6P-V-A
Section minimale 27 51 73 178

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement

-
-

Opérationnel Opérationnel Opérationnel

Adjonction d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions dutilisation. (mL)
Modéle 25-V-Ax2P-V-A|3S-V-Ax3P-V-A|4S-V-Ax4P-V-A | 6S-V-Ax6P-V-A
Volume d’adjonction d’air 11 2,7 3,9 11

(mL)
Modéle 2S-V-Ax2P-V-A| 3S-V-Ax3P-V-A| 4S-V-Ax4P-V-A| 6S-V-Ax6P-V-A
Volume de déversement 08 21 3,4 9,5

Volume de déversement par déconnexion peutvarier en fonction des conditions d'utiisation.

Caractéristiques de débit et de perte de pression
[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}
(D 2S-V-Ax2P-V-A
@3S-V-AX3P-V-A

®4S-V-Ax4P-V-A @
@ 6S-V-AX6P-V-A @ )
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Débit en L/min



Modeles et

dimensions

Coupleurmile  Filetage femelle

T T
] |
. \
e 1
H L \H
T ; it Poids (g) Dimensions (mm) N ; ioati Poids (g) Dimensions (mm)
(filetage) Laiton | Acier inoxydable L ® Hiwap) T (filetage) Laiton | Acierinoxydable L oD Hiwap) T
2P-V-A R 1/4 37 32 36 22 Hex.17 Rc 1/4 2S-V-A R 1/4 130 129 58 28 19 Rc 1/4
3P-V-A R 3/8 63 56 40 25 Hex.21 Rc 3/8 3S-V-A R 3/8 202 192 65 35 21 Rc 3/8
4P-V-A* R1/2 118 109 44 28 Hex.29 Rc 1/2 4S-V-A* R1/2 396 388 72 45 29 Rc 1/2
6P-V-A * R 3/4 201 189 52 36 Hex.35 Rc 3/4 6S-V-A* R 3/4 680 644 88 55 35 Rc 3/4

*4P-V-A, 6P-V-A, 4S-V-A et 6S-V-A en acier inoxydable sont des articles fabriqués sur commande.

Matériaux d’étanchéité pour réfrigérants

Divers réfrigérants écologiques pour climatiseur et réfrigérateur ont été développés.
NITTO KOHKI, qui a investi plusieurs années dans la recherche et le développement
d’excellents matériaux d’étanchéité pouvant résister aux réfrigérants et aux huiles
réfrigérantes, a fait les premiéres tentatives de développement et de fabrication de

matériaux d’étanchéité pour ces réfrigérants écologiques.

omatériaudu | Hydrogenated nitrile rubber Chloroprene rubber
Marque HNBR CR

Résistant aux hydrofluorocarbures
I(-IHFFCC-411304:’ SIZF((:::(?ZE) etaux Excellente résistance aux

Caractéristiques| . ~ ' hydrofluorocarbures
hules de type PAG et de type (HCFC-22 et HFC-134a)
ester. Résistant également a la
chaleur jusqu'a 120 °C

Application Chairjes de productiqn de réf.rigér.ateurs Chaines _de p_roduction de

Chaines de production de climatiseurs climatiseurs

Exemple d’application

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

Coupleur méle

auick
CONNECT
COUPLINGS

CUPLA

Comment se distinguer de SP CUPLA Type A

La marque “V” est gravée sur I'hexagone, partie du coupleur male et de la
partie plate du coupleur femelle pour les distinguer des SP CUPLA Type A.

Coupleur femelle

NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour le gaz inerte et le vide

PGV PIPE GUPLA

Pour le raccordement de tuyaux en cuivre

Gaz

Pression de service Sans valve

4,5
——

Fluides applicables
4,5 MPa

Air
{46 kgficm?}

Fixation directe sur des tuyaux en cuivre
droits.

Construction a double joint d’étanchéité
résistant au vide jusqu’a 1,3 x 107 Pa.

- Fixation directe sur un tuyau en cuivre droit éliminant toute soudure ou
évasement inutile.

- Résistance au vide jusqu’a 1,3 x 10" Pa (lors du raccordement)
permettant ainsi 'utilisation pour des essais d’étanchéité, I’aspiration
sous vide et la charge de réfrigérant.

- Sélectionnez parmi trois types de matériaux d’étanchéité standard a
utiliser avec les fluides pour les chaines de production de climatiseurs
et de réfrigérateurs.

De nombreux modeles disponibles adaptés a diverses tailles de tuyaux.

- Un actionnement du levier permet de fixer et de sceller simultanément

le tuyau.

La construction a double joint d’étanchéité pour une fixation

hermétique sur I'embout et la surface extérieure du tuyau garantit une

excellente étanchéité et résistance
au vide.

Grande variations de types d’embouts : 1/4”, 3/8” et bouchon borgne

Matériaux d’étanchéité standard de fluoro rubber (FKM),
hydrogenated nitrile rubber (HNBR) et

chloroprene rubber (CR) pour s’adapter aux chaines de
p ion de climati et de réfrigé

Conception a double joint d’étanchéité pour une fixation
hermétique sur 'embout et I'extérieur du tuyau

De nombreux modeles disponibles
pour diverses tailles de tuyaux

Un actionnement du
levier pour fixer et de
sceller simultanément le tuyau

Pour une utilisation exclusive sur des tuyaux en cuivre droits

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘::j"',w s

Modeéle PCV400 | PCVATO | PCV500 | PCVB00 | PCV630 | PCVB0O | PCV9S0 | PCVA0ND | PCVAZTO | PCVISH0
Dia. ext. du tuyau en cuivre | 4.0 (2;11756) 250 | 26,0 ?f,f? (:/ig) ?39/85% 10,0 ?11/23 1588)6
Matériau du corps Laiton
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pression de service 45 46 45 653
o s | Marue D i | Remaraues

Matériau du joint d'étanchéité Chloroprene rubber CR -20°C 4 +80°C | Matériau standard
Plage de température de service 1 Fluoro rubber FKM -20°C 4 +180°C | Matériau standard

rtieriboe HNBR= | -20°C a+120°C | Matériau standard

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

*2 : Le Hydrogenated nitrile rubber (HNBR) est coloré en bleu pour en faciliter la reconnaissance.

*2 : HNBR qui peut étre utilisé pour les applications d'huile de réfrigération et de réfrigérant telles que le
HFC-134a est adopté.

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

Taille (filetage) 1/4" 3/8"
Couple 9{92} 12 {122}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur male

sont connectés.
- e s
— —— | —
";*-., &‘m

Modéle PCV400 | PCV470 | PCV500 | PCV600 | PCV630 | PCV800
Section minimale 338 38 338 9,1 91 16,6
Modeéle PCV950 | PCV1000 | PCV1270-2 | PCV1270-3 | PCV1590-2 | PCV1590-3
Section minimale 16,6 16,6 50,3 739 50,3 78,5
Adaptation au vide 1,3x10" Pa {1x10-* mmHg}
CUPLA uniquementy Lors du raccordement a un tuyau

- Opérationnel

Diameétre extérieur du tuyau, longueur d’insertion du tuyau

dans le CUPLA et épaisseur minimale de la paroi du tuyau

Les éléments marqués d'un astérisque (*) sont des produits fabriqués sur commande.

Groupe de TR T Longueur d’insertion I'Epaisseur_minimale
produts (Cu) du tuyau dans le CUPLA| dela par(otl )du tuyau
PCV400* 24,0
PCV470 04,76 (3/16")
PCV500* 25,0 19
PCV600 26,0 0,8 ou plus
PCV630 26,35 (1/4")
PCV800 28,0 (5/16")
PCV950 09,52 (3/8") 20,5
PCV1000* 210,0
PCV1270 212,7 (112") 30 1,0 ou plus
PCV1590 215,88 (5/8")




PCV PIPE CUPLA

WAF : WAF désigne le surplat.

L
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Groupe de produits I di::l:‘eatlrlee:x(l::r?er:r o Modéle A(';:::f: ;:;" Poids (g) L oD H(w”)nlme“smns ;n;m) E T
— 010 PCV400-2 Rc 1/4 155 (59) 2 Hex.17 22 325 R 1/4

PCV400-3 Rc 3/8 155 (60) Hex.19 R 3/8

PCV470-2 Rc 1/4 155 (60) Hex.17 29 R 1/4
PCV470 é‘}'lg PCV470-3 Re3/8 160 (61) 222 Hex.19 ' (325) R3/8

PCV470-0 Bouchon borgne 160 (47) - - -
S 550 PCV500-2 Rc 1/4 155 (59) 22 Hex.17 22 525) R 1/4

PCV500-3 Rc 3/8 155 (60) Hex.19 R 3/8

PCV600-2 Rc 1/4 150 (60) Hex.17 - R1/4
PCV600 26,0 PCV600-3 Rc 3/8 155 (61) 22,2 Hex.19 ' (32,5) R 3/8

PCV600-0 Bouchon borgne 155 (47) - - -

PCV630-2 Rc 1/4 145 (60) Hex.17 R 1/4
PCV630 ”(‘13/2)5 PCV630-3 Rc3/8 150 (61) 222 Hex.19 4 (32,5) R38

PCV630-0 Bouchon borgne 150 (47) - - -

PCV800-2 Rc 1/4 175 (62) Hex.17 46 R 1/4
PCV800 (g/gig) PCV800-3 R 38 180 (63) 138 Hex.19 ’ (35.5) R 38

PCV800-0 Bouchon borgne 185 (50) - - -

PCV950-2 Rc 1/4 175 (62) Hex.17 R 1/4
PCV950 zg/g)z PCV950-3 Rc3/8 180 (63) 248 Hex19 48 (35,5) R38

PCV950-0 Bouchon borgne 180 (50) - - -
e 6100 PCV1000-2 Rc 1/4 155 (62) 248 Hex.17 46 (3.5 R 1/4

PCV1000-3 Rc 3/8 155 (63) Hex.19 ' R 3/8

PCV1270-2 Rc 1/4 470 (80) Hex.24 8,0 R 1/4
PCV1270 “&/22)7 PCV1270-3 Rc3/8 465 (81) 348 Hex.24 97 45,0 R3/8

PCV1270-0 Bouchon borgne 475 (68) - - -

PCV1590-2 Rc 1/4 424 (80) Hex.24 8,0 R 1/4
PCV1590 ”’g’/gg PCV1590-3 Rc3/8 435 () 34,8 Hex.24 100 (45,0) R38

PCV1590-0 Bouchon borgne 445 (68) - - -

« Pour le poids avec un bouchon, ajoutez (corps en laiton) 2P-V : 39 g, 3P-V : 67 g, (corps en acier inoxydable) 2P-V : 34 g ou 3P-V : 59 g

* Disponible sur demande

E

Mécanisme de serrage

Avant le serrage Apres le serrage

Tuyau en cuivre Manchon Mandrin
Matériaux
d'étanchéité

Levier

Abaisser

Lorsque le levier est abaissé, le manchon se déplace dans le sens de la fleche et en méme temps
actionne les mandrins pour serrer fermement le tuyau en cuivre et assurer une étanchéité parfaite.

Essai de pression du compresseur

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

NITTO KOHKI CO., LTD.



Pour la peinture

PAINT CUPLA

Tuyauterie pour équipement de peinture
Pression de service Structure de la valve Fluide applicable

X8 W

1,0 MPa Simple obturation Peinture & base
{10 kgflcm?} de solvant

Connexion et déconnexion rapide de
pistolet a peinture et de conduite de
peinture.

- Le systéme unique de raccordement a pivotement permet la connexion et la
déconnexion faciles du pistolet a peinture et du flexible de peinture méme
avec des gants.

- Le mécanisme de valve a passage intégral permet d’éviter 'accumulation
de peinture séchée.

- Lutilisation d’un joint d’étanchéité en résine spéciale résistant aux solvants
a permis d’obtenir une durabilité supérieure, une capacité stable et longue
et un nettoyage facile du pistolet a peinture apreés le travail.

- La connexion et la déconnexion peuvent étre effectuées méme si la peinture
adhére au manchon du coupleur femelle.

- La conception petite et Iégére (80 g par ensemble) permet de réduire le poids
a tenir a la main par les opérateurs.

- Le mécanisme de verrouillage de manchon intégré permet d’éviter toute
déconnexion accidentelle des CUPLA, pour garantir un fonctionnement en
toute sécurité.

- Une grande variété de types d’ embouts (flletage standard : G 3/8) est
disponible en fonction des
divers pistolets a peinture.

g .n;ﬁ_}# : j_ .::,; ‘
. & ——
¥ = i _ -[;'_« M —
§ = i

Sens d’écoulement

Le fluide doit circuler du coupleur femelle vers le coupleur male.

~ @ PN .

Spécifications

Matériau du corps Coupleur femelle : Alliage d'aluminium  Coupleur méle : Acier inoxydable

Taille (filetage) 3/8", 3/8NPS

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 1,0 10 10 145

Matériau du joint 'étanchéite | jointatanohite | Maraue e i enics] Remarques

Plage de température de service-1| Fluoro-resin PFA 0°C 3+50°C | Matériau standard
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Plage de couple de serrage Nm {kgf-cm}

Couple | 15 {153}

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males peuvent étre connectés quels que soient les
types d'embouts.

Adaptation au vide

Ne convient pas pour une application sous vide dans un état connecté ou déconnecté.

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C

1,0 {10}
&
g
= PE-3S-GxPE-3P-G /
2 PE-3S-NPSXPE-3P-NPS
P 0,1 {1}
a
=
=
1
=
2
[}
[}
e
o
-t}
-
]
b=
& 001{01}

1 10 100
Débit en L/min —

Connexion et déconnexion

[l Connexion Couvercle du
Alignez la

Tl coupleur male
du mle avec |

a 0 o Manchon \ g
sur le manchon, puis tout en tirant

le manchon du coupleur femelle,
insérez le coupleur male dans la

& r
&/
Clavette &/ =
</

Encoce /b
(} \_Encoche ;

poignée. ——_ k\Tirer le manchon.
»—M '-'!EI# —
L - - -

Tout en maintenant le coupleur Incliner —

SR Verrounle
male inséré dans le coupleur

femelle, inclinez le coupleur male

afin de Ialigner avec le coupleur —tj F L t
femelle.

Le verrouillage peut étre effectué \
en tournant le manchon.

Le manchon du coupleur male revient et
| glisse complétement sur la partie étroite du
corps du coupleur femelle.

Déconnexion
Déconnectez dans I'ordre inverse de la connexion.

Modeles et dimensions

Coupleurméle PE-3P type (filetage femelle)
T

Coupleurfemelle PE-3S type (filetage male)
T

WAF : WAF désigne le surplat.

[ L=
Bra Su Bl na=cs I b— -
JUEEEY 4 ~U
=
L L H
Le type d'embout NPS a une rainure d'identification. Le type d'embout NPS a une rainure d'identification. N
Modle Application| Poids Dii (mm) Modsle | Application| Poids Di (mm)
(filetage) | (o) L oD oB Hwap) T (filetage) | (o) L oD Huwap) T
PE-3P-G G3/8 31 (58) 24 45 19 G3/8 PE-35-G G3/8 48 (47) 27 23 G3/8
PE-3P-NPS | 3/8 NPS | 31 (58) 24 4,5 19 3/8 NPS PE-3S-NPS | 3/8 NPS | 48 (47) 27 23 3/8 NPS

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln : \“ .

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.
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Pour ’alimentaire

HYGIENIC GUPLA

Easy Wash Type

Démontez, Nettoyez / Pour les tuyaux a usage alimentaire
1,0 MPa

{10 kgficm?}

Permet de résoudre les problemes des
joints de virole grace a l'utilisation sans
effort propre aux CUPLA. Demontage et
nettoyage faciles pour une meilleure
gestion sanitaire du systeme HACCP.

- Raccordement possible par simple insertion du coupleur male dans le
coupleur femelle et rotation du “verrou de sécurité”.

- La fonction de “verrouillage de sécurité” permet d’éviter toute déconnexion
accidentelle du coupleur.

- Utilisation de joints toriques conformes a la loi japonaise sur I'hygiéne
alimentaire.

- Conception conviviale pour les opérateurs. Les joints d’étanchéité ne tombent
pas pendant le raccordement, contrairement aux coupleurs conventionnels.

- Acier inoxydable (équivalent a JIS SUS316L)
pour les piéces en contact avec le liquide et
finition polie (#400).

Fluides applicables

Y-i

Aliment, boisson Eau

Pression de service

»

10

Structure de la valve

Passage libre Poudre

Connexion et
déconnexion intelligente

Type a virole

(Norme 1SO 2852)

(Norme JIS G 3447)

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln OUPLINGS

Spécifications
Matériau du corps Acier inoxydable [ SCS16 (JIS SUS316L equivalent) ] 1

Finiti rfa i o -
ety Finition polie #400
Type a virole 3

Type a souder =2 ‘

Taille des types d’embouts

15S/208
Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
joimadt%rli::cﬂléité Marque o tfe senvice| _ Remarques
Matériau du joint d’étanchéité <« | Silicone rubber Sl 0°Ca+110°C | Matériau standard
Plage de température de service s Fluoro rubber FKM 0°C a+180°C |Disponible sur demande
Evee popviens EPDM 0°Ca+150°C |Disponible sur demande

15S:P38,2,0S:P50

I DT BRI (Dimensions, tolérance : reportez-vous & la norme JIS B 2401, Dureté : A70£5)

*1: Toutes les pieces métalliques sont équivalentes a SUS304 a I'exception de celles en contact avec le liquide.

*2 . Les dimensions de la zone de soudage sont conformes a la norme JIS G 3447 sur les tuyaux sanitaires en acier inoxydable.

*3: Utilisez des coupleurs a virole conformes a la norme IDF /1SO 2852.

*4 ;. Le matériau du joint d'étanchéité est conforme a I'article n° 3-D-3-(1) Instruments en caoutchouc (a I'exception des instruments médicaux)
ou Conteneurs / Emballages. Il a passé les essais de matériaux et d' e\utlon specmes dans la loi japonaise sur 'hygiéne alimentaire et dans
les normes relatives aux denrées ali et aux additis ali ion n° 370 de 1959 émise par le Ministére japonais de la
Santé et du Bien-étre). I est conforme & la norme n° 21CFR 177.2600 de la Food and Drug Administration (FDA) des Etats-Unis.

*5: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre bidirectionnel lorsque le coupleur femelle et le coupleur méle
sont connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males peuvent étre connectés indépendamment des types
d’embouts si la taille est la méme.

Pression de vide : 53 kPa A

Adaptation au vide

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel

Les performances de vide peuvent varier en fonction de I'environnement de travail et des conditions d'utilisation.

Joint d’étanchéité (section transversale)

En raison de la structure de ce
produit, un espace mort est
créé lors de l'utilisation.

Vue agrandie du joint d'étanchéité

Etat connecté du

coupleur male /
du coupleur femelle

i J

Lors de I'installation sur le flexible

La connexion et la déconnexion du coupleur femelle et du coupleur male sont
possibles en faisant glisser le coupleur femelle ou le coupleur male sur I'axe central
du tuyau. Lors de la connexion des coupleurs au tuyau, assurez-vous qu'il y a une
distance de déplacement minimale (L) dans le sens axial.

ATl et

Déconnexion

Distance de glissement (L)

Plus de 40 mm

Connexion

HACCP: Hazard Analysis et Critical Control Point, Analyse des dangers et points critiques pour leur maitrise
Le systéme HACCP est le systeme de gestion dans lequel la sécurité alimentaire est abordée du processus de
production, d" approvisionnement et de manutention des matieres premiéres a la distribution et consommation
des produits finis & travers I'analyse et la maitrise des risques biologiques, chimiques et physiques.




HYGIENIC CUPLA Easy Wash Type

Modeles et dimensions

Coupleur méile Type a souder Coupleur femelle Type & souder

X . Dimensions (mm) X _ Di (mm)
Modéle Poids (g) L oB Modele Poids (g) L H B
SEW-1,5P-BW * 179 52 35,7 SEW-1,55-BW 364 58 (84) 35,7
SEW-2,0P-BW * 231 52 47,8 SEW-2,0S-BW (96) 47,8

Coupleur male  Type a virole

E&
J by
a 11 B
L
Model Poid Dimensions (mm) Modél i et ()

odele oids (g) L oD B odele oids (g) - o " 0B
SEW-1,5P-FR * 224 (73,5) 50,5 357 SEW-1,5S-FR 407 (79,5) 50,5 (84) 357
SEW-2,0P-FR * 301 (73,5) 64 47,8 SEW-2,0S-FR 526 (79,5) 64 (96) 478

* Un type sans matériau d’étanchéité est également disponible. Da ns ce cas, le nom du modele se termine par “-NP”. (Ex : SEW-2.0P-me)

Applications
Corps du coupleur male Corps ' -r'“ I Verrouillé
du coupleur
femelle

Déverrouillé

Poignée a came

Joint torique Plaque de

Poignée a came
verrouillage

Nettoyage facile de I'ensemble du coupleur

Aprés le démontage, un petit nombre de composants
ne nécessite qu’un effort minimum lors du nettoyage. Il
n’y a aucune petite piéce risquant d’étre perdue.

Montage et démontage faciles

Aucun outil n’est nécessaire pour le démontage ou le
montage du HYGIENIC CUPLA. Un petit nombre de
piéces faciles & manipuler et facilitant I'entretien.

Fonction de verrouillage de sécurité

Par mesure de sécurité, la fonction de “verrouillage de
sécurité” permet d'éviter toute déconnexion accidentelle.
Le raccordement du coupleur femelle et du coupleur male
peut étre maintenu en tournant la poignée a came.

Consommables

Le joint torique et la Lock plate ASSY sont des

DUST CAP

Dust cap pour le coupleur male et le

Normes de construction et de sécurité

Le joint torique étant fixé au préalable, il ne tombera pas pendant
le raccordement, contrairement aux coupleurs conventionnels. En
outre, le matériau du joint d’étanchéité est conforme a l'article n°
3-D-3-(1) Instruments en caoutchouc (& [Iexception des
instruments médicaux) ou Conteneurs / Emballages. Il a passé les
essais de matériaux et d'élution spécifiés dans la loi japonaise sur
Ihygiéne alimentaire et dans les normes relatives aux denrées
alimentaires et aux additifs alimentaires (notification n° 370 de
1959 émise par le Ministére japonais de la Santé et du Bien-étre).
Il est également conforme a la norme n° 21 CFR 177.2600 de la
Food and Drug Administration (FDA) des Etats-Unis.

coupleur femelle (en polyéthyléne).

Permet d'éviter toute contamination par des corps
étrangers a lintérieur des tuyaux lors de la séparation.

Le Dust Cap est conforme a larticle n° 3-D-2-(1) et 3-D-2-(2)-4
Appareils et Conteneurs/Emballages. |l a passé les essais de matériaux
et d'élution spécifiés dans les normes relatives aux denrées
alimentaires et aux additifs alimentaires. (Notification n° 201 du 31 mars
2006 révisée par le Ministere japonais de la Santé et du Bien-étre)

Lors de
la fixation

N

Voir page 164 pour plus de détails.

consommables. Reportez-vous a la liste suivante comme
référence pour le remplacement du Lock plate ASSY.

Référence pour le remplacement
Piéces de rechange
Lock plate ASSY

Nombre de connexions et de déconnexions
1000 fois

Lock plate ASSY

-Lorsque le Lock plate ASSY est déformé, remplacez-le par un
neuf quel que soit le nombre de connexions/déconnexion.

- La durabilité du joint torique varie en fonction de I'environnement
et des conditions d'exploitation (pression, température, etc.).

Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

}‘ cuan NITTO KOHKI CO., LTD.




Série CUPLA semi-standard cowerseoses CUPLA

Index

. . Nom de produit Page
Série CUPLA semi-standard CUPLA with Safety Lock 157
CUPLA with Single Lock
&l HIGH FLOW CUPLA
HIGH FLOW CUPLA BI
@ PLASTIC CUPLA BC Type
B sP CUPLA Type APV Type 161

TSP-HP CUPLA for High Pressure [k
Two-way Shut-off Type Small Size CUPLA K

a1

age de sécurité

Coupleur Anneau de Coupleur

Méthode de mae Manchon B@ serrage /M

CUPLA with Single Lock Jitiias
CUPLA with Safety Lock g¥ -~ Bp%

Mécanisme de prévention de déconnexion accidentelle —

s -2

Faites glisser 'anneau de serrage dans le sens de la fleche A et faites-le tourner dans
n'importe quel sens simultanément. Lorsque de la buté n'est plus alignée avec I'encoche

Les CUPLA standards indiqués en bas a droite peuvent étre équipés d’un de I'anneau de serrage, le CUPLA est verrouillé.
mécanisme de verrouillage simple ou de verrouillage de sécurité pour éviter . Coupleur Anneau de Coupleur
toute déconnexion accidentelle. Methode de e W\ B@ S fenele
_ déverrouillage
e CUPLA with Single Lock
Le manchon est pourvu d'une encoche et le corps du coupleur femelle comporte une - 3
. . . L R . . Etat connecte o
goupille ou une bille de verrouillage en saillie. Aprés avoir raccordé les CUPLA, tournez (verrouillé) A
simplement le manchon pour verrouiller le mouvement d’avant en arriére du manchon.
e GUPLA with Safety Lock — A
Un anneau de serrage a butée du manchon est installé derriére le manchon. Bﬁ’ - Butée
Apres avoir raccordé les CUPLA, tournez simplement I'anneau de serrage pour o . )
empécher le mouvement d’avant en arriére du manchon (voir le schéma en haut & droite). Faites glisser 'anneau de serrage dans le sens de la fléche A et faites-le tourner dans

n'importe quel sens simultanément. Lorsque de la buté alignée avec I'encoche de
I'anneau de serrage, le CUPLA est déverrouillé.

LA with Safety Lock

CUPLA with Single Lock

HI CUPLA (Laiton) / MOLD CUPLA / SP CUPLA Type A / TSP CUPLA / HSP CUPLA / 210 CUPLA
*Tous les coupleurs & verrouillage simple ci-dessus sont des articles sur commande.

Les CUPLA suivants sont dotés du verrouillage simple comme caractéristique standard.

HI CUPLA BL / LOCK CUPLA 200 / HSU CUPLA / 350 CUPLA / FLAT FACE CUPLA F35 /
FLAT FACE CUPLA FF / 450B CUPLA

CUPLA with Safety Lock

SP CUPLA Type A / TSP CUPLA / HSP CUPLA / 210 CUPLA / 350 CUPLA
*Tous les coupleurs & verrouillage de sécurité ci-dessus sont des articles sur commande.

Les CUPLA suivants sont dotés du verrouillage de sécurité comme caractéristique standard. ~ HOT WATER CUPLA / $210 CUPLA

CUPLA with Single Lock

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln ; ‘(‘ 1 Avant l'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Two-way Shut-off Type
Small Size GUPLA

Pour les régulateurs de température

Pression de service Structure de la valve

. Bg ¥

Fluides applicables

o 2.
[

bl
———

1,0 MPa 1,5 MPa
{10 kgflcm?} {15 kgflcm?}

)

Double obturation Gaz Air

- Opération de raccordement instantané.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves
d’arrét automatiques intégrées pour éviter les fuites de fluide lors de
la déconnexion.

- Raccordement facile méme dans une zone réduite.

- Conception légére permettant le raccordement de plusieurs tuyaux.

TSP'HP GUPI.A for High Pressure

Pour haute pression et a usage général

Pression de service  Structure de la valve Fluides applicables

0 ~g-
Passage libre (=0

9,0 MPa
{92 kgficm?}

- Idéal pour la tuyauterie d’eau a haute pression comme dans les
nettoyeurs a haute pression ou les stations de lavage automobile.
- Type sans valve pour un débit éleveé.

Matériau du corps Acier inoxydable

Taille (filetage) 14", 3/8", 1/2"

Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI

Pression de service 9,0 92 90 1310

Matériau du joint d'étanchéité i°i$a‘.'t'éér‘i:'l‘l°?'2“ Horaue ot i Remaraes

Plage de température de service | Nitrile rubber NBR 20Ca+80°C | pisponible
Elhy\e::égreo’pylene EPDM 40°C a+150°C | surdemande

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

MYU CUPLA Little CUPLA
Acier inoxydable, Laiton (Plaqué nickel) Acier inoxydable

Matériau du corps

Taille (filetage) Veuillez nous contacter.

MPa 1,0 15
2
Pression de service koticmn 10 15
bar 10 15
PSI 145 218
joint & dtanondite | Marque o e senice|  Remarques
Matériau du joint d’étanchéité Nitrile rubber NBR -20Ca+80°'C Disoonibl
Plage de température de service 1| Ethylene-propylene -0 4 . Isponible
g P e EPDM AOCaHB0C | e e
Fluoro rubber FKM 20'Ca+180°C

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Série CUPLA de petite taille de type d’double obturation  veiez nous contacter concermant es types dembouts et s talls.

MYU CUPLA / wmvu type

Dla ext :

Section minimale : 4,9 mm?(92,5)

Caupleur male,

bl e

Coupleur femelle,

e ="

Section minimale : 6,1 mm?(92,8)

T
% .
o o,

Coupleur femelle

WAF : WAF désigne le surplat.

H
icati Dimensions (mm) icati Di ions (mm)
Application 3 Application
Wodele | ieage) L |[Hwe| C | T | @B Modele | iesge L | oD Hww| T
2TPF-HP | R1/4 | 34 |Hex17| 18 |Rc1/4| 6,5 | | 2TSF-HP | R1/4 | 32 | 24 |Hex19|Rc1/4
3TPF-HP | R3/8 | 38 |Hex2l| 21 [Rc3B8| 10 3TSF-HP | R3/8 | 35 28 |Hex.23|Rc3/8
ATPF-HP | R 1/2 |47,5|Hex29] 26,5 [Re 12 4TSF-HP | R1/2 | 445 | 35 |Hex29|Rc1/2

Coupleur méle TPM type (filetage male)

= L]
NH
L
/\ Précautions d’emploi
Modele | Miaim Dimensions (mm) /\ Avertissement
(fietage) | | |Hwa| C | T | @B

2TPM-HP | Rc 1/4] 38 |rexl7] 18 |R14| 65| Neraccordez pas de TSP CUPLA
3TPM-HP | Rc 38| 43 |rexio| 21 |R3s| 10 | Standard (Page 81 a 84).

cuan NITTO KOHKI CO., LTD.



HIGH FLOW CUPLA

Pour moyenne pression

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

Z g W

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Double obturation Eau Temperature
control
[GUVEED

Augmentation considérable du
volume du debit tout en réduisant la
baisse de pression.

- Le coupleur femelle et le coupleur male sont équipés de valves
d’arrét automatiques intégrées.

- Type a débit élevé pour augmenter I'effet de refroidissement.

- Connexion et déconnexion rapide des tuyaux de refroidissement.

- Conception compacte et peu encombrante. La longueur de couplage
du HIGH FLOW CUPLA est réduite de 22 % par rapport a celle d’'un
SP CUPLA type A.

- Linstallation et ’entretien peuvent étre effectués
en peu de temps. ol

Taille réduite ..~
o

HIGH FLOW CUPLA
HFL-4S

SP CUPLA Type A
4S-A

Modeles et dimensions

Coupleurmdle  Filetage femelle

o

i

Matériau du corps Acier inoxydable, Laiton
Taille (filetage) 1/4", 3/8", 1/2"
Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI
Pression de service 1,0 10 10 145
Matériau du Plage de
ioint 44 ité Marque g i
a0 . a B joint d’étanchéité de service
Matériau du joint d’étanchéité Ethylone-propyl . .
Plage de température de Service -1 i EPDM -40°Ca+150°C
Fluoro rubber FKM -20'Ca+180°C
- Le caoutchouc fluoré est le matériau d'étanchéité standard pour un corps en laiton.
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}
Modeéle HFL-2P / HFL-2S HFL-3P / HFL-3S HFL-4P / HFL-4S
Acier inoxydable 14 {143} 22 {224} 60 {612}
Couple -
Laiton 9{92} 12 {122} 30 {306}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre
bidirectionnel lorsque le —

coupleur femelle et le =
coupleur male sont _;_:.

connectés.

Interchangeabilité

Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

Section minimale (mm?)
Modéle HFL-2P / HFL-2S | HFL-3P / HFL-3S | HFL-4P / HFL-4S

Section minimale 32 53 91

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}

Lors du raccordement
Opérationnel

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement

Caractéristiques de débit et de perte de pression

[Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}

®HFL-2SxHFL-2P

@HFL-3SxHFL-3P

@ HFL-4SxHFL-4P
T ®
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1 10 100
Débit en L/min =

WAF : WAF désigne le surplat.

H L L NH
- . Poids © Dimensions (mm) S plicati Poids (g)‘ Dimensions (mm)
(filetage) | Laiton | Acter L c oD H(waR T (filetage) | Laiton im,M,c;g;,,.e L oD H(WAF) T
HFL-2P R 1/4 31 28 30 16,5 18,5 Hex.17 | Rc1/4 HFL-28 R 1/4 110 99 (47) 26 19 Rc 1/4
HFL-3P R3/8 47 43 31 18 23 Hex.21 | Rc3/8 HFL-3S R 3/8 165 150 (49) 32 24 Rc 3/8
HFL-4P R 12 91 82 37,5 22,5 32 Hex.29 | Rc1/2 HFL-48 R 12 231 211 60 35 29 Rc 1/2

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln :

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



HIGH FLOW GUPLA i1y

CUPLA avec bride a virole pour tuyauterie d'eau et de fluides pour le contrdle de la température

Pression de service Structure de la valve Fluides applicables

Z g W

1,0 MPa
{10 kgflcm?}

Double obturation Eau Réfrigérant

de controle
de la température

HIGH FLOW CUPLA et le coupleur de
tube de type morsure sont combinés
pour obtenir une tuyauterie efficace.

- Raccordement facile avec un tuyau en acier inoxydable.

- Raccordement possible a un flexible en plastique a I’aide du kit de
raccordement de flexible en option.

- Raccordement a divers tubes également possible en utilisant les
inserts appropriés en option.

Flexible
Ecrou en option
requis pour le
montage

Ecrou de raccordement de flexible
(en option)

Tube
Insert en option
requis pour le
montage

Tuyau
en acier
Insert de raccordement de tube inoxydable
(en option)

Modeles et dimensions

Spécifications

Matériau du corps Acier inoxydable

Taille de tuyau applicable 1/4", 318", 1/2" (Voir la liste ci-dessous pour Ia taille du flexible et du tube.)

Unité de pression MPa kgf/em? bar PSI

Pression de service 1,0 10 10 145

e | o M0 | ] omares

atériau du joint d’étanchéité Ethylene-propy — 5 —

Plage de température de service 1 viene-propylene EPDM -40°C a+150°C | Matériau standard

Fluoro rubber FKM -20°C & +180°C | Article sur commande

*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre
bidirectionnel lorsque le

L ; I = q»t‘m_ . I
coupleur méle sont connectés. ’ . : : l '] :1 / ’

coupleur femelle et le

Interchangeabilité
Les coupleurs femelles et coupleurs males de tailles différents ne peuvent pas étre connectés.

Adaptation au vide 1,3x107" Pa {1x10° mmHg}
Lors du raccordement

Opérationnel

Coupleur femelle uniquement Coupleur male uniquement

Caractéristiques de débit et de perte de pression (Lors du raccordement 2 un tuyau en acier inoxydable)

[Conditions de test] - Fluide : Eau

1,0{10}

- Température : 23'C+5°C

@ HFL-2S-BIL/4xHFL-2P-BI1/4
@HFL-2S-BI3/8xHFL-2P-BI3/8
@ HFL-3S-BI3/8xHFL-3P-BI3/8
@ HFL-3S-BI1/2xHFL-3P-BI1/2
(®HFL-4S-BI1/2xHFL-4P-BI1/2

1

0,01{0,1}
1 10 100

L gl

Taille de tuyau en acier inoxydable, flexible et tube

Perte de pression en MPa {kgf/cm?}

Débit en L/min

Tuyaw e ok noytae | Eorou de econdement el o open) Insert de raccordement de tube (en option)
. =" TH ‘71 I
Modéle .Jg, | © 149 |
1 &na.qu.a
Dia. du tuyau Modéle Taile duflexible |~ Type | Dimensions du tube Dimensions de lnsert
en pouces (mm)| (D jn.xDia.e¢)mm) — d'insert |(Dia.int.xDia.et)mm) E (mm) | L(mm) | A(mm) | D(mm)
- - DTI42 | 03,18%06,35 23 11,9 6,35 318
- - DTI425 | 0397%06,35 27 119 6,35 397
kil | - — |ome2i2] o432%0635 | 27 | 119 | 635 | 432
- - DTI43 | 04,76x06,35 35 119 6,35 4,76
- - DTI63 | 04,76x09,53 30 143 953 4,76
i | P - - DTI64 | 06,35%09,53 48 14,3 9,53 6,35
- - DTI63 | 04,76%09,53 30 143 9,53 4,76
s | P — | DTiee | 0635%0953 | 48 | 143 | 953 | 635
EL6x1 | 6x0ll | DTIg-4 | 06,35%012,7 48 191 12,7 6,35
HRL-GSPBI2 | 12(6121) | Figqs s opxot35 [DTies | o95vter | 79 | 191 | 127 | 053
EL6x11 | 6x0ll | DTI84 | 06,35%012,7 48 191 12,7 6,35
HFL4SPBI2 | 112(6121) | 55,755 opxotas | DTies | eo5vater | 79 | 194 | 127 | 053

Remarque : Le matériau du tube a appliquer doit étre en nylon, polyester, polypropyléne ou résine fluoropolymére. L'écrou pour tuyau en acier
inoxydable est fourni avec le HIGH FLOW CUPLA standard. Pour le raccordement & des flexibles ou des tubes, un écrou de raccordement de flexible
ou un insert de raccordement de flexible en option est requis.

Coupleurméle  Pour le raccordement d’un tuyau

WAF : WAF désigne le surplat.

Goupleur femelle  Pour le raccordement d’un tuyau

H H
AT\ ‘ . _ /A
H S—f - “—'—‘ )—g :;—
i - = i 6 il - in
@ —{ h ] i /) || =
T | I
T/ L c L N
. Application | p e Dimensions (mm) X Application | piqe Dimensions (mm)
Modeéle (taille de tuyau) Modele (taille de tuyau)
@mm | @ | L | C | A |eD|oB H(WAF) T(WAR) mm | @ | L | A | oD|oB HwaF) T(WAF)
HFL-2P-BI1/4 | 635(U4) | 66 |(51,9)| 165 |(154)| 23 |(6,35)| Hex.20,64 (13/16") | Hex.14,29 (9/16") HFL-2S-BI1/4 | 635(14) | 97 |(54.9)[(154)| 26 |(6,35)| Hex.20,64 (13/16") Hex.14,29 (9/16")
HFL-2P-BI 3/8 | 9,53(3/8") | 74 |(534)| 16,5 | (17) | 23 |(9,53)| Hex.20,64(13/16") | Hex.17,46 (11/16") HFL-2S-BI 3/8 | 9,53 (3/8") | 105 [(56,5)| (17) | 26 |(9,53)| Hex.20,64 (13/16") Hex.17,46 (11/16")
HFL-3P-BI 3/8 | 9,53 (3/8") | 109 |(54,8)| 18 | (17) | 29,5 |(9,53) | Hex.2699 (1 1/16") | Hex.17,46 (11/16") HFL-3S-BI 3/8 | 953(3/8") | 165 |(60,3)| (17) | 32 |(9,53)| Hex.26,99 (11/16") | Hex.17,46 (11/16")
HFL-3P-BI1/2 | 127 (12) | 134 | (59) | 18 | (23) | 29,5 |(12,7) | Hex.2699 (11/16") | Hex.22,23(7/8") HFL-3S-BI1/2 | 127(1/2") | 189 |(64,6)| (23) | 32 |(12,7)| Hex.26,99 (1 1/16") Hex.22,23 (7/8")
HFL-4P-BI1/2 | 12,7 (12) | 160 |(68,7)| 22,5 | (23) | 32 |(12,7)| Hex.2858 (11/8") | Hex.22,23(7/8") HFL-4S-BI1/2 | 12,7(1/2") | 233 |(732)| (23) | 35 |(12,7)| Hex.28,58 (11/8") Hex.22,23 (7/8")

Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit & la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.

cUan NITTO KOHKI CO., LTD.



Spécifications

Matériau du corps Laiton, Acier inoxydable (SUS304)
Pv Tvpe Modéle 6 APV [ 6PAPY | 8APY | 8P4V [105-APV[10P-APV] 1254V 1204V
. N Cuup\eurteme\\e‘Coumeur méle Coup\eurfemeﬂe‘tcupleur male|Coupleur femeue‘Caup\emméle‘Cuup\eurfemeue‘Coumeurmﬁ\e
Pour moyenne pression / Raccordable avec pression résiduelle avec valve de purge - [y Re3/4 Ro1 Re 114 Re112
Pression de service Structure de la valve Fluides applicables MPa 3,0 2,0
KL il Laiton | Kaffem? 31 20
2 0a4 5 bar 30 20
L}
2 044,5MPa Double obturation i Pression PSI 435 290
{2010 46 kgficm?) de service MPa 45 30
y . Acier | kgflem? 46 31
- I I 1 4 II - tl d s
Equipe d'une valve d'elimination de walpar I3 ®
. . . PSI 653 435
y I Y
Ia press‘on res‘dueue (lusqu a 1 MPa)- Pression résiduelle raccordable *1 1,0 MPa, 10 kgflcm?, 10 bar, 145 PSI
. - a o Matériau du Plage de
. n Matériau du joint d’étanchéité joint d’étanchéité Marque deservice| Remarques
- J . .
Lgs valves d obtu_ratl_on dans les cm'lpleurs t_ampechent le Plage de température de Service2 | itrile rubber NBR 20°C 2 +80°C | Matériau standard
déversement de liquide lors de la déconnexion. " — — - , —
R N . . . 1: La pression résiduelle admissible qui peut étre connectée lorsque le fluide est limité au liquide.
- Gonnexion douce méme en cas de pression résiduelle lors de la *2: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

gonnexion. (e L . Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm}

- Aucune opération d'élimination de la pression résiduelle requise sur

votre tuyauterie. Il suffit de se connecter pour [EIEMICREE LS il SO B2
purger Ia pression restants. g Couple Laiton 50 {510} 65{663) | 150{1530) | 180 {1836}
Acierinoxydable|  90{918) | 120{1224] | 260{2652} | 280 {2856}

Sens d’écoulement

L'écoulement du fluide peut étre ity ¢
bidirectionnel lorsque le coupleur M | : ; \ y
femelle et le coupleur male sont e il — = - HttiJ —
connectés. Wbl

Interchangeabilité

Un coupleur méle et un coupleur femelle de tailles différentes ne peuvent pas étre connectés. Peut
étre connecté avec SP CUPLA Type A et SP-V CUPLA Type A de la méme taille. S'abstenir de
connecter des SP CUPLA Type A PV ensemble, car la pression résiduelle ne se relachera pas.

Section minimale (mm?)

68-A-PV | 6P-A-PV | 8S-A-PV | 8P-A-PV | 108-A-PV |10P-A-PV | 128-A-PV | 12P-A-PV
X X X X X X X X
6P-A | 6S-A | 8P-A | 8S-A | 10P-A | 10S-A | 12P-A | 12S-A

J oy
La petite valve de purge est -3 ’ Section minimale 178 229 395 553
Sur commande  enfoncée et termine Ie

raccordement en libérant la S . Caractéristiques de débit et de perte de pression
pression résiduelle. | y [Conditions de test] - Fluide : Eau - Température : 23°C+5°C
1,0 {10}

Modeéle

E“E‘GS-AXGP-A-PV
Adaptation au vide 1,3x10"' Pa {1x10°* mmHg} e D @O 60 o

. = - @12S-Ax12P-A-PV
Coupleur femelle uniquement | Coupleur male uniquement Lors du raccordement
- - Opérationnel T 011}
AdiOnctiOn d’air lors du raccordement peut varier en fonction des conditions d'utiisation. (ml.)
N 6S-A-PV | 6P-A-PV | 8S-A-PV | 8P-A-PV |10S-A-PV | 10P-A-PV | 12S-A-PV | 12P-A-PV
Modéle X X X 3 X X X X
6P-A 6S-A 8P-A 8S-A | 10P-A | 10S-A | 12P-A | 12S-A
Volume d’air 1 17 29 45 . 0.01 (0

Volume de déversement par déconnexion peut varier en fonction des conditions d'utiisation (mL)

Perte de pression en MPa {kgf/cm?

. 6S-A-PV | 6P-A-PV | 8S-A-PV | 8P-A-PV |10S-A-PV| 10P-A-PV | 125-A-PV | 12P-A-PV
Modéle X X X X X x x x
6P-A | 6S-A | 8P-A | 8S-A | 10P-A | 10S-A | 12P-A | 12S-A 0,001 {0,01}
10 100 1000
Volume de déversement 8,4 12 26 36
Débit en L/min —
Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Coupleur male Filetage femelle Coupleur femelle  Filetage femelle
T - T
S — DT e
I o | -
B — % T \ =
| | - 3
[ 'JHHM *‘
M L o L 'S
R A ; S Poids (g) : Dimensions (mm) — Ap_plicatinn Poids (g) : Dimensions (mm)

(filetage) Laiton |, Acier L C H (WAF) T (filetage) Laiton | ;, Acier L oD H (WAF) T
6P-A-PV R3/4 204 189 52 36 Hex.35 | Rc3/4 6S-A-PV R3/4 685 644 88 55 WAF 35 | Rc3/4
8P-A-PV R1 330 307 62 40 Hex.41 Rcl 8S-A-PV R1 1021 959 102 65 WAF41 | Rcl
10P-A-PV R11/4 627 617 70 45  |Hex.54(¢1| Rc11/4 | |10S-A-PV R11/4 1517 1437 115 77 WAF 54 | Rc11/4
12P-A-PV R11/2 917 877 75 49 |Hex.63¢2)| Rc11/2 | |128-A-PV R112 2267 | 2147 124 88 WAF 63 | Rc11/2

(*1) Acier inoxydable: WAF 54xg59  (*2) Acier inoxydable: WAF 63x@68

Guide de sécurité : Ce produit peut étre connecté sous pression résiduelle, mais ne pas étre connecté sous pressmn dynamlque apphquee Cela peut entrainer une connexion incompléte, une durabilité détériorée ou une fuite possible de la valve. Lisez attentivement et respectez la
“Fiche d'instructions” fournie avec le produit et les pages suivantes du catal général des coupl rapides relatives a l'utilisation de tous les CUPLA] et “CUPLA pour basse pression (eau, liquide) et pour moyenne pression” dans la page [Guide de sécurité].

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln Avant I'utilisation, veuillez lire le “Guide de sécurité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits.



Spécifications

PLASTIC CUPLA

Matériau du corps Plastique
Bc Type "alveless Taille Flexible de 1/4", 3/8"
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI
Pour tuyauterie d’air basse pression Pression de service 007 07 07 102
Pressiondeservice  Structure de lavalve Fluide applicable Matériau du joint d’étanchéité joim%%rti::c%gité Marque e de nice|  Remarques
. o J_-lh\ Plage de température de service*1 | Nitrile rubber NBR -20°C 4 +50°C | Matériau standard

i . II - *1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.

0,07 MPa Passage libre
{0,7 kgficm?}

Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.

Coupleurméle PH type (cannelures pour flexible)

- Pour le raccordement, il suffit de pousser le coupleur male dans le
coupleur femelle.
- Corps en plastique, idéal pour une utilisation dans un environnement 1711 i
sujet a la rouille. = i I 1| P l ‘ |

- Compact et Iéger pour une manipulation facile. '
- Construction sans valve pour un débit plus stable.

Modél icati Poids Dimensions (mm)

i (Hose) @ L ® A 0B oT oD

BC-2PH 1/4" 18 41 19 17 4 85 14

BC-3PH 38" 2 34 19 13 6 10,9 15

Coupleur femelle SH type (cannelures pour flexible)

I
, x a W :h~ j -
] J_H_J/_/ HU_ :
A
L
Modél icati Poids Dimensions (mm)
QUL (Hose) © L A 9B oT gD

BC-2SH 1/4" 56 38 17 4 8,5 23 (26,5)

s | BC-3SH 38" 6 41 20 6 12 23 | (265)

Avant'utilisation, veuillez lire le “Guide de securité” décrit a la fin de ce catalogue et la “Fiche d'instructions” fournie avec les produits. ¢ CUPLR NITTO KOHKI CO., LTD.



Accessoires pour CUPLA

Coupleurs rapides cupln

BOUCHON MOULE PAR TREMPAGE

Bouchons anti-poussiére pour HI CUPLA, SP CUPLA Type A, TSP CUPLA,
et HYDRAULIC CUPLA

Pour coupleurs femelles Pour coupleurs méles

- Les bouchons anti-poussiére en PVG fabriqués par trempage sont disponibles pour les HI CUPLA, SP GUPLA Type A, TSP GUPLA, et HYDRAULIC CUPLA. Les bouchons

anti-poussiére empéchent la poussiére de pénétrer a 'intérieur de la conduite de fluide et protégent I'étanchéité et la durée de vie du joint torique.
Attention : La fonction du bouchon peut étre endommagée en raison de 'adhérence du fluide au CUPLA ou en raison de I'environnement extérieur. Essuyez le liquide du CUPLA pour empécher le liquide d'adhérer.

BOUCHON DE SECURITE

Bouchons en métal pour la série HI CUPLA, SP CUPLA Type A, TSP CUPLA

et HYDRAULIC CUPLA

Numéro de piéce |Bouchon de HI CUPLA |, Jnité, | Numéro de piéce |Bouchon de P CUPLA Type A |, onité | Numéro de piéce [Bouchon de TSP CUPLA| 4 rité | Numéro de piéce [Bouchon de HSP CUPLA,Unité, |
Pourletype20 | 1 CA96462 Pour 1S-A 1 CA96542 Pour 1TS 1 CA96463 Pour 2HS 1
CA96462 Pour le type 30 | 1 CA96463 Pour 2S-A 1 CA96462 Pour 2TS 1 CA96476 Pour 3HS 1
Coupleur, Pourle type 40 | 1 CA96464 Pour 3S-A 1 CA96463 Pour 3TS 1 CA96477 Pour 4HS 1
oot Pour le type 400 | 1 CA96465 Pour 4S-A 1 CA96464 Pour 4TS 1 CA96477 Pour 6HS 1
CA%6464 | Pourletype 600 1 |[eme| CA96466 | Pour6SA | 1 |[eme| CA96465 Pour6TS | 1 |[ome| CA96478 | PourbeHS | 1
Pour le type 800 | 1 CA96467 Pour 8S-A 1 CA96479 Pour 8TS 1 CA96479 Pour 8HS 1
Pourle type20 | 1 CA96468 Pour 10S-A 1 CA96553 Pour 10TS 1 CA96481 Pour 10HS 1
CA96453 Pourle type 30 | 1 CA96449 Pour 12S-A 1 CA96555 Pour 12TS 1 CA96481 Pour 12HS 1
Coupleur, Pourletype40 | 1 CA96470 Pour 16S-A 1 CA96557 Pour 16TS 1 CA96482 Pour 16HS 1
[ Pour le type 400 | 1 CA96453 Pour 1P-A 1 CA96541 Pour 1TP 1 CA96454 Pour 2HP 1
CA96455 Pour le type 600 | 1 CA96454 Pour 2P-A 1 CA96453 Pour 2TP 1 CA96455 Pour 3HP 1
Pour le type 800 | 1 CA96455 Pour 3P-A 1 CA96454 Pour 3TP 1 CA96456 Pour 4HP 1
CA96456 Pour 4P-A 1 CA96455 Pour 4TP 1 CA96456 Pour 6HP 1
Numéro de piéce [Bowchon de TOR CUPLA ,oie | (**| GAgeas7 | PoureP-A | 1 |||  CA964S6 Pour6TP | 1 | [l cagea7t | PoureHP | 1
couplewr|  CB00614 Pour 700R-3S 1 CA96458 Pour 8P-A 1 CA96551 Pour 8TP 1 CA96472 Pour 8HP 1
fmele | cAg2644 | Pour 700R-4S | 1 CA96459 Pour10P-A | 1 CA96552 Pour 10TP | 1 CA96473 Pour 1I0HP | 1
coplewr|  CA83164 Pour 700R-3P 1 CA96460 Pour 12P-A 1 CA96459 Pour 12TP 1 CA96473 Pour 12HP 1
] CA82643 Pour 700R-4P 1 CA96461 Pour 16P-A 1 CA96556 Pour 16TP 1 CA96475 Pour 16HP 1
Numéro de piéce Bouchon de 210 CUPLA| ;Irité | Numéro de piéce Bouchon de 280 CUPLA|;Jnité | Numéro de piéce)| Bouchon de F35/350 CUPLA| ;i | Numeéro de piéce|Bouchon de ZEROSPILL CUPLA | Inité, |
CA96463 Pour 210-2S 1 CB17082 Pour 280-2S 1 CB28313 Pour F35-2S 1 CA96463 Pour ZEL-2S 1
CA96476 Pour 210-3S 1 CA96476 Pour 280-3S 1 CA81551 Pour F35-38/350-28, 35| 1 CA96464 Pour ZEL-3S 1
e CA81555 | Pour210-45 | 1 | [eme CA1s55 | Pour2804S | 1 | [ewe'|  CA81555 |PourF35/350-4S| 1 | |ere| CB28786 | PourzEL4S | 1
CA96478 Pour 210-6S 1 CA96478 Pour 280-6S 1 CA97213 Pour F35/350-6S| 1 CA96466 Pour ZEL-6S 1
CA96466 Pour 210-8S 1 CA96466 Pour 280-8S 1 CA80401 Pour F35/350-8S| 1 CA96467 Pour ZEL-8S 1
CA96454 Pour 210-2P 1 CA96453 Pour 280-2P 1 CA96454 Pour F35-2P 1 CA96454 Pour ZEL-2P 1
CA96455 Pour 210-3P 1 CA83164 Pour 280-3P 1 CA81553 Pour F35-3P/350-2P, 3P| 1 CB28790 Pour ZEL-3P 1
Coupleur Coupleur [Coupleur [Coupleur
mie |  CA82643 Pour210-4P | 1 || | CA82643 Pour280-4P | 1 || | CA81557 |PourF35/350-4P| 1 || mse | CA96456 Pour ZEL-4P | 1
CA96471 Pour 210-6P 1 CA96471 Pour 280-6P 1 CA97215 Pour F35/350-6P| 1 CA96457 Pour ZEL-6P 1
CA96551 Pour 210-8P 1 CA96551 Pour 280-8P 1 CA80402 Pour F35/350-8P| 1 CA96472 Pour ZEL-8P 1
Numéro de piéce Bouchon de HSU CUPLA|,Irité |
CA96464 Pour HSU-3S 1 Partie A
e CA96465 | PourHSU4S | 1 > C>:_
CA96466 Pour HSU-6S 1
A - X
CA96467 Pour HSU-8S | 1 e \‘i\ Vs L L? tal]le de I"anneau peut et[e
CB60672 Pour HSU-2P 1 ;\qi\ 4 x\ ajustée en déplacant la partie A.
_— CB60673 Pour HSU-3P 1 y \ \ Partie A
mile CB60674 Pour HSU-4P 1 { - S—
CB60675 | PourHSU-6P | 1 ,/ <
CB60676 Pour HSU-8P 1 \

- Bouchon en métal avec fonction anti-poussiére et de prévention des fuites.
- Des bouchons dans un métal correspondant a celui du corps du CUPLA sont disponibles.

Pour coupleurs femelles

cirl]

(Semi-standard)
Modele CUPLA applicables Unité de vente
Le nom du modéle du bouchon de sécurité est indiqué de la maniére suivante. Exemple : “25-A-SD” correspond | Coupleurs femelles et coupleurs males pour HI CUPLA,
a un bouchon de sécurité pour le SP CUPLA Type A, TSP CUPLA, HSP CUPLA, 210 CUPLA, 1 piece

Modéle = Modéle de CUPLA (CUPLA normal) + SD (bouchon de sécurité)

modeéle 2S-A de SP CUPLA Type A.

$210 CUPLA, 450B CUPLA et SP-V CUPLA Type A

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘3:\"‘“

Lors de la commande, indiquez le nom de modele ou le numéro de piéce.  Articles semi-standard : Ces articles n'étant pas toujours en stock, le délai de livraison est sous réserve de confirmation.



Accessoires pour CUPLA

*Le 20S-D ne peut pas étre utilisé

- Les bouchons anti-poussiére empéchent la poussiére de pénétrer a l'intérieur des CUPLA. avec le SLEEVE COVER.

Numéro de piéce Modele CUPLA applicables de"{,‘;‘,‘,”te Matériau
Coupleurs femelles pour le type 20/30/40 de la série Hl CUPLA
€Q12434 20S-D oup! : ’.), P 1 Polyvinyl chloride (PVC)
Remarque : Il est pas possible de fixer les houchons anti-poussiére sur les coupleurs femelles pour FULL BLOW CUPLA, type 400/600/800 de HI CUPLA et HI CUPLA ACE.
€Q30978 FBH-D FULL BLOW CUPLA 1 Polyvinyl chloride (PVC)

Lors de la fixation

BOUCHON ANTI-POUSSIERE

Bouchon en polyéthyléne dédié pour HYGIENIC CUPLA

‘a

-

- Bouchon anti-poussiére pour le coupleur méle et le coupleur femelle (en polyéthyléne).

Le bouchon anti-poussiére est conforme a I'article n° 3-D-2-(1) et 3-D-2-(2)-4 Appareils et Conteneurs/Emballages. Il a

passé les essais de matériaux et d'élution spécifiés dans les normes relatives aux denrées alimentaires et aux additifs P I Al teur femell
alimentaires. (Notification n° 201 du 31 mars 2006 révisée par le Ministere japonais de la Santé et du Bien-étre)
Modéle Taille CUPLA applicables AU Matériau
SEW-1,5SP-D 1,58 R 1 . .
’ ’ Pour coupleur méle et coupleur femelle de HYGIENIC CUPLA Polyvinyl chloride (HDPE)
SEW-2,0SP-D 2,08 1

5 piéces par paquet
Voir page 18 pour les couleurs

Protection en plastique pour la série HI CUPLA (5 piéces par emballage)

Y
PROTEGE-MANCHON e scouers (D ED D EED
Blanc

- Un coulissement plus facile est obtenu en attachant une protection en plastique
supplémentaire sur le manchon du coupleur femelle de la série HI CUPLA. e
- Les protections en plastique permettent de réduire le risque de dommages en cas de choc f !
du CUPLA avec d’autres composants ou produits. Jaune .
- Les protége-manchons de différentes couleurs permettent une identification plus facile Rou L=
theip T s ge
des différentes conduites d’air. Protége-manchon fixé
II est pas possible d’utiliser Ie PROTEGE-MANCHON avec le BOUCHON ANTI-POUSSIERE ou le BOUCHON MOULE PAR TREMPAGE. Bleu
Numéro de piéce Modéle Couleur CUPLA applicables AUnitoy Matériau
CB23588 SLC-HI-R Rouge 5
©B23590 SLC-HI-B Bleu Pour coupleurs femelles de la série HI CUPLA 5
CB23589 SLC-HI-Y Jaune Remarque : Il n'est pas possible de fixer les protége-manchons sur les coupleurs femelles pour FULL BLOW 5 Thermoplasfic elastomer (TPE)
CB23591 SLC-HI-W Blanc CUPLA, HI CUPLA 400/600/800, HI CUPLA ACE, Stainless HI CUPLA et Laiton HI CUPLA. 5
CB23587 SLC-HI-K Noir 5

FULL BLOW CUPLA est attaché

i (Attacher dans le sens de la fléche)

Partie arrondie

PROTEGE-MANCHON

Protection en plastique pour FULL BLOW CUPLA

- Un coulissement plus facile est obtenu en attachant une protection en plastique
supplémentaire sur le manchon du coupleur femelle de la série FULL BLOW GUPLA.

- Les protections en plastique permettent de réduire le risque de dommages en
cas de choc du CUPLA avec d’autres composants ou produits.

<a

Modéle Couleur CUPLA applicables AUniton Matériau
SLEEVE COVER SLC-FBH Semi-transparent FULL BLOW CUPLA 1 Polyvinyl chloride (PVC)

Caches de protection fixés aux coupleurs femelles

CACHE DE PROTECTION

Protection en plastique pour NUT CUPLA et FULL BLOW CUPLA de type a écrou
(semi-transparent)

- Le cache de protection enveloppe I'ensemble du CUPLA afin d’absorber les
impacts et de réduire le risque de dommages en cas de choc accidentel du

CUPLA avec d’autres composants ou produits. . e oy : -’ .
- Les couvercles de protection peuvent étre coupés pour s'adapter au diamétre FECTRER S (<EIEET % %

du flexible. ayec des glsgaux pour
- Fixation 2 le coupleur femelle ou au coupleur male possible, et utilisation 2 a‘f‘laPFelf bt Els

comme bouchon anti-poussiére possible. de flexibles.

Numéro de piéce Modéle CUPLA applicables RN Matériau

Fixation possible a le coupleur femelle ou au coupleur méale du NUT CUPLA

CB23784 SOC-HI (type SN et type PN) et a le coupleur femelle du FULL BLOW CUPLA (type SN).

1 Polyvinyl chloride (PVC)

Lors de la commande, indiquez le nom de modéle ou le numéro de piece.

NITTO KOHKI CO., LTD.



Accessoires pour CUPLA

ANNEAU DE BUTEE DE MANCHON

Anneau de butée de manchon pour SP CUPLA Type A et
SP-V CUPLA Type A

. I_IFI I

«Plastique pour
ity jusqu’a 8S-A

«Acier inoxydable
pour 10S-A to 16S-A

~
- Anneau de butée de manchon concu exclusivement pour les coupleurs femelles de SP CUPLA Type A et SP-V -

CGUPLA Type A. La fixation de I'anneau de butée du manchon aprés la connexion du coupleur femelle et du
coupleur méle permet de verrouiller le manchon du coupleur femelle et déviter une déconnexion inattendue.

NUMEro de PIECe|coupier Teatose o comtatyve | CUPLA applicables |4Unité | Matériau NUMEF0 de PIECE|coupieu Tcateso o comtatyven| CUPLA applicables | Uit | Matériau
° CB24350 Pour 1S 10 - CB26456 Pour 10S 1
E CB24351 Pour 2S Coupleurs femelles de | 10 E CB26457 Pour 12S Coupleurs femelles 1
‘E CB24352 Pour 3S type SP CUPLA Type A, 10 Engineering "E CB26458 Pour 16S type SP CUPLA Type A, 1 SUS 304
3| cB24353 Pour 45 SP-VCUPLAType Aet |71 plastics (POM) | 3 SP CUPLA Type A
E SP CUPLA Type A 3 Type PV
= CB24354 Pour 6S Type PV 10 =

CB24355 Pour 8S 10

ACCESSOIRES POUR
LENTRETIEN DES JOINTS TORIQUES

Gabarit et graisse pour le remplacement des joints toriques des coupleurs.
Pour SP CUPLA Type A, TSP CUPLA, HOT WATER CUPLA, ZEROSPILL CUPLA,
HSP CUPLA, HSU CUPLA et HYGIENIC CUPLA

- Les matériaux d’étanchéité jouent un réle important dans le maintien des
performances d’un coupleur. Les joints toriques ou les matériaux
d’étanchéité de ces séries de CUPLA sont congus pour pouvoir étre

remplacés. Veillez a Conteneur de 5L

Gabarit pour le remplacement de joints toriques

o Modeéle : PMJ-1 (petit)
(N° de piece CB23687)

+ Unité de vente : 1 piece
o Modéle : PMJ-2 (grand)
(N° de piéce CB23688)

+ Unité de vente : 1 piece

PMI-L (pet) 7 ’

" P2 (grand)

Conteneur de 5mL Conteneur de 5mL Conteneur de 5mL.

f (:lr?(;zlg ap:Jeropr:gI:: Graisse pour CUPLA Graisse pour CUPLA Graisse pour CUPLA Graisse pour CUPLA
d’origine Nitto Kohki © GRE-HC1 (graisse hydrocarbonée) pour joint torique e GRE-I1 (graisse minrale) pour joint torique e GRE-S1 (graisse de silicone) pour joint torique © GRE-S2 (graisse de silicone) pour joint torique
fin de maintenir ou gamiture d'étanchéité en NBR ou en FKM ou gamiture d’étancheité en NBR ou en FKM ou garniture d'étanchéité en NBR, en FKM eten EPDM  ou garniture d'étanchéité en NBR, en FKM et en EPDM
a e e (N° de piéce CB28531) (N° de piéce CB23701) (N° de piéce CB23702) (N° de piece CB28791)
les performances * Unité de vente : 1 piéce * Unité de vente : 1 piéce * Unité de vente : 1 piéce + Unité de vente : 1 piéce
des coupleurs. (produit enregistré NSF H1, NSF 61)
Standard appliqué au CUBE CUPLA
Joint torique pour Numéro de piéce ‘ Unité | |Joint torique pour Numéro de piéce UnitéJ Joint torique pour | Numéro de piéce| ypitg | |Bague anti-extrusion [Numérodepiéce pita
SPCUPLATypeA | NBR FKM | EPDM |de vente TSP CUPLA NBR FKM | EPDM |de vent HSP CUPLA NBR FKM |de vente| |pour HSP CUPLA| PTFE |de vente|
Pour 1S-A  |CP01314|CP2B070| CP03270 | 1 Pour 1TS  |CP03987 | CP04984 | CP09795| 1 Pour 2HS  |CP01185|CP02215| 1 Pour2HS |CP01186| 1
Pour 2S-A  |CP00927 | CP2B071|CP03333| 1 Pour 2TS  |CP01314|CP2B070| CP03270| 1 Pour 3HS  |CP01194| CP03335| 1 Pour 3HS  |CP01195| 1
Pour 3S-A  |CP00955 | CP2B072| CP03276 | 1 Pour 3TS  |CP00927 | CP2B071|CP03333| 1 Pour 4HS  |CP00294 | CP02093| 1 Pour 4HS  |CP01203| 1
Pour 4S-A  |CP00978 | CQ00420| CP03283 | 1 Pour 4TS  |CP00955 | CP2B072| CP03276 | 1 Pour 6HS  |CP00294 | CP02093| 1 Pour 6HS |CP01203| 1
Pour 6S-A  |CP01003 | CQ48744|CP03292| 1 Pour 6TS | CP00978 | CQ00420 | CP03283| 1 Pour 66HS |CQ33388 | CP25937| 1 Pour 66HS |CP09659| 1
Pour 8S-A  |CP01029|CP01030|CP03298 | 1 Pour 8TS | CP00387 | CP01258 | CP04923| 1 Pour 84S | TP00293 | CPO1179| 1 Pour 8HS  |CP01211 1
Pour 10S-A | CP00398| CP01053 | CP07179| 1 Pour 10TS  |CP01273 | CP01274| CP09221 1 Pour 10HS  |CP01516 | CP03371 1 Pour 10HS |CPO1517| 1
Pour 12S-A | CP01076| CP01077 |CP03902| 1 Pour 12TS |CP00398 | CP01053|CP07179 | 1 Pour 12HS | CP01516 | CP03371 1 Pour 12HS |CPO1517| 1
Pour 16S-A | CP01099| CP01100 | CP06953 | 1 Pour 16TS |CP01304 | CP01305|CP09794 | 1 Pour 16HS |CP03035| CP03453| 1 Pour 16HS |CP03036| 1
Joint torique pour Numéro de piece Unité | [Joint torique pour Numéro depi Unité,J Bague anti-extrusion | umero de iéce UnitéJ Joint torique pour |umero de ié UnitéJ
ZEROSPILL CUPLA | NBR FKM | EPDM |de vente HSU CUPLA | HNBR |devente| |pour HSUCUPLA| PTFE |de vent HOTWATER CUPLA | FKM |de ven
Pour ZEL-2S |CQ40611|CQ40740|CQ43755| 1 HSU-2S CQ42490| 1 HSU-2S CP25269| 1 HW-2S-F  |CB64216| 2
Pour ZEL-3S |CQ40628 | CQ40744|CQ43757| 1 HSU-3S €Q42496| 1 HSU-3S €Q42497| 1 HW-3S-F  |CB64217| 2
Pour ZEL-4S |CQ40645| CQ40748 | CQ43759| 1 HSU-4S CQ42502| 1 HSU-4S CQ13520| 1 HW-4S-F  |CB64218| 2
Pour ZEL-6S |CQ40662| CQ40752 | CQ43761| 1 HSU-6S C043482| 1 HSU-6S C026486| 1
Pour ZEL-8S |CQ40679|CQ40756 | CQ43763| 1 HSU-8S C043489| 1 HSU-8S CP20780| 1
Joint torique pour Numéro de piéce Unité
HYGIENIC CUPLA | §| FKM | EPDM |de vente
SEW-1,5P  |CB63419| CB63420|CB63421| 1
SEW-2,0P |CB62939|CB62940|CB62941| 1 + VVoir page 186 pour le remplacement du joint torique.
NITTO KOHKI CO., LTD. cupln l,jv]‘ 1 Lors de la commande, indiquez le nom de modéle ou le numéro de piece.



Accessoires pour CUPLA

GABARIT DE DEGHARGE
DE PRESSION RESIDUELLE

Gabarit en métal de décharge de pression résiduelle pour SP CUPLA Type A
et HYDRAULIC CUPLA (semi-standard)

- La pression résiduelle a l'intérieur du coupleur femelle ou du coupleur méle peut étre
facilement libérée simplement en tournant la poignée.
- Deux types de gabarits de décharge de pression résiduelle sont disponibles : un type a coupleur femelle

b
i

N . " \ " N ore s 5
a utiliser avec des coupleurs males et un type a coupleur méle a utlllser avec deg coupleurs femelles. Pour coupleurs males Pour coupleurs femelles N v )l
- Le raccordement aux coupleurs femelles ou aux coupleurs males est le méme que le -

raccordement aux CUPLA normaux. i Les photos représentent les gabarits pour HSP Cupla.

Modeéle CUPLA pouvant étre fixés Unité de vente|
Le nom du modele doit étre défini de la maniére suivante. .
Exemple : Pour le modéle de Coupleurs femelles et coupleurs males pour
HII— Type de CUPLA a fixer CUPLA 350-3S, le nom, SP CUPLA Type A, HSP CUPLA, 210 CUPLA, 1 piece
{ Gabarit de décharge de pression résiduelle de gabarit est ZN-350-35 §210 CUPLA, 280 CUPLA et 350 CUPLA

Attention : Etant donné que la limite supérieure de la pression résiduelle pouvant étre relachée dépend du produit, veuillez nous contacter séparément.

ADAPTATEUR DE CUPLA pour le

raccordement de tuyaux tressés

Montage sur un coupleur méle ou une coupleur femelle de CUPLA avec un filetage femelle

- Adaptateur pour CUPLA avec filetage femelle comme le ZEROSPILL CUPLA et SP CUPLA Type A.

- Aucun collier de serrage n’est nécessaire, ce qui réduit le risque de blessures aux doigts ou aux mains.

- Le probléme de détérioration du tuyau tressé au niveau de la partie a cannelures a été résolu.

- La construction unique des écrous augmente la charge de traction des tuyaux tressés.

- Il suffit de pousser a fond un tuyau tressé sur les cannelures et de serrer I'écrou jusqu’a ce qu'il soit
bien contre la base de I'embout a cannelures.

- Aucune piéce interne pour coupleurs de tuyaux tressés conventionnels n’est nécessaire. Ainsi, un

montage incorrect n’est pas possible. Exemple d’application

. . . Montage possible sur le coupleur
Outil et collier de Serrage Non requis male et le coupleur femelle du

non requis ﬁ B %‘ ZEROSPILL CUPLA.

/ \W . Avantage de Pabsence de collier de serrage

Utilisez des tuyaux tressés disponibles sur le marché.

Spécifications Modeles et dimensions WAF : WAF désigne le surplat.
Matériau du corps Laiton BH-M type (filetage male)
Modeéle BH90-3M BH120-4M BH150-4M BH190-6M
Taille (filetage) 3/8" 172" 172" 3/4" H2
Taille du tuyau tressé 29xg15 mm | 912xgl8 mm | @15x@22 mm | ©19x@26 mm
Pression de service 1 Varie en fonction des spécifications des tuyaux tressés a utiliser. ,I Bt
Plage de température de service «1 Varie en fonction des spécifications des tuyaux tressés & utiliser. i \ T
Fluides applicables -2 Air, Eau, Huile ﬂ @

Couple de serrage maximal Nm {kgf-cm} L
Modéle BH90-3M BH120-4M BH150-4M BH190-6M
Couple (filetages coniques) 3.4 12 {122} 30 {306} 30 {306} 50 {510} Modsto |t s faissurde | ot Dimensions (mm)

odeéle paroi du flexible
*1: La pression de service maximale et la é de service dé des spécifications des flexibles tressés a utiliser. nm) (mm) o L H1war) | H2 (wap) T o8
*2.: Utilisez dans les spécifications du matériau d'étanchéité et du tuyau tressé & utiliser. BH90-3M 29xg15 3+0,3 | 106 (49) Hex.23 | Hex.24 R 3/8 85
*3: fi d d il lisés d i f. d
3 E;:di‘t?os;:;e;ulﬁl ;:;r‘gc;s'mn sous contrainte peuvent se produire s'ls sont utilisés dans un environnement corrosif. Prenez note des BH120-4M | 212xa18 3:03 | 150 (59) Hex27 | Hex27 R12 1
*4: Serrez I‘écroujusqu’a cegu‘il soit bien contre Ia»basre de \‘embqut a cannelures apres avoir complétement enfoncé un tuyau tressé. BH150-4M 715%922 354035 | 210 (67) Hex.30 Hex.30 R1/2 13
- Les tuyaux tressés doivent étre en PVC souple et tissés avec un fil de renfort.
BH190-6M | 219x@26 | 35+0,35 | 301 (74) Hex.35 | Hex.35 R 3/4 17

Lors de la commande, indiquez le nom de modele ou le numéro de piéce.  Articles semi-standard : Ces articles n'étant pas toujours en stock, le délai de livraison est sous réserve de confirmation. ouNiCt CUan NITTO KOHKI CO., LTD.

COUPLING



Accessories for CUPLA

ADAPTATEUR DE PURGE

Adaptateur de purge de pression résiduelle pour conduites hydrauliques

- Peut étre attaché aux conduites hydrauliques pour purger efficacement la pression résiduelle.

La rainure dans le
support de valve

Peut étre actionné avec un
tournevis si le bouton est rigide.
Insérez un tournevis a téte plate ordinaire

dans la rainure du support de valve et
appuyez sur le bouton en faisant levier.

\ \od
B

<Exemple d'application>
350 CUPLA

Les coupleurs de tubes
ne sont pas inclus.

eles et dimensions

Il suffit
de pousser

Purger
la,pression
résiduelle

Bouton de purge de la
pression résiduelle

Orifice de vidange

=

»

=3

W Coupleur de tube inclus.

WAF : WAF désigne le surplat.

l.

PAD-2 Filetage femelle

. . . ’ Orifice de vidang T2
Comparaison des vitesses de purge de la pression résiduelle m
y 40 o
[Conditions de test] @L
35 Fluide : hui
-Fluide : huile
30 -Viscosité du fluide : 32x10°6 m?/s - H —
_ -Pression : 35 MPa & ::LH L/
g 25 -Capacité cubique de la tuyauterie : Environ 5 L
2 L
S| 20
nA o
al 15 L1
10 e Poids Dimensions (mm)
5 @ L1 oD P1 P2 |HWwAR) | Ti oT2
PAD-2 25| (62) 39,5 (48) 14 | Hex.36 | RUA4 8
0
0 1 2 3 4 5 A
Temps [s] PAD-3FM/PAD-4FM" Pour un raccordement fileté
s z
i vidan
Spécifications S S o
Modéle PAD-2 | PAD-3FM | PAD-4FM | PAD-GFM | PAD-8FM %\ T,I \<< ég >?\ &
Matériau du corps Acier (Plaqué nickel) & % of
Aonlicat f e R3/8 R1/2 R3/4 R1 \/ %—
ication X X X X 1
e Rc 3/8 Rc 1/2 Rc 3/4 Rc 1 L3 H f
Unité de pression MPa kgf/cm? bar PSI L2 L1
Pression de service 35,0 357 350 5080 Model Poids Dimensions (mm)
Pourtube de 8 odele
Orifice de vidange oudreumsmg”emm Application: Rc 1/8 (Couple de serrage max. : 5 Nm) Wlu L2 L3 B oD P1 P2 [H(a)| Ti T2
el PAD-3FM | 320 | 725 | (39) | 21,5 | (11) | 10 | (51) | (335) | (129 | R3/8 | Rc38
Fluides applicables _ Huile . PAD-4FM | 307 | 72,5 | (39) | 21,5 | (11) | 12,5 | (51) | (335)| D29 | R1/2 | Rell2
Matériau du joint d’étanchéité ioimt%t':#cﬂ'éité Marque [P 9% e lempératirel  Romarques —
Plage de température de service 1| Nitrile rubber NBR R e ‘PAD-6FM/ PAD-8FEM" Pour un raccordement fileté
*1: La plage de température de fonctionnement dépend des conditions de fonctionnement.
Couple d imal Nm {kgf- Fo 178 Lc
ouple de serrage maxima m {kgf-cm} Drain outlet port
R 3/8 R1/2 R 3/4 R1 >
Taille (filetage) R1/4 X x S ! /63\ &
Rc3/8 | Rci/2 | Rcd/d | Ret fﬁ# = &) [ z
Couple 28{286) | 40{408} | 80{816} | 150{1530} | 250 {2550} g) e \
Section minimale (mm2) %
Modéle PAD-2 PAD-3FM | PAD-4FM | PAD-6FM | PAD-8FM L L ﬂ/
2
L1
A 78,5 122 213 363
Section minimale - (210) (912,5) (916,5) (921,5) o Dimensions (mm)
Modéle oIS
Y ETET—— @ | u L2 B oD | P1 P2 |[HWAF)| T1 T2
ion au vi
. - —— . PAD-6FM | 665 | 86 | 21,5 | (155) | 16,5 | (63,5) | (38) |Hex.46| R3/4 | Rc3/4
Ne convient pas pour une application sous vide.
PAD-8FM | 620 | 86 | 21,5 | (155) | 21,5 | (63,5) | (38) |Hex.46| R1 | Rcl

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘:,]"'w o

Lors de la commande, indiquez le nom de modele ou le numéro de piece.

Articles semi-standard : Ces articles n'étant pas toujours en stock, le délai de livraison est sous réserve de confirmation.



Accessoires pour CUPLA

GABARIT DE RACCORDEMENT DE GUPLA

Gabarit de raccordement pour CUPLA de grande taille

- Raccordement facile d’'un CUPLA
de grande taille par actionnement
d’un levier.

CUPLA de grande taille

La photo représente un

Polyvalent

Correspond a tous les modéles
applicables* en ajustant la longueur
du corps.

*1: CUPLA standard figurant dans le
catalogue général de CUPLA (valve
d'double obturation).

ATexception de la série MULTI CUPLA.
Voir la liste ci-dessous des modeles
applicables.

ot

"y -

re v

Réglage en faisant glisser le
cadre (partie en bleu *2)

*2 : L a partie coulissante est colorée en bleu pour I'explication.

Constructio
dispositif de sécurité

La poignée peut étre utilisée a n" importe  En cas de force excessive pendant le raccordement, le

quel angle pour éviter les interféren. dispositif de sécurité permet d'éviter I'endommagement
du corps. Lorsque le dispositif de sécurité est activé, le
raccordement du CUPLA n'est pas possible.

Liste des modeéles applicables

SP CUPLA Type A/ 16SP-A (Rc2) N . Taille (filetage)
ype (Re2 Modéles applicables
— Rc 1 Rc11/4 | Rc11/2 Rc 2
Spécifications
SP CUPLA Type A 8SP-A 10SP-A 12SP-A 16SP-A
Modéle CJ-1 ZEROSPILL CUPLA ZEL-8SP - - -
Matériau du corps Acier inoxydable (SUS430), Alliage d'aluminium HSP CUPLA 8HSP 10HSP 12HSP 16HSP
CUPLA applicables Voir la iste a droite 210 CUPLA 210-85P - - -
—— - HSU CUPLA HSU-8SP - - -
Raccordement sous pression résiduelle Impossible $210 CUPLA 5210-8SP - _ _
Température de service Température normale 280 CUPLA 280-8SP - - -
Plage de température de stockage -20°Ca+60°C 350 CUPLA 350-8SP | 350-10SP | 350-12SP -
Poids 1,85 kg FLAT FACE CUPLA F35 F35-8SP - - -
- - — . - — - FLAT FACE CUPLA FF FF-8SP - - =
Accessoires Clé hexagonale de 4 mm, étiquette de procédure d'opération, serre-cable SEMICON CUPLA SP Type 8SP-304 _ _ _
Il s'agit d'un produit qui aide a la connexion du CUPLA. Si une charge excessive est appliquée lors du SEMICON CUPLA SCS Type SC§<'8P — — -
raccordement, par exemple lorsque le joint torique est insuffisamment lubrifié, lorsque le joint torique est durci SEMICON CUPLA SCY Type SCY-8S
dans un environnement a basse température, ou lorsque CUPLA est sous pression dynamigue ou pression SEMICON CUPLA SCT Type SCT-8SP - - -
résiduelle, le dispositif de sécurité s'active et se connectera pas. SEMICON CUPLA SCAL Type SCAL-8SP - SCAL-12SP -

Modeles et dimensions

Modeéle : CJ-1

Levier Poignée

(24)
]

Barre de
maintien

Bouton

* |l est recommandé de porter des gants pendant I'utilisation afin d'éviter les blessures.

105

(Remarque) Lorsque la poignée est perpendiculaire au corps, elle peut interférer avec le CUPLA et ne pourra pas étre
utilisée. Dans ce cas, inclinez la poignée a un angle approprié pour ['utilisation

Raccordement d'un CUPLA de grande
taille par actionnement du levier

(Remarque)

Plage de rotation
de la poignée (190)

Poignée

~Re2 Piéce de guidage

(129)

(mm)

Lors de la commande, indiquez le nom de modele ou le numéro de piece.

Articles semi-standard : Ces articles n'étant pas toujours en stock, le délai de livraison est sous réserve de confirmation.

,J\'y’:\“y‘iﬁ‘ CUPLH NITTO KOHKI CO., LTD.



Tableau de sélection du matériau du joint d’étanchéité pour référence

En ce qui concerne les joints d’étanchéité dans le CUPLA (piéces importantes permettant d’empécher les fuites vers 'extérieur), il est important
de sélectionner le matériau d’étanchéité le plus approprié en fonction de la propriété et de la température du fluide. Cela est trés important car
une sélection incorrecte peut non seulement entrainer le dysfonctionnement complet du CUPLA, mais aussi provoquer un accident inattendu.

Si le liquide en question ne figure pas dans le “Tableau de sélection du matériau du joint d'étanchéité (pour référence)", le matériau d'étanchéité choisi doit étre testé dans I'environnement réel. Méme si le liquide est indiqué dans la liste suivante, le test pourrait étre requis dans certains cas.

Matériau du joint d’étanchéité Matériau du joint d’étanchéité
5 858 | & g | o 5 BslE | & g | o
Fluides - HHIEIHHIE Fluides S HHEEIE

2|82|58 g |58 £ |88 e |B=2/25 g |53 & E%

.g E, Z u‘;? Z|z= % 5 g E =2 E 2 |e® ‘% 5
2,2-Dimethyl-butane O | O X | O | O X A Butadiene X X X o | O X X
2,3-Dimethyl-butane O | O X | O | O X A Butane © X | O | O X AN
2,4-Dimethyl-pentane O] O | x| O] O] X X Butane (liquid) O X | O X | O
2-Methyl-pentane O] O0O| X | O] O] X X Butanol (Butyl alcohol) ©O|lo|O0O|O0|]O0|O| O
3-Methyl-pentane o | O X | O] O| X X Butter and butter oil O] O0| 0|0 0| O X
Acetaldehyde A A O X A O A Butyl acetate X X O X © X X
Acetic acid oOjlo|lOoO|a]O|a| O Butyl stearate O]l O] x| O] O] X X
Acetic anhydride Al X | O] X ]|]O|O| O Butylaldehyde X X |1 O| X | O | X X
Acetone X | X ] O] x| O| X X Butylene O] O | X |0 |0 | X |a
Acetonitrile X X | A O | X X Cadmium cyanide Ala]lO| A0 O | O
Acetophenone X X | O] x| O| X X Calcium acetate O]l O] O] x|]0O]| x| O
Acetyl chloride X X X | O | ©O X X Calcium acetate (65°C) O O | X @) X O
Acetylacetone X X | O] x| O] X X Calcium carbide @)
Acetylene oOo|lo|lo|j]o|o|O| O Calcium carbonate ©O|lO0O|©O0|O|O| O]| O
Air (50°C) oO|lo|lo|]oOo|0O0|] 0| 0O Calcium hydroxide 0O|loO0o|O]|]O| O] O] O
Aluminium bromide 0O|lO0|lO0|0O0|O|O| O Calcium nitrate (65°C) O OO0 | 0| O | O
Aluminium chloride o|lo|lo|j]o|l0Oo|] O| 0O Calcium perchlorate X X X X X
Aluminium nitrate O] o0l 0O0|0|0O0|O]| O Calcium sulfate Ala]lO| A0 O | O
Aluminium sulfate O] 0| 0O0|0|0O0|0]|O Calcium sulfate (65°C) X O]l a2 ]0]|0O]| O
Amine mixture X | X | O| x| x| O| O Calcium sulfite ©]o0|0|l0O0|0|0|O
Ammonia (anhydrous) OlOoO|lOoO| x| O] O| O Carbitol OlOo|] O] OO O] O
Ammonia (Liquid) (65°C) A X | O A Carbon dioxide gas (65°C) @) ol O o | O
Ammonia (Liquid) (Cool) N Ol x|0O0|0O]|O Carbon disulfide X | X X | O| O] X X
Ammonia gas (Low temperature) ©O|lO0| 0| X |O|O| O Carbon monoxide (65°C) ©O|lO0|O0|0|]O0| 0| O
Ammonium carbonate X X O | O O X © Carbon tetrachloride Ol O X O | © X X
Ammonium chloride O]l O0| 0|0 |O0| X | O Castor oil ©O]lo0|O|O0|0O0|0O0|O0
Ammonium hydroxide X X | O] X X | O | & Chlorine (liquid) X X | X | O X X
Ammonium magnesium sulfate X X X X X Chlorine gas O] O X O | © X X
Ammonium nitrate (65°C) ©o| ©O| O O] o Chlorine water Al a] OO ] O X X
Ammonium phosphate (65°C) (@) O| x|O | O | O Chloroacetone X X O x| O | x X
Ammonium sulfate O] O | 0| X |O|0O]|O Chlorobenzene X X X | O | O | X X
Ammonium sulfite AlalO|Aa]O|O| O Chloroform X X X | O] O] X X
Ammonium thiosulfate Al A O|&a]O| OO Chlorophenol X X X | O| O x X
Amyl acetate X X Al X (@) X X Chromium hydroxide ©
Amyl alcohol O]l O] O] O] O X @) Coconut oil O]l O | A~ O] O]| O X
Aniline X X | O|a| O] X X Cod liver oil O ©] 0|0 | O] O
Animal oil (Lard) |0, 0j]0O0|l0O0]|0O]|O Coffee ©) X | X X X
Arsenic trichloride AN X X | O | X X Copper chloride ©O|lO0O|O0O|O|O| O]| O
Asphalt Ol O X | O] O| X X Copper cyanide 0|l O0|O0|]O0O| O] O]| O
Barium chloride 0O|lO0|lO0|©0|O0|O| O Copper sulfate O] o0|0|l0|0|0|O0O
Barium hydroxide ©lo0|l0]0O0|0O0]|0O]|O Corn oil Ol 0| A2]0|0]|0O0| 2~
Barium nitrate AlAlO|lAOO] O Cotton seed oil ©O|lo0| 20|00 |a
Barium sulfate (65°C) (@) ©O|lO0| O] O] 0O Cresol (50°C) X X x| O | O | X X
Barium sulfide Ol 0|00 |0O0|0O]|O Crude oil O|O| X | O| 0O | X X
Beer O] 0| O0|0|0O0|0]| O Cyclohexane O] O] x| O| O] X X
Benzaldehyde X X O | X o | O X Cyclohexanol O | O X o | O X X
Benzene X X x| O] O] X X Developer ©Ojlo|O0|lOo0|0O0|0O|O
Benzyl alcohol X X O|lo|o | a0 Diacetone alcohol X X O X | O | X O
Benzyl chloride X X X | O] O| X X Dibenzyl ether X X O| x| O | X X
Brake oil Al Al O| X |O|A&a] O Dichlorophenol O] O| X | O | O | X X
Bromine X X X | O] O] X X Diesel oil O] O| X | O| O] X X
Bromine water X | X X | O | O] X X Diethanolamine AlAa]lO|l&2O|O| O

NITTO KOHKI CO., LTD.
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Tableau de sélection du matériau du joint d’étanchéité pour référence

Lecture des
tableaux de
sélection

© Quasiment aucun dommage et utilisation possible (excellente) Remarque : Lors de la sélection du matériau du joint d’étanchéité, tenez bien compte des suggestions suivantes :

O Certains dommages peuvent éire inévitables mais utiisation possible sous certaines restrictons (bonne) 1. i n'y a aucun commentaire dans la colonne du nom du fluide, Iétat du fuide est & saturation & température ambiante.
/\ Utilisation si possible & éviter (non recommandée) 2. Veuillez nous contacter pour les applications de fluides & haute température ou avec des concentrations de fluide différentes.
X Ne doit pas étre utlisé (utiisation inappropriée) 3. Pour les applications concernant I'ali ire, veuillez cc éparé en spécifiant les applications détaillées.

Remarque : Veuillez nous contacter s'il n’y a aucun symbole indiqué.

Matériau du joint d’étanchéité Matériau du joint d’étanchéité
5 B5|8 | 5 g | o 5 Es|E | B g | o
Fluides AT Fluides BRI

e |Se|8% g €% 2|58 2 |S=2(2%| g |58 & 5%

322 E E ;T 2 |&® % s g E -‘E= u;,]. 2 |&° % s
Diethylene glycol O]l O] O0O]O|0O0| O| O Magnesium sulfate © ©O|O0| 0| O | O
Ethanol (Ethyl alcohol) Al Al O|A&lO|O] O Maleic anhydride X | X | O] X | O] X X
Ethyl acetate X O] x O | x Mercury ©|l 0| 0O0]0O0]|0O0]| X | O
Ethyl benzene X X X | O] O | X X Methanol X X | O| X | O|O| O
Ethyl cellulose OO0 | O] x|O|O]|O Methyl bromide O] O | xX]|]0O|] O] x| X
Ethyl chloride O | O Al O (@) X X Methyl butyl ketone X X O X (@) X X
Ethylene glycol O | O O | O O | O © Methyl chloride X X A O | O X X
Ethylene trichloride X X Al O O X X Methyl ethyl ketone (MEK) X X O| X | O | X X
Ferric sulfate O]l O0| 0| O] 0O O Methyl isobutyl ketone (MIBK) X X Al X O | X X
Fish oil Ol O | X | 0O| 0| O| X Methyl propyl ketone X O | X X X
Fluorine (Gas) X X X O X X Methyl salicylate X X O X O X PaN
Formic aldehyde AN A O X o | O A Methylene bromide X X o | O X X
Freon 11 O X X O O X X Methylene chloride X X O | O X X
Freon 12 Ol O | a2 |0O0| X |0 Milk ©|l 0| 0O0|]0O0|0O0|O| O
Freon 22 X X | Al X | O] X | O Mineral oil O|lO| xX|O]O]|a|a
Fuel oil (@) X | O | O | X O Monobromobenzene X X | O| O | X X
Furfural X X O | X O X X Monochlorobenzene X X | O] O X X
Gasoline O | O X | O|O| X X Monoethanolamine (MEA) X Ol x|O| O X
Gelatin oO|lo|loOo|]Oo|0O0|] 0|0 n-amyl alcohol X X X X X
Glucose O]l O0|O0|0|0O0| 0| O Naphtha O X | O | O | X X
Glycerine (65°C) oO|lo|loOo]oOo|O0] 0| 0O Naphthalene X X X | O| O | X X
Grease (Petroleum-based) (@) O X (@) (@) X X Naphthenic oil O X (@) X X
Helium oO|lo|loOo|]oOo|0O0|] 0| 0O n-butyl alcohol X X X X X
Heptane (n-heptane) ©O|lO| x|O|O| x| O Nickel acetate O|lO|O| X | O | X | O
Hexane (n-hexane) o | O X | O] O| X O Nickel acetate (65°C) X O | x X X
Hexylene glycol A A o| a2 | 0O| O © Nickel ammonium sulfate AN o | & o | O (@)
Hydraulic oil (Petroleum-based) O|lO| x|]O]| O] O] X Nickel chloride ©0O|lO0O|]O|O0] O] O| O
Hydraulic oil (Phosphate ester series) X X O|lo|o| a X Nickel nitrate Ala]lO|Aa]|]O]O| O
Hydraulic oil (Synthetically-prepared) O | O X | O | O X Nickel sulfate O]l o0l O0]O]|]O|O]| O
Hydraulic oil (Water-glycol series) oO|lo|l O] O|O|O| O Nitrobenzene X X Al O| O | x X
Hydraulic oil (Water-in-oil emulsionseries) | © | O | X | O | O | & | X Nitrogen (gas) ©lo0|]O0]0O0|0O0|]O| O
Hydrobromic acid X X O| O | O X X Octyl alcohol O]l Ol a2]0O]0O]| O] O
Hydrogen ©oO|lO0|lO0|0O0|O0O|a&a| 0O Oleic acid Al A X | O| O] X X
Hydrogen peroxide (30%) X (@) @) X Olive oil ©O|lO0|O|O0|0|a X
Iron chloride @] O | O O | O Ortho-dichlorobenzene X X X | O | O| X X
Iron nitrate (65°C) (@) o | O O | o Oxygen (gas) O|lO0O|l]O0|]O0| 0O 0| O
Iron sulfite (100%) (@) X X X X 0Ozone X | Al O|O| O|O X
Isoamyl alcohol X X X X X Palm oil X X X X X
Isooctane O] O | X |O|O| X ]| O Paradichlorobenzene X X X | O| O | x X
Isopropanol O]l O]O0O]O|0O0O]| 0| O Paraffin oil O | O X o | O X X
Isopropyl acetate X X O| x| O | X X Peanut oil @] Al O o | O
Isopropyl alcohol OlO0O|lOo]O|0O0| 0| O Pentane (n-pentane) @) X | O| O | X O
Isopropyl ether O] O | x| x| O] X X Phenol X X X | O | O | X X
Kerosene O|lO| x|O0|O| x| O Phosphorous oxychloride (dry) O O | © o | O
Lard and lard oil O]l o] O0O]O|0O]| O O Phosphorous oxychloride (wet) @) o | O o | O
Latex X X X X X Phosphorus X X X (@) X X
Liquefied petroleum gas (LPG) o | O X | O] 0| & X Pine oil ol O X | O | O| X X
Liquors (beet) O|lo|lO0|]O0O| 0| 0| 0O Potassium acetate (65°C) O]l O| O] X | O | X O
Lubricating oil (SAE 10, 20, 30, 40, 50) o | O X | O | O X X Potassium aluminium sulfate Ala]lO]&a]O] O] O
Magnesium chloride O] o0|l0O0|0O0|0O0|0O]| O Potassium bicarbonate Ala]lO|A]O]O| O
Magnesium hydroxide O]l O|O|O| O X @) Potassium bichromate © O|O0O|O| O] O
Magnesium nitrate (@) X | X X X Potassium carbonate Ala]lO|A2a]O]O| O
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Tableau de sélection du matériau du joint d’étanchéité pour référence

Matériau du joint d’étanchéité Matériau du joint d’étanchéité

Fluides Fluides

elastomer
Chloroprene
rubber
Perfluoro-
elastomer
Chloroprene
rubber

X|O|P|O|O|X|X|O|P|O|O|O|X|O|O|X|[X|O|X|X|X[O|O|O]|0O|0|0|0|0|O|O0|O|X|0|O|X|X|X[0O|X|O0]O|X|O0|0|X|O|0|0]|0|P> |O|silicone rubber

Hydrogenated
nitrile rubber
Ethylene-propylene
rubber
Perfluoro-
Hydrogenated
nitrile rubber
Ethylene-propylene
rubber
Fluoro rubber
Silicone rubber

(@)
(%)

Syrup
T | Tertiary butyl alcohol

P | Potassium cyanide

Potassium hydroxide (50%)

OO0
©)

Potassium hyposulfite Tetrachloroethylene

Potassium nitrate Tetraethyl lead

X 1O %xX|O

Potassium nitrite Tetralin

Potassium phosphate Titanium terachloride

Potassium silicate Toluene (Toluol)

©|0|0|0|0|0|0O

>

Potassium sulfate Triethanolamine

Potassium thiosulfate Triphenyl phosphite

©)

Propane Tung oil

Propionaldehyde V | Vinyl acetate

Vinyl chloride
W | water
Whisky
Wine
X | Xylene
Z | Zinc chloride

Propionitrile

Propyl acetate

Propyl alcohol

PlO|x|O|>|OID>|IOIO|D>|D>|O

Propylene

©0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0

Pyridine

By

Rosin oil
S | Secondary butyl alcohol

OO0 X|0|0|0|O|X|O|X|D|X|O|X|O|Xx|O|O| Nitrile rubber
X

0|0|x|0|0|0]|O
O|O|X|O0l0O|0O|X|O|X|O0|O|X|X|X|X|X]|O
0|0|0|0|0|0|O0|X|O|X|X|>P|O|O|O|O|O
0|0|0|0|0|0|0|0|O
O|O|X|O|0O|O|O|X|X|X|X|X|X|[D|IX|X|O
O|O|X|O0|O0|O0|X|O|O|X|O|X|X|X|X|X|O

Zinc sulfate

Soapy water (65°C)

Sodium acetate

Sodium aluminate

Sodium bicarbonate

Sodium bichromate

Sodium carbonate

Sodium chloride

Sodium chloride (salt water)

Sodium cyanide

Sodium hydroxide (Caustic Soda)

Sodium hypochlorite (1%)

Sodium hyposulfite

Sodium iodide

o|I>|I>|IOI>PIO|O|O|OI>|O|ID>IOIO0|O

Sodium metaphosphate

Sodium nitrate

Sodium nitrite

Sodium perborate

Sodium peroxide

Sodium phosphate

Sodium plumbate

Sodium pyrosulfate

Sodium silicate (Water glass)

Sodium sulfate

Sodium sulfide

Sodium sulfite

0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|O0|0|0|0|0|0|O

©10/0|0|0|0|>|O|O|O0]|O

Spindle oil
Starch
Steam (100°C)

Styrene monomer

Sucrose solution
Sulfur
Sulfur chloride (dry)

Sulfur dioxide

x| x| x|O]x]|x
0|0|0|0|0|0

X|X|X|X|O|X|X|O0|0|O0|0|0|O0|O0|>|O|O|O|O|P|OID>|P|O|P|O|O|O|O|>|O|>|OI0O|O|0|X|D>|O|X|O|D>|O|>|O|O|>|>|O|O|O|O] Nitrile rubber
X|0|x|0|0|x|0|0|%X|0|0|0|0|0|O0|0|0|0|0|0|0|0|0|0O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|O0|xX|O|x|0|O|xX|0|X|0|0|0|0|0|0|0|0|O
O|X|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|O0|>|O|O|O|X|>|O|I>|P|OIP|IO|O0|O0|O0O|D>|O|ID>|X|0|0|X|X|0|O0|X|O|>|O|>|O|O|>|D>|O|O]|X|O| Fluoro rubber
X|X|X]|0|O|x|x|O0|X|O|0O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0]|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|O0|X|X|x|0|x|O|0|0|0|0|0(0|0|0|0|0|0

Sulfur tetroxide

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln ‘:,]"'w G




Tableau de sélection du matériau du corps

Le choix du matériau de corps approprié pour le CUPLA est étroitement lié a son utilisation, au type de fluide, & sa concentration (%), a la pression, a son
environnement de travail, etc. Il faut donc faire trés attention au choix du matériau afin de pouvoir utiliser le CUPLA efficacement et obtenir des performances
optimales. Certains matériaux de corps ne devant pas étre utilisés avec certains fluides, veuillez vous reporter a ce tableau pour faire votre choix.

O: Adapté

& Acier
X O

Acetic acid

Acetic anhydride
Acetone

Air

Aluminum fluoride
Aluminum chloride
Aluminum sulfate
Ammonia
Ammonium nitrate
Ammonium phosphate
Ammonium sulfate
Aniline

Arsenic acid
Barium chloride
Barium hydroxide
Barium sulfide
Beer

Benzene

Benzine

Boric acid

Butane

Butyl acetate
Calcium chloride
Calcium hydroxide
Carbon dioxide
Carbon disulfide
Carbon tetrachloride
Carbonic acid
Chlorine

Chromic acid
Citric acid

Cresol acid

Diesel fuel
Dowtherm
Drinking water
Ethanol

Ether

Ethyl acetate
Ethylene chloride
Ethylene glycol
Fatty acid

Ferric chloride
Ferric sulfate
Formaldehyde 40%
Formic acid

Freon

Glycerine

X X D X DD X X X X OO O X

OP>OOO0OO0OoOPkOXO

O O b X

> O O P

OO0 x P x X > O

OO0000O0O00OX X0O00OO0ODP>OOOOOOOOLXOOoPOoOOoOoXx xOOO00

OO0 OO0 D> X OO0

O
O

O O OO > O

O O O

O O

O x > O x OO0 O X > O O X X O O P X

O X

O b b X

O O

O O x D

POO X XOXXO0OPOoOOoDP>DP>POOoOOOOPkPOoOOoOOoOoOoOoOo Db o

> > O O

O x OO0 OO0 x O

A :Non adapté dans certaines conditions X: Non adapté

m Folpropere .
A

Hexane
Hydrobromic acid
Hydrochloric acid
Hydrofluoric acid
Hydrogen
Hydrogen peroxide
Hydrogen sulfide
n Industrial water

Jet fuel

(B8 Lactic acid
Liquefied petroleum gas (LPG)

Magnesium chloride

Mercury
Methyl alcohol
Naphtha
Naphthalene
Natural gas
Nickel chloride
Nitric acid
Nitrobenzene
Octane
Oxygen

Refined gasoline
Refined petroleum
Salt water
Sodium carbonate
Sodium chloride

Sodium hydroxide (Caustic soda)

Sodium nitrate
Sodium phosphate
Sodium sulfate
Sulfuric acid
Sulfurous acid

H Paraffin
Phenol
Phosphoric acid
Potassium chloride
Potassium hydroxide
Pure water

O D> x O P X

P X X OO0 OO x X OX

PO xOO0P>D>DPXxXDPOO

>

X O X X X O

OD> X OO0OO0O0O0OX OO0OOO0ODP>OO X X X

P OODP>XODODPD>ODPOOOODPOOOoOo

>

O

OO OO0 O

X O x O O

@)

Acier Pol !
O O O

O X X X
OO0 OO0O0Oo P

> O

O O OO0
x> OOODP>OOOOO

O

X X

X X D> x O O

O
OO0OO0O0OPkPOOOOO0OO0O0O0O0O0O0

Remarques : 1. La concentration de fluide (%) et les conditions d'utilisation pouvant affecter les
performances, une étude détaillée est nécessaire lors du choix des matériaux.
Remarques : 2. Pour les cellules n'ayant aucun symbole, veuillez nous consulter concernant le

matériau de corps approprié.

CUPLA
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Tableaux de conversion des unités

Longueur
m cm in ft yd km mile n-mile
1 1x10? 3,937x10 3,281 1,094 1 6,214x10* 5,400x10
1x10? 1 3,937x10* 3,281x10% 1,094x10% 1,6093 1 8,690x10*
2,54x10? 2,540 1 8,333x10 2,778x10 1,852 1,151 1
3,048x10* 3,048x10 1,2x10 1 3,333x10*
9,144x10" 9,144x10 3,6x10 3 1
Surface
m2 in2 ft2 yd2 km2 acre mile2 ha
1 1,550x10° 1,076x10 1,196 1 2,471x10? 3,861x10* 1,00x10?
6,452x10* 1 6,944x10°° 7,716x10* 4,047x10° 1 1,563x10° 4,047x10*
9,290x10% 1,44x10? 1 1,111x10*" 2,590 6,40x10? 1 2,590x10?
8,361x10* 1,296x10° 9 1 1x102 2,471 3,861x10°% 1

Masse (poids)

t Itn stn
kg gr 0z Ib .-
(tonne métrique) | (tonne longue) | (tonne courte)
1 1,543x10* 3,527x10 2,205 1x10° 9,842x10* 1,102x10°
6,480x10° 1 2,286x10° 1,429x10* 6,480x10°® 6,378x10°® 7,143x10°®
2,835x107 4,375x10? 1 6,25x10? 2,835x10° 2,790x10° 3,125x10°
4536x10" 7,000%10° 1,6x10 1 4536x10* 4,464x10* 5x10*
1,000x10° 1,543x107 3,5274x10* 2,205x10° 1 9,842x10 1,102
1,016x10° 1,568x107 3,5840x10* 2,240x10° 1,016 1 1,12
9,072x10? 1,4x107 3,2000x10* 2,000x10° 9,072x10 8,929x10 1
Force
N kgf Ibf pdi
1 1,020x10* 2,248x10 7,233
9,807 1 2,205 7,093x10
4,448 4,536x10* 1 3,217x10
1,383x10" 1,410x107 3,108x10% 1
Pression
MPa kgf/cm2 | Ibf/in2 (PSI) atm mmHg inHg mmH20 ftH20
1 1,020x10 1,450x10? 9,869 7,501x10° 2,953x10? 1,01972x10° 3,346x10?
9,807x10% 1 1,422x10 9,678x10" 7,356x102 2,896x10 1,0000x10* 3,281x10
6,895x10° 7,031x10% 1 6,805%x107 5,171x10 2,036 7,031x10? 2,307
1,013x10" 1,033 1,470x10 1 7,60x10? 2,992x10 1,0332x10* 3,390x10
1,333x10* 1,360x10° 1,934x10% 1,316x10° 1 3,937x10% 1,360x10 4,460x107
3,386x10° 3,453x107 4,912x10* 3,342x10% 2,54x10 1 3,453%x10? 1,133
9,806x10°® 1x10* 1,422x10° 9,678x10° 7,355%x107 2,896x10° 1 3,281x10°
2,989x10° 3,048x10% 4,335x10% 2,950x107 2,242x10 8,827x10 3,048x10? 1
NITTO KOHKI CO., LTD. CUPLH J::j"",w &




Formulaire de renseignement sur les CUPLA

Si vous ne trouvez pas le CUPLA que vous cherchez ou le type correspondant a vos exigences particuliéres dans ce catalogue, veuillez
remplir ce formulaire et I'envoyer par télécopie a notre distributeur dans votre pays ou directement & nous. Nous sélectionnerons le
CUPLA le plus adapté a vos applications et vous contacterons directement ou par 'interméd iaire de notre distributeur.

Feuille de télécopie

A NITTO KOHKI CO., LTD. ©———
Nom de la société Usine / Filiale
Département / Service Nom complet
Adresse TEL
E-mail TELECOPIE
Conditions d’utilisation du CUPLA —
Application (Produit / Machine) Nom ( ) ‘ Quantité a utiliser ( ) piéces
Taille ( ) Norme ou code a respecter, le cas échéant ( ) ‘ Emplacement Alintérieur « A l'extérieur
Nom de produit HI CUPLA « SUPER CUPLA « MOLD CUPLA « SP CUPLA Type A * HSP « 350 * TSP « MINI CUPLA « Autres ( )
Matériau ducorps | ( )| joint datanchts | ( )
Surface Treatment ( ) conn:;ﬁ;]nulzltl’a?:z::exion ( ) fois /jour + ( ) fois / mois
Valve Coupleur femelle ( avec » sans ) Coupleur male ( avec  sans )
Fluide Air + Eau » Huile « Vapeur (Autres : )
Pression Maximale ( ) MPa Normale ( ) MPa Minimale ( ) MPa Impulsion ( avec + sans )
Débit maximal ( ) L/min
Vide ( ) kPa
Température Maximale ( )°C Normale ( )°C Minimale ( )°C
1. Filetage unifié 4. Filetage spécial / cannelures pour flexible
Norme ou code a respecter, le cas échéant ( )

2. Filetage male

Type de filetage

3. Filetage femelle

Autres exigences

Veuillez ne rien inscrire dans la section suivante.

. Matériau du N ,
Modéle joint d'étanchéité N® de schéma
5 Traitement
[<5) ;.
% Matériau du corps de surface
s
—

Veuillez imprimer une copie vierge de ce formulaire a remplir.
_5,“'{}:‘,[‘,fcupln NITTO KOHKI CO., LTD.




NITTO KOHKI CO., LTD. CUPLR ?ﬁﬁﬁ,&zs



JIS B 0203:1999 UDC 621.882.082.2 JIS

Filetages coniques 3/ Norme industrielle japonaise

Cette norme industrielle japonaise définit les filetages coniques et s’applique aux filetages utilisés principalement
pour les joints étanches a la pression sur les filetages pour les tuyaux de raccordement, les coupleurs de
tuyauterie, les machines a fluide, etc.

Tableau ci-joint : Profils de base, dimensions de base et tolérance

Profil de base appliqué aux filetages Profil de base appliqué aux filetages
intérieurs coniques et extérieurs coniques intérieurs paralléles

1

<l . Filetage intérieur conique 4

f , WAAA | &

sl = “714’ e a|

= L _ _
= 7,521 r >,
\55L v 777 7
Filetage extérieur conique”
= T
L2
P 5
TT
2
o
o &

Axe du filetage el N . L ) )
: ‘ ’\Fw' Axe du filetage—'/—'i Symbolisation des filetages coniques :

Filetage extérieur conique R 3/8
Filetage intérieur conique Rc 3/8

La ligne continue épaisse représente le profil de base.  La ligne continue épaisse représente le profil de base.

H = 0,960237 P H = 0,960491 P
254 _ 254 =
P == h =0,640327 P P == h =0,640327 P
r=0,137278 P r=0,137329 P
Unité : mm
Filetage Diameétre de jauge Position du plan de jauge Longueur de filetage utile (minimale) | Taille de tuyau en
Filetage = L acier au carbone pour
il . Fil - Filetage exterieur lletage nterieur tuyauterie ordinaire
iletage extérieur iletage extérieur AT En cas de parte sinya (Donnée a titre
F_If"ftee |ncor2!:|olette pas de de référence)
é etage - FIeage | partie filetée
Diamétre | Diamétre | Diamétre A lz:eg n;; Dela | intérieur 'me'he}l” pincompléte
extérieur | primitif | intérieur | De lemboutdutuyau | embout » %% position du {—COMAUE_|_paraiele -
DL | Nombre | PAS | Haugeur | Rayon d do di dutuyau | ELDTAU | pian ge Filetage
du filetage de filets [ du filet r filetage | jauge vers Dela De intérieur
(de 25.4mm) |Comné atite| ou intérieur | lembout | Position | rembout /Célrgg:;e
de référence) r 8 du plan de |du tuyau ou| i cx Dia. o .
n de pl
Filetage intérieur par:l_lele ;r:nlés jauge vers |du coupleur ggfar;ﬁélfé extérieur | EPAISSEUr
Longueur | Tolérance | Tolérance — diametre | 'embout I
dejauge | axiale axiale f deplus | (Donné a 2[‘]1 E%TI%Z
Diamétre | Diamétre | Diamétre a *b Eg petit titre de J|'eng1bout du
extérieur | primitif | intérieur diametre | référence) |tuyau ou du
D D> D1 1 cou;}leur
28 0,9071 0,581 0,12 9,728 9,147 8,566 3,97 0,91 113 0,071 2,5 6,2 74 44 10,5 2,0
19 1,3368 0,856 0,18 13,157 | 12,301 | 11,445 6,01 1,34 1,67 0,104 37 9,4 11,0 6,7 13,8 23
19 1,3368 0,856 0,18 16,662 | 15,806 | 14,950 6,35 1,34 1,67 0,104 & 9,7 11,4 7,0 173 2,3
14 1,8143 1,162 0,25 20,955 | 19,793 | 18,631 8,16 1,81 2,27 0,142 50 12,7 15,0 91 21,7 2,8
14 1,8143 1,162 0,25 26,441 | 25279 | 24,117 9,53 1,81 2,27 0,142 50 141 16,3 10,2 27,2 2,8
11 2,3091 1,479 0,32 33249 | 31,770 | 30,291 | 10,39 2,31 2,89 0,181 6,4 16,2 19,1 11,6 34,0 3,2
11 2,3091 1,479 0,32 41910 | 40,431 | 38952 | 12,70 2,31 2,89 0,181 6,4 18,5 214 134 42,7 Bi5)
11 2,3091 1,479 0,32 47,803 | 46,324 | 44,845 | 1270 2,31 2,89 0,181 6,4 18,5 21,4 13,4 48,6 Bi5
11 2,3091 1,479 0,32 59,614 | 58,135 | 56,656 | 15,88 2,31 2,89 0,181 75 22,8 25,7 16,9 60,5 38
11 2,3091 1,479 0,32 75184 | 73,705 | 72,226 | 17,46 3,46 3,46 0,216 9,2 26,7 30,1 18,6 76,3 42
11 2,3091 1,479 0,32 87,884 | 86,405 | 84,926 | 20,64 3,46 3,46 0,216 9,2 29,8 333 211 89,1 4,2
11 2,3091 1,479 0,32 113,030 | 111,551 | 110,072 | 25,40 3,46 3,46 0,216 10,4 358 39,3 259 1143 45
11 2,3091 1,479 0,32 138,430 | 136,951 | 135,472 | 28,58 3,46 3,46 0,216 11,5 40,1 435 29,3 139,8 45
11 2,3091 1,479 0,32 163,830 | 162,351 | 160,872 | 28,58 3,46 3,46 0,216 115 40,1 435 293 165,2 5,0

URLNG cuan NITTO KOHKI CO., LTD.



Equipements de production assurant la qualité de nos produits

Les installations de production a grande échelle de la préfecture de Tochigi au Japon et d’Ayutthaya en Thailande, dotées d’une capacité de
production de masse flexible, fonctionnent 24 heures sur 24 et constituent un systéme complet d’approvisionnement de haute qualité, depuis
l'usinage des composants jusqu’a 'assemblage et les essais de produits finis, qui est toujours prét a répondre aux besoins de nos utilisateurs.

Installations de production assurant un systéme d’approvisionnement flexible

TOCHIGI NITTO KOHKI CO., LTD.

Production de CUPLA, de pompes a pistons a entrainement par moteur linéaire et de leurs produits appliqués

Lusine de Tochigi Nitto Kohki est accréditée selon les normes ISO 14001 et 9001.

JOA-EM1934  JQA-1039

En novembre 1995, la Japan Quality
Assurance Foundation (fondation
japonaise d’assurance qualité), I'autorité
d’'inspection et d’enregistrement, a
accordé a Tochigi Nitto Kohki la
certification “ISO 9001” pour le contréle
qualité et l'assurance qualité dans la
fabrication des  produits CUPLA
(coupleurs rapides) ainsi que pour les
pompes a vide, compresseurs d’air a
entrainement linéaire de 1 kW ou moins
et de leurs produits appliqués, puis en
novembre 2001 a également accordé la
certification  “ISO  14001“, norme
internationale pour les systemes de
gestion de I'environnement destinés a

assurer la préservation de
I'environnement mondial et le contréle de
la pollution.

NITTO KOHKI INDUSTRY (THAILAND) CO., LTD.

Production de CUPLA, de compresseurs d’air et de pompes a vide

ISO 14001 & 9001

TIF,
|

=

> &
m
1SO 9001

JOA-EM6395  JOA-QM8194

Lusine NITTO KOHKI INDUSTRY
(THAILAND) CO., LTD. est accréditée
selon les normes ISO 14000 et ISO
9001.

NITTO KOHKI CO., LTD. Cupln J::j"',w s



Du développment a la production, distribution et promotion des "CUPLA"

Nitto Kohki a introduit le “systéme intégré d’assurance des produits” pouvant répondre rapidement aux “besoins des
utilisateurs” en couvrant le développement, le contréle de qualité, la production et la commercialisation, afin
d’assurer des “CUPLA” de haute perform ance et de haute qualité.

Systéme intégré d’assurance des produits de Nitto Kohki

Recherche et développement

Les besoins de I'époque et les dernieres
informations sont recueillies et analysées,
puis une technologie unique est utilisée pour
le développement incessant des CUPLA afin
d’obtenir des CUPLA toujours meilleurs et
adaptés a de nouvelles applications.

Contréle qualité

La sélection rigoureuse des matériaux, la
poursuite minutieuse de la précision de
'usinage et les processus de surveillance
stricts tels que les essais d’endurance
séveres ont permis a nos CUPLA de devenir
une marque mondialement connue.

Production

Le systeme de production de haute qualité,
rationalisé et intégré s’étend de I'usinage de
pieces a l'assemblage et aux essais de
produits finis. Les robots que nous
fabriquons nous-mémes pour nos usines et
les nombreuses autres installations de
pointe uniques offrent une excellente
capacité de production de masse. Ainsi,
nous nous efforcons d’étre une entreprise a
systeme d’approvisionnement flexible.

L'usine de Tochigi Nitto Kohki est accréditée selon les normes SO 14001 et 9001.

Commercialisation

Les activités de marketing méticuleuses
comprennent la publicité dans la presse
industrielle générale et les journaux
spécialisés, des expositions nationales et
locales, des formations, des catalogues, des
vidéos promotionnelles, d’autres outils de
présentation et fiches techniques pour les
nouveaux lancements, des campagnes
uniques et dynamiques, etc.

3 CUPLH NITTO KOHKI CO., LTD.



Réduire le codt de la main d'oeuvre avec les produits Nitto Kohki

Nitto Kohki répond aux besoins des utilisateurs avec non seulement ses coupleurs rapides “CUPLA”, mais aussi
des dispositifs d’économie de main-d’oeuvre de nouvelle génération, notamment diverses “machines-outils et outils
a main”, les tournevis électriques “delvo” de haute précision et des “compresseurs / pompes a vide” a pistons a
entrainement par moteur linéaire.

Produits de qualité Nitto Kohki

NITFO-KOHKI'S

Tools

Machines et outils pour réaliser des économies d’énergie et de main-d'oeuvre lors du travail

Des machines et des outils sont utilisés sur divers sites de traitement pour des travaux tels que la coupe, le polissage, I'écaillage, le percage
et le chanfreinage de matériaux en acier. Nous avons créé une gamme de machines et d’outils pneumatiques, électriques et hydrauliques
pour répondre a la diversification des méthodes de traitement et des conditions de travail.

delvo

g S0

TaE S e

Tournevis électriques “delvo” de Electric
Screwdrivers a usage professionnel

Les Electric Screwdrivers “Delvo” de NITTO KOHKI sont des
outils de haute qualité a usage professionnel avec une longue
durée de vie. Il permettent notamment un contrle précis du
couple de serrage. Le couple parfait peut étre appliqué avec un
contréle assuré du bout des doigts. Leur fonctionnement est
également facile et sans choc.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln

Compresseurs, pompes a vide et leurs
produits appliqués

Les pompes NITTO KOHKI sont des produits uniques dotés d’un systeme de
piston libre & entrainement par moteur linéaire. NITTO KOHKI a élaboré une
série compléete de compresseurs d'air et de pompes d'aspiration intégrant
cette conception fonctionnelle unique. Ceux-ci sont tout a fait appropriés
comme sources d’air ou unités d’aspiration pour divers équipements et
appareils a commande pneumatique dans les industries de pointe.



Guide de sécurité

Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité fournissent des instructions pour I'utilisation en toute sécurité des coupleurs CUPLA NITTO KOHKI afin d’éviter tout risque de
blessures corporelles ou de dommages matériels. Les consignes de sécurité sont classées en catégories Danger, Avertissement et Attention, en fonction
du degré de danger potentiel pour le corps ou les biens environnants, en cas d’utilisation incorrecte des CUPLA. Toutes ces consignes sont importantes
pour la sécurité et doivent étre respectées, conformément aux normes internationales # 1 et autres réglementations de sécurité locales # 2.

#1 :1SO 4413, Transmissions hydrauliques — Régles générales relatives aux systemes  1SO 4414, Transmissions pneumatiques — Régles générales relatives aux systémes
#2 : Loi en matiere de santé et sécurité industrielles (par exemple)

Indique une situation dangereuse imminente  /\ DANGER

3 o : et -
A DANGER PO CTIDCTRE T LTSS Arrétez immédiatement d’utiliser le Cupla en cas de danger anticipé du

ou des blessures graves. fonctionnement ou de sécurité réduite.

Indique une situation potentiellement A AVERTISSEMENT
A AVERTISSEMENT dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, pourrait . . . ST
entrainer la mort ou des blessures graves. Les conslgngs_ de_ sécurité ci-jointes n_e sont do_nnegs qu'a tl_tre !Fdlcatlf.
Lors de lutilisation de CUPLA de Nitto Kohki, faites particulierement

. i . attention aux situations potentiellement dangereuses de Iapplication qui
Indique une situation potentiellement dangereuse e L PP g

. s A ne sont pas indiquées dans les consignes de sécurité.
AI I ENTION qui, si elle n’est pas évitée, peut entrainer des

blessures corporelles ou des dommages mateériels.

Précautions lors de la sélection de CUPLA

« La connexion a un coupleur d'une autre marque doit étre évitée car cela peut provoguer une connexion ou déconnexion défectueuse, une réduction de I'étanchéité a I'air, une
réduction de la résistance a la pression ou de la durabilité, une diminution du débit et peut potentiellement entrainer un accident inattendu. Nitto Kohki ne peut étre tenu responsable M al‘q u ages

de tout accident causé par I'utilisation d'un coupleur d'une autre marque. Veillez a vérifier nos marquages a droite de cette page, qui sont toujours inscrits sur les produits CUPLA
de NITTO KOHKI, lors de la commande ou de I'achat.
« N'utilisez pas les CUPLA dans des conditions et environnements autres que ceux spécifiés dans le catalogue.

/\ AVERTISSEMENT
« Veuillez nous consulter au préalable en cas d'utilisation nécessaire des CUPLA sur des machines, équipements ou systémes (ci-aprés dénommé “équipements, systémes, etc.”) de ”Il'
maintien ou de contrdle de la vie ou du corps humain.
« Lorsque les CUPLA sont utilisés dans le but d'assurer la sécurité, veuillez nous consulter au préalable.
« La compatibilité du produit avec des équipements, des systemes, etc. spécifiques doit étre déterminée par la personne en charge de la conception des équipements, systemes, etc.
ou la personne ayant défini ses caractéristiques en fonction du résultat de I'analyse et du test nécessaires. Les performances attendue et 'assurance de la sécurité des équipements, ‘
des systemes, etc. seront de la responsabilité de la personne qui en a déterminé sa compatibilité avec le produit.
« Si les CUPLA doivent étre utilisés pour les applications suivantes, veuillez nous consulter : ’
- Véhicules, avions et systémes d'équipements connexes accueillant des personnes
- Installations médicales ou matériel d'aspiration affectant directement le corps humain
- Equipement entrant directement en contact avec des produits alimentaires, des produits pharmaceutiques ou médicaments et de I'eau de boisson, matériel pour I'énergie
atomigque ou équipement assurant la sécurité.
+ La sélection du mauvais type de matériau d'étanchéité peut provoquer une fuite. Vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité avec le type de fluide et la température utilisés
dans I'application pour faire votre choix. @

+ Veuillez nous consulter avant la sélection ou l'utilisation de CUPLA en cas d'utilisation prévue avec des gaz/liquides corrosifs ou inflammables et/ou dans des atmospheres dans
lesquelles ces types de gaz et de liquides sont présents.

Garantie et avis de non-responsabilité

Nos responsabilités concernant les défauts de nos produits sont les suivantes :
+» Nous sommes responsables de tout défaut de conception, de matériau ou de fabrication de nos produits, s'il est évident que de tels défauts sont dus a des raisons uniguement | |
attribuables a nous.
+ Nos responsabilités sont limitées a 'un des points suivants, tel que déterminé par nous :
(a) réparation de tout produit défectueux ou des piéces défectueuses de celui-ci,
(b) remplacement de tout produit défectueux ou des pieces défectueuses de celui-ci, ou
(c) indemnisation pour les pertes et dommages subis par vous, qui ne doit en aucun cas dépasser le montant du prix d’achat des produits défectueux.
+ Nous ne pouvons en aucun cas étre tenus responsables de toutes pertes ou dommages spéciaux, indirects ou consécutifs, que ces pertes ou dommages découlent d'un arrét de
travail, d'une détérioration d'autres biens, d'un déces ou de blessures.

Performances, dimensions et limitations

Notez que les tableaux de performances et les dimensions extérieures figurant dans le présent catalogue ne tiennent pas compte des tolérances rencontrées dans la production de masse.
Les informations sont des moyennes ou normes, servant de référence pour la sélection des modéles et permettant 'évaluation technique par les utilisateurs.

Attention aux imitations

Des produits similaires provoquant des erreurs d'identification ou prétant a confusion avec les CUPLA de NITTO KOHKI sont apparus récemment sur le marché.
Le raccordement avec un tel produit similaire a un CUPLA de NITTO KOHKI peut entrainer :
1. Une connexion ou déconnexion défectueuse
2. Une réduction de I'étanchéité a I'air
3. Une réduction de la résistance a la pression ou de la durabilité
4. Une diminution du débit
et peut entrainer des accidents inattendus.
Par conséquent, le raccordement avec un produit autre qu'un CUPLA de NITTO KOHKI doit étre évité.
Veillez a vérifier nos marquages originaux a droite de cette page, qui sont toujours inscrits sur les produits CUPLA de NITTO KOHKI, lors de la commande ou de I'achat.

Remarque :
Nitto Kohki ne peut en aucun cas étre tenu responsable de tout accident qui pourrait survenir suite a I'utilisation de coupleurs d’une autre marque conjointement avec les notres.

cUan NITTO KOHKI CO., LTD.



Guide de sécurité

Les précautions suivantes doivent étre prises lors de I'utilisation de CUPLA. Veuillez contacter Nitto Kohki ou le
point de vente / fournisseur auprés duquel vous avez acheté le produit en ce qui concerne les procédures de
réparation, la certification des caractéristiques ou les applications des produits.

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit

A Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA ou la mention “Attention” sur 'emballage avant I'utilisation.

UPLA pour basse pression (ai

A\ Attention

« Avant I'utilisation, vérifiez la ibilité du matériau d'é éité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d’étanchéité entrainera des fuites.
En ce qui concerne I'utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez & bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.

« La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pressi érature, etc.). Siné ire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

« La pression de fonctionnement et la plage de température de fonctionnement pour les types de flexibles cannelés et les types de coupleurs de flexibles tressés varient en fonction de la cannelure a utiliser.
Avant I'utilisation, vérifiez que la température et le type de fluide & utiliser sont adaptés au flexible.

* Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d'étanchéité et du corps.

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymére sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite. (S'applique au type a filetage)

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage male ou femelle d’'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages. (S'applique au type a filetage et au type a écrou)

« Lors de linstallation des CUPLA, veillez & ne pas trop serrer ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au type a filetage et au type a écrou, en particulier pour le matériau de corps : acier inoxydable)

* N'utilisez pas des tailles de flexible ou de tube autres que celles applicables. Cela entrainerait des fuites. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

* Insérez 'embout a cannelures a fond dans un flexible ou un tube et fixez-la fermement a I'aide d’un collier de serrage ou d’un écrou. Une insertion incompléte ou un serrage insuffisant entrainerait des fuites ou un glissement du flexible ou du tube hors de 'embout
a cannelures. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

* Ne soumettez jamais le CUPLA & des chocs lors de I'insertion de 'embout a cannelures dans le flexible ou le tube. Cela pourrait entrainer un mauvais raccordement. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

 N'utilisez pas de flexibles ou de tubes er és (fissurés) ou détériorés. Cela inerait des fuites ou un éclatement des flexibles ou des tubes. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

* Coupez le flexible ou le tube & la longueur spécifiée & partir de 'embout lorsque vous le réutilisez. Le non-respect de cette consigne entrainera une fuite ou un éclatement du flexible ou du tube. Reportez-vous au “Manuel d'instructions” fourni avec le produit pour
connaitre la longueur normale. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

* Apreés avoir effectué le t, essayez de dé le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression.

« |l faut faire attention lors de la déconnexion des CUPLA lorsqu'ils sont encore sous pression. Pour éviter les blessures dues a I'éjection du coupleur male, le CUPLA doit étre tenu fermement dans une main et le coupleur méale dans I'autre.
Si la substance utilisée est un gaz, un bruit de claquement peut étre entendu lors de la déconnexion. Nous recommandons d'effectuer la déconnexion du CUPLA dans un état non pressurisé. (Sauf pour les CUPLA avec fonction de purge)

* Placez un bouchon anti-poussiére spécifié sur le CUPLA aprés la déconnexion en cas de risque d’adhérence de corps étranger comme de la saleté sur la surface du joint d’étanchéité.

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

« Faites toujours circuler le fluide du coupleur femelle vers le coupleur méle. Sinon, cela entrainera une réduction du débit. (Sauf pour le HI CUPLA Two Way Type)

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention & ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les piéces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA & des équipements vibrants ou & percussion entrainera une réduction de la durée de vie. Lutilisation d'un flexible de guidage ou anti-fouet d’environ 30 cm de longueur entre le CUPLA et 'équipement est recommandé pour
aider a remédier a ce probléme.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n'est pas possible.)

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

u FLEXIBLE CUP

Précautions de
A\ Attention

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pres sion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des d ommages.
« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Sinon, le flexible serait endommagé ou détérioré et e ntrainerait des fuites. Lutilisation en continu a la température de service la plus bas se ou la plus élevée n'est pas possible.
« N'utilisez pas le flexible sur des systémes & forte teneur en eau, tels que les eaux de drainage, car cela peut 'endommager .

nipulatio

* La durabilité du flexible varie en fonction de 'environnement et des itions d’ itation (pression, etc.) . Siné ire, effectuez un test d’évaluation des performances dans votre enviro nnement et conditions d’exploitation réels.
« Vérifiez que le flexible nest pas tordu ou plié avant I'utili sation.
* Ne dépassez pas la longueur maximale d’extension, car cela end ommagerait le flexible. Reportez-vous a la page du co P te pour les spécificati étaillées. (S'applique au NK CUPLA COIL HOSE)

* Ne pliez pas le flexible en dessous du rayon de courbure minim al. Cela endommagerait le flexible. (Rayon de courbure minimal pour 86,5 x @10 mm : 40 mm, rayon de courbure minimal pour 88,5 x 12,5 mm : 50 mm : sapplique au FLEXIBLE CUPLA NK)
* N'utilisez pas le flexible avec un fluide ou une substance aut re que ce qui spécifié, car cela peut 'endommager .

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et re commandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d’atteindre le CUPLA. Linclusion de corps étrangers dans le fluide pourrait endommage r le flexible.

« N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ou des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela peut endommager le flex ible.

* Ne I'utilisez pas a proximité d’un feu. Cela ramollirait ou dé formerait le flexible et 'endommagerait.

« Veillez & ne pas endommager le flexible en le trainant sur un so | rugueux ou sur du béton. Il est également important de s’assu rer que le flexible n’est pas vrillé ou écrasé pendant de longu es périodes.

« N'utilisez pas le flexible comme moyen de levage, cela peut I'endommager.

* Stockez dans un endroit ombragé, sec et bien aéré.

* Coupez le flexible a au moins 3 cm de I'embout lorsque vous le réutilisez. Le non-respect de cette consigne entrainera une fuite ou un éclatement du flexible.

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d’étanchéité aprés avoir installé le C upla.

UPLA pour oxygene et gaz combustible

A\ Avertissement

* N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Remplacez le CUPLA par un neuf en cas de retour de flamme. Le retour de flamme endommagerait le corps et le joint d’étanchéi té et entrainerait des fuites ou des dommages.

* N'utilisez pas de flexibles endommagés (fissurés) ou détérior és. Cela entrainerait des fuites ou un éclatement des flexibles . (S'applique au type & cannelures pour flexible)

* Ne laissez jamais I'huile adhérer au CUPLA lors de l'installa tion d'un flexible. Cela provoquerait une combustion spontanée.

* Insérez I'embout a cannelures a fond dans un flexible et f ixez-la fermement a I'aide d’'un collier de serrage ou d'un écro u. Une insertion incompléte ou un serrage insuf fisant entrainerait des fuites ou un glissement du flexible hors de 'embout a cannelures.
(S'applique au typ e a cannelures pour flexible)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le C upla. Vérifiez toujours I'absence de fuite sur les CUPLA avant I'utilisation. En cas de fuite, arrétez immédiatement I'utilis ation.

* Coupez le flexible a au moins 3 cm de 'embout lorsque vou s le réutilisez. Le non-respect de cette consigne entrainera un e fuite ou un éclatement du flexible. (S'applique au type a can nelures pour flexible)

* N'utilisez pas le CUPLA a proximité d'un feu ou dans des endr oits ol le gaz s'accumule. Cela entrainerait un incendie ou une explosion.

* Assurez-vous que la valve du chalumeau est fermée avant de la r accorder au CUPLA. En cas de raccordement avec la valve ouverte , le gaz s'écoulera et pourrait provoquer un incendie ou une ex plosion.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou d es dommages.

A\ Attention

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues & la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu a la température de service la plus basse ou la
plus élevée n’est pas possible.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pression, température, etc.). Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels. De plus, une
fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

* Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d’étanchéité sont lubrifiés avec notre lubrifiant spécifié en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites. Ne pas utiliser le lubrifiant spécifié provoquera une combustion
spontanée. (Veuillez nous consulter concernant le lubrifiant spécifié.)

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite. (S'applique au type a filetage)

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage méle ou femelle d’'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages. (Sauf pour le type a cannelures pour flexible)

* N'utilisez pas des tailles de flexible autres que celles applicables. Cela entrainerait des fuites. (S'applique au type & cannelures pour flexible)

* Ne soumettez jamais le CUPLA & des chocs lors de I'insertion de I'embout & cannelures dans le flexible. Cela pourrait entrainer un mauvais raccordement. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

* N'utilisez pas de flexibles endommagés (fissurés) ou détériorés. Cela entrainerait des fuites ou un éclatement des flexibles. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

* Apres avoir effectué le t, essayez de dé le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur méle risquent de se détacher sous pression.

« |l faut faire attention lors de la déconnexion des CUPLA lorsqu'ils sont encore sous pression. Pour éviter les blessures dues a I'éjection du coupleur male, le CUPLA doit étre tenu fermement dans une main et le coupleur male dans 'autre.
Si la substance utilisée est un gaz, un bruit de claquement peut étre entendu lors de la déconnexion. Nous d'effectuer la dé ion du CUPLA dans un état non pressurisé.

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le coupleur femelle.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

« Faites toujours circuler le fluide du coupleur femelle vers le coupleur méle. Sinon, cela entrainera une réduction du débit.

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention & ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les pieces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA a des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n'est pas possible.)

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI.

* Stockez les CUPLA dans un environnement sec. Lhumidité provoquera la corrosion et peut également geler a basse température, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement du CUPLA ou d’autres équipements.

NITTO KOHKI CO., LTD. cupln




Guide de sécurité

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit

A Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA ou la mention “Attention” sur 'emballage avant I'utilisation.

A\ Avertissement

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle de CUPLA lorsqu’e lle est raccordée. Cela entrainerait des fuites ou des dommages. (S’applique au MOLD CUPLA ou HOT WATER CUPLA)

* Nutilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Le fluide présent dans le tuyau c6té coupleur male s’écoulera lo rs de la déconnexion. Lors de ['utilisation de fluides dangereu x (tels qu'un fluide chaud), évacuez tout le fluide présent & I "intérieur du CUPLA avant de le déconnecter, afin d'éviter les bralures, etc.
(S'applique au MOLD CUPLA)

A\ Attention

 Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d’étanchéité entrainera des fuites.
En ce qui concerne I'utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez & bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues & la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.

* Méme lors de I'utilisation dans la plage de température de fonctionnement nominale, I'utilisation prolongée du FLOW METER sous pression et avec une température élevée a lintérieur de la plage entrainera des fuites. (En particulier lorsque la valve est
complétement ouverte)

¢ La durabilité du CUPLA ou du FLOW METER varie en fonction de I'environnement et des conditions d' itation (pression, tempé , etc.). Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d'exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

* La pression de service et la plage de température de service pour les types de flexibles cannelés et les types de coupleurs de flexibles tressés varient en fonction de la cannelurea utiliser.
Avant I'utilisation, vérifiez que la température et le type de fluide a utiliser sont adaptés au flexible. (S'applique au MOLD CUPLA)

* Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d'étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites.

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite. (S'applique au MOLD CUPLA de type & filetage ou au FLOW METER)

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage male ou femelle d'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages.
En régle générale, lors de linstallation du FLOW METER, installez-le avec la valve é 1t ouverte afin de protéger la surface sphérique du clapet a bille. (S'applique au MOLD CUPLA de type a filetage ou au FLOW METER)

* Lorsque la valve est complétement ouverte ou fermée, il y a un vide entre le corps de la valve et le clapet a bille susceptible de retenir une petite quantité de fluide sous pression.
Avant de déconnecter le corps du tuyau, ouvrez partiellement la valve pour permettre & la pression de se décharger. (S'applique au FLOW METER)

* N'utilisez pas des tailles de flexible autres que celles applicables. Cela entrainerait des fuites. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

* Insérez 'embout a cannelures & fond dans un flexible et fixez-la fermement a I'aide d’un collier de serrage. Une insertion incompléte ou un serrage insuffisant entrainerait des fuites ou un glissement du flexible hors de 'embout a cannelures. (S'applique au type a
cannelures pour flexible)

* Ne soumettez jamais le CUPLA & des chocs lors de I'insertion de 'embout & cannelures dans le flexible. Cela pourrait entrainer un mauvais raccordement. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

* N'utilisez pas de flexibles endommagés (fissurés) ou détériorés. Cela entrainerait des fuites ou un éclatement des flexibles. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

* Coupez le flexible a au moins 3 cm de 'embout lorsque vous le réutilisez. Le non-respect de cette consigne entrainera une fuite ou un éclatement du flexible. (S'applique au type a cannelures pour flexible)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

* Apres avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression. (S'applique au MOLD CUPLA)

* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. Cela endommagerait la valve. (S'applique au MOLD CUPLA)

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

* Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions o le fluide ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation a une vitesse de 8 m/s ou plus it la garniture d'é

* Lors de I'utilisation du FLOW METER, actionnez le clapet & bille lentement pour éviter les coups de bélier.

« Faites circuler le fluide dans le sens de la fleche comme indiqué sur le FLOW METER. (S'applique au FLOW METER)

* Le FLOW METER peut provoquer un dysfonctionnement du flotteur en raison de la contamination de corps étrangers, de tartre d'eau ou de bulles d'air & I'intérieur du fluide.

* N'utilisez pas les Cuplas dans des zones ou des environnements oudes poussiées telles que du sable ou de la poudre de méal peuvent péérer dans les Cuplas. Cela entraierait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention a ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les pieces d'étanchéité entraineraient des fuites. (Sapplique au MOLD CUPLA)

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA a des équi vibrants ou & p ion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides/FLOW METER pour les conduites de fluide. (L utilisation comme coupleur pivotant n'est pas possible.)

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI. (S'applique au MOLD CUPLA)

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Lors du stockage du FLOW METER, assurez-vous que la valve est complétement ouverte. En cas de stockage avec la valve partiellement ouverte, la garniture d'étanchéité se déformera et entrainera des fuites.

CUPLA pour basse pression (eau,

A\ Avertissement

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle ou un coupleur male de CUPLA lorsqu'il est raccordé. Cela entrainerait des fuites ou des dommages. (S'applique aux structures de valve : type d'double obturation et type d’simple obturation)

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Le fluide présent dans le tuyau s'écoulera lors de la déconnexion. Lors de I'utilisation de fluides dangereux (tels qu'un fluide chaud), évacuez tout le fluide présent a l'intérieur du CUPLA avant de le déconnecter, afin d'éviter les brilures, etc.
(S'applique aux structures de valve : type a passage libre et type d'simple obturation)

A\ Attention

« Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d'étanchéité entrainera des fuites.
En ce qui concerne I'utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez a bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n’est pas possible.

* Méme lors de ['utilisation dans la plage de température de fonctionnement nominale, I'utilisation prolongée d’'une TSP CUPLA Socket with Ball Valve sous pression et avec une température élevée a l'intérieur de la plage entrainera des fuites. (En particulier
lorsque la valve est complétement ouverte)

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d itation (pression, é e, efc.). Siné , effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

* La pression de service et la plage de température de service pour les types de flexibles cannelés et les types de coupleurs de flexibles tressés varient en fonction de la cannelurea utiliser.
Avant I'utilisation, vérifiez que la température et le type de fluide a utiliser sont adaptés au flexible ou au tube.

* Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d'étanchéité et du corps.

 Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d’étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites. (Sauf les CUPLA & construction de joint d’embout)

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite. (S'applique au type a filetage)

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage male ou femelle d’'un CUPLA pour I'i ion. Cela entrainerait des
En régle générale, lors de linstallation d’'une TSP CUPLA Socket with Ball Valve, installez-la avec la valve complétement ouverte afin de protéger la surface sphérique du clapet a bille. (S'applique au type a filetage et au type a écrou)

* Lors de l'installation des CUPLA, veillez a ne pas trop serrer ou & ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au type a filetage et au type a écrou, en particulier pour le matériau de corps : acier inoxydable)

* Lorsque la valve est complétement ouverte ou fermée, il y a un vide entre le corps de la valve et le clapet & bille susceptible de retenir une petite quantité de fluide sous pression.
Avant de déconnecter le corps du tuyau, ouvrez partiellement la valve pour permettre a la pression de se décharger. (S'applique & la TSP CUPLA Socket with Ball Valve)

* N'utilisez pas des tailles de flexible ou de tube autres que celles applicables. Cela entrainerait des fuites. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d’ajusteur de tube)

* Insérez 'embout & cannelures a fond dans un flexible ou un tube et fixez-la fermement a I'aide d'un collier de serrage ou d'un écrou. Une insertion incompléte ou un serrage insuffisant entrainerait des fuites ou un glissement du flexible ou du tube hors de
I'embout & cannelures. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d’ajusteur de tube)

* Ne soumettez jamais le CUPLA & des chocs lors de I'insertion de 'embout & cannelures dans le flexible ou le tube. Cela pourrait entrainer un mauvais raccordement. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

* N'utilisez pas de flexibles ou de tubes endommagés (fissurés) ou détériorés. Cela entrainerait des fuites ou un éclatement des flexibles ou des tubes. (S'applique au type & raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

* Coupez le flexible ou le tube a la longueur spécifiée a partir de 'embout lorsque vous le réutilisez. Le non-respect de cette consigne entrainera une fuite ou un éclatement du flexible ou du tube. Reportez-vous au “Manuel d'instructions” fourni avec le produit pour
connaitre la longueur normale. (S'applique au type a raccordement de flexible ou d'ajusteur de tube)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

« Apreés avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression.

* Placez un bouchon anti-poussiére spécifié sur le CUPLA aprés la déconnexion en cas de risque d’adhérence de corps étranger comme de la saleté sur la surface du joint d’étanchéité.

* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. Cela endommagerait Ia valve. (S'applique aux structures de valve : type d'double obturation et type d'simple obturation)

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* Ne frappez pas I'embout d’une valve d'arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.
(S'applique a la moyenne pression, structure de valve : type d'double obturation) Cependant, veuillez nous consulter si une décharge de pression résiduelle est nécessaire.

 N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

* Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions o le fluide ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide & travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation & une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve. (S'applique aux structures de valve : type d'double obturation et type d’'simple obturation)

* Lors de I'utilisation d’'une TSP CUPLA Socket with Ball Valve, actionnez le clapet a bille lentement pour éviter les coups de bélier. Faites également attention & ne pas vous coincer les doigts en manipulant la poignée.

 N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention & ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les piéces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA & des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n'est pas possible.)

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI. (Sauf le Lever Lock CUPLA)

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

« Lors du stockage de TSP CUPLA Sockets with Ball Valve, assurez-vous que la valve est complétement ouverte. En cas de stockage avec la valve partiellement ouverte, la garniture d'étanchéité se déformera et entrainera des fuites.
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Guide de sécurité

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit

A Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA ou la mention “Attention” sur 'emballage avant I'utilisation.

/\Danger

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle ou un coupleur male de CUPLA lorsqu'il est raccordé. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

A\ Avertissement

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. De plus, n'utilisez pas un 700R CUPLA dans un environnement présentant une pression d'impulsion. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. Cela endommagerait la valve. Cependant, le type HSP-PV peut étre raccordé sous pression résiduelle statique.
« Apres avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression.
« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI. Cependant, le 280 CUPLA est interchangeable avec des coupleurs conformes a la norme 1S07241-1A.
Lors de I'utilisation en raccordant un 280 CUPLA avec d'autres marques, comparez les spécifications de pression et utilisez sous la pression la plus basse.
* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

/\ Attention

* Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide & utiliser. La sélection du mauvais matériau d'étanchéité entrainera des fuites.
En ce qui concerne I'utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez a bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu a la température de service la plus basse ou la
plus élevée n’est pas possible.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pression, température, etc.). Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

* Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d'étanchéité et du corps.

* Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d'étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse ou de I'huile en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites.

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite.

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage male ou femelle d'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages.

* Lors de l'installation des CUPLA, veillez a ne pas trop serrer ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au HSU CUPLA et au S210 CUPLA)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

* Placez un bouchon anti-poussiére spécifié sur le CUPLA aprés la déconnexion en cas de risque d’adhérence de corps étranger comme de la saleté sur la surface du joint d'étanchéité.

* Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* Ne frappez pas I'embout d’'une valve d’arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement. Cependant, veuillez nous consulter si une décharge de pression résiduelle est nécessaire.

* N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages. N'utilisez pas le 280 CUPLA avec de I'huile de fonctionnement & I'eau et au glycol. Cela entrainerait la dissolution du
placage.

* Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions o le fluide ne gele pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation & une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve.

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention a ne pas rayer ou entailler le CUPLA. Les rayures sur les pieces d'étanchéité entraineraient des fuites. Faites particulierement attention a la surface d’appui du HSP CUPLA avec un filetage male paralléle & évasement de 30°.

 N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement. En cas de chute d’un coupleur male de FLAT FACE CUPLA FF, il est possible que la valve s’ouvre. Pour la repositionner, il faut raccorder le coupleur femelle au coupleur male,
puis les déconnecter pour que la valve retourne a sa position d'origine.

* Le raccordement direct des CUPLA & des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n’est pas possible.)

* Lors de I'utilisation de joints toriques pour le type GP ou le type GS de HSP CUPLA, utilisez la taille de joint torique décrite dans le “Manuel d'instructions” fourni avec le produit.

* En raison de la structure de valve a contact métallique, le 450B CUPLA et le 700R CUPLA présentent une Iégeére fuite lorsqu'ils ne sont pas raccordés.

* Contactez-nous lors de l'utilisation de CUPLA pour gaz a haute pression.

Tous les MULTI CUPLA
A\ Attention

« Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d'étanchéité entrainera des fuites.
En ce qui concerne I'utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez a bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d'étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pression, température, etc.). Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

« Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d'étanchéité et du corps.

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite. (S'applique au type a fixation par circlip, au type MAM, au type MAM-A et au type MAM-B)

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage male ou femelle d'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages.

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

« N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention & ne pas rayer ou entailler le CUPLA. Les rayures sur les piéces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Le raccordement direct des CUPLA & des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide.

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI.

Type MAM
A\ Avertissement

* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous p ression dynamique ou pression résiduelle statique dépassant la pression de service maximale. Cela endommagerait le CUPLA.
* Ne faites pas tomber les MULTI CUPLA. Cela entrainerait une déformation de la plaque.

A\ Attention

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

« Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d'étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse ou de I'huile en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites.

* Ne déformez pas la bague d'arrét lors de l'installation de CUPLA. En cas d'élargissement de la bague d'arrét, celle-ci peut se détacher de sa rainure et entrainer un mauvais raccordement ou endommager le CUPLA. De plus, remplacez la bague d'arrét par une
neuve lors du remplacement du CUPLA.

« Installez les flexibles symétriquement & partir du dispositif de verrouillage lorsqu'ils sont raccordés au CUPLA afin de répartir la force de réaction uniformément. Le non-respect de cette consigne entrainera une rupture.

« Effectuez le raccordement aprés avoir vérifié que le levier est en position de “connexion”. Le raccordement n'est pas possible s'il n’est pas en position de “connexion”.

* Ne forcez pas sur le levier. Il risquerait de se casser.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

Type MAM-A / Type MAM-B
A\ Avertissement

* Ne connectez pas ou ne déconnectez pas les CUPLA lorsqu'ils sont sous pression ou s'il reste une pression résiduelle de plu s de 0,6 MPa. Cela endommagerait les CUPLA.
* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* Ne faites pas tomber les MULTI CUPLA. Cela entrainerait une déformation de la plaque.

A\ Attention

« Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d'étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse ou de I'huile en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites.

* Installez 'anneau de retenue de type C a I'aide d’une pince & circlips. Si les anneaux de retenue de type C sont trop élargis, ils se détacheront de leur rainure et entraineront un mauvais raccordement ou une rupture. De plus, remplacez 'anneau de retenue par
un neuf lors du remplacement du CUPLA.

« Installez les flexibles symétriquement & partir du dispositif de verrouillage lorsqu'ils sont raccordés au CUPLA afin de répartir la force de réaction uniformément. Le non-respect de cette consigne entrainera une rupture.

« Effectuez le raccordement aprés avoir vérifié que le levier est en position de “connexion”. Le raccordement n'est pas possible s'il n’est pas en position de “connexion”.

* Ne forcez pas sur le levier. Il risquerait de se casser.

* Ne frappez pas 'embout d'une valve d'arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions ol le fluide ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide & travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation & une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
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Guide de sécurité

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit

A Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA ou la mention “Attention” sur 'emballage avant I'utilisation.

Type MAS / Type MAT

A\ Avertissement

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle ou un coupleur male de CUPLA lorsqu'il est raccordé. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

A\ Attention

* Assurez-vous que les joints toriques et les garnitures d’étanchéité sont lubrifiés avec de la graisse ou de I'huile en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites.

* Maintenez I'excentricité de 'axe central du coupleur femelle et du coupleur méale dans un diamétre de 0,6 mm. Le non-respect de cette consigne entrainera des fuites ou une rupture.

* Installez 'anneau de retenue de type C & I'aide d'une pince & circlips. Si les anneaux de retenue de type C sont trop élargis, ils se détacheront de leur rainure et entraineront un mauvais raccordement ou une rupture.
De plus, remplacez I'anneau de retenue par un neuf lors du remplacement du CUPLA. (S'applique au CUPLA de type MAS)

* Lors de l'installation des CUPLA, veillez & ne pas trop serrer ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites.

« Lors du raccordement, connectez fermement le coupleur femelle et le coupleur méle ensemble. En cas d’espace supérieur & 0,5 mm, le débit sera réduit.

* Concernant la charge requise pour maintenir la connexion lorsque le CUPLA est raccordé, reportez-vous a la page ol figure la description du type MAS / type MAT dans ce catalogue. Une connexion dépassant la charge maximale admissible entrainera des fuites.
Une connexion en dessous de la charge minimale requise pour maintenir la connexion entrainera une réduction du débit.

* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. Cela endommagerait la valve.

* Ne frappez pas 'embout d’une valve d’arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions ol le fluide ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation & une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

Type MALC-01
A\ Attention

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* Maintenez I'excentricité de I'axe central du coupleur femelle, du coupleur méle et/ou du trou de la plaque dans un diamétre de 2 mm. Le non-respect de cette consigne entrainera des fuites ou une rupture.
Pour les dimensions des types d’embouts pour le traitement sur plaques, reportez-vous & la page ol figure la description du type MALC-01 dans ce catalogue.
« Lobliquité du coupleur femelle et du coupleur male doit étre inférieure a 0,5 degré lors de la connexion ou de la déconnexion. Un dépassement supérieur a 0,5 degré lors de I'installation entrainera des fuites ou des dommages.
« Lors du raccordement, connectez fermement le coupleur femelle et le coupleur male ensemble. Toutefois, I'utilisation est possible méme avec un espace de 0,5 mm. Si 'espace est supérieur a 0,5 mm, le débit sera réduit.
« Concernant la charge requise pour maintenir la connexion lorsque le CUPLA est raccordé, reportez-vous & la page ou figure la description du type MALC-01 dans ce catalogue. Une connexion dépassant la charge maximale admissible entrainera des fuites.
Une connexion en dessous de la charge minimale requise pour maintenir la connexion entrainera une réduction du débit.
* Lors de I'utilisation avec de I'eau, déterminez sile CUPLA peut étre utilisé ou non en effectuant un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
Des fuites peuvent survenir en fonction de la rouille, de corps étrangers dans la tuyauterie ou de minéraux solidifiés. Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions ot le fluide ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.
* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation a une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve.
* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.
* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

Type MALC-SP / Type MALC-HSP
A\ Danger

 N'utilisez pas une coupleur femelle ou un coupleur male non raccordé en dé passant continuellement sa pression de service nominale. Cela e ntrainerait des fuites ou des dommages. (S'applique au MALC Type CUPLA)

A\ Avertissement

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou d es dommages.

A\ Attention

* Maintenez 'excentricité de 'axe central du coupleur femelle et du coupleur male dans un diamétre de 2mm. Le non-respect de cette co nsigne entrainera des fuites ou une rupture.
« Lobliquité du coupleur femelle et du coupleur méale doit étre inférieure & 0,5 degré lors de la connexion ou de la déconnexion. Un dépas sement supérieur a 0,5 degré lors de I'installation entrainera des fuites ou des dommages.
« Installez 'anneau de retenue de type C a I'aide d'une pince & circlips. Si les anneaux de retenue de type C sont trop élarg is, ils se détacheront de leur rainure et entraineront un mauva is raccordement ou une rupture.
De plus, remplacez I'anneau de retenue par un neuf lors du re mplacement du CUPLA. (S'applique au type a fixation par circlip )
« Lors de l'installation des CUPLA, veillez & ne pas trop serr er ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au MALC-SP Type CUPLA)
« Lors du raccordement, connectez fermement le coupleur femelle et le co nnecteur ensemble. Toutefois, I'utilisation est possible méme avec un espace de 0,5 mm. Si I'espace est supérieur a 0,5 mm, le débit sera réduit.
« Concernant la charge requise pour maintenir la connexion lors que le CUPLA est raccordé, reportez-vous a la page ou figure la description du type MALC-SP ou du type MALC-HSP dans ce catalogue.
Une connexion dépassant la charge maximale admissible entrain era des fuites. Une connexion en dessous de la charge minimale requise pour maintenir la connexion entrainera une réduction du débit.
* Ne frappez pas 'embout d’une valve d’arrét automatique av ec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuit es ou un dysfonctionnement.
« Dans le cas de I'eau, utilisez dans des conditions ou le flui de ne géle pas. Le gel du fluide endommagerait le CUPLA.
* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a trave rs le CUPLA en dessous de 8 m/s. L 'utilisation & une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la va nne.
* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites o u un dysfonctionnement.

Série CUPLA DE SEMI-CONDUCTEU

A\ Avertissement

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle ou un coupleur male de CUPLA lorsqu'il est raccordé. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
 Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d'étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d’étanchéité entrainera des fuites.
(Le “Tableau de sélection du matériau du joint d’étanchéité” et le “Tableau de sélection du matériau du corps” décrits dans notre catalogue de produits sont fournis a titre de référence uniquement.)
* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues & la détérioration du joint d’étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.
* Lors de I'utilisation de fluides dangereux, portez toujours des vétements de protection adaptés au fluide utilisé et protégeant I'ensemble du corps. Tout déversement ou fuite doit étre traité par un expert de ce produit.
* Ne connectez/déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. Cela endommagerait la valve.
« Lors de I'utilisation de réservoirs sous pression, connectez/déconnectez comme suit :
Connexion : Raccordez d'abord le CUPLA du c6té azote gazeux, puis réduisez la pression de I'azote gazeux a la pression ambiante. Ensuite, raccordez le Cupla du c6té liquide.
Déconnexion : Réduisez la pression d'azote gazeux a la pression ambiante et confirmez que la pression interne est devenue la pression ambiante. Ensuite, déconnectez le Cupla du cété liquide.
* Ne frappez pas 'embout d'une valve d’arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement. Cependant, veuillez nous consulter si une décharge de pression résiduelle est nécessaire.

/\ Attention
* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pression, température, etc.). Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation. Les joints toriques sont des consc R les régulié it

* Si nécessaire, effectuez un test d'élution pour vérifier si le matériau est adapté.

* Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d'étanchéité et du corps.

* Appliquez un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymere sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite.

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage méle ou femelle d’'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages. (S'applique au type SP, au type SCS et au type SCY)

* Lors de I'installation des CUPLA, veillez & ne pas trop serrer ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au type SP, au type SCS et au type SCY)

* Lors de l'installation d'un SCT Type CUPLA ou de SCAL Type CUPLA, appliquez d’abord un ruban d'étanchéité en résine fluoropolymére sur le filetage male conique du tuyau puis serrez fermement manuellement. Ensuite, serrez a nouveau & I'aide d'une clé en
la tournant de 1 3/4 & 2 tours.
A ce stade, un serrage excessif endommagerait le filetage et entrainerait des fuites, faites donc trés attention.

* N'utilisez pas des tailles de tube autres que celles applicables. Cela entrainerait des fuites.

« Contactez-nous si les dimensions détaillées de la piéce de fixation sont requises, comme 19/32-18UNS (pour le type SP ou le type SCS) ou la forme d’application pour les coupleurs méles du SCF Type CUPLA.

* Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

« Afin de réduire la charge d'insertion lors du et d'éviter I' 1t du joint torique, appliquez de I'eau pure ou un lubrifiant adapté a 'environnement opérationnel sur 'embout du coupleur méle et la surface du joint d’étanchéité.
(S'applique au type SP et au type SCS)

* Apreés avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur male du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression.

* Pour les CUPLA en résine fluoropolymere, une utilisation continue sous pression dynamique entrainera une réduction des performances. Afin de prolonger la durée de vie, il est recommandé de conserver un état non pressurisé sauf si cela est nécessaire.

* Le soufflet de la SCAL Type CUPLA Socket étant en polytétrafluoroéthylene (PTFE), une petite quantité de gaz s'échappera.

* Lors de l'utilisation de fluides dangereux, évacuez tout le fluide présent a l'intérieur du CUPLA avec de l'azote gazeux, etc., avant de le déconnecter. En cas de déconnexion sans avoir évacué le fluide, une petite quantité de fluide s’écoulera.

* Placez toujours un bouchon anti-poussiére spécifié aprés la déconnexion. Tout corps étranger adhérant & la surface du joint d’étanchéité entrainera des fuites.

* Installez toujours une valve d’arrét entre la source de pression et le CUPLA.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* Réglez et maintenez la vitesse d'écoulement du fluide a travers le CUPLA en dessous de 8 m/s. Lutilisation a une vitesse de 8 m/s ou plus endommagerait la valve.

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

« Faites attention & ne pas rayer ou entailler le CUPLA. Les rayures sur les pieces d'étanchéité entraineraient des fuites. En particulier, les CUPLA en résine fluoropolymeére se déforment facilement, faites donc trés attention.
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Guide de sécurité

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit

A Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA ou la mention “Attention” sur 'emballage avant I'utilisation.

Série SEMICON CUPLA

A\ Attention

+ N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela en trainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites o u un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA a des équipements vibrants ou & percussion entrainera une réduction de la durée de vie.
 Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n’est pas possible.)
* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou d es dommages.

* Vérifiez le CUPLA régulié . Arrétez immé I'utilisation en cas d’anomalie du CUPLA.
CUPLA pour gaz inertes
/\ Avertissement

* N'appliquez aucune pression sur une coupleur femelle ou un coupleur male de CUPLA lorsqu'il est raccordé. Cela entrainerait des fuites o u des dommages. (S'applique au SP-V CUPLA)
* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pre ssion de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
* Le fluide présent dans le tuyau s'écoulera lors de la déconne xion. Faites particulierement attention lors de I'utilisation d ans des endroits pouvant entrainer une anoxie. (S'applique au P CV PIPE CUPLA)

A\ Attention

* Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d’étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser. La sélection du mauvais matériau d’étanchéité entrainera des fuites.

« Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d’étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu a la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d' itation (pression, érature, etc.). Si né ire, effectuez un test d’évaluation des performances dans votre environnement et conditions d'exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation. Pour le PCV PIPE CUPLA, remplacez-le par un neuf aprés environ 5000
connexions/déconnexions.

* Lors du nettoyage des CUPLA, veillez a ne pas utiliser de matériaux susceptibles d'affecter les matériaux du joint d’étanchéité et du corps.

* Appliquez des produits d'étanchéité sur les filetages males coniques des tuyaux pour éviter toute fuite.

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage méle ou femelle d'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages.

* Lors de l'installation des CUPLA, veillez & ne pas trop serrer ou a ne pas fausser le filetage, car cela peut provoquer des dommages et entrainer des fuites. (S'applique au SP-V CUPLA avec matériau de corps : acier inoxydable)

« Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

* Assurez-vous que les joints toriques sont lubrifiés avec de la graisse en tout temps. Sinon, les joints toriques seront endommagés et entraineront des fuites. (S'applique au SP-V CUPLA avec matériaux de joint d'étanchéité : )

« Afin de réduire la charge d'insertion lors du raccordement et d’éviter 'endommagement du joint torique, appliquez un lubrifiant adapté a I'environnement opérationnel sur 'embout du coupleur méle et la surface du joint d'étanchéité. (S'applique au SP-V CUPLA
avec matériau de joint d'étanchéité : HNBR)

* N'utilisez pas des tailles de tuyau autres que les tailles appropriées. Cela entrainerait des fuites. Contactez-nous si I'utilisation de tuyaux en alliage d’aluminium est nécessaire. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

* Chanfreinez le bord du tuyau en cuivre a utiliser. Ne pas le chanfreiner endommagerait les garnitures d'étanchéité et entrainerait des fuites. N'utilisez pas des tuyaux présentant des déformations ou des bavures. Cela entrainerait des fuites ou un mauvais
raccordement. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

« Lors du raccordement de tuyaux en cuivre, n'abaissez le levier qu'aprés avoir vérifié que I'embout du tuyau en cuivre est pressée contre la garniture d'étanchéité  lintérieur du CUPLA. A ce stade, faites attention & ne pas vous coincer les doigts.
(S'applique au PCV PIPE CUPLA)

* Apreés avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur méle du coupleur femelle ou de détacher le CUPLA du tuyau pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle ou le coupleur male ou le CUPLA
risquent de se détacher sous pression.

* Ne déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

« Contactez-nous si la connexion/déconnexion au SP-V CUPLA sous pression dynamique ou pression résiduelle statique est nécessaire.

* Lors du raccordement avec un tuyau en cuivre, ne tournez pas le tuyau. Cela endommagerait les garnitures d'étanchéité et entrainerait des fuites. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

* Placez un bouchon anti-poussiére spécifié sur le CUPLA aprés la déconnexion en cas de risque d'adhérence de corps étranger comme de la saleté sur la surface du joint d'étanchéité. (S'applique au SP-V CUPLA)

* Lorsqu'il est déconnecté, stockez le CUPLA avec le levier en position “d’ouverture”. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

* Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* Ne frappez pas I'embout d’une valve d'arrét automatique avec un marteau ou un outil similaire. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement. (S'applique au SP-V CUPLA) Cependant, veuillez nous consulter si une décharge de pression résiduelle est
nécessaire.

+ N'utilisez pas le CUPLA avec un fluide ou une substance autre que ce qui spécifié, car cela pourrait entrainer des fuites ou des dommages.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

+ N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ou des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Ne laissez pas la peinture adhérer au CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Faites attention a ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les piéces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA & des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

* Arrétez d'utiliser le CUPLA si le levier est déformé. (S'applique au PCV PIPE CUPLA)

* Veillez a retirer tout résidu ou copeau de cuivre adhérant a l'intérieur du CUPLA aprés I'utilisation. (S'applique au PCV CUPLA)

« Utilisez uniguement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n’est pas possible.) (S'applique au SP-V CUPLA)

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI. (S'applique au SP-V CUPLA)

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

A\ Avertissement

* Assurez-vous qu'un flexible muni d'un fil de terre est raccordé a la terre. Une mise a la terre insuffisante entrainerait un incendie ou une explosion dangereuse causée par d'éventuelles étincelles d'électricité statique.
* Portez des vétements et un équipement de protection appropriés tels que des lunettes de sécurité, un masque protecteur et des gants en tout temps. Sinon, les éclaboussures de peinture ou de solvant peuvent étre potentiellement dangereuses pour les
opérateurs.

A\ Attention

* Ce CUPLA est congu pour les peintures diluées dans un solvant. N'utilisez ce CUPLA pour aucune autre application, telle que le revétement en poudre, le revétement électrostatique ou le revétement par électrodéposition. Le matériau d'étanchéité serait détérioré
et entrainerait des fuites.
En ce qui concerne ['utilisation de toute peinture ou solvant spécial, veillez a bien vous assurer de la compatibilité du matériau.

* N'utilisez pas les CUPLA en dépassant continuellement la pression de service nominale. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

 Utilisez uniquement les CUPLA dans leur plage de température nominale. Dans le cas contraire, cela peut entrainer des fuites dues a la détérioration du joint d’étanchéité ou des dommages. Lutilisation en continu & la température de service la plus basse ou la
plus élevée n'est pas possible.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d' itation (pression, érature, etc.). Siné ire, effectuez un test d’évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.
De plus, une fissuration par corrosion sous contrainte peut se produire en cas d'utilisation dans un environnement corrosif. Faites attention aux conditions d'utilisation.

* Ne dépassez pas le couple maximal recommandé lors du vissage sur le filetage méle ou femelle d'un CUPLA pour l'installation. Cela entrainerait des dommages.

* Avant I'utilisation, effectuez toujours un test d’étanchéité apreés avoir installé le CUPLA.

* Aprés avoir effectué le raccordement, essayez de débrancher le coupleur méle du coupleur femelle pour vérifier le bon raccordement. En cas de mauvais raccordement, le coupleur femelle et le coupleur male risquent de se détacher sous pression.

« Le fluide présent dans le tuyau c6té coupleur méle s'écoulera lors de la déconnexion. Faites attention qu'il n’entre pas en contact avec le corps humain.

* Nettoyez les CUPLA aprés chaque utilisation. Sinon, la peinture séchera et entrainera un dysfonctionnement, un mélange de couleurs insuffisant ou une mauvaise mise a la terre. Lors du nettoyage des CUPLA, veillez & ne pas utiliser de matériaux susceptibles
d'affecter les matériaux du joint d’étanchéité et du corps.

* Lors du nettoyage, n'essayez pas d'ouvrir la valve en insérant quelque chose autre que le coupleur male dans le coupleur femelle. Cela entrainerait des fuites.

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

« Lutilisation de filtres en ligne est fortement conseillée et recommandée. Pour éviter les dommages, le fluide doit étre propre avant d'atteindre le CUPLA.

* Faites toujours circuler le fluide du coupleur femelle vers le coupleur male.

* N'utilisez pas les CUPLA dans des zones ou des environnements ol des poussiéres telles que du sable ou de la poudre de métal peuvent pénétrer dans les CUPLA. Cela entrainerait un dysfonctionnement ou des fuites.

* Faites attention a ne pas rayer ou entailler le CUPLA. En particulier, les rayures sur les piéces d'étanchéité entraineraient des fuites.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

* Le raccordement direct des CUPLA a des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide. (Lutilisation comme coupleur pivotant n'est pas possible.)

 Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI.

* Ne démontez pas les CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou des dommages.
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A\ Précautions relatives a I'utilisation de tous les CUPLA

A\ Avertissement

Guide de sécurité

Veillez a lire la “Fiche d'instructions” fournie avec le produit
ou la mention “Attention” sur 'emballage avant ['utilisation.

* Tout fluide résiduel restant dans le passage s'écoulera lors de la déconnexion. Vidanger tout fluide résiduel avant la déconnexion pour éviter les brilures ou lésions cutanées lorsqu’un fluide dangereux tel qu'un agent chimique ou un fluide a haute température est utilisé.

Si le fluide entre en contact avec la peau, arrétez le travail de déconnexion et consultez un médecin si nécessaire.

A\ Attention

Observez les précautions ci-dessous. En cas de non-respect, cela peut entrainer des brdlures, des Iésions cutanées, des dommages au produit ou a d’autres machines lorsqu'un fluide dangereux

tel qu'un agent chimique ou un fluide a haute température est utilisé.
Arrétez immédiatement d'utiliser le CUPLA si cela se produit.

* Le CUPLA peut étre facilement démonté pour le nettoyage. Le CUPLA doit étre évalué avant I'utilisation pour déterminer s'il est adapté en ce qui concerne 'hygiéne et la
sécurité.
En particulier lors de I'utilisation de joints toriques de marques autres que Nitto Kohki, veillez a évaluer le joint torique de votre coté.

 Avant I'utilisation, vérifiez la compatibilité du matériau d’étanchéité et du matériau du corps en fonction de la température et du fluide a utiliser.
La sélection du mauvais matériau d'étanchéité entrainera des fuites.

* N'utilisez pas le CUPLA en continu sous une pression supérieure a la pression de service nominale. Cela peut entrainer des fuites ou des dommages.

« Utilisez-le uniquement dans la plage de sa température nominale. Une utilisation différente peut endommager ou détériorer 'étanchéité et entrainer des fuites.
De plus, ne I'utilisez pas en continu a la température de service la plus basse ou la plus élevée.

* La durabilité du CUPLA varie en fonction de I'environnement et des conditions d’exploitation (pression, température, etc.).
Si nécessaire, effectuez un test d'évaluation des performances dans votre environnement et conditions d’exploitation réels.

* Lors du montage, du démontage et du nettoyage, ne faites pas tomber les pieces démontées et ne rayez pas la surface d'étanchéité. Cela entrainerait un
dysfonctionnement ou des fuites.

* Lors du nettoyage, ne déformez pas la plaque de verrouillage en exercant une force excessive. Cela entrainerait un mauvais raccordement.

* Lors du montage ou du démontage, ne rayez pas le joint torique. De plus, ne fixez pas le joint torique en le tordant. Cela entrainerait des fuites.

* Lors du soudage sur le CUPLA, faites-le avec le CUPLA démonté. Le soudage lorsqu’il est monté déformerait les pieces ou endommagerait le joint torique et entrainerait
des fuites.

* Le diamétre extérieur et I'épaisseur du tuyau a souder sur le CUPLA doivent étre conformes a la norme JIS G 3447.

* Apreés le soudage sur le CUPLA, polissez la partie soudée. (Une rugosité de surface de Ra 1,0 ym est recommandée pour les piéces en contact avec le liquide.
La rugosité de surface sur la ligne de soudure ne doit pas étre supérieure & Ry=16 pm.)

* Si la surface n’est pas polie ou si la rugosité est supérieure a la valeur recommandée, cela peut potentiellement entrainer la propagation des bactéries.

*Un ionnement causé (di 1t ou non) par le soudage n’est pas inclus dans la garantie.

« Pour le type & virole, utilisez des coupleurs a virole conformes a la norme IDF / ISO 2852.

« Avant ['utilisation, effectuez toujours un test d'étanchéité aprés avoir installé le CUPLA.

« Lors de I'application d’un fluide a haute température au CUPLA, faites attention lors de la manipulation du CUPLA car il devient également chaud.
En cas d'utilisation du CUPLA dans une atmosphére & haute température, la poignée a came risque de ne pas bien tourner.
Dans ce cas, appliquez de I'eau, etc. sur la partie ot la poignée a came et le Lock plate ASSY sont en contact.

* Lors de I'application de poudre sur le CUPLA, de I'électricité statique peut étre générée. Veuillez prendre des mesures de prévention si nécessaire.

* En cas de raccordement du CUPLA pendant de longues périodes, il peut devenir difficile a démonter.
Dans ce cas, ne tournez pas le coupleur femelle et le coupleur male avec force pour les déconnecter, car cela peut endommager le matériau d'étanchéité et entrainer des
fuites.

* Ne déconnectez pas si le fluide est toujours sous pression dynamique ou pression résiduelle statique.

* Ne faites pas tomber le CUPLA. Cela entrainerait des fuites ou un dysfonctionnement.

« Installez toujours une valve d'arrét entre la source de pression et le CUPLA.

* N'appliquez aucun choc, courbure ou tension forcé(e). Cela entrainerait des fuites ou des dommages.

* Le raccordement direct des CUPLA a des équipements vibrants ou a percussion entrainera une réduction de la durée de vie.

« Utilisez uniquement comme coupleurs rapides pour les conduites de fluide.

« Utilisez les CUPLA uniquement en combinaison avec des CUPLA de NITTO KOHKI.

« Vérifiez le CUPLA régulierement. Arrétez immédiatement I'utilisation en cas d’anomalie du CUPLA.

« Lors du stockage du CUPLA, retirez le joint torique du coupleur male. Sinon, il peut devenir difficile a retirer en raison de 'adsorption.

« Avant d'utiliser le CUPLA, démontez-le et nettoyez-le de la maniére appropriée a vos conditions d'utilisation et sans affecter le matériau du joint d'étanchéité et le matériau
du corps.

Série SEMI-STANDARD CUPL

Joint torique Lock plate ASSY

Joint d'étanchéité (section transversale)

En raison de la structure de
ce produit, un espace mort
est créé lors de I'utilisation

Vue agrandie du
joint d’étanchéité
Etat connecté du

coupleur male /
du coupleur femelle

* Le joint torique et le Lock plate ASSY sont des consommables.

* Remplacez le Lock plate ASSY aprés environ 1000
connexions/déconnexions.

* Lorsque le Lock plate ASSY est déformé, remplacez-le par un
neuf quel que soit le nombre de connexions/déconnexion.

e La durabilit¢ du joint torique varie en fonction de
'environnement et des conditions d’exploitation (pression,
température, etc.).

Contactez-nous séparément concernant les précautions détaillées de la série SEMI-STANDARD CUPLA.

Maintenance des CUPLA

Procédure de remplacement du joint torique

Les CUPLA doivent étre inspectés régulierement afin de garantir un fonctionnement en toute sécurité
et d’éviter une baisse des performances ou un dysfonctionnement. En cas de dysfonctionnement ou
d’'usure du CUPLA, remplacez-le par un neuf. Pour toutes questions, contactez Nitto Kohki ou le
distributeur auprés duquel vous avez acheté votre CUPLA.

Retrait du joint torique

Le joint torique interne est un consommable. Si le joint torique qui est dans le coupleur femelle @ Utilisez un gabarit de remplacement de joint torique en option

présente une défaillance telle qu'une usure ou une détérioration, suivez les étapes suivantes
pour le remplacer par un neuf. Utilisez toujours des joints toriques d’origine Nitto Kohki.

Accessoires pour I'entretien des joints toriques Gabarit de remplacement de joint orique 2
. Conteneur de 5mL ) g
e pour joint torique onteneur ée sm PMJ-1 (petit)
GRE-M1 (graisse minérale) pour NBR et FKM )
GRE-HC1 (graisse hydrocarbonée) pour NBR et FKM PMJ-2 (grand)
GRE-S1 (graisse de silicone) pour NBR, FKM, et EPDM
GRE-S2 (graisse de silicone) pour NBR, FKM, et EPDM (produit enregistré NSF H1, NSF 61)

pour retirer le joint torique. Veillez a ne pas endommager la
rainure du joint torique avec le gabarit. Les joints toriques usés
ou détériorés peuvent étre retirés facilement a I'aide du gabarit.

@ Apres avoir retiré le joint torique, essuyez la rainure avec un chiffon. Gabarit de remplacement de joint torique

Installati un joint torique neuf

@ Aprés avoir vérifié qu'il n’y a pas de poussiére ou @Le HSP CUPLA est équipé d'une bague
de corps étranger dans la rainure du joint torique, anti-extrusion. Insérez un joint torique a
enfoncez une partie du joint torique, puis le reste I'emplacement indiqué sur lillustration. Si la
peut étre enfoncé facilement a 'aide du gabarit. connexion/déconnexion du CUPLA est difficile

apres le remplacement du joint torique,

appliquez un peu de graisse sur le joint torique.

A Précautions de stockage des CUPL

« Stockez les CUPLA dans un endroit exempt de poussiére ou de corps étranger. Si du liquide s’écoule alors que
de la poussiére ou des corps étrangers sont présents dans les CUPLA, la poussiére ou les corps étrangers
peuvent pénétrer a l'intérieur de I'équipement raccordé au CUPLA et entrainer un dysfonctionnement.

« Stockez les CUPLA a l'intérieur, & I'abri de I'eau ou de 'humidité. e

« Stockez les CUPLA dans un endroit ombragé, sec et bien aéré.

* Ne faites pas tomber les CUPLA. Cela déformerait ou endommagerait les CUPLA.

« Si les CUPLA sont stockés ou ne sont pas utilisés pendant une longue période, vérifiez leur aspect, leur Joint torique Appuyez sur le joint torique Bague anti-extrusion pour HSP Joint torique

fonctionnement et leurs performances avant I'utilisation. a l'aide du gabarit pour linstaller.

cuan NITTO KOHKI CO., LTD.
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Coupleurs rapides

Le logo de CUPLA est une marque déppsée ou une marque commerciale de
NITTO KOHKI Co., Ltd. au Japon, aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.
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